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II

(Atti mhux legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/217
tal-10 ta’ April 2014

li tawtorizza lill-Istati Membri jadottaw ¢erti derogi skont id-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi

(notifikata bid-dokument C(2014) 2292)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-
trasport intern ta’ oggetti perikoluzi (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 6(2) u (4) taghha,

Billi:
(1) L-Anness I, it-Tagsima 13, l-Anness II, it-Tagsima IL.3 u l-Anness III, it-Tagsima II[.3 tad-Direttiva 2008/68/KE

Membri talbu derogi nazzjonali godda.

(2)  Dawn id-derogi ghandhom jigu awtorizzati.

(3)  Billi -Anness I, it-Tagsima 1.3, I-Anness II, it-Tagsima IL.3 u l-Anness III, Tagsima II.3 ghandhom jigu adattati,
huwa xieraq li, ghal ragunijiet ta’ carezza, jinbidlu fl-intier taghhom.

(4)  Ghaldagstant, id-Direttiva 2008/68/KE ghandha tigi emendata skont dan.

(5)  I-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni tal-kumitat dwar it-trasport ta’ merkanzija perikoluza

stabbilit permezz tad-Direttiva 2008/68/KE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:
Artikolu 1

L-Istati Membri elenkati fl-Anness huma awtorizzati jimplimentaw id-derogi stipulati fiha dwar it-trasport ta’ merkanzija
perikoluza fit-territorju taghhom.

Dawn id-derogi ghandhom jigu applikati minghajr diskriminazzjoni.
Artikolu 2

L-Anness I, it-Tagsima L3, I-Anness II, it-Tagsima IL.3. u l-Anness III, it-Tagsima III.3 tad-Direttiva 2008/68/KE huma
emendati skont I-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3
Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, I-10 ta” April 2014.

Ghall-Kummissjoni
Siim KALLAS
Vici President

() GUL 260, 30.9.2008,p. 13.
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ANNESS

L-Anness I, I-Anness II u [-Anness III tad-Direttiva 2008/68/KE huma emendati kif gej:
(1) Fl-Anness I, it-Tagsima 1.3 tinbidel b’dan i gej:
“.3. Derogi nazzjonali

’

Derogi ghall-Istati Membri ghat-trasport ta
tal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 2008/68/KE.

merkanzija perikoluza fit-territorju  taghhom  abbazi

Numerazzjoni tad-derogi: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = Triq
a/bi/bii = I-Artikolu 6(2) a/bi/bii
SM = Tagsira ghall-Istat Membru

nn = in-numru tal-ordni

Abbazi tal-Artikolu 6(2)(a) tad-Direttiva 2008/68/KE
BE II-Belgju

RO-a-BE-1
Suggett: Klassi 1 — Kwantitajiet zghar.
Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1.1.3.6

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: 1.1.3.6 jillimita I-kwantita ta’ splussiv tal-minjieri li jista’ jigi ttrasportat f'vettura
ordinarja ghal 20 kg.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: L-operaturi ta’ mhazen 'l boghod mic-centri ta’ provvista jistghu jkunu
awtorizzati li jittrasportaw 25 kg ta’ dinamita jew splussiv qawwi u mhux aktar minn 300 detonatur fvetturi bil-

mutur ordinarji, soggetti ghal kundizzjonijiet li ghandhom ikunu stabbiliti mis-servizz tal-isplussivi.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Article 111 de larrété royal 23 septembre 1958 sur les produits
explosifs.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-BE- 2

Suggett: It-trasport ta’ kontenituri vojta mhux imnaddfa li kien fihom prodotti ta’ klassijiet differenti.
Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.1.6

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Indikazzjoni fuq id-dokument tat-trasport ‘imballagg (pakkett) vojt mhux
imnaddaf li fih kien hemm prodotti ta’ klassijiet differenti’.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Dérogation 6-97.

Kummenti: Id-deroga registrata mill-Kummissjoni Ewropea bhala Nru 21 (skont I-Artikolu 6(10) tad-Direttiva
94/55KE).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
RO-4-BE-3
Suggett: L-adozjoni ta’ RO-a-UK-4.

Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété royal relatif au transport des marchadises dangereuses par route (1-
2009)

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
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RO-a-BE-4
Suggett: ezenzjoni mir-rekwiziti ADR kollha ghat-trasport nazzjonali sa massimu ta’ 1 000 detettur joniku tad-

duhhan uzati minn djar privati sal-facilita tat-trattament fil-Belgju via l-punti tal-gbir previsti fix-xenarju ghall-gbir
selettiv tad-detetturi tad-duhhan.

Referenza ghall-ADR: ir-rekwiziti kollha
Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/6 8/KE:

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: L-uzu domestiku tad-detetturi jonici tad-duhhan mhuwiex sottomess ghall-
kontroll regolatorju mil-lat radjologiku ladarba d-detettur tad-duhhan ikun ta’ tip approvat. It-trasport ta’ dawn id-
detetturi  tad-duhhan  ghal ghand l-utent ahhari huwa wkoll ezentat mir-rekwiziti ~ADR.
(ara 2.2.7.1.2(d)).

Id-Direttiva 2002/96/KE (dwar skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku) tehtieg il-gbir selettiv tad-detetturi tad-
duhhan uzati ghat-trattament tal-unitajiet ta’ c¢irkwit u, ghad-detetturi joni¢i tad-duhhan, sabiex jitnehhew is-
sustanzi radjoattivi. Biex dan il-gbir selettiv ikun possibbli gie zviluppat xenarju biex ihajjar lid-djar privati jiehdu d-
detetturi tad-duhhan uzati taghhom fcentru tal-gbir minn fejn dawn id-detetturi jkunu jistghu jingarru lejn il-
facilita tat-trattament xi minn daqqiet via ¢entru tal-gbir iehor jew post ta’ hzin immedjat.

Fic-centru tal-gbir ikun hemm disponibbli imballaggar tal-metall li jesa’ sa massimu ta’ 1 000 detettur tad-duhhan.
Minn dawn i¢-Centri, imballagg bhal dan li jkollu fih id-detetturi tad-duhhan jista’ jigi ttrasportat flimkien ma’ skart

iehor lejn mahzen intermedju jew lejn il-facilita tat-trattament. L-imballagg ikun ittikkettat bil-kliem ‘detettur tad-
duhhan’.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: ix-xenarju ghall-gbir selettiv tad-detetturi tad-duhhan huwa parti
mill-kundizzjonijiet ghat-tnehhija tal-istrumenti approvati previsti fl-Artikolu 3.1.d.2 tad-digriet irjali tal-
20/07/2001: ir-regolament generali dwar il-protezzjoni mir-radjazzjoni.

Kummenti: Din id-deroga hija mehtiega sabiex ikun possibbli l-gbir selettiv tad-detetturi jonici tad-duhhan.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

DE II-Germanja

RO-a-DE-1

Suggett: L-ippakkjar imhallat u t-taghbija mhallta ta’ parts tal-karozzi bil-klassifikazzjoni 1,4G flimkien ma’ certa
merkanzija perikoluza (n4).

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima L1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 4.1.10 u 7.5.2.1

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet dwar l-ippakkjar imhallat u t-taghbija mhallta.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: NU 0431 u NU 0503 jistghu jigi mghobbija flimkien ma’ ¢erta merkanzija
perikoluza (prodotti marbuta mal-manifattura tal-karozzi) fcerti ammonti, elenkati fl-ezenzjoni. Il-valur ta’ 1 000

(komparabbli ma’ 1.1.3.6.4) ma ghandux jinqabez.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 28.

Kummenti: Din l-ezenzjoni hija mehtiega sabiex partijiet tas-sikurezza tal-karozzi jitwasslu bla telf ta” zmien, skont
id-domanda lokali. Minhabba l-firxa wiesgha ta’ prodotti, il-hzin ta’ dawn il-prodotti fgaraxxijiet lokali mhijiex
komuni.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-DE-2

Suggett: Ezenzjoni mir-rekwizit li jingarr dokument tat-trasport u dikjarazzjoni tal-kunsinnatur ghal certi
kwantitajiet ta’ merkanzija perikoluza, kif iddefiniti £1.1.3.6 (n1).

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.1.1 u 5.4.1.1.6

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: kontenut tad-dokument tat-trasport.
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Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ghall-klassijiet kollha hlief ghall-Klassi 7: mhu mehtieg ebda dokument tat-
trasport jekk il-kwantita tal-oggetti trasportati ma taqbizx il-kwantitajiet stipulati £1.1.3.6.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Kummenti: It-taghrif moghti fl-immarkar u l-ittikkettar tal-imballagg jitgies sufficjenti ghat-trasport nazzjonali,
peress li d-dokument tat-trasport mhux dejjem ikun adegwat fejn tidhol id-distribuzzjoni lokali.

Id-deroga rregistrata mill-Kummissjoni bhala Nru 22 (skont 1-Artikolu 6(10) tad-Direttiva 94/55/KE).
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-DE-3

Suggett: It-trasport tal-istandards tal-kejl u l-pompi tal-fjuwil (vojta, mhux imnaddfa)

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Dispozizzjonijiet ghan-numri NU 1202, 1203 u
1223.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: L-imballaggar, l-immarkar, id-dokumenti, l-istruzzjonijiet tat-trasport u I-
immaniggar, l-istruzzjonijiet ghall-ekwipagg tal-vettura.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Specifikazzjoni tar-regolamenti applikabbli u dispozizzjonijiet ancillari ghall-
applikazzjoni tad-deroga; sa 1 000 1: komparabbli ma’ imballaggar vojt, mhux imnaddaf; aktar minn 1 000 [

Konformita ma’ ¢erti regolamenti ghat-tankijiet; trasport vojt u mhux imnaddaf biss.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 24.

Kummenti: Lista Nru 7, 38, 38a.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-DE-5

Suggett: Awtorizzazzjoni ghal imballaggar imhallat

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 4.1.10.4 MP2
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Projbizzjoni ta’ imballaggar imhallat.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Klassijiet 1.4S, 2, 3 u 6.1; awtorizzazzjoni ta’ imballaggar imhallat ta’ oggetti
fil-Klassi 1.4S (skratac ghal armi zghar), ajrusols (Klassi 2) u materjali tat-tindif u t-trattamenti fil-Klassi 3 u 6.1 (in-
numri NU elenkati) kif lesti ghal bejgh fimballagar imhallat fil-grupp tal-imballaggar II u fi kwantitajiet zghar.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Kummenti: Lista Nru 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30 g.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

DK id-Danimarka

RO-a-DK-2

Suggett: It-trasport bit-triq ta’ imballaggar li jkun fih sustanzi splussivi u ta’ imballaggar li jkun fih id-detonaturi fl-
istess vettura.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 7.5.2.2
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Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet ghall-ippakkjar imhallat.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ir-regoli tal-ADR ghandhom jitharsu meta tigi trasportata merkanzija
perikoluza bit-trig.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Bekendigorelse nr. 729 af 15. august 2001 om vejtransport of farligt
gods § 4, stk. 1.

Kummenti: Tezisti htiega prattika sabiex ikunu jistghu jigu ppakkjati sustanzi splussivi flimkien ma’ detonaturi fl-
istess vettura meta dawn l-oggetti jigu ttrasportati minn fejn ikunu mahzuna lejn il-post tax-xoghol u lura.

Meta l-legizlazzjoni Daniza dwar it-trasport ta’ merkanzija perikoluza tigi emendata, l-awtoritajiet Danizi se
jippermettu dan it-trasport skont dawn il-kundizzjonijiet:

1. Ma jkunux qed jigu trasportati aktar minn 25 kg ta’ sustanzi splussivi taht il-Grupp D.
2. Ma jkunux qed jigu trasportati aktar minn 200 bic¢ca ta’ detonaturi taht il-Grupp B.

3. Id-detonaturi u s-sustanzi splussivi ghandhom ikunu ppakkjati separatament fimballagg certifikat min-NU skont
ir-regoli stipulati fid-Direttiva 2000/61/KE li temenda d-Direttiva 94/55/KE.

4. Id-distanza bejn il-pakketti li jkun fihom id-detonaturi u dawk li jkun fihom is-sustanzi splussivi ghandha tkun
mill-inqas metru (1). Id-distanza ghandha tithares anki wara z-zamma ghall-gharrieda tal-brejkijiet. L-ippakkjar li
jkun fih sustanzi splussivi u dak li fih detonaturi jrid jitpogga b’'mod li ma jkunx possibbli li jitnehha malajr
mill-vettura.

5. Irid jitharsu r-regoli kollha l-ohra dwar it-trasport bit-triq ta’ merkanzija perikoluza.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-DK-3

Suggett: It-trasport fit-triq ta’ pakketti u oggetti li jkun fihom skart u residwi ta’ merkanzija perikoluza ta’ certi
klassijiet minn djar privati u intraprizi ghall-iskop ta’ rimi.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima L1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Il-partijiet u I-Kapitoli 2, 3, 4.1, 5.1, 5.2, 5.4, 6,
81 u8.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Id-dispozizzjonijiet tal-klassifikazzjoni, id-dispozizzjonijiet spe¢jali, id-dispoziz-
zjonijiet tal-imballagg, il-proceduri tal-kunsinna, ir-rekwiziti ghall-kostruzzjoni u l-ittestjar tal-imballagg, ir-rekwiziti
generali li jikkoncernaw l-unitajiet tat-trasport u t-taghmir abbord u rekwiziti ta’ tahrig.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: L-imballagg intern u oggetti li fihom ikun hemm skart jew fdalijiet ta’
merkanzija perikoluza ta’ certi klassijiet migbura minn djar privati jew imprizi biex jintremew, jistghu jigu
ppakkjati flimkien fcertu imballagg estern ufjew overpacks u jingarru skont proceduri spe¢jali tal-kunsinna inkluz
restrizzjonijiet specjali ghall-ippakkjar u l-immarkar. Il-kwantita ta’ merkanzija perikoluza ghal kull imballagg
intern, ghal kull imballagg estern ufjew ghal kull unita ta’ trasport hija ristretta.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods
§ 4, stk. 3.

Kummenti: Mhuwiex possibbli li l-amministraturi tal-iskart japplikaw id-dispozizzjonijiet kollha tal-Anness I, it-
Tagsima L1 tad-Direttiva 2008/68/KE meta jkun ingabar skart bi fdalijiet ta’” merkanzija perikoluza minn djar
privati u intraprizi biex jingarr ghar-rimi. L-iskart normalment jinzamm fpakketti li jkunu nbighu ghall-bejgh bl-
imnut.

Data ta’ skadenza: L-1 ta’ Jannar 2019

FI il-Finlandja

RO-a-FI-1

Suggett: Trasport ta’ merkanzija perikoluza fcerti ammonti fxarabankijiet u materjali b'radjoattivita baxxa fi
kwantitajiet zghar ghal ghanijiet ta’ kura tas-sahha u r-ricerka.



L 44/6 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.2.2015

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 4.1, 5.4.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet ghall-ippakkjar, dokumentazzjoni.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-trasport ta’ merkanzija perikoluza fcerti ammonti inqas mil-limitu
ta’ 1.1.3.6 b'massa massima netta ta’ mhux aktar minn 200 kg fxarabankijiet huwa permess minghajr l-uzu tad-
dokument tat-trasport u minghajr ma jigu ssodisfati r-rekwiziti kollha tal-imballaggar. Waqt it-trasport tal-materjali
bradjoattiva baxxa b’piz massimu ta’ 50 kg ghal ghanijiet ta’ kura tas-sahha u ghar-ricerka, il-vettura ma hemmx
ghalfejn tkun immarkata jew mghammra skont I-ADR.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003; 312/2005).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a—FI-2

Suggett: Deskrizzjoni tat-tankijiet vojta mnizzla fid-dokument tat-trasport,
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.1.6

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet spe¢jali ghal imballaggar vojt u mhux imnaddaf, vetturi,
kontenituri, tankijiet, vetturi tal-batteriji u kontenituri tal-gass ta’ elementi multipli (MEGCs)).

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Fil-kaz ta’ vetturi bit-tank vojta u mhux imnaddfa li fihom jingarru zewg jew
aktar sustanzi bin-numri NU 1202, 1203 u 1223, id-deskrizzjoni fid-dokumenti tat-trasport tista’ timtela bil-kliem
‘L-ahhar taghbija’ flimkien ma’ isem il-prodott bl-iktar punt baxx ta’ flammabilita. ‘Vettura bit-tank vojt, 3, l-ahhar
taghbija: NU 1203 Motor spirit, IT'.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a—FI-3

Suggett: Tikkettar u mmarkar tal-unita tat-trasport ghall-isplussivi

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.3.2.1.1

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet generali ghall-immarkar tal-pjanci orangjo.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Unitajiet tat-trasport li jittrasportaw (normalment f'vannijiet) ammonti zghar
ta’ splussivi (sa massimu ta’ 1 000 kg (nett)) ghall-barrieri u s-siti tax-xoghol jistghu jigu ttikkettati fuq quddiem u
fuq wara, bl-uzu tal-plakards skont il-mudell Nru 1.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

FR Franza

RO-a-FR-2

Suggett: It-trasport ta’ skart li jorigina minn attivitajiet ta’ kura li jinvolvu riskju ta’ infezzjoni kopert minn NU
3291 b'massa ta’ 15-il kg jew ingas.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Annessi A u B
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Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ezenzjoni mir-rekwiziti tal-ADR ghat-trasport ta’ skart li jorigina minn
attivitajiet ta’ kura li jinvolvu riskju ta’ infezzjoni kopert minn NU 3291 b'massa ta’ 15-il kg jew inqas.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 1o juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 12.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-FR-5

Suggett: It-trasport ta’ merkanzija perikoluza fvetturi pubblici li jgorru l-passiggieri (18)
Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 8.3.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: It-trasport ta’ passiggieri u merkanzija perikoluza.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-trasport ta’ merkanzija perikoluza ghajr dawk tal-Klassi 7, fvetturi tat-
trasport pubbliku awtorizzat bhala bagalja tal-idejn (hand luggage):japplikaw biss id-dispozizzjonijiet marbuta mal-
imballaggar, l-immarkar u t-tikkettar ta’ pakki kif stabbilit 4.1, 5.2 u 3.4.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 29 mai 2009 velatif au transport des marchandises
dangereuses par voies terrestres, annexe I paragraphe 3.1.

Kummenti: Merkanzija perikoluza ghall-uzu personali jew inkella ghall-uzu professjonali proprju biss jistghu
jingarru fbagalji tal-idejn. Huma permessi kontenituri portabbli tal-gass fl-ammonti mehtiega ghal vjagg wiehed
ghal pazjenti bi problemi respiratorji.

Data ta’ skadenza: id-29 ta’ Frar 2016

RO—-a—FR-6

Suggett: It-trasport personali ta’ kwantitajiet Zghar ta’ merkanzija perikoluza (18)
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Obbligu ta’ dokument tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-trasport personali ta’ kwantitajiet zghar ta’ merkanzija perikoluza ghajr
dawk tal-Klassi 7, li ma jagbzux il-limiti stabbiliti £1.1.3.6 mhuwiex soggett ghall-obbligu ta’ dokument tat-trasport
kif stipulat £'5.4.1.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises
dangereuses par voies terrestres annexe I, paragraphe 3.2.1.

Data ta’ skadenza: id-29 ta’ Frar 2016

RO-a-FR-7

Suggett: It-trasport bit-triq ta’ kampjuni ta’ sustanzi kimici, tahlitiet u oggetti li jkun fihom merkanzija perikoluza
ghall-finijiet tas-sorveljanza tas-suq

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 20086 8/KE: Il-partijiet minn 1 sa 9

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Id-dispozizzjonijiet generali, il-klassifikazzjoni, id-dispozizzjonijiet specjali u I-
ezenzjonijiet dwar il-garr ta’ merkanzija perikoluza ppakkjata fi kwantitajiet limitati, id-dispozizzjonijiet li
jikkoncernaw l-uzu ta’ imballaggar u tankijiet, il-proceduri tal-kunsinna, ir-rekwiziti tal-kostruzzjoni tal-imballaggar,
id-dispozizzjonijiet dwar il-kundizzjonijiet tat-trasport, tal-immaniggjar, it-taghbija u l-hatt, ir-rekwiziti dwar it-
taghmir u l-operat tat-trasport, ir-rekwiziti li jikkoncernaw il-kostruzzjoni u l-approvazzjoni tal-vetturi.
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Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Kampjuni ta’ sustanzi kimici, tahlitiet u oggetti li jkun fihom merkanzija
perikoluza li jingarru ghall-analizi bhala parti minn attivita ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom ikunu ppakkjati
fimballaggar ikkombinat. Ghandhom jikkonformaw mar-regoli dwar il-kwantitajiet massimi ghal imballaggar
intern skont it-tip ta’ merkanzija perikoluza involuta. L-imballaggar estern ghandu jikkonforma mar-rekwiziti ghal
kaxex tal-plastik solidu (4H2, il-Kapitolu 6.1 tal-Anness I, it-Tagsima L.1 tad-Direttiva 2008/68KE). L-imballaggar
estern ghandu jkollu l-marki skont it-Tagsima 3.4.7, l-Anness I, it-Tagsima L1 tad-Direttiva 2008/68/KE u t-test
‘Kampjuni ghall-analizi’ (bil-Franciz: ‘Echantillons destinés a l'analyse’). Sakemm dawn id-dispozizzjonijiet jigu mharsa,
il-garr mhuwiex soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Anness I, it-Taqsima L.1 tad-Direttiva 2008/68/KE.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 12 décembre 2012 modifiant Uarrété du 29 mai 2009 relatif
aux transports de marchandises dangereuses par voies terrestres

Kummenti: L-eZenzjoni tat-Taqsima 1.1.3, l-Anness [, it-Tagsima I.1 tad-Direttiva 2008/68/KE ma tistipulax dwar it-
trasport ghall-analizi ta’ kampjuni ta’ merkanzija perikoluza mehuda mill-awtoritajiet kompetenti jew fisimhom.
Sabiex tigi zgurata sorveljanza effettiva tas-suq, Franza introduciet procedura msejsa fuq is-sistema applikabbli ghal
kwantitajiet limitati biex tizgura s-sigurta tat-trasport tal-kampjuni li jkun fihom merkanzija perikoluza. Peress li
mhux dejjem fattibbli li jigu applikati d-dispozizzjonijiet tat-tabella A, il-limitu tal-kwantita ghall-imballaggar intern
gie ddefinit b’'mod aktar operattiv.

Data ta’ skadenza: L-1 ta’ Jannar 2019

IE I-Irlanda

RO-a-IE-1

Suggett: Ezenzjoni mir-rekwizit ta’ 5.4.0 tal-ADR ghal dokument tat-trasport ghall-garr ta’ pesticidi tal-Klassi 3 tal-
ADR, elenkati taht 2.2.3.3 bhala pesticidi FT2 (f.p. < 23 °C) u I-Klassi 6.1 tal-ADR, elenkati fil-punt 2.2.61.3 bhala
pesticidi likwidi T6 (b’punt ta’ inffammabbilta ta’ anqas minn 23 °C), fejn il-kwantitajiet ta’ merkanzija perikoluza li
jkunu ged jingarru ma jagbzux il-kwantitajiet stipulati fil-punt 1.1.3.6 tal-ADR

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 20086 8/KE: 5.4

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwizit ghal dokument tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Id-dokument tat-trasport mhux mehtieg ghall-garr tal-pesticidi tal-Klassi 3 tal-
ADR u 6.1, fejn il-kwantita ta’ merkanzija perikoluza li tkun qed tingarr ma tagbizx il-kwantitajiet stipulati fil-
punt 1.1.3.6 tal-ADR.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Regulation 82(9) of the ‘Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004,

Kummenti: Rekwiziti iebsa u bla htiega ghat-trasport lokali u t-tqassim ta’ dawn il-pesticidi.
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-IE-4

Suggett: Ezenzjoni mir-rekwiziti ta’ 5.3, 5.4, 7 u mill-Anness B tal-ADR, fir-rigward tal-garr ta’ ¢ilindri tal-gass li
jintuzaw fdistributuri awtomatici (tax-xorb) meta jingarru fuq l-istess vettura max-xorb (li ser jintuzaw ghalih).

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.3, 5.4, 7 u I-Anness B.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: L-immarkar tal-vetturi, id-dokumentazzjoni li ghandha tingarr u d-dispozizzjo-
nijiet dwar it-taghmir u l-operazzjonijiet tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ezenzjoni mir-rekwiziti ta’ 5.3, 5.4, 7 u mill-Anness B ghall-ADR ghac-
¢ilindri tal-gass li jintuzaw fid-distributuri awtomatici tax-xorb, meta dawn i¢c-¢ilindri tal-gass ikunu qged jingarru
fuq l-istess vettura max-xorb (li ser jintuzaw ghalih).
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Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Emenda proposta ghal ‘Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004".

Kummenti: L-attivitajiet principali jikkonsistu fit-tqassim ta’ imballaggi tax-xorb, li ma jkunux sustanzi skont I-ADR,
flimkien ma’ kwantitajiet zghar ta’ ¢ilindri Zghar ta’ gassijiet asso¢jati mal-uzu fix-xorb.

Precedentement skont I-Artikolu 6(10) tad-Direttiva 94/55/KE.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-IE-5

Suggett: Ezenzjoni, ghat-trasport nazzjonali fl-Irlanda, mir-rekwiziti dwar il-kostruzzjoni u l-ttestjar tal-kontenituri,
u mid-dispozizzjonijiet dwar l-uzu taghhom, li jinsabu fi 6.2 u 4.1 tal-ADR, ghac-¢ilindri u krietel tal-kompressjoni
tal-gassijiet tal-Klassi 2 li gew trasportati b'mod multimodali, fosthom dak marittimu, sakemm (i) dawn i¢-¢ilindri u
krietel tal-kompressjoni inbnew, gew ittestjati u uzati skont il-kodi¢i IMDG, (i) dawn ic-cilindri u krietel tal-
kompressjoni ma jimtlewx mill-gdid fl-Irlanda izda ttiehdu lura nominalment vojta lejn il-pajjiz tal-origini tal-vjagg
b'trasport multimodali, u (iii) dawn i¢c-¢ilindri u krietel tal-kompressjoni jitqassmu lokalment fkwantitajiet Zghar.

Referenza ghall-Anness 1, it-Taqsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1.1.4.2, 4.1 u 6.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet dwar it-trasport multimodali, inkluz it-trasport marittimu,
dwar l-uzu ta’ ¢ilindri u krietel tal-kompressjoni ghall-gassijiet tal-Klassi 2 tal-ADR, u dwar il-kostruzzjoni u ttestjar
ta’ dawn i¢-¢ilindri u krietel tal-kompressjoni ghall-gassijiet tal-Klassi 2 tal-ADR.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Id-dispozizzjonijiet ta’ 4.1 u 6.2 ma japplikawx ghac¢-¢ilindri u 1-krietel tal-
kompressjoni ghall-gassijiet tal-Klassi 2, sakemm (i) dawn i¢-¢ilindri u krietel tal-kompressjoni jkunu nbnew u
ttestjati skont il-kodi¢i IMDG, (ii) dawn i¢-¢ilindri u l-krietel tal-kompressjoni jintuzaw skont il-kodi¢i IMDG, (iii)
dawn ic<cilindri u l-krietel tal-kompressjoni jkunu gew trasportati lejn il-kunsinnatur permezz ta’ trasport
multimodali, fosthom il-garr marittimu, (iv) it-trasport ta’ dawn i¢-¢ilindri u I-krietel tal-kompressjoni sa ghand 1-
utent ahhari sar fi vjagg wiched, fgurnata wahda, mid-destinatarju tal-operazzjoni tat-trasport multimodali
(imsemmi fi (iii)), (v) dawn i¢c-¢ilindri u l-krietel tal-kompressjoni ma jkunux imtlew mill-¢did fi hdan l-Istat u
jittiehdu lura nominalment vojta lejn il-pajjiz tal-origini tal-operazzjoni ta’ trasport multimodali (imsemmi fi (iii)) u
(vi) dawn i¢-¢ilindri u l-krietel tal-kompressjoni jkunu tqassmu lokalment fi hdan l-Istat fi kwantitajiet zghar.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Emenda proposta ghal ‘Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004".

Kummenti: Il-gassijiet li jinsabu fdawn i¢-¢ilindri u I-krietel tal-kompressjoni ghandhom specifikazzjonijiet, mitluba
mill-utent ahhari, li jirrizultaw fil-htiega li jigu importati minn barra z-Zona ADR. Ladarba uzati, dawn i¢-¢ilindri u
l-krietel tal-kompressjoni nominalment vojta jehtieg jittiehdu lura fil-pajjiz tal-origini, sabiex jimtlew mill-gdid bil-
gassijiet partikolarment specifikati — ma ghandhomx jimtlew mill-gdid fl-Irlanda u lanqas febda parti ohra taz-
zona ADR. Minkejja li mhumiex konformi mal-ADR, huma konformi mal-kodi¢i IMDG u accettati ghall-finijiet
taghha. It-trasport multimodali, li jibda barra z-zona ADR, huwa mahsub sabiex jintemm fil-bini tal-importatur,
fejn ikun intenzjonat li ¢-¢ilindri u l-krietel tal-kompressjoni jitqassmu fi kwantitajiet zghar lill-utent ahhari
lokalment fl-Irlanda. Dan it-trasport fuq it-territorju tal-Irlanda ghandu jsir fir-rispett tal-Artikolu 6(9) tad-Direttiva
94/55/KE.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-IE-6

Suggett: L-ezenzjoni, minn xi dispozizzjonijiet tal-Anness I, it-Taqsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE dwar I-
imballaggar, l-immarkar u l-ittikkettar ta’ kwantitajiet zghar (inqas mil-limiti £1.1.3.6) ta’ oggetti piroteknici skaduti
u bil-kodi¢i tal-klassikazzjoni 1.3G, 1,4G u 1.4S tal-Klassi 1 tal-Anness I, it-Tagsima I.1, tad-Direttiva 2008/68KE,
li ghandhom in-numri rispettivi tal-identifikazzjoni tas-sustanza NU 0092, NU 0093, NU 0191, NU 0195, NU
0197, NU 0240, NU 0312, NU 0403, NU 0404, NU 0453, NU 0505, NU 0506 jew NU 0507 ghal garr lejn 1-
eqreb kwartieri militari ghar-rimi.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Il-partijiet 1, 2, 4, 5 u 6.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet generali. Klassifikazzjoni. Dispozizzjonijiet ghall-imballaggar.
Dispozizzjonijiet ghall-kunsinna. Il-kostruzzjoni u l-ittestjar tal-imballaggi.
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Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Id-dispozizzjonijiet tal-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE
dwar l-imballaggar, l-immarkar u l-ittikkettar ta’ materjal pirotekniku skadut, bin-numri NU rispettivi NU 0092, NU
0093, NU 0191, NU 0195, NU 0197, NU 0240, NU 0312, NU 0403, NU 0404 NU 0453, NU 0505, NU 0506
jew NU 0507 ghall-garr lejn l-eqreb kwartieri militari ma japplikawx sakemm id-dispozizzjonijiet generali ghall-
imballaggar tal-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE jigu rispettati u taghrif addizzjonali jigi inkluz
fid-dokument tat-trasport. Din id-deroga tapplika biss ghat-trasport lokali, lejn kwartieri militari jew range, ta’
kwantitajiet zghar ta’ dan il-materjal pirotekniku skadut bl-ghan li jigu eliminati b'mod sikur.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: S.I. 349 tar-Regolament 57 tal-2011 (f) u (g)

Kummenti: Il-garr fi kwantitajiet zghar ta’ materjal pirotekniku marittimu ‘skadut’, spe¢jalment minn sidien ta’
dghajjes ghad-delizzju u fornituri marittimi, lejn kwartieri militari biex jintremew, holoq diffikultajiet partiko-
larment fir-rigward tar-rekwiziti ghall-imballaggar. Id-deroga hija ghal kwantitajiet Zghar (anqas minn dawk
specifikati £1.1.3.6) ghal trasport lokali, li jhaddan in-numri NU kollha assenjati ghal materjal pirotekniku
marittimu.

Data ta’ skadenza: f1-30 ta’ Jannar 2020

LT Il-Litwanja

RO—-a-LT-1

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-a-UK—-6

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr.
337 ‘Dél pavojingy kroviniy veZimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (ir-rizoluzzjoni Nru 337 tal-Gvern dwar it-

Trasport ta’ Merkanzija Perikoluza bit-Triq fir-Repubblika tal-Litwanja, adottata fit-23 ta’ Marzu 2000).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

HU Ungerija
RO-a-HU-1
Suggett: Adozzjoni ta’ RO-a-DE-2

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B
Mellékletének belftldi alkalmazdsdrdl

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Jannar 2020
RO-a-HU-2
Suggett: Adozzjoni ta’ RO-a-UK-4

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B
Mellékletének belftldi alkalmazdsdrdl

Data ta’ skadenza: f1-30 ta’ Jannar 2020

UK Ir-Renju Unit

RO-a-UK~-1

Suggett: Il-garr ta’ Certi oggetti li jkun fihom materjal radjoattiv ta’ periklu baxx bhal arloggi, arloggi tal-idejn,
detetturi tad-duhhan, boxxli (E1).

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Hafna mir-rekwiziti tal-ADR.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwiziti dwar it-trasport ta’ materjal tal-Klassi 7.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ezenzjoni totali mid-dispozizzjonijiet tar-regolamenti nazzjonali dwar certi
prodott kummercjali li fihom kwantitajiet limitati ta’ materjal radjuattiv. (Taghmir luminuz mahsub sabiex jintlibes
min-nies; fi kwalunkwe vettura jew vettura ferrovjarja mhux iktar minn 500 lokalizzatur tad-duhhan ghall-uzu
domestiku b’attivita individwali li ma taqbizx 1-40 kBq; jew fi kwalunkwe vettura jew vettura ferrovjarja mhux
aktar minn hames bicciet taghmir tad-dawl bil-gass tat-tritju battivita individwali i ma tagbizx 1-10 GBq).



18.2.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 44/11

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002:
Regulation 5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Ir-
Regolament 3(10):

Kummenti: Din id-deroga hija mizura ghal Zmien qasir, li ma tibgax aktar mehtiega meta emendi simili ghar-
regolamenti tal-Agenzija Internazzjonali tal-Energija Atomika (TAEAY) jigu inkorporati fl-ADR.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-UK-2

Suggett: Ezenzjoni mir-rekwizit li jinZamm dokument tat-trasport ghal certi kwantitajiet ta’ merkanzija perikoluza
(minbarra mill-Klassi 7) kif ddefinit £1.1.3.6 (E2).

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1.1.3.6.2 u 1.1.3.6.3.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ezenzjonijiet minn certi rekwiziti ghal certi kwantitajiet ghal kull unita ta’
trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Id-dokument tat-trasport mhux mehtieg ghal kwantitajiet limitati, bl-
eccezzjoni fejn dawn jifformaw parti minn taghbija akbar.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Kummenti: Din l-ezenzjoni hija adatta ghat-trasport nazzjonali, fejn dokument tat-trasport ma jkunx dejjem xieraq
fil-kazijiet li jinvolvu d-distribuzzjoni lokali.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-UK-3

Suggett: Ezenzjoni mir-rekwizit ghall-vetturi li jgorru materjal ta’ radjoattivita ta’ livell baxx biex igorru taghmir tat-
tifi tan-nar (E4)

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 8.1.4.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwizit ghall-vetturi li jgorru fughom apparat tat-tifi tan-nar.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Jitnehha r-rekwizit biex jingarru c¢ilindri tat-tifi tan-nar meta jkunu qed jigu
trasportati biss imballaggi ta’ eccezzjoni (NU 2908, 2909, 2910 u 2911).

Jipprevedi rekwizit inqas strett meta jingarr biss ghadd zghir ta’ imballaggi.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002:
Regulation 5(4)(d).

Kummenti: Il-garr ta’ taghmir tat-tifi tan-nar huwa fil-prattika irrilevanti ghat-trasport ta’” NU 2908, 2909, 2910,
NU 2911, li hafna drabi jkunu jistghu jingarru fvetturi zghar.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-UK-4

Suggett: Id-distribuzzjoni ta’ oggetti fimballaggar intern lill-bejjiegha bl-imnut jew lill-utenti (bl-eskluzjoni ta’ dawk
tal-Klassijiet 1, 4.2, 6.2 u 7) minn depoziti ta’ distribuzzjoni lokali lill-bejjiegha bl-imnut jew lill-utenti u mill-
bejjiegha bl-imnut lill-utenti ahharija (N1)

Referenza ghall-Anness 1, it-Taqsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 6.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwiziti ghall-kostruzzjoni u l-ittestjar tal-imballaggar.

Il-kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: L-imballaggar ma jehtiglux ikun allokat marka tal-RIDJADR jew NU u
lanqas immarkat b’xi mod ichor jekk ikun fih oggetti stipulati fl-Iskeda 3.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Ir-Regolament 7(4) u r-Regolament 36 Numru tal-Awtorizzazzjoni 13.
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Kummenti: Ir-rekwiziti tal-ADR mhumiex adegwati ghall-ahhar stadji ta’ garr minn depozitu ta’ distribuzzjoni ghal
ghand bejjiegh bl-imnut jew utent jew minn bejjiegh bl-imnut ghal ghand utent ahhari. L-ghan ta’ din id-deroga
huwa li tippermetti li l-kontenituri interni tal-oggetti ghad-distribuzzjoni jingarru fl-ahhar parti tal-vjagg tad-distri-
buzzjoni lokali minghajr l-imballaggar estern.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-UK-5

Suggett: Sabiex ikun hemm ‘%kwantita massima totali differenti ghal kull unita ta’ trasport’ ghall-oggetti tal-Klassi 1
fil-kategoriji 1 u 2 tat-Tabella £1.1.3.6.3 (N10).

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1.1.3.6.3 u 1.1.3.6.4.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: EZenzjonijiet marbuta mal-kwantitajiet li jingarru fkull unita ta’ trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Jistabbilixxi r-regoli dwar l-ezenzjonijiet ghal kwantitajiet limitati u taghbija
mhallta ta’ splussivi.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and Schedule
5; Ir-Regolament 14 u I-Iskeda 4.

Kummenti: Biex jithalla jkun hemm limiti differenti ta’ kwantita ghal merkanzija ta’ Klassi 1, jigifieri ‘50" ghal
Kategorija 1 u ‘500’ ghal Kategorija 2. Ghall-kalkolu ta’ taghbijiet imhalltin, il-fatturi tal-multiplikazzjoni ghandhom
jitgiesu bhala 20" ghall-Kategorija 1 tat-Trasport u ‘2" ghall-Kategorija 2 tat-Trasport.

Precedentement skont I-Artikolu 6(10) tad-Direttiva 94/55/KE.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO—-a-UK-6

Suggett: [z-zieda tal-massa massima netta ta’ splussiv permessibbli fvetturi EX/II (N13)

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 7.5.5.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Limitazzjonijiet fuq il-kwantitajiet ta’ sustanzi u oggetti splussivi li jingarru.
Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Limitazzjonijiet fuq il-kwantitajiet ta’ sustanzi u oggetti splussivi li jingarru.
Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Kummenti: Ir-Regolamenti tar-Renju Unit jippermettu massa massima netta ta’ 5 000 kg fvetturi tat-Tip II ghall-
Gruppi ta’ Kompatibbilta 1.1C, 1.1D, 1.1E u 1.1).

Hafna oggetti tal-Klassi 1.1C, 1.1D, 1.1E u 1.1J li jittiehdu lejn 1-Unjoni jkunu kbar jew goffi, u dawn jagbzu
madwar iz-2,5 m fit-tul. Primarjament ikunu oggetti splussivi ghall-uzu militari. Il-limitazzjonijiet fuq il-
kostruzzjoni tal-vetturi EX/II (i jehtiegu jkunu vetturi maghluqa) jaghmluha ferm difficli sabiex dawn l-oggetti
jitghabbew u jinhattu. Xi oggetti jkunu jehtiegu taghmir tat-taghbija u l-hatt specjalizzat kemm fil-bidu kif ukoll fit-
tmiem tal-vjagg. Fil-prattika dan it-taghmir rarament jezisti. Hemm biss ftit vetturi EX/III uzati fir-Renju Unit u jkun
ta’ piz kbir fuq l-industrija jekk tintalab il-kostruzzjoni ta’ aktar vetturi EX/IIl spe¢jalizzati biex jgorru dan it-tip ta’
splussiv.

Fir-Renju Unit, l-isplussivi militari jigu trasportati l-aktar permezz ta’ vetturi kummer¢jali u ghalhekk ma jistghux
jittiehdu l-vantaggi mill-ezenzjoni ghal vetturi militari li hemm fid-Direttiva 2008/68/KE. Sabiex tingheleb din il-
problema, ir-Renju Unit minn dejjem ippermetta I-garr sa 5 000 kg minn dawn l-oggetti fvetturi EX/IL I-limitu
attwali mhux dejjem suffi¢jenti ghaliex oggett jista’ jkun fih aktar minn 1 000 kg ta’ splussiv.

Mill-1950, sehhew biss zewg incidenti (it-tnejn li huma fis-snin ’50) li rrigwardaw l-ispluzjoni ta’ materjal splussiv
b'toqol ta’ aktar minn 5 000 kg. L-incidenti graw meta ha n-nar tajer u minn sistema tahraq tal-egzost li tat in-nar
lill-ghata tad-drapp. In-nirien setghu gabdu b’taghbija izghar. Ma kien hemm l-ebda vittma jew korrimenti.

Hemm evidenza empirika li tindika li oggetti splussivi imballaggati sew mhumiex probabbli li jiehdu n-nar
minhabba fimpatt, ez. finc¢ident tat-traffiku. L-evidenza minn rapporti militari u minn dejta ta’ provi dwar l-impatt
ta’ missili juru li biex l-iskrata¢ jiehdu n-nar ghandhom bzonn velocita tal-impatt akbar minn dik li tintlahaq waqt
prova ta’ tfigh minn gholi ta’ 12-il metru.
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L-istandards attwali ta’ sikurezza ma jkunux milquta.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-UK-7

Suggett: EZenzjoni mir-rekwiziti ta’ supervizjoni ghal kwantitajiet Zghar ta’ certi oggetti tal-Klassi 1 (N12)
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 8.4 u 8.5 S1(6).

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwiziti ta’ supervizjoni ghal vetturi li jgorru certi kwantitajiet ta’ merkanzija
perikoluza.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Tipprovdi ghal parkegg sikur u facilitajiet ta’ supervizjoni izda ma tezigix li
certi taghbijiet tal-Klassi 1 issirilhom supervizjoni kostanti kif inhu mehtieg fi 8.5 S1(6) tal-ADR.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.
Kummenti: Ir-rekwiziti ta’ supervizjoni tal-ADR mhumiex dejjem fattibbli fkuntest nazzjonali.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-UK-8

Suggett: L-illaxkar ta’ restrizzjonijiet dwar it-trasport ta’ taghbija mhallta ta’ splussivi, u ta’ splussivi ma’ merkanzija
perikoluza ohra, gewwa vaguni, vetturi u kontejners (N4/5/6)

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 7.5.2.1 u 7.5.2.2.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Restrizzjonijiet dwar certi tipi ta’ taghbija mhallta

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Il-legizlazzjoni nazzjonali hija inqas restrittiva fir-rigward ta’ taghbija mhallta
ta’ splussivi, sakemm dan il-garr ikun jista’ jitwettaq minghajr riskju.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 18.

Kummenti: Ir-Renju Unit jixtieq jippermetti xi varjazzjonijiet fir-regoli tat-tahlit tal-isplussiv ma’ splussiv iehor kif
ukoll ta’ splussiv ma’ merkanzija perikoluza ohra. Kull varjazzjoni ghandu jkollha limitu ta’ kwantita fuq wiehed
jew aktar mill-partijiet kostitwenti tat-taghbija, u tkun permessa biss jekk ‘il-mizuri pratti¢i kollha jkunu ttiehdu
b'mod ragonevoli biex jipprevjenu li l-isplussivi jigu fkuntatt ma’, jew inkella jpoggu fil-periklu jew ikunu mhedda
minn, dawn l-oggetti.

Ezempji ta’ varjazzjonijiet li r-Renju Unit jista’ jippermetti huma:

1. Splussiv bin-numri tal-klassifikazzjoni NU 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267,
0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 jew 0361 jista’ jingarr fl-istess vettura ma’ merkanzija perikoluza bin-
numru tal-klassifikazzjoni NU 1942. Il-kwantita ta’ NU 1942 li jista’ jingarr ghandu jigi limitat billi jitqies bhala
splussiv ta’ 1.1D;

2. Splussiv kklassifikat bin-numri NU 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 u 0453 jistghu jingarru fl-istess
vettura ma’ oggetti perikoluzi (bl-ecCezzjoni ta’ gassijiet fjammabbli, sustanzi infettivi u sustanzi tossici) tal-
kategorija 2 tat-trasport jew tal-oggetti perikoluzi tal-kategorija 3 tat-trasport, jew kull tahlita taghhom, sakemm
li I-massa jew il-volum totali ta’ merkanzija perikoluza tal-kategorija 2 tat-trasport ma jagbzux il-500 kg jew
litru u I-massa totali netta ta’ dawn l-splussivi ma tagbizx il-500 kg;

3. Splussivi ta’ 1,4G jistghu jkunu trasportati flimkien ma’ likwidi fjammabbli u gassijiet li jiehdu n-nar fit-tieni
kategorija tat-trasport jew ma’ gassijiet li ma jiehdux in-nar u li mhumiex tossici fit-tielet kategorija tat-trasport,
jew fxi tahlita taghhom fl-istess vettura, bil-kundizzjoni li l-massa jew il-volum totali ta’ merkanzija perikoluza
kollha fdagqqa ma jagbzux il-200 kg jew | u l-massa totali netta ta’ splussivi ma tagbizx 1-20 kg;
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4. Oggetti splussivi bin-numri tal-klassifikazzjoni NU 0106, 0107 jew 0257 jistghu jingarru ma’ oggetti splussivi
fil-Grupp ta’ Kompatibbilta D, E jew F li taghhom huma komponenti. Il-kwantita totali ta’ splussivi tan-numri
NU 0106, 0107 jew 0257 ma ghandhiex tkun aktar minn 20 kg.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-UK-9
Suggett: Alternattiva biex jintwerew il-pjanci orangjo ghal konsenji zghar ta’ materjal radjoattiv fvetturi zghar
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.3.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwizit biex jintwerew il-pjanci orangjo fvetturi zghar li jkunu qed igorru
materjal radjoattiv.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Tippermetti kwalunkwe deroga approvata skont dan il-process. Id-deroga
mehtiega hija:

I-vetturi jrid jew:

(a) ikollhom plakka skont id-dispozizzjonijiet applikabbli tal-paragrafu 5.3.2 tal-ADR; jew

(b) fil-kaz ta’ vettura li ggorr mhux aktar minn ghaxar imballaggi b'materjal radjoattiv mhux fissili jew fissilu fejn
is-somma tal-indi¢i tat-trasport ta’ dawn l-imballaggi ma tagbizx il-valur ta’ 3, tista’ minflok iggorr nota

fkonformita mar-rekwiziti elenkati fil-legizlazzjoni nazzjonali.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002,
Regulation 5(4)(d).

Kummenti:
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-a-UK-10

Suggett: It-trasport ta’ skart li jorigina minn attivitajiet ta’ kura li jinvolvu riskju ta’ infezzjoni kopert minn
NU 3291 b'massa ta’ 15-il kg jew ingas.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 20086 8/KE: id-dipozizzjonijiet kollha

Il-kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ezenzjoni mir-rekwiziti tal-Anness I, it-Tagsima 1.1 ghat-trasport ta’ skart li
jorigina minn attivitajiet ta’ kura li jinvolvu riskju ta’ infezzjoni kopert min-NU 3291 b’'massa ta’ 15-il kg jew inqas.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Din id-deroga hija mahsuba biex tinhareg fl-ambitu ta’ The
Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 201 1.

Data ta’ skadenza: II-1 ta’ Jannar 2017

Abbazi tal-Artikolu 6(2)(b)(i) tad-Direttiva 2008/68/KE

BE Il-Belgju

RO-bi-BE-4

Suggett: Trasport ta’ merkanzija perikoluza ftankijiet biex jingerdu permezz tal-in¢inerazzjoni.
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 3.2.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Permezz ta’ deroga mit-tabella fil-Kapitolu 3.2, huwa permess l-uzu ta’
kontenitur-tank bil-kodi¢i tat-tank L4BH minflok il-kodi¢i tat-tank L4DH ghat-trasport ta’ likwidu idroreattiv,
tossiku, 11, n.o.s. f¢erti kundizzjonijiet.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Dérogation 01 — 2002.
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Kummenti: Dan ir-regolament jista’ jkun applikat biss ghat-trasport ta’ skart perikoluz fuq distanzi qosra.
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi~BE-5

Suggett: Garr ta’ skart lejn impjanti tar-rimi tal-iskart

Referenza ghall-Anness [, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.2, 5.4, 6.1 (ir-regolament l-antik: A5, 2X14,
2X12).

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Klassifikazzjoni, immarkar u rekwiziti li jikkoncernaw l-imballaggar.
Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Minflok ma jigi kklassifikat l-iskart skont 1-ADR, l-iskart jingasam fi gruppi
differenti (solventi fjammabbli, zebgha, acidi, batteriji, ec¢.) sabiex ikunu evitati reazzjonijiet perikoluzi fi hdan xi

grupp. Ir-rekwiziti ghall-kostruzzjoni tal-imballaggar huma inqas restrittivi.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route
(1-2009)

Kummenti: Dan ir-regolament jista’ jintuza ghall-garr ta’ kwantitajiet zghar ta’ skart lejn impjanti tar-rimi.
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—BE-6

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-SE-5

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété royal relatif au transport des marchadises dangereuses par route
(1-2009)

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
RO-bi-BE-7
Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-SE-6

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété royal relatif au transport des marchadises dangereuses par route
(2-2008)

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—BE-8

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-UK-2

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété royal relatif au transport des marchadises dangereuses par route
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-BE-9

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-SE-3.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété royal relatif au transport des marchadises dangereuses par route
Data ta’ skadenza: il-15 ta’ Jannar 2018

RO-bi-BE-10

Suggett: It-trasport fil-vicinanzi ta’ Zoni industrijali inkluz it-trasport ftoroq pubblici.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Annessi A u B

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Annessi A u B
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Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Id-derogi li jikkoncernaw id-dokumentazzjoni, it-tikkettar u l-immarkar ta’
imballaggi, kif ukoll ic-certifikat tas-sewwieq.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Kummenti: I-lista li gejja tipprovdi n-numru tad-deroga fil-legizlazzjoni nazzjonali, id-distanza permessa u I-
merkanzija perikoluza involuta.

id-deroga 2-89: il-qsim ta’ triq pubblika (sustanzi kimici fimballaggi)
id-deroga 4-97: 2 km (ingotti tal-hadid (pig-iron) ftemperaturi elevati)
id-deroga 2-2001: 300 m (il-klassijiet 3, 6.1 u 8)

id-deroga 6-2004: massimu ta’ 5 km (sustanzi kimici fimballaggi)
id-deroga 12-2004: 800 m (NU 3082)

id-deroga 16-2004: massimu ta’ 55 km (kwantitajiet limitati)
id-deroga 7-2005: gsim ta’ triq pubblika (NU 1202)

id-deroga 9-2005: 1 200 m (NU 3077)

id-deroga 1-2006: 600 m (sustanzi kimici fimballaggi)

id-deroga 13-2007: 8 km (sustanzi kimici fimballaggi)

id-deroga 7-2008: massimu ta’ 1,5 km (tankijiet vojta mhux imnaddfa u tankijiet tal-Klassi 9)
id-deroga 8-2008: 800 m (NU 2735 u NU 3082)

id-deroga 2-2009: 350 m (sustanzi kimici fimballaggi)

id-deroga 3-2009: massimu ta’ 4,5 km (sustanzi kimici fimballaggi)
id-deroga 5-2009: massimu ta’ 4,5 km (sustanzi kimici fimballaggi)
id-deroga 9-2009: massimu ta’ 20 km (il-Klassi 2 fimballaggi)
id-deroga 16-2009: 200 m (IBC)

Data ta’ skadenza: il-15 ta’ Jannar 2018

DE II-Germanja

RO-bi-DE-1

Suggett: Tnehhija ta’ certi indikazzjonijiet fid-dokument tat-trasport (n2)

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.1.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Kontenut tad-dokument tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ghall-klassijiet kollha barra [-Klassijiet 1 (bl-eccezzjoni ta’ 1.4S), 5.2 u 7.
Ebda indikazzjoni ma hija mehtiega fid-dokument tat-trasport:

(a) ghad-destinatarju fil-kaz ta’ distribuzzjoni lokali (bl-eccezzjoni ghal taghbija mimlija u ghat-trasport fcerti
rotot);

(b) ghall-ammont u t-tipi tal-imballaggar, jekk 1.1.3.6 ma jkunx applikat u jekk il-vettura tkun fkonformita mad-
dispozizzjonijiet kollha tal-Annessi A u B;

(c) ghal tankijiet vojta u mhux imnaddfa, id-dokument tat-trasport tal-ahhar taghbija huwa bizzejjed.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.
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Kummenti: L-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet kollha ma tkunx prattikabbli fir-rigward tat-tip tat-traffiku
koncernat.

Id-deroga kienet irregistrata mill-Kummissjoni bhala Nru 22 (skont 1-Artikolu 6(10) tad-Direttiva 94/55/KE).
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-DE-2

Suggett: Trasport ta’ materjal kontaminat PCB tal-Klassi 9 fi kwantitajiet kbar.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 7.3.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Trasport fi kwantitajiet kbar.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Awtorizzazzjoni ghat-trasport fi kwantitajiet kbar fkaxxi skambjabbli (swap
bodies) jew kontenituri issigillati tal-vetturi biex ma jidholx trab jew likwidi.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 11.

Kummenti: Deroga 11 limitata sal- 31.12.2004; mill-2005, l-istess dispozizzjonijiet fI-ADR u fI-RID.

Ara wkoll il-Ftehim Multilaterali M137.

Lista Nru 4*.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-DE-3

Suggett: Trasport ta’ skart perikoluz imballaggat.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1 sa 5.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Klassifikazzjoni, imballaggar u mmarkar.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Klassijiet 2 sa 6.1, 8 u 9: L-imballaggar ikkombinat u trasport ta’ skart
perikoluz fpakketti u IBCs; l-iskart irid ikun imballaggat fimballaggar intern (kif migbur) u maqsum fkategoriji
specifici ta’ skart (biex ikunu evitati reazzjonijiet perikoluzi fxi grupp ta’ skart); uzu ta’ struzzjonijiet specjali bil-
miktub relatati mal-gruppi ta’ skart u bhala polza tat-taghbija; gbir ta’ skart domestiku u tal-laboratorji, ecc.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Kummenti: Lista Nru 6*.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
RO-bi-DE-4

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-BE-1

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: —
Data ta’ skadenza: I-1 ta’ Jannar 2017

RO-bi-DE-5

Suggett: It-trasport lokali ta’ NU 3343 (tahlita ta’ nitroglicerina, disensitizzata, likwida, fjammabbli, mhux
specifikata mod iehor, b’mhux aktar minn 30 % ta’ nitroglicerina skont il-massa) fkontenituri-tank, b’deroga mis-
subtagsima 4.3.2.1.1. tal-Anness I, Tagsima L.1. tad-Direttiva 20086 8/KE.

Referenza ghall-Anness I, Tagsima L.1, tad-Direttiva 2008/68/KE 3.2, 4.3.2.1.1

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet dwar l-uzu ta’ kontenituri-tank

II-kontenut tad-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali: trasport lokali tan-nitroglicerina (NU 3343) fkonte-
nituri-tank, fuq distanzi qosra, soggett ghall-konformita mal-kundizzjonijiet li gejjin:
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1. Rekwiziti ghall-kontenituri-tank

1.1. Jistghu jintuzaw biss il-kontenituri-tank li huma awtorizzati specifikament ghal dan l-iskop, li fkuntesti ohra
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet dwar il-kostruzzjoni, it-taghmir, l-awtorizzazzjoni ta’ mudelli ta’
kostruzzjoni, testijiet, tikkettar u operat fil-Kapitolu 6.8 tal-Anness I, Tagsima 1.1 tad-Direttiva 2008/6 8/KE.

1.2. Il-mekkanizmu ta’ gheluq tal-kontenituri-tank ghandu jkollu sistema ta’ rilaxx tal-pressjoni- li titla’ sa
pressjoni interna ta’ 300 kPa (3 bar) oghla mill-pressjoni normali u permezz ta’ dan tillibera apertura li thares
il fug- berja ghar-rilaxx tal-pressjoni- ta, mill-inqas, 135 cm? (dijametru ta’ 132 mm). L-apertura ma
ghandhiex tinghalaq mill-gdid- wara li tigi attivata. Bhala stallazzjoni ta’ sikurezza, jistghu jintuzaw wiehed
mill-elementi ta’ sikurezza jew aktar, bl-istess process ta’ attivazzjoni u erja ghar-rilaxx tal-pressjoni korris-
pondenti-. It-tip ta’ kostruzzjoni tal-istallazzjoni ta’ sikurezza jehtieg li jkun ghadda, b’'success, minn ittestjar
tat-tip u approvazzjoni tat-tip mill-awtorita responsabbli.

2. It-tikkettar

Kull kontenitur-tank ghandu jkun ittikkettat fuq iz-zewg nahat b'tikketta ta’ periklu skont il-mudell 3 fis-
subtagsima 5.2.2.2.2 tal-Anness I, Tagsima L.1 tad-Direttiva 2008/68KE.

3. Dispozizzjonijiet operattivi

3.1. Ghandu jigi zgurat li waqt it-trasport, in-nitroglicerina tkun iddistribwita b'mod indaqs fil-midjum ta’
flemmatizzazzjoni u li ma tkun tista’ ssehh l-ebda separazzjoni- tal-komponenti tat-tahlita.

3.2. Wagqt it-taghbija u l-hatt, mhuwiex permess li xi hadd jibqa’ gol-vettura jew fugha, hlief biex jigi operat it-
taghmir ghat-taghbija u l-hatt.

3.3. Fil-post tal-hatt, il-kontenituri-tank ghandhom jitbattlu kompletament. Jekk ma jistghux jitbattlu
kompletament, dawn ghandhom jinghalqu b’'mod issikkat wara I-hatt sakemm jergghu jimtlew.

Referenza originali ghad-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali: id-deroga North Rhine-Westphalia

Rimarki: Dan jikkoncerna t-trasport lokali fkontenituri-tank bit-triq fuq distanzi qosra bhala parti minn process
industrijali bejn zewg siti ta’ produzzjoni fissi. Sabiex jigi mmanifatturat prodott farmacewtiku, is-sit tal-
produzzjoni A iwassal soluzzjoni rezina, fjammabbli (NU 1866), fi grupp tal-imballaggar II, lis-sit ta’ produzzjoni
B, bhala parti minn trasport konformi mar-regola- fkontenturi-tank tas-600 1. Hawnhekk, soluzzjoni tan-nitrogli-
¢erina tigi mizjuda u jsir it-tahlit li jipproduci tahlita ta’ kolla li tinkludi n-nitroglicerina desensitizzata, likwida,
fjammabbli, mhux specifikata mod iehor, b'mhux aktar minn 30 % ta’ nitroglicerina skont il-massa (NU 3343) ghal
uzu ulterjuri. It-trasport ta’ ritorn ta’ din is-sustanza lejn is-sit ta’ produzzjoni A jsehh ukoll fil-kontenituri-tank
imsemmija hawn fugq, li jkunu gew spe¢jalment iccekkjati u approvati mill-awtorita rilevanti ghal din l-operazzjoni
specifika tat-trasport u li turi l-kodi¢i tat-tank L10DN.

Tmiem il-perjodu ta’ validita: I-1 ta’ Jannar 2017
RO-bi-DE-6
Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-SE-6.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: § 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung Strafe, Eisenbahn
und Binnenschifffahrt (GGVSEB).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

DK id-Danimarka

RO-bi-DK-1

Suggett: NU 1202, 1203, 1223 u 1-Klassi 2 — ebda dokument tat-trasport.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Mehtieg dokument tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Waqt it-trasport ta’ prodotti minerali taz-zejt tal-Klassi 3, NU 1202, 1203 u
1223 u ta’ gassijiet tal-Klassi 2 b'rabta mad-distribuzzjoni (oggetti biex jigu kkonsenjati lil destinatarju jew

destinatarji u l-gbir ta’ oggetti ritornati fsitwazzjonijiet bhal dawn), mhux mehtieg dokument tat-trasport sakemm
l-istruzzjonjiet bil-miktub barra mit-taghrif mitlub fl-ADR, ikun fihom taghrif dwar in-numru NU, l-isem u l-klassi.
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Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Bekendtgorelse nr. 729 af 15/08/2001 om vejtransport af farligt gods.

Kummenti: Ir-raguni ghal din id-deroga nazzjonali hija li l-izvilupp tat-taghmir elettroniku jippermetti perezempju
lill-kkumpaniji taz-zejt li juzaw dan it-taghmir sabiex kontinwament jittrazmettu informazzjoni dwar il-klijenti lill-
vetturi. Peress li din l-informazzjoni ma tkunx disponibbli fil-bidu tal-operazzjoni tat-trasport u tintbaghat lill-
vettura waqt il-vjagg tat-trasport, mhux possibbli — qabel ma jibda t-trasport — li jinkitbu d-dokumenti tat-
trasport. Dawn it-tipi ta’ trasport huma ristretti ghal Zoni limitati.

Deroga ghad-Danimarka ghal dispozizzjoni simili skont I-Artikolu 6(10) tad-Direttiva 94/55/KE.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-DK-2

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-SE-6

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods,
kif emendat.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-DK-3

Suggett: Adozzjoni tal-RO-bi-UK-1

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Bekendtgarelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods,
kif emendat.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-DK—4

Suggett: It-trasport bit-triq ta’ merkanzija perikoluza ta’ certi klassijiet minn djar privati u intraprizi ghal postijiet
tal-gbir tal-iskart fil-qrib jew facilitajiet intermedji ta’ pprocessar ghall-iskop ta’ rimi.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Il-partijiet minn 1 sa 9

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet generali, dispozizzjonijiet ta’ klassifikazzjoni, id-dispozizzjo-
nijiet specjali, id-dispozizzjonijiet tal-ippakkjar, il-proceduri tal-kunsinna, ir-rekwiziti ghall-kostruzzjoni u l-ittestjar
tal-imballaggar, id-dispozizzjonijiet dwar il-kundizzjonijiet tal-garr, it-taghbija, il-hatt u l-manigg, ir-rekwiziti ghall-
ekwipagg tal-vettura, it-taghmir, l-operazzjoni u d-dokumentazzjoni u r-rekwiziti li jikkoncernaw il-kostruzzjoni u
l-approvazzjoni tal-vetturi.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Merkanzija perikoluza minn djar privati u intraprizi tista’ skont certi kundiz-
zjonijiet tingarr lejn postijiet tal-gbir tal-iskart fil-qrib jew facilitajiet intermedji ta’ pprocessar ghall-iskop ta’ rimi.
Dispozizzjonijiet differenti ghandhom jigu osservati skont il-karattru u r-riskji relatati mat-trasport; bhall-kwantita
ta’ merkanzija perikoluza ghal kull imballagg intern, ghal kull imballaggar estern ufjew ghal kull unita ta’ trasport,
u jekk it-trasport ta’ merkanzija perikoluza hija ancillari ghall-attivita ewlenija tal-intraprizi jew le.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods
§ 4, stk. 3.

Kummenti: Mhuwiex possibbli li l-amministraturi tal-iskart japplikaw id-dispozizzjonijiet kollha tal-Anness I, it-
Tagsima L1 tad-Direttiva 2008/68/KE meta jkun ingabar skart bi fdalijiet ta” merkanzija perikoluza minn djar
privati u intraprizi biex jingarr lejn postijiet tal-gbir tal-iskart fil-qrib jew facilitajiet intermedji ta” pprocessar ghall-
iskop ta’ rimi. L-iskart huwa tipikament imballaggar li ngarr originarjament skont l-ezenzjoni tas-subtagsima
1.1.3.1 (c) tal-Anness I, it-Tagsima 1.1 tad-Direttiva 2008/68/KE ufjew mibjugh bl-imnut. Madankollu, I-ezenzjoni
1.1.3.1 (c) ma tapplikax ghall-garr lejn postijiet tal-gbir tal-iskart, u d-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 3.4 tal-Anness I,
it-Tagsima 1.1 tad-Direttiva 2008/68/KE mhumiex adattati ghal garr ta’ skart ta’ imballagg intern.

Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2019
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EL Il-Gredja

RO-bi—EL-1

Suggett: Deroga mir-rekwiziti ta’ sikurezza ghal tankijiet fissi (vetturi bit-tank), registrati gabel il-31 ta’ Dicembru
2001, ghat-trasport lokali jew kwantitajiet zghar ta’ xi kategoriji ta’ merkanzija perikoluza.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwiziti ghall-kostruzzjoni, it-taghmir, l-approvazzjoni tat-tip, l-ispezzjonijiet
u t-testijiet, u l-immarkar tat-tankijiet fissi (vetturi bit-tank), tat-tankijiet li jistghu jitnehhew u kontenituri tank u
vetturi bit-tank li jinbidel, bil-qoxra maghmula minn materjal metalliku, u vetturi tal-batterija u MEGCs.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Dispozizzjoni tranzizzjonali: Tankijiet fissi (vetturi bit-tank), tankijiet li jistghu
jitnehhew u kontenituri tank li gew irregistrati ghall-ewwel darba fil-Gre¢ja bejn 1-1 ta’ Jannar 1985 u I-31 ta’
Dicembru 2001 jistghu jintuzaw sal-31 ta’ Dicembru 2010. Din id-dispozizzjoni tranzitorja tikkoncerna vetturi
ghat-trasport tal-materjali perikoluzi li gejjin (NU: 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090,
1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262, 3257). Hija intenzjonata biex tkopri kwantitajiet zghar jew it-trasport lokali
ghal vetturi registrati matul dak il-perjodu. Din id-dispozizzjoni tranzitorja ghandha tidhol fis-sehh ghall-vetturi bit-
tank adattati skont:

1. Il-paragrafi tal-ADR dwar l-ispezzjonijiet u t-testijiet: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, (ADR 1999:
211.151, 211.152, 211.153, 211.154).

2. Hxuna minima tal-qoxra ta’ 3 mm ghat-tankijiet li jkollhom kompartimenti bil-qoxra b’kapacita sa 3 500 litru,
u minn tal-anqas 4 mm hxuna ta’ hadid azzarjat ghal kompartimenti b’kapacita sa 6 000 litru, indipenden-
tement mit-tip jew il-hxuna tal-hitan divizorji.

3. Jekk il-materjal uzat ikun aluminju jew metall iehor, it-tankijiet ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti tal-hxuna u
specifikazzjonijiet teknic¢i ohra direvati minn disinji teknic¢i approvati mill-awtorita lokali tal-pajjiz fejn dawn
kienu rregistrati qabel. Fin-nuqgas ta’ disinji teknici, it-tankijiet ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ 6.8.2.1.17
(211.127).

4. It-tankijiet ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti tal-paragrafi marginali 211.128, 6.8.2.1.28 (211.129), il-
paragrafu 6.8.2.2 mas-subparagrafi 6.8.2.2.1 u 6.8.2.2.2 (211.130, 211.131).

B'mod aktar preciz, il-vetturi bit-tank b’'massa ta’ inqas minn 4 tunnellati li jintuzaw ghat-trasport lokali ta’ nafta
(gas oil) biss (NU 1202), u registrati ghall-ewwel darba qabel il-31 ta’ Dicembru 2002, li jkollhom il-hxuna tal-
qoxra inqas minn 3 mm, jistghu jintuzaw biss jekk ikunu mibdula fkonformita mal-paragrafu marginali 211.127
(5)b4 (6.8.2.1.20).

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Texvikés ITpodiaypagéc katackeurs, e£omMiopol kar eAéyyov Ty
dekapevav HeTaQopis GUYKEKPIHEVOY KATNYOPLOY EMKIVOUVOV EUTOpEUpdTev yia otadepés debapeveg (oxmpata-deapeves),
anocuvappoloyoupeves detapeveg mou Ppiokoviar oe kukhogopia (Ir-rekwiziti ghall-kostruzzjoni, it-taghmir, l-ispezzjo-
nijiet u t-testijiet fuq tankijiet fissi (vetturi bit-tank-), tankijiet li jistghu jitnehhew li jkunu fi¢c-¢irkolazzjoni, ghal xi
kategoriji ta’ merkanzija perikoluza).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-EL-2

Suggett: Deroga mir-rekwiziti ta’ bazi marbuta mal-kostruzzjoni tal-vetturi mahsuba ghat-trasport lokali ta’
merkanzija perikoluza rregistrati ghall-ewwel darba qabel il-31 ta’ Dicembru 2001.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwiziti li jikkoncernaw il-kostruzzjoni ta’ Vetturi Bazi.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Id-deroga tapplika ghal vetturi mahsuba ghat-trasport lokali ta’ merkanzija
perikoluza (il-kategoriji NU 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208,
1230, 3262 u 3257), li gew irregistrati ghall-ewwel darba qabel il-31 ta’ Dicembru 2001.

I-vetturi ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ 9 (9.2.1 sa 9.2.6) tal-Anness B tad-Direttiva 94/55/KE bl-
ecCezzjonijiet li gejjin.

Konformita mar-rekwiziti ta’ 9.2.3.2. hija mehtiega biss jekk il-vettura tkun mghammra mill-manifattur b’sistema
ABS (anti-lock braking system); trid tkun mghammra b’sistema sistema ta’ bbrejkjar ta’ rezistenza kif iddefinita
£9.2.3.3.1, izda mhux necessarjament konformi ma’ 9.2.3.3.2 u 9.2.3.3.3.
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L-energija elettrika ghat-takografu ghandha tkun ipprovduta permezz ta’ lqugh ta’ sikurezza mqgabbad direttament
mal-batterijja (marginali 220 514) u t-taghmir elettriku tal-mekkanizmu ghall-irfigh ta’ fus ta’ karru jrid ikun
installat fejn kien originalment installat mill-manifattur tal-vettura u jrid ikun protett fkaxxa adegwata u sigillata
(marginali 220 517).

Partikolarment, il-vetturi bit-tank b’'massa massima ta’ inqas minn 4 tunnellati mahsuba ghat-trasport lokali taz-zejt
tat-tishin bid-dizil (NU: 1202) iridu jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3. u 9.2.4.5 izda mhux
necessarjament mal-ohrajn.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Texvikéc TTpodiaypages 10N kukhogopolviwy oxNUATGY TOU
dievepyouv edVikéG HETAPOPES OPLOpEVOV KaTyoptav emkvdlvey epnopeupdtov (Ir-rekwiziti teknici ta’ vetturi i huma
diga fi¢-cirkolazzjoni, mahsuba ghat-trasport lokali ta’ certi kategoriji ta’ merkanzija perikoluza).

Kummenti: L-ghadd tal-vetturi msemmija hawn fuq huwa zghir meta mqgabbel mal-ghadd totali ta’ vetturi li huma

diga rregistrati u barra minn hekk huma mahsuba biss ghat-trasport lokali. L-ghamla tad-deroga mitluba, id-daqs
tal-flotta tal-vetturi inkwistjoni, kif ukoll it-tip ta’ oggetti trasportati ma joholqux problemi ta’ sikurezza fit-triq.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

ES Spanja

RO-bi-ES-2

Suggett: Taghmir specjali ghad-distribuzzjoni ta’ ammonijaka anidra.
Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 6.8.2.2.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Biex ma jithallix ikun hemm kull telf ta’ kontenut fil-kaz ta’ hsara lill-attrezzaturi
esterni (pajpijiet, mezzi laterali ta’ gheluq), il-valv intern ta’ intercetazzjoni u I-post fejn ikun imqieghed ghandhom
ikunu protetti kontra l-periklu li jitqa¢¢tu minn pressjonijiet esterni jew jitfasslu b’'mod li jirrezistu pressjonijiet bhal
dawn. It-taghmir ghall-mili u ghat-tbattil (inkluzi I-flangi jew tappijiet bil-kamin) u ghotjien protettivi (jekk ikun
hemm) irid ikunu protetti kontra ftuh mhux intenzjonat.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-tankijiet uzati fl-agrikoltura ghad-distribuzzjoni u l-applikazzjoni tal-
ammonijaka anidra li bdew jahdmu qabel I-1 ta’ Jannar 1997 jistghu jkunu mghammra b'taghmir ta’ sikurezza
estern minflok intern sakemm joffru protezzjoni tal-anqas ekwivalenti ghal dik li jaghti l-hajt tat-tank.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Real Decreto 551/2006. Anejo 1. Apartado 3.

Kummenti: Qabel I-1 ta’ Jannar 1997, tip ta’ tank mghammar b’taghmir ta’ sikurezza estern kien jintuza biss fl-
agrikoltura ghall-applikazzjoni tal-ammonijaka anidra direttament fl-ghelieqi. Tankijiet varji ta’ dan it-tip ghadhom
jintuzaw illum. Dawn it-tankijiet rarament jic¢irkolaw mghobbijin fit-toroq izda jintuzaw biss ghall-fertilizzanti
fazjendi agrikoli kbar.

Data ta’ skadenza: id-29 ta’ Frar 2016

FI il-Finlandja

RO-bi-FI-1

Suggett: Modifika tat-taghrif fid-dokument tat-trasport ghas-sustanzi splussivi.
Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.2.1(a)
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet specjali ghall-Klassi 1.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Fid-dokument tat-trasport huwa permessibbli li jintuza l-ghadd ta’ detonaturi
(1 000 detonatur jikkorrispondi ghal 1 kg splussiv) minflok il-massa netta prezenti tas-sustanzi splussivi.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003).
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Kummenti: It-taghrif jitgies suffi¢jenti ghat-trasport nazzjonali. Din id-deroga hija applikata principalment ghall-
uzu ta’ splussiv mill-industrija tal-minjieri fir-rigward ta’ kwantitajiet Zghar trasportati lokalment.

Id-deroga hija rregistrata mill-Kummissjoni bhala nru 31.
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-FI-2

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-SE-10

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali:

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-FI-3

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-DE-1

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali:

Data ta’ skadenza: id-29 ta’ Frar 2016

FR Franza

RO-bi—FR-1

Suggett: L-uzu ta’ dokument marittimu bhala dokument tat-trasport ghal vjaggi qosra wara l-hatt minn fuq il-
bastiment

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: It-taghrif li ghandu jidher fid-dokument uzat bhala dokument tat-trasport ta’
oggetti perikoluzi.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Id-dokument marittimu ghandu jintuza bhala dokument tat-trasport fragg ta’
15-il km.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 1o juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 23-4.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—FR-3

Suggett: It-trasport ta’ tankijiet fissi ta’ hazna ta’ gass ta’ zejt likwefatt (LPG) (18).
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Annessi A u B

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-trasport ta’ tankijiet fissi ghall-hzin tal-LPG huwa soggett ghal regoli
specifici. Japplikaw biss ghal distanzi qosra.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 1v juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 30.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
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RO-bi—FR—4

Suggett: Kundizzjonijiet specifici dwar it-tahrig ghas-sewwieqa u l-approvazzjoni tal-vetturi uzati ghat-trasport
agrikolu (distanzi qosra).

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 6.8.3.2; 8.2.1 u 8.2.2.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Taghmir ghat-tankijiet u tahrig ghas-sewwieqa.
Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali:

Dispozizzjonijiet specifici dwar l-approvazzjoni tal-vetturi.

Tahrig specjali ghas-sewwieqa.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 1o juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 29-2 — Annex D4.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

HU Ungerija
RO-bi-HU-1
Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-SE-3

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megillapodds A és B
Mellékletének belftldi alkalmazdsdrdl

Data ta’ skadenza: fit-30 ta’ Jannar 2020

IE I-Irlanda

RO-bi—IE-3

Suggett: Ezenzjoni biex it-taghbija u l-hatt ta’ merkanzija perikoluza, li lilha tkun assenjata d-dispozizzjoni spe¢jali
CV1 £7.5.11 jew S1 fi 8.5, tithalla ssir fpost pubbliku minghajr permess spe¢jali mill-awtoritajiet kompetenti.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 7.5 u 8.5.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet addizzjonali dwar it-taghbija, il-hatt u l-immaniggar.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-taghbija u l-hatt ta’ merkanzija perikoluza fpost pubbliku jithallew isiru
minghajr permess specjali mill-awtorita kompetenti, b’deroga mir-rekwiziti ta’ 7.5.11 jew 8.5.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Regulation 82(5) of the ‘Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004".

Kummenti: Ghat-trasport nazzjonali fi hdan l-istat, din id-dispozizzjoni tpoggi obbligu serju hafna fuq l-awtoritajiet
kompetenti.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-IE-6

Suggett: Ezenzjoni mir-rekwiziti tal-punt 4.3.4.2.2, li tehtieg li I-pajpijiet flessibbli tal-mili u t-tbattil, li ma jkunux
imqabbda permanentement mal-qoxra ta’ vettura bit-tank, ikunu vojta matul it-trasport.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 20086 8/KE: 4.3

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Uzu ta’ vetturi bit-tank.
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Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Rombli tal-manek flessibbli (inkluzi Il-pajpijiet fissi relatati maghhom)
imwahhla ma’ vetturi bit-tank uzati ghad-distribuzzjoni bl-imnut ta’ prodotti taz-zejt bin-numru tal-identifikazzjoni
tas-sustanzi NU 1011, NU 1202, NU 1223 u NU 1863 u NU 1978 mhumiex mehtiega li jkunu vojta matul it-
trasport bit-triq sakemm jigu adottati mizuri adegwati ghall-prevenzjoni ta’ kwalunkwe telf ta’ kontenut.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Regulation 82(8) of the ‘Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004".

Kummenti: Il-manek flessibbli mwahhla ma’ vetturi bit-tank tat-tqassim domestiku jridu jibqghu mimlija I-hin kollu
anki waqt it-trasport. Is-sistema tat-tbattil hija maghrufa bhala sistema bil-‘wet-line’ li tehtieg li l-arlogg u manka
tal-vettura bit-tank- ikunu mimlija sabiex jigi zgurat li -klijenti jircievu l-kwantita korretta tal-prodott.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-IE-7

Suggett: Ezenzjoni minn xi rekwiziti ta’ 5.4.0, 5.4.1.1.1 u 7.5.11 tal-ADR ghat-trasport fi kwantitajiet kbar ta’
Fertilizzant bin-Nitrat tal-Ammonju NU 2067 mill-portijiet s’ghand id-destinatarji.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.0, 5.4.1.1.1 u 7.5.11.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwizit ghal dokument separat tat-trasport, li jkun fih il-kwantita totali
koretta tat-taghbija partikolari inkluza, ghal kull vjagg ta’ trasport; u r-rekwizit ghall-vettura biex titnaddaf qabel u
wara l-vjagg.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Deroga proposta biex tippermetti modifiki fir-rekwiziti tal-ADR ghad-
dokument tat-trasport u t-tindif tal-vettura; sabiex jitqiesu l-pratticitajiet tat-trasport fi kwantitajiet kbar bejn il-port
u d-destinatarju.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Emenda proposta ghal ‘Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004".

Kummenti: Id-dispozizzjonijiet tal-ADR jehtiegu (a) dokument separat tat-trasport, li fih il-massa totali ta’
merkanzija perikoluza li qed tingarr ghat-taghbija partikolari, u (b) id-Dispozizzjoni Spe¢jali ‘CV24’ dwar it-tindif
tal-vettura ghal kull taghbija trasportata bejn il-port u d-destinatarju waqt il-hatt minn bastiment tal-merkanzija.
Billi t-trasport huwa lokali u jikkoncerna l-hatt minn bastiment li jgorr merkanzija bl-ingrossa, li jinvolvi taghbija
multipli ghat-trasport [fl-istess gurnata jew fi granet wara xulxin] tal-istess sustanza bejn il-bastimenti u d-
destinatarji, dokument tat-trasport wiehed biss li jindika l-massa totali approssimattiva ta’ kull taghbija ghandu jkun
bizzejjed u ma ghandhiex tkun necessarja l-konformita mar-rekwizit tad-Dispozizzjoni Spe¢jali ‘CV24".

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-IE- 8

Suggett: It-trasport ta’ merkanzija perikoluza bejn bini privat u vettura ohra fil-qrib immedjat tal-bini, jew bejn
zewg partijiet ta’ bini privat li jkunu jinsabu fil-vi¢cinanza immedjata minn xulxin izda separati minn triq pubblika.

Referenza ghall-Anness tad-Direttiva: Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Annessi A
uB

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwiziti ghat-trasport ta’ merkanzija perikoluza bit-triq.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Eskluzjoni mill-applikazzjoni tar-regolamenti fejn vettura tkun qed tintuza
ghat-trasferiment ta’ merkanzija perikoluza

(a) bejn bini privat u vettura ohra fil-vicinanza immedjata ta’ dak il-bini, jew

(b) bejn zewg partijiet ta’ bini privat fil-vicinanza immedjata minn xulxin izda li jistghu jkunu separati bi triq
pubblika,

sakemm it-trasport isehh permezz tal-aktar rotta diretta.
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Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: European Communities (Carriage of Dangerous Goods by Road and Use
of Transportable Pressure Equipment) Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.

Kummenti: Meta l-merkanzija tigi ttrasferita bejn zewg partijiet ta’ bini privat jew bejn bini privat u vettura
assocjata li huma separati bi triq pubblika jistghu jizvolgu diversi sitwazzjonijiet. Dan it-tip ta’ trasport ma jinvolvix
garr ta’ merkanzija perikoluza fis-sens tas-soltu, u ghaldaqgstant ir-regolamenti li jikkoncernaw it-trasport ta’ oggetti
perikoluzi mhemmx bzonn li jigu applikati. Ara wkoll RO-bi-SE-3 u RO-bi-UK-1.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Jannar 2020

LT II-Litwanja

RO-bi-LT-1
Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-EL-1

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr.
337 ‘Dél pavojingy kroviniy veZimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (ir-rizoluzzjoni Nru 337 tal-Gvern dwar it-
Trasport ta’ Merkanzija Perikoluza bit-Triq fir-Repubblika tal-Litwanja, adottata fit-23 ta’ Marzu 2000).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-LT-2
Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-EL-2

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr.
337 ‘Dél pavojingy kroviniy veZimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (ir-rizoluzzjoni Nru 337 tal-Gvern dwar it-
Trasport ta’ merkanzija perikoluza bit-Triq fir-Repubblika tal-Litwanja, adottata fit-23 ta’ Marzu 2000).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

NL II-Pajjizi I-Baxxi

RO-bi-NL-13
Suggett: L-iskema tal-2004 ghat-trasport ta’ skart domestiku perikoluz.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima L1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2,
5.4.0,54.1,543,61,7.54,7.5.7,7.5.9, 8 u 9.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ezenzjoni ghal certi kwanitajiet; Dispozizzjonijiet specjali; l-uzu tal-imballaggar;
luzu ta’ imballaggar Zejjed; id-dokumentazzjoni; il-kostruzzjoni u l-ittestjar tal-imballaggar; it-taghbija, il-hatt u I-
immaniggar; il-haddiema; it-taghmir; it-thaddim; il-vetturi u d-dokumentazzjoni; il-kostruzzjoni u l-approvazzjoni
tal-vetturi.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: 17-il dispozizzjoni sustantivi marbuta mat-trasport ta’ skart zghir domestiku
perikoluz migbur. Minhabba l-kwantitajiet zghar involuti fkull kaz u minhabba n-natura differenti tas-sustanzi
varji, mhux possibbli li jitwettqu operazzjonijiet ta’ trasport fkonformita totali mar-regoli tal-ARD. Varjant
simplifikat li jiddevja minn ghadd ta’ dispozizzjonijiet tal-ARD huwa ghalhekk stipulata skont l-iskema msemmija
hawn fugq.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: L-iskema tal-2004 ghat-trasport ta’ skart domestiku perikoluz.

Kummenti: L-iskema twaqqfet sabiex tippermetti lill-individwi jarmu skart zghir kimiku fsit wiehed. Is-sustanzi
involuti ghalhekk jikkonsistu minn fdalijiet bhal zebgha ghar-rimi. Il-livell ta’ periklu huwa mminimizzat permezz
tal-ghazla tal-mezzi tat-trasport, li tinvolvi, fost l-ohrajn, l-uzu ta’ elementi spec¢jali tat-trasport u avvizi li
jipprojbixxu t-tipjip kif ukoll dawl isfar jixghel u jitfi li jidher b’mod ¢ar mill-membri tal-pubbliku. Il-punt krugjali
fir-rigward tat-trasport huwa li tkun zgurata s-sikurezza. Din tista’ tinkiseb, perezempju, billi s-sustanzi jigu
trasportati fimballaggar issigillat sabiex jigi evitat it-tixrid, jew ir-riskju li johrog jew jingama’ fwar tossiku fil-
vettura. Inkorporati fil-vettura hemm unitajiet adatti ghal hzin ta’ kategoriji varji ta’ skart u li jipprovdu protezzjoni
kontra l-iskossi u kontra l-ispostament ac¢identali kif ukoll kontra I-ftuh mhux intenzjonat. Fl-istess hin, minkejja 1-
kwantitajiet zghar ta’ skart ipprezentat, l-operatur tat-trasport irid ikollu certifikat ta’ kompetenza professjonali,
minhabba n-natura diversa tas-sustanzi involuti. Minhabba n-nuqgas ta’ taghrif, min-naha tal-individwi privati,
dwar il-livelli ta’ periklu asso¢jati ma’ dawn is-sustanzi, ghandhom jigu pprovduti struzzjonijiet bil-miktub, kif
stipulat fl-Anness ghall-iskema.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
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PT II-Portugall

RO-bi—PT-1

Suggett: Dokumentazzjoni tat-trasport ghal NU 1965.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwiziti ghad-dokument tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: L-isem proprju tal-kumpanija tat-trasport ghandu jkun indikat fid-dokument
tat-trasport, kif stipulat fis-Tagsima 5.4.1 tal-RPE (Regulamento Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas
por Estrada), ghal gassijiet kummercjali tal-butan u tal-propan koperti mill-intestatura kollettiva ‘UN No 1965
hydrocarbon gas mixture, liquefied, n.o.s.’, trasportati f¢ilindri, jista’ jinbidel fismijiet kummerdjali ohra kif gej:

‘NU 1965 Butan’ fil-kaz tat-tahlitiet A, A01, A02 u AO, kif deskritti fis-subtagsima 2.2.2.3 tal-RPE, trasportati
f¢ilindri;

‘NU 1965 Propan’ fil-kaz tat-tahlita C, kif deskritt fis-subtaqsima 2.2.2.3 tal-RPE, trasportat f¢ilindri.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Despacho DGTT 7560/2004, 16 ta’ April 2004, skont I-Artikolu 5,
Nru 1, tad-Decreto-Lei Nru 267-A/2003 tas-27 ta’ Ottubru.

Kummenti: L-importanza li l-affarijiet isiru aktar facli biex l-operaturi ekonomici jimlew id-dokumenti tat-trasport
ta’ merkanzija perikoluza hija rikonoxxuta, sakemm ma tkunx effettwata s-sikurezza ta’ dawn l-operazzjonijiet.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—PT-2

Suggett: Id-dokumentazzjoni tat-trasport ta’ tankijiet u kontenituri vojta mhux imnaddfa
Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwiziti ghad-dokumentazzjoni tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ghall-vjaggi ta’ ritorn ta’ tankijiet u kontenituri vojta li jkunu ttrasportaw
merkanzija perikoluza, id-dokument tat-trasport imsemmi fit-Taqsima 5.4.1 tal-RPE jista’ jitbiddel bid-dokument ta’
trasport mahrug ghall-vjagg li jkun sar immedjatament gabel biex titwassal il-merkanzija.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Despacho DGTT 15162/2004, 28 ta’ Lulju 2004, skont I-Artikolu 5,
Nru 1, tad-Decreto-Lei No 267-A/2003, tas-27 ta’ Ottubru.

Kummenti: L-obbligu li t-trasport ta’ tankijiet u kontenituri vojta li jkunu trasportaw merkanzija perikoluza jrid
ikun akkumpanjat minn dokument ta’ trasport skont I-RPE, fcerti kazijiet, jikkawza diffikultajiet prattici, li jistghu
jinzammu ghall-minimu minghajr ebda pregudizzju ghas-sikurezza.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

SE L-Isvezja

RO-bi—SE-1

Suggett: Garr ta’ skart perikoluz ghal postijiet fejn jintrema l-iskart perikoluz.
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 2, 5.2, u 6.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Il-klassifikazzjoni, l-immarkar u l-ittikkettar, u r-rekwiziti ghall-manifattura u 1-
ittestjar tal-imballaggar.
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Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Il-legizlazzjoni tikkonsisti fi kriterji ta’ klassifikazzjoni simplifikati, rekwiziti
anqas restrittivi ghall-manifattura u l-ittestjar tal-imballaggar, u l-modifika tal-ittikkettar u l-immarkar.

Minflok ma l-iskart perikoluz jigi kklassifikat skont I-ADR, jinqasam fi gruppi differenti ta’ skart. Kull grupp ta’
skart fih sustanzi li jistghu, skont I-ADR, jigu ppakkjati flimkien (ippakkjar imhallat).

Kull imballagg ghandu jigi mmarkat bil-kodi¢i rilevanti tal-grupp ta’ skart minflok bin-numru NU.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vdg och i terring.

Kummenti: Dawn ir-regolamenti jistghu jintuzaw biss ghat-trasport ta’ skart perikoluz minn siti ta’ riciklagg
pubblici lejn impjanti ta’ rimi ta’ skart perikoluz.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-SE-2

Suggett: Isem u indirizz tal-kunsinnatur fid-dokument tat-trasport.

Referenza ghall-Anness 1, it-Taqsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Informazzjoni generali mehtiega fid-dokument ta’ trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Il-legizlazzjoni nazzjonali tghid li l-isem u l-indirizz tal-kunsinnatur mhumiex
mehtiega jekk l-imballaggar vojt u mhux imnaddaf jigi ritornat bhala parti minn sistema ta’ distribuzzjoni.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vag och i terring.

Kummenti: Hafna drabi l-imballaggar vojt u mhux imnaddaf 1i jigi ritornat ikun ghad fih kwantitajiet zghar ta’
merkanzija perikoluza.

Din id-deroga tintuza primarjament mill-industriji meta jirritornaw kontenituri tal-gass vojta u mhux imnaddfa bi
bdil ma’ ohrajn mimlija.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—SE-3

Suggett: It-trasport ta’ merkanzija perikoluza fil-vicinanzi ta’ sit(i) industrijali, inkluz it-trasport ftoroq pubbli¢i bejn
diversi partijiet tas-sit(i).

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Annessi A u B

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwiziti ghat-trasport ta’ merkanzija perikoluza ftoroq pubblici.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-trasport fil-vicinanzi ta’ sit(i) industrijali, inkluz it-trasport ftoroq pubblici
bejn diversi partijiet tas-sit(i). Id-derogi jikkoncernaw l-ittikkettar u l-immarkar tal-imballaggi, id-dokumenti tat-

trasport, ic-Certifikat tas-sewwieq u ¢-certifikat ta’ approvazzjoni skont 9.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vig och i terring.

Kummenti: Jezistu bosta sitwazzjonijiet li fihom merkanzija perikoluza tigi trasferita bejn postijiet li jinsabu fuq in-
naha l-ohra ta’ triq pubblika. Dan it-tip ta’ trasport ma jikkostitwixxix garr ta’ merkanzija perikoluza minn trig
privata, u ghalhekk dan ghandu jkun marbut mar-rekwiziti rilevanti. Qabbel ukoll mal-Artikolu 6(14) tad-Direttiva
96/49KE.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—SE—4

Suggett: Trasport ta’ merkanzija perikoluza li jkunu gew ikkonfiskati mill-awtoritajiet.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Anness A u B.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwiziti ghat-trasport ta’ merkanzija perikoluza bit-triq.
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Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Jistghu jkunu permessi devjazzjonijiet mir-regolamenti jekk dawn ikunu
mmotivati minn ragunijiet ta’ protezzjoni tal-haddiema, riskji waqt il-hatt, is-sottomissjoni ta’ provi, ecc.

Devjazzjonijiet mir-regolamenti huma permessi biss jekk jintlahqu livelli ta’ sikurezza sodisfacenti taht kundizzjo-
nijiet normali tal-garr.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vig och i terring.

Kummenti: Dawn id-derogi jistghu jigu applikati biss mill-awtoritajiet li jikkonfiskaw il-merkanzija perikoluza.

Din id-deroga hija mahsuba ghat-trasport lokali, ez. ta’ oggetti kkonfiskati mill-pulizija bhal splussiv jew beni
misruqa. [l-problema b'dawn it-tipi ta’ oggetti hija li wieched qatt ma jista’ jkun zgur mill-klassifikazzjonijiet. Barra
minn hekk, dawn l-oggetti sikwit ma jkunux ippakkjati, immarkati jew tikkettati skont I-ADR. Il-pulizija jaghmlu
mijiet ta’ operazzjonijiet ta’ trasport bhal dan kull sena. Fil-kaz ta’ alkohol bil-kuntrabandu, dan irid jigi trasportat
mill-post fejn ikun gie kkonfiskat sa facilita fejn jinzammu l-provi, u wara lejn facilita biex jingered; dawn it-tnejn
tal-ahhar jistghu jkunu 1 boghod mhux hazin minn xulxin. Id-devjazzjonijiet permessi huma: a) mhux kull
imballagg jehtieg li jkun ittikkettat, u b) imballaggi approvati ma jehtigux li jintuzaw. Madankollu, kull palit li jkollu
imballaggi bhal dawn ghandu jkollu tikketti korretti. Ir-rekwiziti l-ohra kollha ghandhom ikunu ssodisfati. Isiru
madwar 20 operazzjoni ta’ trasport ta’ dan it-tip kull sena.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-SE-5

Suggett: Trasport ta’ merkanzija perikoluza f'portijiet jew fil-vicinanzi ta’ portijiet.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Id-dokumenti li ghandhom jingarru fl-unita ta’ trasport; kull unita ta’ trasport li
ggorr merkanzija perikoluza trid tkun mghammra bit-taghmir specifikat; l-approvazzjoni tal-vettura.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali:

Mhuwiex mehtieg li jingarru dokumenti (hlief ghac-certifikat tas-sewwieq) fl-unita tat-trasport.
Mhuwiex mehtieg li [-unita tat-trasport tkun mghammra bit-taghmir specifikat fil-punt 8.1.5.
It-tratturi ma jehtigux certifikat tal-approvazzjoni.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vag och i terring.

Kummenti: Qabbel id-Direttiva 96/49/KE, I-Artikolu 6(14).

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-SE-6

Suggett: I¢-Certifikat tal-ispetturi tat-tahrig tal-ADR.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 8.2.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Is-sewwieqa tal-vetturi ghandhom jattendu korsijiet ta’ tahrig.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: L-ispetturi li jwettqu l-ispezzjoni teknika annwali tal-vetturi ma jehtigilhomx
jattendu l-korsijiet tat-tahrig imsemmija fil-punt 8.2 jew li jkollhom i¢-certifikat tat-tahrig tal-ADR.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vig och i terring.

Kummenti: Fxi kazijiet vetturi li jkunu qed jigu ttestjati bl-ispezzjoni teknika jistghu jkunu ged igorru merkanzija
perikoluza bhala taghbija, ez. tankijiet mhux imnaddfa u vojta.

Ir-rekwiziti £1.3 u 8.2.3 ghadhom japplikaw.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
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RO-bi—SE-7

Suggett: Id-distribuzzjoni lokali tan-NU 1202, 1203 u 1223 ftankers.
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ghal tankijiet vojta mhux imnaddfa u ghal kontenituri tank, id-deskrizzjoni
ghandha tkun skont 5.4.1.1.6. L-isem u l-indirizz ta’ aktar minn destinatarju wiehed jistghu jitnizzlu fdokumenti
ohra.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ghal tankijiet vojta, mhux imnaddfa jew kontenituri tankijiet, mhix mehtiega
d-deskrizzjoni fid-dokument ta’ trasport skont 5.4.1.1.6 jekk l-ammont ta’ sustanza fil-pjan ta’ taghbija ikun
immarkat b’0. Isem u indirizz id-destinatarji mhumiex mehtieg fl-ebda dokument abbord il-vettura.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vag och i terring.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—SE-9
Suggett: It-trasport lokali b'rabta ma’ siti agrikoli jew siti ta’ kostruzzjoni.
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4, 6.8 u 9.1.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Id-dokument tat-trasport; Il-kostruzzjoni tat-tankijiet; I¢-certifikat tal-
approvazzjoni.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-trasport lokali brabta ma’ siti agrikoli jew siti ta’ kostruzzjoni mhux
mehtieg jikkonforma ma’ xi regolamenti:

(a) id-dikjarazzjoni ta’ merkanzija perikoluza mhijiex mehtiega;

(b) tankijiet/kontenituri godma mhux maghmula b'mod konformi mal-Kapitolu 6.8, izda b'mod konformi ma’
legizlazzjoni nazzjonali aktar antika, u li dawn ikunu mwahhla fuq vaguni tal-ekwipagg, xorta jisghu jibqghu
jintuzaw.

(c) Tankijiet eqdem, li ma jkunux jissodisfaw ir-rekwiziti li hemm fil-punt 6.7 jew 6.8, u li huma mahsuba ghat-
trasport ta’ sustanzi tan-NU 1268, 1999, 3256 u 3257, b'taghmir tal-kisi tat-toroq jew minghajru, xorta jista’
jibqa’ jintuza ghat-trasport lokali u fil-vi¢inanzi ta’ postijiet fejn ikun qed isiru xoghlijiet fuq it-toroq,

(d) Iccertifikati tal-approvazzjoni ghall-ekwipagg ta’ vaguni jew tankers b’taghmir tal-kisi tat-toroq jew minghajru,
mhumiex mehtiega.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vig och i terring.

Kummenti: Vagun tal-ekwipagg huwa tip ta’ karavann ghall-ewkipagg tax-xoghol, b’kamra ghall-ekwipagg u
mghammar b’tank/kontenitur mhux approvat ghad-dizil mahsub ghat-thaddim ta’ tratturi tal-foresti.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—SE-10

Suggett: Trasport ta’ splussiv ftankijiet.

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 20086 8/KE: 4.1.4.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: L-isplussivi jistghu jkunu imballaggati skont il-punt 4.1.4.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: L-awtorita kompetenti nazzjonali ghandha tapprova l-vetturi mahsuba ghat-
trasport tal-isplussivi ftankijiet. It-trasport ftankijiet huwa biss permessibbli ghal dawk l-isplussivi elenkati fir-
regolament jew permezz ta’ awtorizzazzjoni specjali mill-awtorita kompetenti.

Vettura mghobbija bi spluzivi ghandha tkun immarkata skont 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2. u 5.3.1.4. Vettura wahda biss fl-
unita ta’ trasport jista’ jkun fiha merkanzija perikoluza.
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Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Appendici S — Regolamenti specifici ghat-trasport domestiku bit-triq ta’
merkanzija perikoluza mahrugin skont I-Att dwar it-Trasport ta” Merkanzija Perikoluza u r-regolament Svediz SAIFS 1993:4.

Kummenti: Din tapplika biss ghal trasport domestiku u meta l-operazzjoni tat-trasport tkun fil-parti l-kbira ta’
natura lokali. Ir-regolamenti koncernati kienu fis-sehh qabel mal-Isvezja saret membru tal-Unjoni Ewropea.

Zew§ kumpaniji biss iwettqu operazzjonijiet ta’ trasport tal-isplussivi fvetturi b'tank. Fil-futur qrib huwa mistenni li
ssehh tranzizzjoni ghal emulsjonijiet.

Id-deroga l-antika Nru 84.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—SE-11

Suggett: Licenzja ta’ sewwieq

Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/6 8/KE: 8.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwiziti dwar it-tahrig tal-ekwipagg tal-vettura.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Mhuwiex permess tahrig ghas-sewwieq ghal kwalunkwe vettura msemmija fil-
punt 8.2.1.1.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Appendici S — Regolamenti specifici ghat-trasport domestiku bit-trig ta’
merkanzija perikoluza mahrugin skont 1-Att dwar it-Trasport ta’ Merkanzija Perikoluza.

Kummenti: Trasport lokali.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—SE-12

Suggett: Trasport ta’ loghob tan-nar NU 0335.
Referenza ghall-Anness 1, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: l-Anness B, 7.2.4, V2 (1).
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet ghall-uzu ta’ vetturi EX/II u EX/IIL

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Meta jingarr loghob tan-nar NU 0335, id-Dispozizzjoni Specjali V2 (1)
£ 7.2.4 tapplika biss ghall-kontenut nett ta’ splussiv ta’ iktar minn 3 000 kg (4 000 kg bit-trejler), sakemm il-
loghob tan-nar jigi assenjat b’NU 0335 skont it-tabella standard tal-klassifikazzjoni tal-loghob tan-nar fi 2.1.3.5.5
tal-erbatax-il edizzjoni riveduta tal-NU. Rakkomandazzjonijiet dwar it-Trasport ta’ Merkanzija Perikoluza.

Assenjament bhal dan ghandu jsir bi ftehim mal-awtorita kompetenti. Ghandha titwettaq verifika tal-assenjament
fuq l-unita tat-trasport.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Appendici S — Regolamenti specifici ghat-trasport intern ta’ oggetti
perikoluzi bit-triq mahruga skont I-Att tat-Trasport ta’ Merkanzija Perikoluza.

Kummenti: It-trasport ta’ loghob tan-nar huwa limitat ghal Zewg perjodi qosra fis-sena, meta tagleb is-sena u meta
jagleb minn April ghal Mejju. Il-garr minghand il-kunsinnaturi sat-terminals jista’ jsir mill-flotta prezenti tal-vetturi
bl-approvazzjoni EX minghajr problemi kbar. Madankollu, id-distribuzzjoni kemm tal-loghob tan-nar mit-terminals
ghaz-7oni tax-xiri kif ukoll ta’ dak li jibqa’ lura lejn it-terminals huwa limitat minhabba n-nuqqas ta’ vetturi bl-
approvazzjoni EX. Dan jipperikola l-eZistenza tal-kunsinnaturi tal-loghob tan-nar minhabba li ma jistghux igieghdu
l-prodotti taghhom fis-suq. Dan jipperikola l-ezistenza tal-kunsinnaturi tal-loghob tan-nar minhabba li ma jistghux
igieghdu l-prodotti taghhom fis-suq.

Meta tintuza din id-deroga, il-klassifikazzjoni tal-loghob tan-nar ghandha ssir abbazi tal-lista standard fir-
Rakkomandazjonijiet tan-NU, sabiex tinkiseb l-aktar klassifikazzjoni aggornata possibbli.

Tezisti eccezzjoni simili ghal-loghob tan-nar NU 0336 imdahhla fid-Dispozizzjoni Spec¢jali 651, 3.3.1 tal-
ADR 2005.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
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UK Ir-Renju Unit

RO-bi-UK-1

Suggett: Qsim ta’ toroq pubblici b'vetturi li jgorru merkanzija perikoluza (N8)

Referenza ghall-Anness 1, it-Taqsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Annessi A u B

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwiziti ghall-garr ta’ merkanzija perikoluza minn toroq pubblici.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Is-sospensjoni tal-applikazzjoni tar-regolamenti dwar it-trasport ta’
merkanzija perikoluza bejn bini privat separat bi triq. Ghall-Klassi 7, din id-deroga ma tapplika ghall-ebda
dispozizzjoni tar-Regolamenti (tat-Trasport bit-Triq) ta’ Materjal Radjoattiv ghall-2002.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3
Schedule 2(3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Kummenti: Sitwazzjoni tista’ ssehh facilment meta oggetti jigu trasferiti bejn bini privat li jkun jinsab fuq iz-zewg
nahat ta’ triq. Dan ma jkunx jikkostitwixxi trasport ta’ merkanzija perikoluza minn triq pubblika fis-sens normali

tat-terminu, u l-ebda mid-dispozizzjonijiet tar-regolamenti dwar il-merkanzija perikoluza ma ghandha tapplika fkaz

bhal dan.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—UK-2

Suggett: Ezenzjoni mill-projbizzjoni li s-sewwieq jew l-assistent tas-sewwieq jiftah imballaggi ta’ merkanzija
perikoluza fkatina ta’ distribuzzjoni lokali minn depozitu ta’ distribuzzjoni lokali ghal ghand il-bejjiegh bl-imnut
jew l-utent ahhari u minghand il-bejjiegh bl-imnut sa ghand l-utent ahhari (ghajr ghall-Klassi 7) (N11)

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 8.3.3.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Projbizzjoni li sewwieq jew assistent ta’ sewwieq jiftah imballaggi ta” merkanzija
perikoluza.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Il-projbizzjoni ta’ ftuh ta’ imballaggi hija kkwalifikata bil-kundizzjoni ‘Unless
authorised to do so by the operator of the vehicle’ (Ghajr fkaz ta’ awtorizzazzjoni mill-operatur tal-vettura).

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 12 (3).

Kummenti: Jekk dan jinftiehem litteralment, il-projbizzjoni kif miktuba fl-Anness tista’ tohloq problemi serji ghad-
distribuzzjoni bl-imnut.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi—UK-3

Suggett: Dispozizzjonijiet alternattivi ghal trasport ghal btieti tal-injam li filhom NU 3065 tal-Grupp III tal-
Ippakkjar.

Referenza ghall-Anness 1, it-Taqsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1.4, 4.1, 5.2 u 5.3.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwiziti tal-imballaggar u l-ittikkettar.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Tippermetti it-trasport ta’ xorb alkoholiku b’kontenut ta’ alkohol iktar minn
24 %, izda inqas minn 70 % ftermini ta’ volum (Grupp III tal-Ippakkjar) fi btieti tal-injam minghajr l-approvazzjoni

min-NU li ma ghandhomx tikketti ta’ periklu, suggetti ghal rekwiziti aktar stretti ghat-taghbija u ghall-vetturi.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13) and (14).

Kummenti: Dan huwa prodott b'valur gholi suggett ghal dazju tas-sisa tal-gvern li jehtieglu jingarr bejn id-
distillerija u d-deposti fvetturi ssigillati u zguri li juru s-sigilli tad-dazju tal-gvern. It-thaffif fuq l-imballaggar u I-

ittikkettar jitgies fir-rekwiziti addizzjonali biex tkun Zgurata s-sikurezza.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015
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RO-bi—UK-4

Suggett: Adozzjoni ta’ RO-bi-SE-12

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2007 Part 1.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RO-bi-UK-5

Suggett: 1l-gbir ta’ batteriji uzati ghar-rimi jew riciklagg

Referenza ghall-Anness 1, it-Taqsima 1.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Annessi A u B
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Id-Dispozizzjoni Specjali 636

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Tippermetti l-kundizzjonijiet alternattivi li gejjin ghad-Dispozizzjoni Specjali
636 tal-Kapitolu 3.3:

Celluli u batteriji uzati tal-litfju (NU 3090 u NU 3091) migbura u migjuba ghall-garr biex jintremew bejn il-punt ta’
gbir tal-konsumatur u l-facilita intermedjarja tal-ipprocessar, flimkien ma’ ¢elluli jew batteriji li mhumiex tal-litju
(NU 2800 u NU 3028), mhumiex soggetti ghad-dispozizzjonijiet l-ohra tal-ADR jekk jissodisfaw il-kundizzjonijiet
li gejjin:

Ghandhom ikunu ppakkjati fi krietel IH2 jew fkaxxi 4H2 li jikkonformaw mal-livell ta’ prestazzjoni tal-grupp II
tal-ippakkjar ghas-solidi;

Mhux aktar minn 5 % ta’ kull imballagg ghandu jkun litju u batteriji tal-litju;

II-massa totali massima ta’ kull imballagg ma ghandhiex tagbez il-25 kg;

Il-kwantita totali tal-imballaggi ghal kull Unita tat-Trasport ma ghandhiex tagbez it-333 kg;
Ma tista’ tingarr l-ebda merkanzija perikoluza ohra.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment 2007 part 1.

Kummenti: II-punti ta’ gbir tal-konsumaturi generalment ikunu fil-hwienet tal-bejgh bl-imnut u mhuwiex prattiku li
jitharreg ghadd kbir ta’ nies biex jorganizzaw u jippakkjaw il-batteriji uzati skont I-ADR. Is-sistema tar-Renju Unit
tkun topera skont linji gwida stabbiliti mill-UK Waste and Resources Action Programme u tkun tinvolvi li
jinghataw imballaggi adattati konformi mal-ADR u struzzjonijiet xierga.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015”

(2) Fl-Anness II, it-Tagsima II.3 tinbidel b’'dan li gej:
“IL.3. Derogi nazzjonali

Derogi  ghall-Istati  Membri ghat-trasport ta® merkanzija perikoluza fit-territorju  taghhom abbazi
tal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 2008/68/KE.

Numerazzjoni tad-derogi: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = Ferrovija
a/bi/bii = I-Artikolu 6(2) a/bi/bii
SM = Tagsira ghall-Istat Membru

nn = in-numru tal-ordni
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Abbazi tal-Artikolu 6(2)(a) tad-Direttiva 2008/68/KE

DE 1I-Germanja

RA-a-DE-2

Suggett: Awtorizzazzjoni ghal imballaggar imhallat.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 4.1.10.4 MP2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Projbizzjoni ta’ imballaggar imhallat.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Klassi 1.4S, 2, 3 u 6.1; awtorizzazzjoni ta’ imballaggar imhallat ta’ oggetti fil-
Klassi 1.4S (skratac¢ ghal armi Zzghar), ajrusols (Klassi 2) u materjali tat-tindif u t-trattamenti fil-Klassi 3 u 6.1 (in-

numri NU elenkanti) kif lesti ghal bejgh fimballaggar imhallat fil-grupp tal-ippakkjar II u fi kwantitajiet zghar.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Kummenti: Lista Nru 30*%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30 g.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

FR Franza

RA-a—FR-3

Suggett: Garr ghall-htigijiet ta’ sid il-ferrovija.

Referenza ghall-Anness 1I, Tagsima II.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.4.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Taghrif dwar il-materjali perikoluzi li ghandu jkun indikat fin-nota tal-konsinna.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Trasport ghall-htigijiet ta’ sid il-ferrovija ta’ kwantitajiet i ma jeccedux il-limit
preskritti £1.1.3.6 ma ghandhomx I-obbligu tad-dikjarazzjoni dwar it-taghbija.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 20.2.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RA-a-FR—4

Suggett: Ezenzjoni mill-ittikkettar ta’ certi vaguni tal-posta.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.3.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Obbligu tat-twahhil ta’ tikketti mal-hitan tal-vaguni.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Dawk il-vaguni tal-posta biss li jgorru aktar minn 3 tunnellati metrici ta’
materjal tal-istess klassi (ghajr dak ta’ 1, 6.2 jew 7) ghandhom jigu ttikkettati.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 21.1.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

SE L-Isvezja

RA-a—SE-1

Suggett: Vagun tal-ferrovija li jgorr merkanzija perikoluza, bhala oggetti express, ma ghandux bzonn ikun immarkat
b'tikketti.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima II.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.3.1.
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Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Vaguni tal-ferrovija li jkunu ged igorru merkanzija perikoluza ghandhom ikunu
mmarkati bit-tikketti.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Vagun tal-ferrovija li jgorr merkanzija perikoluza, bhala oggetti express, ma
ghandux bzonn ikun immarkat b'tikketti.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sarskilda Destammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vag och i terring.

Kummenti: Hemm limiti ghall-kwantitajiet fI-RID ghall-oggetti ddezinjati bhala oggetti express. Ghalhekk hija
kwistjoni ta’ kwantitajiet zghar.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

UK Ir-Renju Unit

RA—-a-UK-1

Suggett: Garr ta’ oggetti li fihom ¢ertu materjal bradjoattivitd baxxa bhal arloggi, arloggi tal-idejn, detetturi tad-
duhhan, boxxli.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Hafna mir-rekwiziti tal-RID.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Rekwiziti dwar it-trasport ta’ materjal tal-Klassi 7.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ezenzjoni totali mid-dispozizzjonijiet tar-regolamenti nazzjonali dwar certi
prodott kummerdjali li fihom kwantitajiet limitati ta’ materjal radjuattiv.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations
1999).

Kummenti: Din id-deroga hija mizura ghal perjodu qasir, li ma tkunx aktar mehtiega meta jigu inkorporati emendi
simili ghar-regoli tal-TAEA fI-RID.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RA—-a-UK-2

Suggett: L-illaxkar ta’ restrizzjonijiet dwar it-trasport ta’ taghbija mhallta ta’ splussivi, u ta’ splussivi ma’ merkanzija
perikoluza ohra, gewwa vaguni, vetturi u kontejners (N4/5/6)

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 7.5.2.1 u 7.5.2.2.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Restrizzjonijiet dwar Certi tipi ta’ taghbija mhallta

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Il-legizlazzjoni nazzjonali hija inqas restrittiva fir-rigward ta’ taghbija mhallta
ta’ splussivi, sakemm dan il-garr ikun jista’ jitwettaq minghajr riskju.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations
1999).

Kummenti: Ir-Renju Unit jixtieq jippermetti xi varjazzjonijiet fir-regoli tat-tahlit ghall-isplussivi ma’ splussivi ohra,
kif ukoll ta’ splussivi ma’ merkanzija perikoluza ohra. Kwalunkwe varjazzjoni ser ikollha limitu ta’ kwantita fuq
wahda jew aktar mill-partijiet kostitwenti tat-taghbija, u tkun permessa biss jekk ‘il-mizuri ragonevolment fattibbli
kollha jkunu ttiehdu sabiex jipprevjenu li l-isplussivi jigu fkuntatt ma’ dawn l-oggetti, jew inkella jipperikolahom
jew ikun ipperikolat minnhom.’

Ezempiji ta’ varjazzjonijiet li r-Renju Unit jista’ jippermetti huma:

1. L-isplussivi kklassifikati bin-numri NU 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283,
0289, 0290, 0331, 0332, 0360 jew 0361 jistghu jingarru fl-istess vettura mal-merkanzija perikoluza li nghataw
in-numru tal-klassifikazzjoni NU 1942. Il-kwantita ta’ NU 1942 li tista’ tingarr ghandha tkun limitata billi titgies
bhala splussiv tal-1.1D.
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2. L-isplussivi kklassifikati bin-numri NU 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 u 0453 jistghu jingarru fl-istess
vettura ma’ oggetti perikoluzi (bl-ecCezzjoni ta’ gassijiet fjammabbli, sustanzi infettivi u sustanzi tossici) tal-
kategorija 2 tat-trasport jew tal-oggetti perikoluzi tal-kategorija 3 tat-trasport, jew kull tahlita taghhom, sakemm
li I-massa jew il-volum totali ta’ merkanzija perikoluza tal-kategorija 2 tat-trasport ma jagbzux il-500 kg jew
litru u l-massa totali netta ta’ dawn l-splussivi ma tagbizx il-500 kg;

3. L-islussivi ta’ 1,4G jistghu jkunu trasportati flimkien ma’ likwidi li jiehdu n-nar u gassijiet li jiehdu n-nar fil-
kategorija 2 tat-trasport jew ma’ gassijiet li ma jehdux in-nar u li mhumiex tossici fil-kategorija 3 tat-trasport,
jew fxi tahlita taghhom fl-istess vettura, bil-kundizzjoni li l-massa jew il-volum totali ta’ merkanzija perikoluza
kollha fdaqqa ma jagbzux il-200 kg jew | u I-massa totali netta ta’ splussivi ma tagbizx il-20 kg;

4. Oggetti splussivi bin-numri tal-klassifikazzjoni NU 0106, 0107 jew 0257 jistghu jingarru ma’ oggetti splussivi
fil-Grupp ta’ Kompatibbilta D, E jew F li taghhom huma komponenti. Il-kwantita totali ta’ splussivi tan-numri
NU 0106, 0107 jew 0257 ma ghandhiex tkun aktar minn 20 kg.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RA—-a-UK-3

Suggett: Li tkun permessa ‘kwantita totali massima ghal kull unita ta’ trasport’ ghall-oggetti tal-Klassi 1 fil-kategoriji
1 u 2 tat-tabella £1.1.3.1.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1.1.3.1.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ezenzjonijiet relatati man-natura tal-operazzjoni tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Sabiex tistipula regoli dwar ezenzjonijiet fuq kwantitajiet limitati u taghbija
mhallta ta’ splussivi.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Ir-Regolament 3(7)(b).

Kummenti: Biex jigu permessi limiti differenti ta’ kwantitajiet limitati u fatturi ta’ multiplikazzjoni ghat-trasport
mhallat ta’ oggetti tal-Klassi 1, jigifieri ‘50" ghall-Kategorija 1 u ‘500’ ghall-Kategorija 2. Ghall-iskop tal-kalkolu ta’
taghbija mhallta, il-fatturi ta’ multiplikazzjoni ghandhom jinqraw ‘20’ ghal Trasport Kategorija 1 u ‘2’ ghal Trasport
Kategorija 2.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RA-a-UK-4

Suggett: Adozzjoni ta’ RA-a—FR—6.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima II.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 5.3.1.3.2.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Tnaqgis tar-rekwizit ta’ tikkettar ghall-garr ta’ trejlers ta’ trakkijiet fil-vaguni tal-
ferroviji (piggyback carriage).

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Ir-rekwizit tat-tikkettar ma japplikax fkazijiet meta l-plakards tal-vettura
jkunu vizibbli b’'mod car.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Ir-Regolament 7(12):

Kummenti: Din minn dejjem kienet dispozizzjoni nazzjonali tar-Renju Unit.
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RA—-a-UK-5

Suggett: Id-distribuzzjoni ta’ oggetti fimballaggar intern lill-bejjiegha bl-imnut jew l-utenti (bl-eskluzjoni ta’ dawk
tal-Klassijiet 1, 4.2, 6.2 u 7) minn depozitu ta’ distribuzzjoni lokali lill-bejjiegha bl-imnut jew l-utenti u mill-
bejjiegha bl-imnut lill-utenti ahharin.
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Referenza ghall-Anness II, Tagsima II.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 6.1.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Ir-rekwiziti ghall-kostruzzjoni u l-ittestjar tal-imballaggar.
Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: L-imballaggar ma jehtiglux ikollu l-marka RID/ADR jew NU.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2007: Regulation 26.

Kummenti: Ir-rekwiziti tal-RID huma inadatti ghall-ahhar stadji tal-garr minn centru ta’ distribuzzjoni ghal ghand
il-bejjiegh bl-imnut jew l-utent jew mill-bejjiegh bl-imnut ghal ghand utent ahhari. L-iskop ta’ din id-deroga huwa li
tippermetti li I-kontenituri interni tal-oggetti ghad-distribuzzjoni bl-imnut jingarru fl-ahhar parti tal-vjagg tad-distri-
buzzjoni lokali minghajr imballaggar estern.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

Abbazi tal-Artikolu 6(2)(b)(i) tad-Direttiva 2008/68/KE

DE Il-Germanja

RA-bi-DE-2

Suggett: Trasport ta’ skart perikoluz imballaggat.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 1 sa 5.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: [l-klassifikazzjoni, l-imballaggar u l-immarkar.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Klassijiet 2 sa 6.1, 8 u 9: L-imballaggar ikkombinat u trasport ta’ skart
perikoluz fpakketti u IBCs; l-iskart irid ikun imballaggat fimballaggi interni (kif migbur) u mqassam fkategoriji
specifici ta’ skart (biex ikunu evitati reazzjonijiet perikoluzi fi grupp ta’ skart); uzu ta’ struzzjonijiet specjali bil-
miktub relatati mal-gruppi ta’ skart u bhala polza tat-taghbija; gbir ta’ skart domestiku u tal-laboratorji, ecc.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 20.

Kummenti: Lista Nru 6*.
Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RA-bi-DE-3
Suggett: It-trasport lokali ta’ NU 1381 (fosforu, isfar, taht l-ilma), Klassi 4.2, grupp I tal-imballaggar, fvaguni tal-
ferrovija b’tankijiet.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima II.1, tad-Direttiva 2008/68KE: 6.8, 6.8.2.3

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet dwar il-kostruzzjoni ta’ tankijiet u vaguni b’tankijiet. Il-
Kapitolu 6.8, is-subtagsima 6.8.2.3, tehtieg l-approvazzjoni tat-tip ghal tankijiet li jgorru NU 1381 (fosforu, isfar,
taht l-ilma).

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-trasport lokali ta’ NU 1381 (fosforu, isfar, taht l-ilma), Klassi 4.2, grupp I
tal-imballaggar, fuq distanzi qosra (minn Sassnitz-Mukran sa Lutherstadt Wittenberg-Piesteritz u Bitterfeld) fvaguni
tal-ferrovija b’tankijiet mibnija skont l-istandards Russi. It-trasport tal-merkanzija huwa soggett ghal dispozizzjo-
nijiet operattivi addizzjonali stipulati mill-awtoritajiet kompetenti tas-sikurezza.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 1/92.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Jannar 2020 (awtorizzazzjoni estiza)
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DK id-Danimarka

RA-bi-DK-1

Suggett: Garr ta’ merkanzija perikoluza minn mini

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 7.5

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Taghbija, hatt u distanzi protettivi.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Il-legizlazzjoni tipprevedi dispozizzjonijiet alternattivi ghal dawk previsti fl-
Anness I it-Tagsima IL.1 tad-Direttiva 2008/68/KE dwar il-garr mill-mina ferrovjarja li tghaddi minn taht il-Great

Belt. Dawn id-dispozizzjonijiet alternattivi huma dwar il-volum tat-taghbija u d-distanza bejn it-taghbijiet ta’
merkanzija perikoluza.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd
Storebeelt og Dresund, tal-15 ta’ Frar 2005.

Kummenti:

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

RA-bi-DK-2

Suggett: Garr ta’ merkanzija perikoluza minn mini

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 7.5

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Taghbija, hatt u distanzi protettivi.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Il-legizlazzjoni tipprevedi dispozizzjonijiet alternattivi ghal dawk previsti fl-
Anness 11, it-Tagsima II.1 tad-Direttiva 2008/68/KE dwar il-garr mill-mina ferrovjarja tal-linja fissa li tghaddi minn

@resund. Dawn id-dispozizzjonijiet alternattivi huma dwar il-volum tat-taghbija u d-distanza bejn it-taghbijiet ta’
merkanzija perikoluza.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd
Storebeelt og Dresund, tal-15 ta’ Frar 2005.

Kummenti:

Data ta’ skadenza: id-29 ta’ Frar 2016

CZ Ir-Repubblika Ceka

(id-deroga skadiet)

SE L-Isvezja

RA-bi—SE-1

Suggett: Garr ta’ skart perikoluz ghal postijiet fejn jintrema l-iskart perikoluz.
Referenza ghall-Anness II, Tagsima II.1, tad-Direttiva 2008/68KE: 2, 5.2, u 6.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Il-klassifikazzjoni, l-immarkar u l-ittikkettar, u r-rekwiziti ghall-manifattura u I-
ittestjar tal-imballaggar.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: [l-legizlazzjoni tikkonsisti fi kriterji ta” klassifikazzjoni simplifikati, kundizzjo-
nijiet anqas restrittivi ghall-manifattura u l-ittestjar tal-imballaggar, u l-modifika fir-rekwiziti tal-ittikkettar u 1-
immarkar. Minflok ma l-iskart perikoluz jigi kklassifikat skont 1-RID, jinqasam fi gruppi differenti ta’ skart. Kull
grupp ta’ skart fih sustanzi li jistghu, skont 1-RID, jigu ppakkjati flimkien (ippakkjar imhallat). Kull imballagg
ghandu jkun immarkat bil-kodici rilevanti tal-grupp ta’ skart minflok bin-numru NU.
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Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vdg och i terring.

Kummenti: Dawn ir-regolamenti jistghu jintuzaw biss ghat-trasport ta’ skart perikoluz minn siti ta’ riciklagg
pubbli¢i lejn impjanti ta’ rimi ta’ skart perikoluz.

Data ta’ skadenza: it-30 ta’ Gunju 2015

Abbazi tal-Artikolu 6(2)(b)(ii) tad-Direttiva 2008/68/KE
DE 1I-Germanja

RA-bii-DE-1

Suggett: It-trasport lokali tac-¢janur tal-idrogenu NU 1051, stabbilizzat, likwidu, li ghandu 1 % ilma jew inqas
skont il-massa, f'vaguni tal-ferrovija b’tankijiet, b’deroga mis-subtaqsima 4.3.2.1.1 tal-Anness II, it-Tagsima IL.1 tad-
Direttiva 2008/68/KE.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima II.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 3.2, 4.3.2.1.1

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: projbizzjoni fuq it-trasport ta” NU 1051 (¢anur tal-idrogenu), stabbilizzat,
likwidu b’1 % ilma jew inqas skont il-massa.

Il-kontenut tad-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali: it-trasport lokali bil-ferrovija fuq rotot iddezinjati
partikolari, li jifforma parti minn process industrijali definit, u li jkun ikkontrollat mill-qrib fkundizzjonijiet
specifikati b'mod car. It-trasport isehh fvaguni b'tankijiet li ghandhom licenzja specifika ghal dan l-iskop u li I-
kostruzzjoni u l-immuntar taghhom huma kontinwament adattati skont l-ahhar teknologija tas-sikurezza
(perezempju taghmir ta’ lqugh ghat-tahbit skont it-TE 22). Il-process tat-trasport huwa regolat fid-dettal permezz ta’
dispozizzjonijiet ulterjuri tas-sikurezza operattiva bi ftehim mal-awtoritajiet rilevanti ghas-sikurezza u kontra I-
periklu- u jigi mmonitorjat mill-awtoritajiet ta’ sorveljanza rilevanti.

Referenza originali ghad-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali: deroga Nru E 1/97 (ir-raba’ (4) verzjoni
emendata), 1-Uffic¢ju Federali ghall-Ferroviji

Tmiem il-perjodu ta’ validita: I-1 ta’ Jannar 2017

DE 1I-Germanja

RA-bii-DE-2
Suggett: it-trasport lokali fuq rotot iddezinjati ta’ NU 1402 (karbur tal-kal¢ju), il-grupp I tal-imballaggar, fkonte-
nituri fuq il-vaguni.

Referenza ghall-Anness II, Tagsima IL.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: 3.2, 7.3.1.1

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Dispozizzjonijiet generali ghat-trasport fi kwantitajiet kbar. Il-Kapitolu 3.2,
Tabella A, ma jippermettix li I-karbur tal-kal¢ju jingarr fi kwantitajiet kbar.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: It-trasport lokali bil-ferrovija tan-NU 1402 (karbur tal-kal¢ju), il-grupp I tal-
imballaggar, fuq rotot specifikament imfassla, bhala parti minn process industrijali ddefinit u kkontrollat mill-qrib
fkundizzjonijiet specifikati b'mod car. It-taghbijiet huma ttrasportati fkontenituri fvaguni mibnija apposta. It-
trasport tal-merkanzija huwa soggett ghal dispozizzjonijiet operattivi addizzjonali stipulati mill-awtoritajiet
kompetenti tas-sikurezza.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 3/10.
Data ta’ skadenza: il 15 ta’ Jannar 2018”
(3) Fl-Anness III, it-Tagsima IIL.3 tinbidel b'dan i gej:

“Il1.3. Derogi nazzjonali

)

Derogi ghall-Istati Membri ghat-trasport ta
tal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 2008/68 /KE.

merkanzija  perikoluza fit-territorju  taghhom abbazi

Numerazzjoni tad-derogi: IW-a/bi/bii-MS-nn
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IW = Passaggi interni fuq l-ilma
a/bifbii = l-Artikolu 6(2) a/bi/bii
SM = Tagsira ghall-Istat Membru

nn = in-numru tal-ordni

Abbazi tal-Artikolu 6(2)(b)(i) tad-Direttiva 2008/68/KE
BG II-Bulgarija

IW-bi-BG-1
Suggett: Klassifikazzjoni u spezzjoni ta’ bastimenti bunker
Referenza ghall-Anness III, Tagsima II.1, tad-Direttiva 2008/68/KE: Il-Kapitolu 1.15

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: Id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 1.15, ir-Rikonoxximent ta’ so¢jetajiet ta’ klassifi-
kazzjoni, jesigu li socjeta tal-klassifikazzjoni, li se tigi rikonoxxuta skont id-dispozizzjonijiet, ghandha twettaq il-
procedura ghar-rikonoxximent taghha specifikata fit-Tagsima 1.15.2.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Il-klassifikazzjoni u l-ispezzjoni ta’ bastimenti bunker ghal prodotti petroliferi
li joperaw fl-ilmijiet tal-portijiet tax-xmajjar Bulgari jew Zoni ohra taht il-gurisdizzjoni diretta ta’ dawn il-portijiet,
imwettqa minn socjeta tal-klassifikazzjoni li mhijiex rikonoxxuta skont il-Kapitolu 1.15 tal-Anness III, Tagsima III.1
tad-Direttiva 2008/68/KE hija awtorizzata sakemm ma tigix kompromessa s-sikurezza.

Ir-referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: Hapen6a Ne 16 ot 20 rouu 2006 r. 32 06paboTKa 1 MpeBO3 Ha OMACHM
TOBapHM 10 MOpE ¥ MO BbTpemHy BonHy mbruia; Hapenba Ne 4 or 9 smyapu 2004 r. 3a mpu3HaBaHe Ha OpraHM3ALMK 33
M3BLpIIBAHE HA Tperienu Ha Kopabu u kopabonputexarenn (Ordinanza Nru 16 tal-20 ta’ Gunju 2006 dwar I-
immaniggar tal-merkanzija perikoluza u l-garr taghhom bil-bahar u bil-passaggi interni fuq l-ilma; Ordinanza Nru
4 tad-9 ta’ Jannar 2004 dwar ir-rikonoxximent ta’ so¢jetajiet ta’ ezaminazzjoni ta’ stharrig tal-bastimenti u s-sidien
tal-bastimenti).

Kummenti: Id-deroga tapplika biss ghal bastimenti li joperaw fiz-zoni portwali jew Zoni ohra taht il-gurisdizzjoni
diretta ta’ dawn il-portijiet.

Data ta’ skadenza: il-15 ta’ Jannar 2018”
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015218
tas-7 ta’ Mejju 2014

dwar l-ghajnuna mill-Istat Nri SA.29786 (ex N 633/09), SA.33296 (11/N), SA.31891 (ex N553/10),
N 241/09, N 160/10 u SA.30995 (ex C 25/10) implimentata mill-Irlanda ghar-ristrutturar ta’ Allied
Irish Banks plc u EBS Building Society

(notifikata bid-dokument numru C(2014) 2638)
(It-test bl-Ingliz biss huwa awtentiku)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b’'mod partikolari, l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 108(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea u, b'mod partikolari, I-Artikolu 62(1)(a) tieghu,

Wara li talbet lill-partijiet interessati sabiex jissottomettu l-kummenti taghhom skont id-dispozizzjonijiet ic¢itati hawn
fuq (),

Billi:

1. PROCEDURA

(1)  Allied Irish Banks, plc (‘AIB”) u I-EBS Building Society (“EBS”) it-tnejn ircevew ghajnuna mill-Istat individwalment,
li giet innotifikata lill-Kummissjoni fi proceduri separati. EBS u AIB inghaqdu flimkien fl-1 ta’ Lulju 2011 (“il-
Bank”) u l-Kummissjoni vvalutat l-ghajnuna moghtija lill-Bank fi procedura separata. Bhekk, hemm tliet
proceduri ta’ ghajnuna mill-Istat relatati ma’ AIB, EBS u mal-entita amalgamata, rispettivament.

1.1. AIB

(2)  Permezz ta’ de¢izjoni ddatata t-12 ta’ Mejju 2009, il-Kummissjoni approvat temporanjament (?) injezzjoni ta’
kapital ta’ EUR 3,5 biljun fl-AIB fil-forma ta’ Ishma ta’ Preferenza Godda fil-Grad 1 ta’ Ekwitd Komuni, fuq il-bazi
ta’ bosta impenji, inkluza s-sottomissjoni ta’ pjan ta’ ristrutturar fi zmien sitt xhur wara r-rikapitalizzazzjoni.

(3)  Wara din l-injezzjoni ta’ kapital inizjali, fit-13 ta’ Novembru 2009, l-awtoritajiet Irlandizi ssottomettew pjan ta’
ristrutturar inizjali ghal AIB, segwit minn ghadd ta’ skambji. Fl-4 ta’ Mejju 2010, l-awtoritajiet Irlandizi
ssottomettew pjan ta’ ristrutturar aggornat, li ghal darba ohra kien segwit minn ghadd ta’ skambji bejn il-
Kummissjoni u l-Irlanda.

(4)  Permezz ta’ dec¢izjoni ddatata I-21 ta’ Dicembru 2010, il-Kummissjoni approvat temporanjament (*) injezzjoni ta’
kapital ta’ salvatagg ta’ EUR 9,8 biljun fil-forma ta’ ishma ordinarji, sakemm il-Kummissjoni tapprova pjan ta’
ristrutturar rivedut li jichu fkunsiderazzjoni l-ghajnuna ulterjuri pprovduta lil AIB. L-injezzjoni tal-kapital kienet
ippjanata li ssehh fzewg stadji: (i) EUR 3,7 biljun li kellhom jigu injettati sal-31 ta’ Dicembru 2010 u (i) EUR 6,1
biljun li kellhom jigu injettati fi Frar 2011 (*).

(5)  Filwaqt li l-ewwel pagament akkont tar-rikapitalizzazzjoni approvata sar mill-Istat Irlandiz fl-ahhar ta’ Dicembru
2010, it-tieni injezzjoni li kienet ippjanata li ssir fi Frar 2011 baqghet qatt ma saret. (°)

() GUC214,7.8.2010,p. 3. .

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz N 241/09, Ir-rikapitalizzazzjoni ta’ Allied Irish Bank mill-Istat Irlandiz (GU C 223, 16.9.2009, p. 2).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz N 553/10, It-tieni rikapitalizzazzjoni ta’ emergenza favur Allied Irish Banks plc (GU C 76, 10.3.2011,

. 4).

*) }Ij-injezzjonijiet kapitali gross kienu ta’ EUR 3,9 biljun u EUR 6,3 biljun, rispettivament, inkluzi EUR 0,2 biljun ta’ mizati mhallsa mill-
¢did minn AIB lill-gvern Irlandiz.

() Id-decizjoni tal-Kummissjoni ppermettiet ir-rikapitalizzazzjoni bhala mizura ta’ salvatagg ghal 6 xhur soggetta ghas-sottomissjoni ta’
pjan ta’ ristrutturar aggornat. It-tieni pagament akkont tar-rikapitalizzazzjoni ma thallasx fi Frar.
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1.2. EBS

(6)  Permezz ta’ dedizjoni ddatata t-2 ta’ Gunju 2010 (), il-Kummissjoni awtorizzat temporanjament ir-rikapitaliz-
zazzjoni ta’ EBS bhala ghajnuna ta’ emergenza, sakemm hija stess tapprova pjan ta’ ristrutturar. L-awtoritajiet
Irlandizi ssottomettew il-pjan fil-31 ta’ Mejju 2010.

(7)  Fil-11 ta’ Ottubru 2010, il-Kummissjoni ddecidiet li tibda l-procedura stipulata fl-Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (“it-Trattat”) fir-rigward tal-pjan ta’ ristrutturar ghal EBS sottomess mill-
Irlanda (“id-Decizjoni tal-Ftuh”) (’), minhabba li I-Kummissjoni kellha dubji dwar il-kompatibbilta ta’ dak il-pjan
ta’ ristrutturar u tal-mizuri ta’ ghajnuna asso¢jati mas-suq intern fid-dawl tal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar
ir-ritorn ghall-vijabbilta u l-valutazzjoni tal-mizuri ta’ ristrutturar fis-settur finanzjarju fil-krizi finanzjarja attwali skont ir-
regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat (%) (“il-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar”).

(8)  I-Kummissjoni réeviet kummenti minghand EBS u zew¢ partijiet interessati ohrajn.

(9)  FLulju 2011, I-EBS inghaqdet mal-AIB u saret sussidjarja integrata b'mod shih tal-Bank. Brizultat ta’ dan, 1-EBS
ma baqghetx tezisti fuq bazi awtonoma. Ghalhekk, id-Decizjoni tal-Ftuh, li kienet relatata mal-EBS bhala entita
awtonoma, giet iddikjarata nulla u [-Kummissjoni ddecidiet li ma tissoktax bil-procedura.

1.3. PROCEDURA KONGUNTA

(10) Fil-31 ta’ Marzu 2011, il-Ministru Irlandiz ghall-Finanzi habbar li s-sistema bankarja Irlandiza kellha tigi
organizzata mill-gdid madwar zewg banek pilastri, jigifieri, il-Bank of Ireland (“Bol”) u AIB (°). Huwa habbar ukoll
li, fdan il-kuntest, -EBS kellha tigi amalgamata ma’ AIB sabiex flimkien jikkostitwixxu din it-tieni istituzzjoni
pilastru.

(11)  Permezz ta’ dec¢izjoni ddatata 1-15 ta’ Lulju 2011, il-Kummissjoni approvat (%) pakkett ta’ salvatagg ikkombinat
ghall-Bank li jammonta sa EUR 13,1 biljun, sakemm tinghata l-approvazzjoni ta’ pjan ta’ ristrutturar ghall-Bank,
li ghandu jiehu fkunsiderazzjoni l-ghajnuna ulterjuri pprovduta.

(12)  Fit-28 ta’ Settembru 2012, l-Irlanda nnotifikat pjan ta’ ristrutturar ghall-Bank. (')

(13) Bejn Ottubru 2012 u Marzu 2014, il-Kummissjoni u l-awtoritajiet Irlandizi skambjaw Il-informazzjoni
regolarment. Il-Kummissjoni talbet l-informazzjoni ripetutament u l-Irlanda pprovdiet numru ta’ sottomissjonijiet
supplimentari (')

2. FATTI
2.1. DESKRIZZJONI TAL-BENEFICJARJI
2.1.1. AIB

(14)  Deskrizzjoni ddettaljata ta’ AIB hija pprovduta fit-Taqsima I.1 tad-decizjoni tal-Kummissjoni dwar l-ewwel rikapi-
talizzazzjoni tal-Bank tat-12 ta’ Mejju 2009 (**). Hawn taht sejjer jigi pprovdut sommarju qasir.

(15)  Fis-snin ta’ qabel il-krizi finanzjarja, I-AIB kien grupp li kien jipprovdi servizzi finanzjarji ddiversifikati u li kien
joffri firxa shiha ta’ servizzi bankarji personali u korporattivi. FI-2008, huwa kellu karta bilangjali li tiswa
EUR 182 biljun. L-AIB kien fil-fatt wiched mill-akbar zewg banek fl-Irlanda u kellu ishma fis-suq ta’ madwar
35 % tal-kontijiet kurrenti personali, 27 % tal-ipoteki, 46 % tal-kontijiet tat-tfaddil u 41 % tal-kontijiet kurrenti
tal-SMEs.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz N160/10, Ir-rikapitalizzazzjoni ta’ EBS (GU C 217, 11.8.2010, p. 2). ]

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz C25/10 (ex-N 212/10), Ir-ristrutturar ta’ Educational Building Society (GU C 300, 6.11.2010,
p. 17).

() GU C 195, 19.8.2009, p. 9.

() FApril 2012, gie deciz li Permanent TSB ghandha tibqa’ attiva bhala t-tielet mutwanti domestika flimkien ma’ AIB u Bol.

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz SA.33296, Rikapitalizzazzjoni ta’ emergenza favur l-entita amalgamata Educational Building Society/
Allied Irish Banks plc (GU C 268,10.9.2011, p. 3).

(") Il-pjan gie rregistrat taht in-numru tal-kaz SA.29786.

(") L-aktar kontribuzzjonijiet supplimentari importanti gew sottomessi fI-10 u fil-11 ta’ Jannar, fit-13 ta’ Frar u fl-20 u fis-27 ta’ Marzu
2014 u kienu jikkoncernaw il-projezzjonijiet finanzjarji.

(") Aran-nota 2 fqiegh il-pagna.
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(16) Qabel din il-krizi, I-AIB espanda malajr, b'enfasi partikolari fuq self ¢did lis-suq tal-proprjeta fl-Irlanda u
dipendenza qawwija fuq il-finanzjament tal-operaturi. Meta faqqghet il-krizi finanzjarja globali, illi laqtet lill-
ekonomija Irlandiza u b'mod partikolari lis-suq tal-proprjeta fl-Irlanda bimpatt partikolarment qawwi, il-
vulnerabbilta tal-mudell kummercjali tal-AIB saret evidenti u I-htiega ghal appogg mill-Istat kienet inevitabbli.

(17) FLulju 2011, l-AIB gie amalgamat mal-EBS.

2.1.2. EBS

(18)  Deskrizzjoni ddettaljata tal-EBS hija pprovduta fit-Tagsima 2.1.2 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni dwar ir-rikapita-
lizzazzjoni ta’ emergenza ghall-EBS/ghall-AIB tal-15 ta’ Lulju 2011 (*¥). Fil-premessi li gejjin se jigi pprovdut
sommarju qasir.

(19) Fis-snin ta’ qabel il-krizi finanzjarja, 1-EBS kienet l-akbar socjeta tal-bini fl-Irlanda u t-tmien l-akbar istituzzjoni
finanzjarja li kienet topera fl-Irlanda b’assi totali ta’ EUR 21,5 biljun f1-2009. Is-so¢jetajiet tal-bini huma organizz-
azzjonijiet reciproci li ma ghandhomx azzjonisti, izda minflok huma proprjeta tal-membri taghhom, li huma
wkoll il-klijenti taghhom. L-ghan taghhom huwa li jigbru d-depoziti u jipprovdu self. Il-profitti jintuzaw sabiex ir-
rati tal-imghax jigu adattati ghall-vantagg tal-membri, jew inkella jigu akkumulati bhala rizervi.

(20)  L-EBS kienet toffri prodotti bankarji tradizzjonali ghall-konsumaturi lill-membri taghha (tfaddil u ipoteki) skont
il-mira taghha bhala soc¢jeta tal-bini. Hija kellha wkoll dipartiment tat-tezor li kien joffri servizzi ta’ boutique lil
klijenti korporattivi, imprizi professjonali u unjins kreditizji. Mill-2005 il quddiem, I-EBS espandiet l-attivitajiet
taghha fil-kiri ta’ proprjeta kummercjali, fejn bniet ktieb tas-self sostanzjali fdak is-segment. L-EBS sofriet mit-
tnaqgis fl-attivita ekonomika fl-ekonomija Irlandiza b’'mod generali u, b’'mod partikolari, mill-kollass tal-prezzijiet
tal-proprjeta immobbli kummercjali. L-access ghall-finanzjament iddeterjora b'mod gradwali u l-indebolimenti
enormi fuq il-kotba tas-self kummer¢jali u ipotekarju taghha wasslu ghal tnaqqis fil-kapital ta” EBS.

(21)  Mill-1 ta’ Lulju 2011, I-EBS saret sussidjarja bi proprjeta shiha tal-AIB. Hija toffri primarjament servizzi ta’ ipoteki
u depoziti fis-suq Irlandiz. L-EBS qieghda tkompli topera taht l-isem kummercjali taghha stess.

2.1.3. II-Bank (AIB u EBS amalgamati flimkien)

(22)  Irrizultat tal-ezercizzju PCAR/PLAR (), imwettaq taht il-Programm ta’ Aggustament Ekonomiku ghall-Irlanda
(“il-Programm”) (*°) u mhabbar nhar il-31 ta’ Marzu 2011, identifika htiega kapitali ta’ EUR 13,3 biljun ghall-AIB
u ta’ EUR 1,5 biljun ghall-EBS (ghaz-zewg¢ istituzzjonijiet, il-figura tikkombina l-ekwita komuni (V) u l-kapital
kontingenti ('%)).

(23)  Skont it-termini tal-Programm, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu partecipanti kellhom ihejju pjanijiet ta’ rikapitaliz-
zazzjoni sabiex jikkonformaw mal-kapital addizzjonali specifikat mill-PCAR/PLAR u l-ammont ta’ kapital mehtieg
kellu jkun fis-sehh sal-ahhar ta’ Lulju 2011.

(24) Fil-31 ta’ Marzu 2011, il-Ministru Irlandiz ghall-Finanzi habbar ir-ristrutturar tas-settur bankarju Irlandiz shih.
Gie deciz li I-AIB u I-EBS jigu amalgamati flimkien; il-Bank mahluq gdid kellu jsir bank pilastru fix-xenarju
bankarju Irlandiz irriformat.

(25)  Fis-26 ta’ Mejju 2011, il-Ministru, 1-AIB u I-EBS iffirmaw ftehim ta’ akkwizizzjoni li jipprevedi l-akkwist tal-EBS
mill-AIB (wara l-konverzjoni taghha fkumpanija privata u wara li gew ricevuti l-approvazzjonijiet regolatorji
kollha mehtiega). Skont it-termini ta’ dan il-ftehim, 1-EBS hija kumpanija sussidjarja bi proprjeta shiha u
tibbenifika mill-appogg shih tal-AIB, waqt li gieghda tkompli topera taht l-isem kummerc¢jali taghha stess, jigifieri
“EBS”. Il-fuzjoni taz-zew¢ entitajiet kienet tinvolvi d-demutwalizzazzjoni ta’ EBS u l-konverzjoni taghha fbank
licenzjat b'mod shih, segwiti mill-akkwizizzjoni mill-AIB tal-kapital azzjonarju taghha ghal kunsiderazzjoni
nominali. Wara l-approvazzjoni tal-kontroll tal-fuzjoni fis-27 ta’ Gunju 2011, il-fuzjoni giet konkluza fl-
1 ta’ Lulju 2011.

(") Aran-nota 10 fqiegh il-pagna.

(**) Revizjoni tal-Valutazzjoni tal-Kapital Prudenzjali u Revizjoni tal-Valutazzjoni tal-Likwidita Prudenzjali. Deskritti fid-dettall fil-
premessi (25) sa (31) tad-Decizjoni fil-Kaz SA.33296.

(") II-Programm ta’ Aggustament Ekonomiku ghall-Irlanda kien maqbul formalment fDicembru 2010. Huwa kien jinkludi pakkett ta’
finanzjament kongunt ta’ EUR 85 biljun u kien ikopri l-perjodu mill-2010 sal-2013.

(") Strumenti kapitali li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikoli 28, 29 u 31 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u ghall-imprizi ta’ investiment u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 6482012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).

(*®) Kapital kontingenti huwa dejn li jigi kkonvertit fekwita meta jigu ssodisfati certi skattaturi.
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(26) Mill-15 ta’ Lulju 2011, 99,8 % tal-kapital azzjonarju tal-Bank beda jinzamm mill-Istat Irlandiz.

(27) 1-Bank huwa ppozizzjonat bhala bank li joffri servizzi shah, iffokat primarjament fuq l-Irlanda u li joffri firxa
wiesgha ta’ prodotti u servizzi bankarji permezz ta’ netwerk ta’ distribuzzjoni estensiv. I-Bank ghandu prezenza
barranija limitata fil-Gran Brittanja. Fl-ahhar parti tal-2012, AIB beda jorganizza l-istruttura interna tieghu lejn
mudell i jiffoka aktar fuq il-klijenti u li jinkludi s-segmenti ewlenin li gejjin: Domestic Core Bank, AIB UK u
Financial Solutions Group (“FSG”). Ir-rapportar fuq din il-bazi gdida ta’ segmenti beda {1-2013.

(28)  Domestic Core Bank jopera permezz ta’ firxa ta’ mezzi ta’ kunsinna li jikkonsistu £274 fergha (*°). In-netwerk tal-
ferghat jinsab taht ristrutturar u bhalissa ghaddej process tal-gheluq ta’ ghadd ta’ ferghat. 1l-Bank jipprovdi wkoll
servizzi bankarji permezz tal-uffic¢ji tal-posta nazzjonali. L-EBS hija gestita fi hdan l-istruttura tad-Domestic Core
Bank. Dan il-bank ghandu l-licenzja bankarja tieghu stess u jopera bhala sussidjarju b'marka separata bin-netwerk
ta’ ferghat tieghu stess. L-enfasi tieghu hija fuq in-negozju tal-ipoteki u tad-depoziti.

(29) AIB UK jopera fil-Gran Brittanja u fl-Irlanda ta’ Fuq. Fil-Gran Brittanja, il-Bank jopera taht l-isem kummer¢jali
Allied Trish Bank (GB) u joffri servizz bankarju shih permezz ta’ 20 fergha li joffru servizzi shah, kif ukoll
permezz ta’ servizzi bankarji fuq I-Internet. Is-swieq ewlenin fil-mira huma 1-SMEs. Taht il-marka Allied Irish
Bank (GB) Savings Direct, il-Bank jipprovdi wkoll servizzi ta’ depoziti. (*) Fl-Irlanda ta’ Fuq, I-AIB UK jopera taht
l-isem kummer¢jali First Trust Bank (‘FTB”) permezz ta’ 32 fergha. Servizz bankarju shih huwa offrut lil negozji u
individwi.

(30)  The Financial Solutions Group twaqqaf f1-2012 sabiex jassisti lill-SMEs u lil klijenti personali li jkunu geghdin
jiffaccjaw diffikultajiet sabiex jikkonformaw mal-obbligi tas-self taghhom, kif ukoll sabiex jesegwixxi I-pjan ta’
dizingranagg tal-assi tal-Bank.

(31) IHlum il-gurnata, il-Bank huwa wiehed mit-tliet banek domestici kbar fl-Irlanda, flimkien ma’ Bol u Permanent
TSB (“PTSB”). Fil-31 ta’ Dicembru 2013, l-assi totali tal-Bank kienu jammontaw ghal EUR 118-il biljun, meta
mgabbla mal-assi totali ta’ Bol ta’ EUR 132 biljun u mal-assi totali ta’ PTSB ta’ EUR 38 biljun fl-istess data. II-
Bank huwa grupp diversifikat li joffri firxa shiha ta’ servizzi finanzjarji u bankarji korporattivi u personali benfasi
fuq is-suq bankarju ghall-konsumaturi fl-Irlanda. II-Bank ghandu prezenza partikolarment qawwija fis-segment

tal-SMEs.
Tabella 1
II-Bank — Dejta Finanzjarja Maghzula mill-2013

31.12.2013
Assi totali (EUR) 118 bn
Self u ammonti ricevibbli lill-klijenti (EUR) 66 bn
Profitt/telf operattiv qabel id-dispozizzjonijiet (EUR) 0,445 bn
Depoziti tal-klijenti (EUR) 66 bn
Proporzjon self-depozitu (%) 100 %
Assi mwiezna ghar-riskju (EUR) 62 bn

(**) 200 fergha ghall-AIB u 74 fer%la ghall-EBS sa Dicembru 2013.
(*) Fi Frar 2011, id-depoziti tal-klijenti li gabel kienu mizmuma minn Anglo Irish Bank gew ittrasferiti lil Allied Irish Bank (GB), li issa
gieghed jipprovdi servizz ta’ depoziti lil madwar 60 000 klijent fis-suq tal-massa fil-Gran Brittanja.
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31.12.2013
Proporzjon ta’ Kapital tal-Grad 1 (%) 14,3 %
Membri tal-persunal totali (Ekwivalenti ghal Full Time) 11 431

Sors: Il-pjan ta’ ristrutturar tal-Bank, Settembru 2012; Rapport Annwali tal-AIB ghall-2013

Tabella 2

Il-pozizzjonament tal-Bank fis-swieq tal-SMEs, personali, tal-ipoteki u tat-tfaddil

(%)
Ishma mis-suq
Kont kurrenti principali ta’” SME 40
Kont kurrenti principali personali 37
Bilanci pendenti fis-settur tal-ipoteki 31
Is-suq tat-tfaddil (AIB u EBS ikkombinati flimkien) 40

Sors:  Sottomissjoni kumplimentarja ta’ Marzu 2014; l-ishma mis-suq jappartjenu ghal Dicembru 2013.

2.2. ID-DIFFIKULTAJIET TA” AIB U EBS

(32) Il-htiega tal-AIB ghal ghajnuna mill-Istat kienet ir-rizultat tal-impatt tal-krizi finanzjarja globali, flimkien mat-
tkabbir eccessiv tal-AlIB, id-dipendenza qawwija fuq il-finanzjament tal-operaturi, l-espozizzjoni tieghu ghas-suq
tal-proprjeta Irlandiz u l-gestjoni inadegwata tar-riskji.

(33) Fis-snin ta’ gabel il-krizi finanzjarja, 1-AIB iddecieda li jzomm il-pass mat-tkabbir bla precedent fl-ekonomija
Irlandiza u fis-settur tal-proprjeta Irlandiz. Fuq bazi assoluta, is-self tal-AIB fis-settur tal-proprjeta u l-kostruzzjoni
zdied bi 336 % bejn 1-2002 u 1-2006 u l-esponiment tieghu ghal dan is-settur kiber minn 19 % f1-2002 ghal
36 % f1-2008. Fl-insegwiment tal-volum u fin-nuqqas ta’ restrizzjonijiet marbuta mal-finanzjament, il-bank ha
riskji eccessivi ftermini ta’ esponiment (jigifieri kkoncentra fuq is-settur tal-proprijeta u l-kostruzzjoni), izda wkoll
ftermini tat-tipi ta’ ipoteki offruti (jigifieri ipoteki indicizzati (*')).

(34) Id-deterjorament tas-suq tal-proprjeta Irlandiz, il-waqgha sussegwenti fil-prezzijiet tal-proprjeta, kif ukoll it-
tnaqgis fir-ritmu ekonomiku tal-Irlanda mill-2008, wasslu ghal deterjorament sinifikanti fil-kwalita tal-assi tal-AIB
u ghal indebolimenti konsiderevoli tal-ktieb tas-self tieghu, tant li spiccaw naqqsu l-bafer kapitali tal-bank.

(35) Bil-ghan li jiffinanzja l-espansjoni rapida tieghu, il-bank zied id-dipendenza tieghu fuq il-finanzjament tal-
operaturi minn madwar 35 % f1-2004 ghal 42 % {1-2006, filwaqt li I-proporzjon bejn is-self u d-depoziti (‘LDR”)
zdied minn 101 % f1-2002 ghal 157 % {1-2007.

(36) Wara l-kollass ta’ Lehman Brothers Holdings Inc. fSettembru 2008, it-turbulenza fis-swieq finanzjarji globali
llimitat l-access tal-AIB ghall-finanzjament (bhal kif gara fil-kaz ta’ banek Irlandizi ohrajn) u affettwat l-abbilta
tieghu li jkompli jopera b'mod normali. B'hekk, l-Istat intervjena u ha l-ewwel pass billi pprovda garanziji fuq il-
finanzjament. Fambjent ta’ spiza akbar ghall-finanzjament (jigifieri mizati gholjin ghall-garanziji u l-prezzijiet tad-
depoziti) u rata bazi mnaqqsa b’'mod sinifikanti tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) (%), l-ipoteki indi¢izzati tal-bank
(madwar 45 % tal-ktieb tas-self ipotekarju tal-AIB fI-2011) irrizultaw fmargini tal-imghax nett (net interest
margin — “NIM”) sostanzjalment imnaqqas ghall-Bank.

(") Ipoteki indi¢izzati huma tip ta’ ipoteki b'rata varjabbli. Ir-rata tal-imghax tal-ipoteka tintra¢éa r-rata bazi tal-Bank Centrali Ewropew
fmargini stabbilita il fuq minnha.
(*) Ir-rata tal-BCE li kienet ta’ 4,25 % fLulju 2008 nizlet ghal 1 % fMejju 2009.
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(37) Id-deterjorament materjali tal-pozizzjoni finanzjarja tal-AIB wasslitu sabiex jippartecipa fil-mizuri ta’ appogg
kollha implimentati mill-Istat Irlandiz sabiex jissalvagwardja l-istabbilta finanzjarja fil-pajjiz. Minbarra l-garanziji
tal-Istat, 1-AIB ircieva injezzjonijiet ta’ kapital mill-Istat u bbenifika minn trasferimenti ta’ assi ghall-Agenzija
Nazzjonali ghall-Gestjoni tal-Assi (National Asset Management Agency — “NAMA”) (¥’) sabiex jezawrixxi l-karta
bilangjali tieghu.

(38) Bl-istess mod, il-krizi finanzjarja halliet impatt fuq il-pozizzjoni finanzjarja tal-EBS, b'mod partikolari bhala
konsegwenza tat-tnaqqis drastiku fil-valuri tal-proprjeta fl-Irlanda. Qabel din il-krizi, I-EBS tellghet ktieb tas-self
konsiderevoli fis-segment tas-self ta’ proprjeta kummer¢jali.

(39) L-EBS kellha tassorbi indebolimenti kbar fuq il-kotba tas-self ipotekarju u kummercjali taghha. L-access tal-EBS
ghall-finanzjament iddeterjora b’'mod gradwali u fl-ahhar mill-ahhar spi¢ca sabiex sfaxxa ghal kollox. Konsegwen-
tement, minhabba l-pozizzjoni vulnerabbli taghha, 1-EBS kienet sfurzata sabiex taghmel talbiet fuq il-mizuri ta’
appogg tal-Istat. L-EBS kienet tehtieg garanziji fuq il-finanzjament, it-trasferimenti tal-assi lill-NAMA u l-injezzjo-
nijiet ta’ kapital.

2.3. IL-MIZURI TA’ GHAJ]NUNA

(40) Minhabba d-diffikultajiet iffac¢jati mill-AIB u 1-EBS, l-Istat kellu jipprovdi appogg konsiderevoli lill-AIB u 1-EBS
individwalment, kif ukoll lill-Bank (l-entitd amalgamata).

(41) Fuq bazi individwali, kemm 1-AIB kif ukoll I-EBS inghataw garanziji fuq l-istrumenti ta’ obbligazzjoni taht I-
iskema ta’ Appogg Finanzjarju lill-Istituzzjonijiet ta’ Kreditu (Credit Institutions Financial Support — “CIFS”) (*) u
taht l-iskema ta’ Garanziji ghall-Obbligazzjonijiet Eligibbli (Eligible Liability Guarantee — “ELG”) (¥), rispetti-
vament, kif ukoll mizuri ta’ salvatagg tal-assi li jikkonsistu fit-trasferiment ta’ assi hziena lill-NAMA.

(42)  Barra minn hekk, I-AIB u l-EBS ircevew appogg kapitali ripetut (*%).

(43) Barra minn hekk, I-Istat ta garanziji fuq I-Assistenza ta’ Emergenza fil-Likwidita pprovduta mill-Bank Centrali tal-
Irlanda.

(44)  I-Bank kompla jibbenifika mill-iskema ELG u kien rikapitalizzat fLulju 2011 (¥) permezz ta’ tqeghid ta’ ekwita,
kontribuzzjoni ta’ kapital (**) u noti kapitali kontingenti.

(45) Il-mizuri ta’ rikapitalizzazzjoni totali kkombinati tal-Bank (inkluzi l-ishma ta’ preferenza u l-istrumenti kapitali
kontingenti) jammontaw ghal EUR 20,775 biljun. Bhala rizultat tal-injezzjonijiet kapitali differenti, I-Istat Irlandiz,
permezz tal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-Fond ta’ Rizerva tal-Pensjonijiet (National Pension Reserve Fund
Commission — “NPRFC”), jippossjedi 99,8 % tal-ishma ordinarji tal-Bank.

(46) L-NPRFC ghandha wkoll ishma ta’ preferenza li jammontaw ghal EUR 3,5 biljun, li originarjament kienu gew
injettati fI-AIB fI-2009 u kienu approvati permezz ta’ Decizjoni tal-Kummissjoni fil-kaz N 241/09 (*). L-amortiz-
zazzjonifix-xiri mill-gdid ta’ dawk l-ishma huma fid-diskrezzjoni tal-Bank. Minn Mejju 2014 (jigifieri hames snin
wara l-injezzjoni), se tigi applikata zieda ta’ 25 % ghal dawk l-ishma u l-amortizzazzjoni se tkun bil-percentwal ta’
125 % tal-valur nominali.

(*’) Ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz N 725/09, It-twaqqif ta’ Agenzija Nazzjonali ghall-Gestjoni tal-Assi (National Asset Management
Agency —NAMA) (GU C 94, 14.4.2010, p. 10). ‘

(*) Ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz NN 48/08, Skema ta’ Garanziji ghall-Banek fl-Irlanda (GU C 312, 6.12.2008, p. 2).

(*) Ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz N 349/09, Skema ta’ Garanziji ghall-Obbligazzjonijiet Eligibbli tal-Istituzzjonijiet ta’ Kreditu
(GU C 72,20.3.2010, p. 6), u l-estensjonijiet taghha.

(*) AIB: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz N 241/09 u d-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz SA.31891 (N 533/10).

EBS: 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni fil-Kaz N 160/10.

(*) Aran-nota 10 fqiegh il-pagna.

(**) I-kontribuzzjoni kapitali mill-Ministru ghall-Finanzi u mill-Kummissjoni Nazzjonali ghal Fond ta’ Rizerva ghall-Pensjonijiet kienet
tammonta ghal EUR 6,1 biljun; ma nhargux ishma godda u ma nghatat ebda kunsiderazzjoni inkambju ghal din il-kontribuzzjoni
kapitali.

*) Delzkritti fil-premessi 18 sa 33 tad-Decizjoni N 241/09.



L 44/46 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.2.2015

(47) It-Tabella 3 tipprovdi sommarju tal-mizuri ta’ ghajnuna kollha moghtija lill-AIB, Lill-EBS u lill-Bank (l-entita
amalgamata).

Tabella 3

Harsa generali lejn il-mizuri ta’ ghajnuna moghtija 1ill-AIB, lill-EBS u lill-Bank (l-entita amalgamata AIB/
EBS)

(l-ammonti approvati u dawk effettivament moghtija jvarjaw fxi kazijiet)

s Ammont . -
Tip ta’ mizura (PEUR bn) Rimunerazzjoni
Mizuri favur I-AIB (awtonomu)

a | Garanziji taht l-iskema CIFS sa 133 | Bkonformita mal-iskema CIFS
(ammont ta’ obbligazzjonijiet garantiti)

b | Garanziji taht l-iskema ELG sa 62,5 | Bkonformita mal-iskema ELG
(ammont ta’ obbligazzjonijiet garantiti)

¢ | Mizura ta’ salvatagg tal-assi — trasferi- 20,4 | m.d. — l-iskont medju kien ta’ madwar
menti lill-NAMA (stima tal-ammont ta’ 56 %

ghajnuna = 1,6) ()

d | Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ ishma 3,5 | 8 % p.a. jew ishma ordinarji
ta’ preferenza, Mejju 2009

e | Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ kapital 3,7
ta’ ekwita gdid, Dicembru 2010

f | Garanzija tal-Istat fuq Assistenza ta’ [5-15] ()

Emergenza fil-Likwidita (“ELA”) sat-tieni
kwart tal-2011
Mizuri favur -EBS

¢ | Garanziji taht l-iskema CIFS sa 14,4 | Bkonformita mal-iskema CIFS
(ammont ta’ obbligazzjonijiet garantiti)

h | Garanziji taht l-iskema ELG sa 8,0 | Bkonformita mal-iskema ELG
(ammont ta’ obbligazzjonijiet garantiti)

i | Mizura ta’ salvatagg tal-assi — trasferi- 0,9 | m.d. — l-iskont medju kien ta’ madwar
menti lill-NAMA (stima tal-ammont ta’ 57 %

ghajnuna = 0,1) (V)

j | Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ Ishma 0,625 | Ir-rimunerazzjoni tista’ ssir permezz tal-
ta’ Investiment Specjali (SIS), Mejju u hlas ta’ dividend jekk ikun hemm bizzej-
Di¢embru, 2010 jed rizervi distribwibbli

k | Rikapitalizzazzjoni permezz ta’ ghotja 0,250 | Ir-rimunerazzjoni ma ssirx separatament
diretta fil-forma ta’ ¢edola (promissory
note), Dicembru 2010

1 | Garanzija tal-Istat fug ELA [0-5]
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Tip ta’ mizura Ammont Rimunerazzjoni
p (PEUR bn) )

Mizuri favur il-Bank (l-entitd amalga-
mata)

m | Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ ishma 5,0
ordinarji (“tqeghid”), Lulju 2011

n | Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ noti ka- 1,6 | Rata tal-imghax obbligatorja fissa ta’
pitali kontingenti, Lulju 2011 10 % p.a.

o | Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ kontri- 6,1 | Ebda kunsiderazzjoni
buzzjoni ta’ kapital, Lulju 2011
Rikapitalizzazzjoni totali kkombi- 20,775
nata(d+e+j+k+m+n+o)

Sors:  L-awtoritajiet Irlandizi u l-pjanijiet ta’ ristrutturar ghall-AIB u I-EBS u ghall-Bank.

(") L-ammonti ta’ ghajnuna relatati mal-mizuri indeboliti ta’ salvatagg tal-assi ghall-AIB u -EBS huma ammonti stmati, min-
habba li l-ahhar segmenti ta’ assi ttrasferiti lill-NAMA ghadhom iridu jigu approvati mill-Kummissjoni. Dawk l-estimi huma
bbazati fuq l-informazzjoni pprovduta mill-Irlanda fI-14 ta’ Frar 2013.

(*) Informazzjoni kunfidenzjali

2.4. IL-PJANJJIET TA’ RISTRUTTURAR INDIVIDWALI

(48) FNovembru 2009, l-awtoritajiet Irlandizi ssottomettew l-ewwel pjan ta’ ristrutturar ghal AIB, li stabbilixxa I-
ewwel proposti dwar kif AIB ghandu jerga' lura ghall-vijabbilta. FMejju 2010, I-Irlanda ssottomettiet verzjoni
aggornata tal-pjan li, fost l-ohrajn, ipprevediet disponimenti ulterjuri (is-sussidjarji tal-AIB fil-Polonja, fir-Renju
Unit u fl-Istati Uniti) bil-ghan li jigu ssodisfati r-rekwiziti kapitali regolatorji u minimi godda mhabbra mir-
Regolatur Finanzjarju skont il-PCAR fMarzu 2010.

(49) Il-pjan ta’ ristrutturar ta’ EBS, li gie sottomess fil-31 ta’ Mejju 2010, ippreveda ristrutturar intern ta’ EBS ghall-
izgurar tal-vijabbilta, flimkien ma’ bejgh malajr lil parti terza. Skont dan il-pjan, I-EBS ghandha tohrog mis-settur
tas-self ta’ proprjeta kummerdjali u terga’ tiffoka l-attivitajiet taghha fuq in-negozju tal-ipoteki u t-tfaddil fil-livell
tal-konsum. L-EBS ghandha tnaqqas id-dipendenza taghha fuq il-finanzjament tal-operaturi (ghal perjodu ta’
zmien qasir) u minflok tiffoka fuq id-depoziti fil-livell tal-konsumaturi.

2.5. IL-MIZURI TA’ RISTRUTTURAR IMPLIMENTATI DIGA MILL-BANK (L-AIB U L-EBS AMALGAMATI)

(50) 1Il-Bank diga kien implimenta firxa wiesgha ta’ mizuri ta’ ristrutturar qabel issottometta l-verzjoni finali tal-pjan
tar-ristrutturar, bil-ghan li jilhaq I-ghanijiet tal-vijabbilta fit-tul, il-kontribuzzjoni proprja u l-kondivizjoni tal-
pizijiet. Dawn il-mizuri jikkonsistu féessjonijiet kummercjali, dizingranagg tal-assi, Ezercizzji ta’ Gestjoni tal-
Obbligazzjonijiet (**) u azzjonijiet mahsuba biex inaqgsu l-ispejjez, kif gej (*'):

— Cessjonijiet kummercjali li ggeneraw EUR 3,3 biljun ta’ Kapital tal-Grad 1:

Sett 10 Il-bejgh ta’ Goodbody Stockbrokers

Nov 10  Il-bejgh tas-sehem ta’ 23,9 % fM&T Corporation

Frar 11 It-trasferiment tad-depoziti fl-ammont ta’ EUR 9 biljun ta’ Anglo Irish Banks lil AIB

(*%) Ezercizzji ta’ Gestjoni tal-Obbligazzjonijiet: ir-riakkwist jew il-konverzjoni ta’ dejn subordinat fi strumenti kapitali (Ekwitd Komuni
Grad 1), generalment bi skont. Dawn l-ezer¢izzji jistghu jiehdu wkoll il-forma ta’ tnaqqis fil-valur nominali tad-dejn jew amortizzazzjoni
kmieni fvalur mhux nominali.

(*') Is-sitwazzjoni kif kienet fit-30 ta’ Gunju 2013.
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Apr 11 Il-bejgh tas-sehem ta’ 70,36 % fil-bank Pollakk BZWBK

Apr 11 Il-bejgh tas-sehem ta’ 50,00 % fil-Gestjoni tal-Assi tal-bank Pollakk BZWBK

Mejju 11 Il-bejgh ta’ mghax ta’ 49,99 % fBACB (Bulgarian American Credit Bank)

Aww 11 Il-bejgh tas-Servizzi Finanzjarji Internazzjonali tal-AIB

Aww 11  Il-bejgh tal-AIB Jersey Trust

Jan 12 L-AIB ihabbar id-decizjoni li jtemm l-impriza kongunta ma’ Aviva Life Holdings Ireland Ltd

Apr 12 AIB ijhabbar id-decizjoni li jwaqqaf l-operazzjonijiet fil-Gzira ta’ Man u fJersey

Apr 12 Il-bejgh tan-negozju tal-AIB Baltics

Gun 12 Il-bejgh tal-AIB Investment Managers

Aww 12 1l-bejgh tal-imghaxijiet fil-fondi ta’ proprjeta Pollakki

— Trasferimenti tal-assi ta” EUR 21,3 biljun lill-NAMA;
— Dizingranagg tal-assi ta’ EUR 20,5 biljun li jirrizulta minn PLAR 2011 (shih);
— L-Ezercizzji ta’ Gestjoni tal-Obbligazzjonijiet/Xiri Lura ta’ Dejn imwettqa f1-2009, f-2010 u fI-2011, rispetti-

vament, ikkontribwixxew EUR 5,4 biljun ta’ Kapital tal-Grad 1:

Gun 09  Xiri lura ta’ strumenti Ibridi tal-Grad 1 + kontribuzzjoni kapitali ta’ EUR 1,1 biljun

Mar 10 Xiri lura ta’ bonds tal-Grad 2 + kontribuzzjoni kapitali ta’ EUR 0,4 biljun

Jan 11 Xiri lura ta’ bonds tal-Grad 2 + kontribuzzjoni kapitali ta’ EUR 1,5 biljun

Lulju 11  Xiri lura ta’ bonds tal-Grad 1 u tal-Grad 2 + kontribuzzjoni kapitali ta’ EUR 2,1 biljun

Gun 10~ Serje ta’ xiri lura ta’ bonds tal-Gradi 1 u 2 ta’ EBS + kontribuzzjoni kapitali ta’ EUR 0,3 biljun
Frar 11

— Ghelug ta’ ferghat (68 fl-Irlanda, 22 stabbiliment tal-EBS, 22 fergha tal-AIB UK);

— Programm ta’ rtirar kmieni u wagqfien volontarju mix-xoghol: tnaqqis ta’ +/- 2 877 FTE (*?) fil-31 ta’ Dicembru
2013, b'aktar irtirar ippjanat;

— Sostituzzjoni shiha tal-Bord u tal-pozizzjonijiet manigerjali gholja (imqabbla mal-profil ta’ qabel Settembru 2008).

— Enfasi mill-gdid tan-negozji fuq l-Irlanda, li joffru servizzi bankarji korporattivi u ghall-konsumaturi.

2.6. IL-PJAN TA’ RISTRUTTURAR GHALL-BANK (L-AIB U L-EBS AMALGAMATI)

(51)  Fit-28 ta’ Settembru 2012, l-awtoritajiet Irlandizi pprezentaw pjan ta’ ristrutturar ghall-Bank, li jkopri I-perjodu
mill-2012 sal-2015. L-awtoritajiet Irlandizi emendaw u ssupplimentaw dan il-pjan ripetutament, u l-perjodu tar-
ristrutturar eventwalment gie ffissat sabiex jikkomprendi s-snin mill-2014 sal-2017.

(52) L-awtoritajiet Irlandizi pprezentaw xenarju bazi, xenarju bazi alternattiv ibbazat fuq suppozizzjonijiet aktar
prudenti u xenarju avvers bil-ghan li juru l-abbilta tal-Bank li jikseb vijabbilta fit-tul.

(**) Ekwivalenti ghal full-time.
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(53) I-Bank qieghed jippjana li sal-ahhar tal-perjodu tar-ristrutturar jerga’ lura bhala istituzzjoni solida, profittabbli u
ffinanzjata sewwa bi proporzjonijiet tajbin ta’ kapital u b'mudell kummer¢jali aktar tradizzjonali. Il-pjan jistab-
bilixxi strategija kummercjali li tippozizzjona lill-Bank bhala bank izghar izda li joffri servizzi shah, li jiffoka
primarjament fuq l-Irlanda, kif imqabbel mal-grupp iddiversifikat fuq livell internazzjonali li kien joffri servizzi
finanzjarji fi Zminijiet ta’ qabel il-krizi. L-istruttura operattiva tal-Bank tiffoka fuq tliet punti — id-Domestic Core
Bank, I-AIB UK (in-negozju tar-Renju Unit li jikkomprendi attivitajiet kummercjali fil-Gran Brittanja u fl-Irlanda
ta’ Fuq) u l-Financial Solutions Group, li nholoq f1-2012.

(54)  L-ixprunaturi ewlenin tal-Bank ghar-ritorn tal-vijabbilta huma:

(a) l-orjentazzjoni mill-gdid tal-Bank fbank izghar bi profil ta’ finanzjament imtejjeb, li jkun iffokat primarjament
fuq I-Irlanda;

(b) livelli mtejba ta’ profittabbilta permezz tat-tishih tal-NIM, mizuri mahsuba biex inaqqsu l-ispejjez u imposti
mnaqqsa b'mod sinifikanti fuq indeboliment;

(¢) bafer kapitali b’sahhtu.

2.6.1. II-Kaz Bazi
2.6.1.1. Suppozizzjonijiet makro-ekonomici u projezzjonijiet finanzjarji ewlenin

(55) Fil-kaz bazi, huwa prezunt li 1-Prodott Domestiku Gross (“PDG”) fl-Irlanda sejjer jikber bi 2,2 % f1-2014 u
jaccellera f1-2015, f1-2016 u f1-2017 ghal 2,8 %, 3,2 % u 3,2 %, rispettivament. II-PDG fir-Renju Unit mistenni
jikber b'1,9 % f1-2014, 2,1 % {1-2015, 2,5 % {1-2016 u 2,5 % f1-2017.

(56)  L-impjiegi mistennija jitjiebu matul il-perjodu tar-ristrutturar, b'rata ta’ tkabbir mistennija ta’ 0,8 % fl-2014, 1,5 %
f1-2015, 2 % £1-2016 u 2 % 1-2017.

(57) L-akkomodazzjoni u l-kostruzzjoni mistennija jesperjenzaw rikorrenza minn livelli ta’ attivita batuti hafna. Huwa
mbassar li l-prezzijiet tad-djar sejrin jizdiedu bi 3 % f1-2014, 3 % {1-2015, 2,5 % {1-2016 u 2,5 % f1-2017.

(58) Il-pjan ta’ ristrutturar tal-Bank jirrizulta fil-projezzjonijiet finanzjarji li gejjin skont ix-xenarju tal-kaz bazi:
Tabella 4

Ir-rizultati finanzjarji u l-projezzjonijiet finanzjarji tal-Bank skont ix-xenarju bazi

2012 2013 2014 2015 2016 2017

Indikaturi finanzjarji ewlenin Reali Reali Pjan Pjan Pjan Pjan

— Il-Kapital u l-Assi Mwiezna
ghar-Riskji (“RWAs”)

— Proporzjon tal-Grad 1| 152% 14,3% | [10-20 %] | [10-20 %] | [10-20 %] | [10-20 %]
(“CT1”) jew proporzjon ta’
Ekwita Komuni tal-Grad 1
(“CET1) (%)

— Bafer kapitali (m EUR) vs. 5133 3934 [0-5 000] | [5 000- [5 000- [5 000-
8 % CT1/CET1 10 000] 10 000] 10 000]
— RWAs (m EUR) 71417 | 62395 | [55000- | [55 000- | [55 000- | [55 000-

65 000] | 65000] | 65000] | 65000]

— Profittabbilta

— NIM — minbarra ELG (%) 1,22 % 1,37 % [1,5- [1,5- [1,5- [1,5-
2,25 %] 2,25 %] 2,25 %] 2,25 %]
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Indikaturi finanzjarji ewlenin 2012 2013 2014 2015 2016 2017
121) Reali Reali Pjan Pjan Pjan Pjan
— Proporzjon spejjez-dhul 123 % 77 % [60-70 %] | [50-60 %] | [45-55 %] | [45-55 %]
— Profitt wara ttaxxa (m | (3 557) (1 597) [0-750] [0-750] [250- [250-
EUR) 1 250] 1 250]
— Redditu  fuq  l-ekwitd | —37,0% | —21,5% |[0,5-10 %] | [0,5-10 %] | [5-15 %] | [5-15 %]
(‘ROE") ()
— Finanzjament
— LDR 115 % 100 % |[95-120 %] |[95-120 %]|[95-120 %] |[95-120 %]
— Id-dipendenza fuq il-BCE (% 20 % 12 % [10-20%] | [<10%] | [<10%] | [<10 %]
ta’ obbligazzjonijiet
totali (%))
— Ohrajn
— Self u hlasijiet bil-quddiem | 89 872 82 851 [70 000- | [65 000- | [65 000- | [65 000-
gross lill-klijenti (m EUR) 80 000] 75 000] 75 000] 75 000]
— Assi Totali (m EUR) 122 501 | 117 734 | [100 000- | [100 000- | [100 000- | [100 000-
150 000] | 150 000] | 150 000] | 150 000]
— FTE (numru) 13 429 11 431 | [10 000- | [8 000- [8 000- [8 000-
15 000] | 13 000] | 13 000] | 13 000]
Sors: 1l-pjan ta’ ristrutturar tal-Bank u s-sottomissjoni kumplimentarja fI-10 ta’ Jannar 2014 tar-rapport annwali tal-AIB ghall-
2013.
(') Ir-ROE jinkludi I-Ishma ta’ Preferenza fekwita medja.
(» Minbarra l-ekwita.
2.6.1.2. L-ixprunaturi ewlenin tar-ritorn tal-Bank ghall-vijabbilta
(i) bank izghar iffokat fuq livell domestiku bi profil ta’ finanzjament imtejjeb
(59) Permezz tad-dizingranagg importanti ta’ assi mhux ewlenin (**), il-Bank ghandu l-ghan li jsir istituzzjoni
materjalment izghar meta mqabbel mal-perjodu ta’ qabel il-krizi finanzjarja. Il-Bank diga ghamel dizingranagg
importanti permezz ta¢-Cessjoni ta’ whud min-negozji tieghu, id-dizingranagg tal-assi u t-trasferiment ta’ assi
relatati ma’ “proprjeta b'riskju gholi” lill-NAMA (EUR 21,3 biljun), li ppermettielu jnaqqas id-daqs tal-karta
bilangjali tieghu b'mod sinifikanti. L-assi totali tal-Grupp AIB nagsu minn EUR 136,7 biljun fl-ahhar tal-2011
ghal EUR 117,7 biljun fil-31 ta’ Dicembru 2013 (tnaqqis ta’ 14 %) (*%).
(60) Dan il-programm importanti ta’ dizingranagg/tnaqqis imwettaq mill-Bank, flimkien ma’ bazi dejjem tikber ta’

depoziti tal-klijenti (mill-2011), ikkontribwixxa ghat-titjib tal-profil tal-finanzjament tal-Bank. Il-proporzjon tad-
depoziti tal-klijenti fuq is-sors totali ta’ fondi (jigifieri obbligazzjonijiet totali (**)) tjieb minn 49,7 % fl-ahhar tal-
2011 ghal 61,2 % fl-ahhar tal-2013, filwaqt li I-LDR naqas minn 138 % fl-ahhar tal-2011 ghal 100 % fil-

31 ta’ Dicembru 2013.

(**) I-miri tad-dizingranagg ta’ EUR 20,5 biljun skont il-PLAR 2011 intlahqu.
(**) It-tnaqqis ikun sahansitra akbar — tant li jammonta ghal 38 % — jekk jitkejjel apparagun tac-¢ifri tal-2009, qabel il-fuzjoni tal-AIB u I-

EBS, fejn l-assi totali ta” AIB u ta’ EBS kienu jammontaw ghal EUR 174,3 biljun u EUR 21,5 biljun, rispettivament.
(**) Minbarra l-ekwita
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(61) II-Bank qieghed jipprogetta li matul il-perjodu tar-ristrutturar ikompli jzid il-proporzjon ta’ depoziti tal-klijjenti
fuq is-sors totali tal-fondi tieghu (jigifieri l-obbligazzjonijiet totali), filwaqt li l-proporzjon tal-finanzjament mill-
BCE mistenni jonqos b'mod sinifikanti matul il-perjodu tal-pjan tar-ristrutturar, minn 20 % f1-2012 ghal [< 10 %]
f1-2017 (jigifieri tnaqqis ta’ EUR 15-25 biljun), bhala kombinazzjoni ta’ volumi pprogettati ta’ self aktar baxx (*¢),
amortizzazzjonijiet ta’ bonds tal-NAMA (*) u Zieda fid-depoziti mill-banek.

(62) I-Bank gieghed jerga’ jikseb access b'mod progressiv ghas-suq tal-operaturi. FJannar u Settembru 2013, il-Bank
hareg Zewg bonds ipotekarji ta” EUR 500 miljun kull wiehed. FOttubru 2013, il-Bank hareg titolizzazzjoni ta’
karta ta’ kreditu ghal EUR 500 miljun, li kienet l-ewwel wahda tat-tip taghha li nharget minn bank Irlandiz.
FNovembru 2013, il-Bank irnexxielu jpoggi EUR 500 miljun ta’ dejn kompletament mhux garantit fuq perjodu
ta’ tliet snin. Din kienet l-ewwel tranzazzjoni ta’ dejn mhux garantit tal-Bank mill-2009. FMarzu 2014, il-Bank
hareg bond ta’ Titoli Koperti minn Assi b'valur ta’ EUR 500 miljun fuq perjodu ta’ 7 snin. Dan huwa l-aktar bond
pubbliku ta’ Titoli Koperti mill-Assi ghal perjodu ta’ zmien twil mahrug mill-AIB mill-2007 'l hawn.

(63)  Fir-rigward tal-proporzjonijiet ta’ likwidita mbassra, meta wiched iqgis l-informazzjoni disponibbli fdan l-istadju
dwar l-ghamla tal-Proporzjon tal-Kopertura tal-Likwidita (“LCR”), li ghadha fi stadju konsultattiv fil-livell tal-
Unjoni Ewropea (**), il-Bank gieghed ibassar proporzjon ta’ LCR li jkun ferm oghla mir-rekwiziti minimi matul il-
perjodu tar-ristrutturar (ara t-Tabella 5).

Tabella 5

Il-proporzjonijiet tal-likwidita tal-Bank

(%)
Proporzjonijiet ta’ likwidita ZP(J);: 2},?;15 2},?;116 zP(j)aln7
LCR [75-150] [75-170] [75-170] [75-170]
L-LCR minimu inkluz fir-Regolament (UE) 60 70 80
Nru 575/2013
Proporzjon Nett ta’ Finanzjament Stabbli [70-120] [70-120] [70-120] [70-120]

Sors: il-pjan ta’ ristrutturar tal-Bank.

(ii) livell imtejjeb ta’ profittabbilta

(64) 1l-Bank gieghed jipprogetta li jirritorna ghall-profittabbilta f1-2014, bi profitt imbassar wara t-tassazzjoni ta’ EUR
[0-750] miljun, li ghandu jilhaq EUR [250-1 250] miljun fl-2017. Ir-redditu fuq l-ekwita (‘ROE”) mistenni jkun
[bejn 0,5 u 10 %] £1-2014 u [bejn 5 u 15 %] fl-2017. Dan sejjer jinkiseb bil-mod li gej:

(65) L-ewwel nett, il-pjan ta’ ristrutturar jistabbilixxi numru ta’ azzjonijiet li jixprunaw l-irkupru tal-NIM, minbarra I-
ispejjez tal-ELG, minn 1,22 % f1-2012 ghal [bejn 1,5 u 2,25 %] f-2017. Dawn l-azzjonijiet jinkludu self gdid ta’
EUR [20-30] biljun mill-2014 sal-2017 b'rati ta’ imghax oghla, titjib ulterjuri fl-ipprezzar tas-self tal-portafoll (*’)
u tnaqgis ulterjuri tal-ispiza tal-prodotti ta’ depozitu sal-2015 (ara t-Tabella 6). Barra minn hekk, il-proporzjon ta’
assi tal-Bank b’rendiment baxx (jigifieri ipoteki indicizzati u bonds tal-NAMA) imqabbla mal-assi totali huwa
mistenni li matul il-perjodu ta’ ristrutturar jonqos minn [20-30 %] fl-2014 ghal [10-20 %] fl-2017 bhala rizultat
tal-amortizzazzjoni tal-bonds tal-NAMA u l-amortizzazzjoni tal-portafoll ta’ ipoteki indicizzati li ghalihom ma
huwa ppjanat ebda self gdid.

(*) It-tnaqqis tal-portafoll tas-self jirrizulta mill-kancellamenti u mill-amortizzazzjonijiet li flimkien huma oghla mill-produzzjoni 1-gdida.

(*) Bonds mahruga minn NAMA inkambju ghall-assi (hziena) ttrasferiti lilha mill-istituzzjonijiet ta’ kreditu partecipanti. Bmod aktar
partikolari, il-prezz tax-xiri tal-assi ttrasferiti lill-NAMA thallas permezz tal-hrug minn NAMA ta’ titoli/bonds ta’ dejn superjuri garantiti
mill-Istat ghal 95 % tal-prezz tax-xiri u permezz tal-hrug ta’ titoli ta’ dejn subordinat (mhux garantiti mill-Istat) ghal 5 %.

(**) Il-proporzjonijiet tal-LCR ipprogettati jikkunsidraw il-bonds tal-NAMA mizmuma mill-Bank bhala Assi Likwidi ta’ Kwalita Gholja, kif
propost mill-Awtorita Bankarja Ewropea fir-rapport taghha dwar il-mizuri ta’ likwidita ta’ Dicembru 2013. L-ghamla finali tal-
Proporzjon ta’ Finanzjament Stabbli Nett sejra tigi diskussa fil-gejjieni.

(*) Portafoll ta’ self ezistenti mgabbel mal-produzzjoni I-gdida.
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Tabella 6

L-evoluzzjoni mbassra tal-Bank fir-rigward tar-redditu medju fuq l-assi u l-obbligazzjonijiet

(%)
. . 2013 2014 2015 2016 2017
Redditu medju Reali Pjan Pjan Pjan Pjan

Redditu medju — Self gdid [3-7] [3-7] [3-7] [3-7] [3-7]
Redditu medju — Self tal-portafoll [2-5] [2-5] [2-5] [2-5] [2-5]
Redditu medju — Self totali 2,74 [2-6] [2-6] [2-6] [2-6]
Redditu medju — Depoziti - 1,54 [-05t0 | [-0,5t0 | [-0,5t0 | [-0,5¢t0
(inkluzi kontijiet kurrenti) - 2,5] -2,5] -2,5] —-2,5]

Sors: 1l-pjan ta’ ristrutturar tal-Bank u s-sottomissjoni kumplimentarja tal-20 ta’ Marzu 2014

(66) It-tieni, id-diskontinwita tal-iskema ELG mit-28 ta’ Marzu 2013 sejra ggib maghha titjib fl-NIM wara l-ispejjez tal-
ELG, minhabba li l-hlasijiet ta’ garanzija mhallsin lill-Istat sejrin jitnaqgsu. Huma kienu jammontaw ghal
EUR 0,4 biljun f1-2012 u huma previsti li jkunu biss EUR 8 miljun {I-2017.

(67) It-tielet, bil-ghan li jinkisbu profitti operattivi u sostenibbli qabel il-provvediment, il-Bank qieghed jippjana tnaqgis
ulterjuri tal-ispejjez operattivi tieghu minn EUR 1,8 biljun fI-2012 ghal EUR [1,0-1,5] biljun fI-2015 u ghal EUR
[1,0-1,5] biljun fl-2017. Iz-zewg inizjattivi ewlenin li huma sottostanti ghal dan it-tnaqqis ipprogettat huma I-
Iskema ta’ Rtirar u Waqfien Volontarju mix-Xoghol u r-revizjoni tal-paga u tal-benefic¢ji mhabbra f1-2012. Fdan
ir-rigward, il-Bank jipprogetta tnaqgqjs tal-persunal tieghu ta’ [20-40] % sal-2015 u ta’ [20-40] % sal-2017, rispet-
tivament, meta mqabbel mal-livelli tal-2012, li jwassal ghal tnaqqis totali ta’ (bejn 2 000 u 5 000) membru tal-
persunal.

(68)  Fl-ahharnett, fir-rigward tal-profitt operattiv wara l-provvediment u qabel oggetti eccezzjonali, il-Bank gieghed
jippjana tnaqqis drastiku fil-hlasijiet ta’ indeboliment tas-self, minn EUR 2,5 biljun fl-2012 ghal EUR [0-0,5]
biljun fI-2014 u EUR[0-0,5] biljun fI-2017, billi l-pjan jassumi rkupru ekonomiku fl-Irlanda. L-AIB gieghed
jistenna li dan l-irkupru jirrizulta fi tnaqqis fis-self mhux irkuprat gdid. Il-pjan ta’ provvediment jipprevedi wkoll
attivitajiet ta’ gestjoni tal-kreditu aktar effettivi, riflessi fit-twaqqif tal-Financial Solution Group, kif ukoll it-tnedija
tal-Istrategija ta’ Rizoluzzjoni tal-Arretrati fuq Self Ipotekarju (Mortgage Arrears Resolution Strategy (*)) —
“MARS”). Dawn l-attivitajiet ghandhom l-ghan li jtejbu l-effettivita tar-ristrutturar u 1-gbir tas-self tal-Bank, sabiex
b’hekk jizdied in-numru ta’ self imtejjeb.

(ili) 1z-zamma ta’ bafer kapitali b’sahhtu

(69) I-Bank gieghed jistenna li jzomm bafer kapitali b’'sahhtu matul il-perjodu ta’ ristrutturar, permezz ta’ Zieda fil-
qligh imfaddal u tnaqqis fl-Assi Mwiezna ghar-Riskji (‘RWAs”). Il-Bank qieghed jippjana li jzid il-profitti tieghu, li
qgieghed jippjana wkoll li jzommhom kompletament, permezz tal-azzjonijiet deskritti fil-premessi 65 sa 68. L-
RWAs mistennija jongsu b'madwar EUR [5-10] biljun mill-2013 sal-2016, bazikament bhala rizultat tat-tnaqqis
kontinwu fuq il-ktieb tas-self (inkluzi kancellamenti, self indebolit ristrutturat u amortizzazzjoni tas-self), it-
trattament ¢did tal-assi ta’ taxxa differita (‘DTAs”) (*!) u l-uzu ppjanat mill-Bank ta’ (a) approc¢ ibbazat fuq il-
Klassifikazzjoni Interna (‘IRB”) ghall-ktieb tas-self tal-EBS u (b) mudelli IRB aggornati ghall-ktieb tas-self tal-AIB.

(70)  Barra minn hekk, l-awtoritajiet Irlandizi pprovdew informazzjoni li s-CBI sejjer inaqqas ir-rekwizit tal-kapital
regolatorju minimu (*) minn 10,5 % ghal [...] % fiz-zmien qarib, liema tnaqgis ghandu l-effett li jzid il-bafer
kapitali tal-Bank b’EUR [0-5] biljun f1-2014, bl-affarijiet l-ohrajn kollha jibqghu ugwali. Ghalhekk, il-mira ta’
10,5 % stabbilita mis-CBI fNovembru 2010 fil-kuntest tal-ezerc¢izzju PCAR mhijiex ser tibqa’ rilevanti.

(* Tl-programm MARS tal-Bank gie mniedi f1-2012 u segwa l-konsultazzjonijiet li saru mal-Gvern Irlandiz u mal-Bank Centrali tal-Irlanda
dwar is-soluzzjonijiet potenzjali ghall-hrug tal-arretrati ipotekarji. Skont din l-istrategija, il-Bank jipprovdi ghazliet ta’ tolleranza godda
ghall-klijenti tal-ipoteki. Il-programm MARS issa gieghed jopera b'mod shih b’aktar minn 300 membru tal-persunal specjalizzati li
jikkollaboraw mal-klijenti tal-ipoteki li jesperjenzaw diffikulta finanzjarja.

(*) Mill-1 ta’ Jannar 2014, skont ir-regoli ta’ Basel III.

(*) Ghall-finijiet ta’ din id-decizjoni, “kapital regolatorju minimu” ifisser il-kapital mehtieg mis-CBI ghall-banek Irlandizi.
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(71) Meta wiched iqis ir-rekwizit tal-kapital regolatorju minimu ta’ 8 % ta’ Kapital tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni
(“CET1”) matul il-perjodu, il-bafer kapitali tal-Bank huwa previst li jkun ta” EUR [0-5] biljun {1-2014 u madwar
EUR [5-10] biljun fl-2017. Blivell limitu ta’ kapital ta’ 5,5 % (*), il-bafer kapitali mistenni jkun ta’ EUR [5-10]
biljun f1-2014.

(72)  Barra minn hekk, il-Bank ghandu Strumenti Kapitali Kontingenti (*) (“CoCos”) ta’ EUR 1,6 biljun, li jistghu jigu
kkonvertiti fishma ordinarji, jekk ikun hemm bzonn. Meta wiched igis il-CoCos, il-bafer kapitali f1-2014 mistenni
jkun ta’ EUR [5-10] biljun b'rekwizit ta’ kapital regolatorju minimu ta’ 8 % u EUR [5-10] biljun b’livell limitu ta’
kapital ta’ 5,5 %.

(73) Ie=cifri pprovduti ghas-CET1 fil-premessi 71 u 72 jinkludu t-tnaqqis gradwali xieraq ta’ DTAs (*). 1d-DTAs
rikonoxxuti tal-Bank, li jirrizultaw minn telf ta’ taxxi mhux uzati, jammontaw ghal EUR 3,9 biljun fil-
31 ta’ Dicembru 2013.

2.6.2. Ix-xenarju bazi alternattiv

(74)  Fil-11 ta’ Frar 2014, il-Bank issottometta lill-Kummissjoni bxenarju bazi alternattiv (“il-kaz bazi alternattiv”)
ibbazat fuq suppozizzjonijiet aktar prudenti, imqabbel max-xenarju tal-kaz bazi. Is-suppozizzjonijiet aktar
prudenti kienu jikkonc¢ernaw l-evoluzzjoni tal-RWAs, ir-rizultati tal-Valutazzjoni tal-Karta Bilan¢jali (Balance Sheet
Assessment — BSA) (%), il-volum tas-self ¢did, tahlita differenti ta’ finanzjament, spiza oghla tal-fondi u hlasijiet
oghla ta’ dispozizzjoni, kif migbura fil-qosor fit-Tabella 7. Fir-rigward tas-suppozizzjonijiet makro-ekonomici li
huma sottostanti ghal dan ix-xenarju bazi alternattiv, dawn huma l-istess bhal dawk li huma sottostanti ghax-
xenarju bazi deskritt fil-premessi 55 u 56.

Tabella 7

Xenarju Bazi Alternattiv: il-bidliet ewlenin fis-suppozizzjonijiet meta mqabbla max-xenarju bazi

Varjabbli Xenarju bazi alternattiv (tibdil meta mqabbel max-xenarju bazi)

RWAs Jinkludi r-rizultati tal-BSA u jinjora, ghal ragunijiet ta’ prudenza, l-impatt tal-uzu ppjanat tal-
mudelli IRB godda u aggornati, li kienu ghadhom iridu jigu approvati mis-CBI (!). Bhala ri-
zultat ta’ dawn iz-zewg bidliet, -RWAs zdiedu b’EUR [3-8] biljun, EUR [3-8] biljun, EUR [3-
8] biljun u EUR [3-8] biljun, rispettivament, meta mqabbel max-xenarju bazi ghas-snin
2014, 2015, 2016 u 2017.

Dispozizzjonijiet | Jinkludi r-rizultati tal-ezercizzju BSA kompletament. L-ezerc¢izzju BSA identifika htiega ta’
ghal indeboliment | provizjonament addizzjonali ta” EUR 1,1 biljun, li minnhom EUR [...] biljun biss kienu ri-
tas-self flessi taht ix-xenarju bazi. Dan ifisser li I-provvedimenti huma EUR [...] biljun oghla taht ix-
xenarju bazi alternattiv milli kienu fix-xenarju bazi f1-2013 u dan jirrifletti tnaqqis aktar li-
neari lejn il-livell ta’ gabel il-krizi. Dan implika hlas ta’ provvediment addizzjonali ta’
EUR [500-1 000] miljun f-2014, EUR [500-1 000] miljun fl-2015, EUR [0-500] miljun fl-
2016 u EUR [0-500] miljun fI-2017, meta mgabbel max-xenarju bazi.

Self ¢did Jikkunsidra li s-self il-gdid ghall-portafoll Kummerc¢jali, Korporattiv u tal-SMEs ghal kull sena
mbassra huwa limitat ghat-tkabbir tal-PDG imbassar. Dan jimplika li I-produzzjoni gdida ak-
kumulata matul il-perjodu ta’ ristrutturar hija EUR [2-4] biljun inqas milli kienet fix-xenarju
bazi. (Is-suppozizzjonijiet tas-self il-gdid ihallu impatt fuq [-RWAs b’EUR [0-3] biljun,
EUR [0-3] biljun, EUR [0-3] biljun u EUR [0-3] biljun ghas-snin 2014, 2015, 2016 u 2017,
rispettivament).

(*’) Fil-kuntest tal-Valutazzjoni Komprensiva li qieghda titwettaq bhalissa mill-Bank Centrali Ewropew u mill-Awtorita Bankarja Ewropea,
jigi applikat limitu massimu ta’ 5,5 % tas-CET1 taht xenarju avvers.

(*) L-Istrumenti tal-Kapital Kontingenti pendenti tal-Bank jinfdew immedjatament u b’'mod obbligatorju u jigu kkonvertiti fishma ordinarji
fkaz li I-proporzjon tal-kapital tal-Grad 1 ta’ ekwita komuni (il-Proporzjon rispettiv tas-CET1 wara d-data tal-implimentazzjoni tas-
CRD V) jaqa’ taht il-proporzjon tal-iskattatur ta’ 8,25 %. ll-pakkett CRD IV (id-Direttiva u r-Regolament dwar ir-Rekwiziti tal-Kapital)
(GUL176,27.6.2013,p.1).

(*) Fost l-ohrajn, ir-regoli I-godda taht il-pakkett CRD IV jitolbu lill-Bank sabiex inagqas mis-CET1 tieghu l-valur tal-maggoranza tal-assi
fiskali differiti tieghu, inkluzi l-assi fiskali differiti kollha Ii jirrizultaw minn telf fiskali mhux uzat. It-tnaqqis mis-CET1 ghandu jigi
implimentat b’mod gradwali u indags fuq perjodu ta’ ghaxar snin.

(*) Fl-2013, is-CBI wettaq ezercizzju ta’ BSA tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu soggett ghall-PCAR (AIB, Bol u PTSB). Ir-rekwizit li titwettaq tali
valutazzjoni kien magbul mal-Fond Monetarju Internazzjonali, mal-Kummissjoni u mal-Bank Centrali Ewropew bhala parti mill-
Programm. Dan l-ezer¢izzju, li huwa ezercizzju ta’ punt fiz-Zmien minhabba li ma kkunsidrax id-dhul jew it-telf i jista’ jsir fil-gejjieni u
li, ghalhekk, ghadu ma sehhx, ghandu I-ghan li jevalwa mill-gdid id-dispozizzjonijiet u I-RWAs sabiex tigi vvalutata l-adegwatezza
kapitali tal-banek fGunju 2013.
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Varjabbli Xenarju bazi alternattiv (tibdil meta mqabbel max-xenarju bazi)

Tahlita ta’ finanz-
jament

Jinkludi proporzjon oghla [bi 2 % sa 3 %] ta’ finanzjament fit-tul sal-2016 meta mqabbel
max-xenarju bazi.

Spiza tal-fondi

Jikkunsidra li l-evoluzzjoni tal-ispiza tad-depoziti ghall-kontijiet b’terminu fiss tal-konsuma-
turi, tad-depoziti tal-SMEs u tad-depoziti Korporattivi ssegwi aktar mill-qrib l-evoluzzjoni
tar-rata bazi pprogettata tal-BCE, meta mqabbel max-xenarju bazi.

Sors: Il-pjan ta’ ristrutturar tal-Bank u s-sottomissjoni kumplimentarja tal-11 ta’ Frar u tas-27 ta’ Marzu 2014.

(") Ara l-premessa 69.

Skont dawn is-suppozizzjonijiet aktar prudenti, il-Bank mhuwiex sejjer jirritorna ghal profittabbilta qabel 1-2016,
bi profitt imbassar wara t-taxxa ta’” EUR [0-750] miljun, li jilhaq EUR [250-1 250] miljun fl-2017. Ir-ROE
mistenni jkun [0,5-10] % 1-2016 u [5-15] % f1-2017.

II-bafer kapitali tal-Bank huwa mbassar li jkun ta’ madwar EUR [2-6] biljun fI-2014 u EUR [2-6] biljun {l-2017

fid-dawl tar-rekwizit

tal-kapital regolatorju minimu ta’ 8 %. Meta wiched igis il-CoCos, il-bafer kapitali mistenni

jkun ta’ EUR [3-8] biljun f1-2014 b'rekwiziti kapitali ta’ 8 % (u EUR [3-8] biljun blivell limitu ta’ kapital ta’

5,5 %).

Tabella 8

Il-projezzjonijiet finanzjarji tal-Bank skont ix-xenarju bazi alternattiv

Indikaturi finanzjarji ewlenin 2014 2015 2016 2017
131) Pjan Pjan Pjan Pjan
— Kapital u RWAs
— Proporzjon CT1 jew pro- [10-20 %] [10-20 %] [0-20 %] [10-20 %]

porzjon CET1 (%)

— Bafer kapitali (m EUR) vs.

8 % CT1/CET1

[2 000-6 000]

[2 000-6 000]

[2 000-6 000]

[2 000-6 000]

— Bafer kapitali (m EUR) vs.
8 % CT1/CET1, inkluza I-
konverzjoni ta’ CoCos

[3 000-8 000]

[3 000-8 000]

[3 000-8 000]

[3 000-8 000]

— RWAs (m EUR)

[55 000-
65 000]

[55 000-
65 000]

[55 000-65 000]

[50 000-60 000]

— Profittabbilta

— NIM — minbarra l-ispejjez

ta’ ELG (%)

(1,5-2,25 %]

[1,5-2,25 %]

[1,5-2,25 %]

(1,5-2,25 %]

— Proporzjon spejjez-dhul [60-70 %] [60-70 %] [50-60 %] [45-55 %]
— Profitt wara t-taxxa [EUR-ve 0-750] | [EUR-ve 0-750] [0-750] [250-1 250]
(m EUR)
— ROE [Mhux sinifi- [Mhux sinifi- [0,5-10 %] [5-15 %]
kanti] kanti]
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Indikaturi finanzjarji ewlenin 2014 2015 2016 2017
11) Pjan Pjan Pjan Pjan
— Finanzjament
— LDR [95-120 %] [95-120 %] [95-120 %] [95-120 %]
— Ohrajn
— Self gross u hlasijiet bil- [70 000- [65 000- [65 000-75 000] | [65 000-75 000]
quddiem lill-klijenti 80 000] 75 000]
(m EUR)
— Assi Totali (m EUR) [100 000- [100 000- [100 000- [100 000-
150 000] 150 000] 150 000] 150 000]

Sors: Il-pjan ta’ ristrutturar tal-Bank u s-sottomissjoni kumplimentarja fil-11 ta’ Frar u fis-27 ta’ Marzu 2014.

2.6.3. Il-kaz avvers

(77)  Fil-kaz avvers sottomess mill-Bank, il-PDG fl-Irlanda mistenni jikber b'l % f1-2014, b'1,5 % f1-2015, bi 2,2 % fl-
2016 u bi 2,2 % f1-2017. It-tkabbir tal-impjiegi sejjer jittardja sal-2015, meta huwa mistenni li jikber b'0,5 %,
imbaghad b1 % f1-2016 u b’1 % fl-2017. Huwa mbassar li l-prezzijiet tad-djar sejrin jizdiedu b’1,2 % fl-2014,
b'1,7 % f1-2015, b’'1,9 % f1-2016 u b’'1,9 % fl-2017. II-PDG fir-Renju Unit huwa mistenni li jizdied b'0,8 % fl-
2014, b1 % f1-2015, b'1,5 % f1-2016 u b'1,5 % f1-2017.

(78)  Il-kaz avvers huwa bbazat fuq suppozizzjonijiet makro-ekonomici aktar severi meta mqabbel kemm max-xenarju
bazi kif ukoll max-xenarju bazi alternattiv. Madankollu, ix-xenarju bazi alternattiv iwassal ghal profittabbilta aktar
baxxa u ghal bafer kapitali aktar baxx meta mqabbel max-xenarju avvers, minhabba li s-suppozizzjonijiet li huma
sottostanti ghall-projezzjonijiet finanzjarji tal-Bank fir-rigward tal-evoluzzjoni tan-negozju tieghu huma aktar
severi fil-kaz bazi alternattiv milli fix-xenarju avvers.

(79) Huwa mbassar li d-dhul operattiv tal-Bank fil-kaz avvers jizdied minn EUR [1-3] biljun f1-2014 ghal EUR [1-3]
biljun fl-2017. 1l-profitt operattiv qabel il-provvedimenti huwa pprogettat li jizdied minn EUR [0-1] biljun fl-
2014 ghal EUR [0,75-1,75] biljun fl-2017. Fil-kaz avvers, il-Bank huwa mistenni li jirritorna ghall-profittabbilta
matul is-snin (2014-2016), bi profitt qabel it-taxxa ta’ EUR [0-750] miljun.

(80) Huwa mbassar li I-proporzjon spejjez-dhul sejjer jitjieb minn [60-70] % f1-2014 ghal [45-55] % f1-2017.

(81)  Fil-kaz avvers, il-proporzjonijiet CET1 tal-Bank huma mbassra li jkunu [10-20] % f1-2014, [10-20] % f1-2015,
[10-20] % f1-2016 u [10-20] % fl-2017. Dan ikun ifisser bafer kapitali ta’ EUR [3-8]biljun fl-2014, EUR [3-8]
biljun fI-2015, EUR [3-8]biljun fl-2016 u EUR [3-8]biljun fl-2017, meta wiched iqis rekwizit ta’ kapital
regolatorju minimu ta’ 8 %.

2.7. SKEDA TA’ HLAS LURA

(82)  Qabel l-ahhar tal-perjodu ta’ ristrutturar, il-Bank se jibda jhallas lura I-Ghajnuna moghtija mill-Istat permezz tal-
hlas ta’ dividendi jew b’'mezzi ohrajn, bil-kundizzjoni li huwa jkollu mill-inqas minn 1 sa 4 % ta’ kapital zejjed "il
fuq mill-proporzjon CET1 minimu regolatorju (fuq bazi ta’ Basel III implimentata b’'mod shih) kif stabbilit mis-
CBI fil-31 ta’ Dicembru 2016. L-ammont ta’ hlas lura ghandu jkun daqs l-eccess ‘il fuq mill-proporzjon CET1
minimu regolatorju b’zieda ta’ 1-4 %.

(83) Sabiex jiffacilita dan il-hlas lura, il-Bank mhuwiex sejjer jichu passi li jwasslu ghal hrug ta’ kapital qabel [...]
sakemm [...].

(84) I-Bank izomm l-ghazliet li jikkonverti parzjalment jew kompletament l-Ishma ta’ Preferenza tal-NPRFC fparita
sat-13 ta’ Mejju 2014 u minn hemm il quddiem fpercentwal ta’ 125 % tal-prezz tas-sottoskrizzjoni, minn qabel,
jew bhala parti minn avveniment ta’ hrug (jew hrug parzjali) li jirrizulta ghall-Istat li jinvolvi lis-settur privat.
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(85)  Fil-principju, il-Bank jista’ jiddisponi mill-CoCos tal-Istat fi kwalunkwe hin. Madankollu, I-Irlanda tat l-impenn li I-
Bank mhuwiex sejjer jifdi 1-CoCos qabel ma jigu ppubblikati r-rizultati tar-Revizjoni tal-Kwalita tal-Assi/tat-Test
tal-Istress (‘“AQR/ST”) (¥), imwettqa mill-BCE u mill-Awtoritd Bankarja Ewropea (‘ABE”). Barra minn hekk, dawn
ghandhom ikunu soggetti wkoll ghal approvazzjoni regolatorja.

2.8. IMPENJI PROPOSTI MILL-IRLANDA

(86) L-awtoritajiet Irlandizi taw numru ta’ impenji li ghandhom jigu osservati mill-Bank matul il-perjodu tar-
ristrutturar. Dawn l-impenji jirrigwardjaw:

— ir-ristrutturar tal-ipoteki u tal-portafolli tas-self lill-SMEs
— L-issodisfar ta’ miri ta’ ristrutturar kwantitattivi ghar-ristrutturar/proposti ghal soluzzjonijiet sostenibbli;
— L-ahjar ghazla ta’ ristrutturar ghandha tkun ibbazata fuq il-massimizzazzjoni tal-Valur Prezenti Nett;

— is-self gdid lil [...] huwa limitat ghal [...] fi [...] u [...]. Is-self il-gdid jista’ jagbez il-limiti, bil-kundizzjoni li I-
bilanc totali tas-self gross tal-gheluq ma jagbizx [...] fl-ahhar ta’ [...] u [...] fl-ahhar ta’ [...], rispettivament.

— il-hlas lura tal-Ghajnuna mill-Istat (permezz ta’ dividendi jekk il-proporzjon kapitali tal-bank jagbez ir-rekwizit
tal-kapital regolatorju minimu b'zieda ta’ 1-4 % mill-2016),

— in-noti kapitali kontingenti (CoCos, EUR 1,6 biljun) mhumiex ser jigu amortizzati qabel isiru maghrufa r-
rizultati tal-AQR/ST,

— tnaqgis tal-ispejjez ta’ EUR [200-600] miljun sal-2015, imqabbel mal-2012, kif ukoll proporzjon spejjez-dhul
ta’ [45-65] % jew [50-70] %, rispettivament, jekk it-tkabbir tal-PDG ikun taht it-2 %,

— il-limitazzjoni tal-espozizzjoni ghall-bonds Sovrani Irlandizi ghal EUR [10-20] biljun,

— impenji komportamentali fuq il-limitazzjoni tal-akkwizizzjoni, il-kummer¢jalizzazzjoni, ir-reklamar u I-
isponsorizzazzjoni fl-Irlanda, il-projbizzjoni tad-dividendi u I-projbizzjoni tal-kupuni fuq l-istrumenti
ezistenti;

— mizuri li jsahhu l-kompetizzjoni fis-suq bankarju Irlandiz (“mizuri ghall-ftuh tas-suq”, li jinkludu pakkett ta’
servizzi u pakkett dwar il-mobbilta tal-klijenti),

— il-hatra ta’ fidu¢jarju tal-monitoragg sabiex jissorvelja r-rispett ta’ dawn l-impenji.

(87)  L-Irlanda impenjat ruhha li tizgura li I-pjan ta’ ristrutturar sottomess fit-28 ta’ Settembru 2012, kif issupplimentat,
jigi implimentat b'mod shih, inkluzi l-impenji stipulati fid-dettall fl-Anness.

3. ID-DECIZJONI TAL-FTUH RIGWARD EBS

(88)  Fil-31 ta’ Mejju 2010, l-awtoritajiet Irlandizi ssottomettew pjan ta’ ristrutturar ghall-EBS. Il-Kummissjoni bdiet
investigazzjoni fil-fond minhabba li kellha dubji dwar il-kompatibbilta tal-pjan ta’ ristrutturar mas-suq intern.
B'mod partikolari, il-Kummissjoni esprimiet dubji dwar jekk:

(i) il-pjan ta’ ristrutturar kienx addattat sabiex iregga’ lura l-vijabbilta fit-tul tal-EBS;
(i) l-ghajnuna kinitx limitata ghall-minimu necessarju;
(iii) kinux jezistu bizzejjed mizuri i jillimitaw id-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni.

(89) I-Kummissjoni nnotat li t-tbassir finanzjarju fil-pjan ta’ ristrutturar kien inkonsistenti u ma kellux bizzejjed
informazzjoni dwar is-suppozizzjonijiet makro-ekonomici skont ix-xenarju ta’ kaz avvers. Barra minn hekk, il-
Kummissjoni ddubitat is-suppozizzjonijiet li huma sottostanti ghall-kalkoli ta’ EBS fir-rigward tal-evoluzzjoni tas-

self ipotekarju fl-Irlanda fuq perjodu ta’ zmien medju. [l-Kummissjoni fittxet ukoll kjarifika addizzjonali dwar

(*') Valutazzjoni Komprensiva, imwettqa mill-Bank Centrali Ewropew u mill-Awtorita Bankarja Ewropea, inkluzi Revizjoni tal-Kwalita tal-
Assi u Test tal-Istress tal-banek Ewropej ewlenin. Ir-rizultati mistennija jinghataw fOttubru 2014.
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is-suppozizzjonijiet ta’ EBS fir-rigward tas-suq tad-depoziti korporattivi. I-Kummissjoni kienet tal-fehma li I-pjan
ta’ ristrutturar ta’ EBS issottovaluta l-livell ta’ indeboliment tas-self ipotekarju ghall-perjodu specifikat, kif ukoll
kien nieqes minn analizi birreqqa fir-rigward tal-indebolimenti fuq il-ktieb tas-self kummercjali waqt il-
likwidazzjoni. Fl-ahharnett, il-Kummissjoni esprimiet dubji fir-rigward tal-kalkolu tal-proporzjon spejjez-dhul ta’
EBS u tal-ispiza tal-finanzjament tal-operaturi fuq perjodu ta’ zmien medju.

(90)  Fir-rigward tal-limitazzjoni tal-ghajnuna ghall-minimu, il-Kummissjoni osservat li hija ma kellhiex bizzejjed
informazzjoni sabiex tikkonkludi jekk ir-rekwizit kienx sejjer jigi ssodisfat, meta wiched iqis id-diskrepanza bejn 1-
objettiv tar-rikapitalizzazzjoni u I-previzjonijiet tal-pjan ta’ ristrutturar, li stabbilixxew li EBS mistennija te¢cedi r-
rekwizit tal-kapital regolatorju minimu bil-kbir.

(91)  Fl-ahharnett, il-Kummissjoni esprimiet dubji dwar kemm il-mizuri li jillimitaw id-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni
stabbiliti fil-pjan kienu bizzejjed. II-Kummissjoni kkritikat specifikament li t-tnaqgis propost fil-karta bilan¢jali
kien sostanzjalment ferm inqas minn dak li normalment setghet tistenna I-Kummissjoni minn bank li jkun ir¢ieva
ammont daqstant gholi ta’ ghajnuna, kemm ftermini assoluti kif ukoll ftermini ta’ assi mwiezna ghar-riskju.

(92)  I-Kummissjoni réeviet kummenti minghand 1-EBS, li pprovdiet elementi addizzjonali sabiex tappoggja l-pjan ta’
ristrutturar. Barra minn hekk, kien hemm zewg partijiet interessati li ssottomettew kummenti li prin¢ipalment
ikkonfermaw id-dubji tal-Kummissjoni fir-rigward tal-adegwatezza tal-mizuri proposti bil-ghan li jigu indirizzati
d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni u l-kondivizjoni tal-pizijiet. L-Irlanda ma tat l-ebda kumment.

(93) FLulju 2011, I-EBS giet amalgamata mal-AIB u saret sussidjarja kompletament integrata tal-Bank. B'rizultat ta’
dan, 1-EBS wagfet tezisti fuq bazi awtonoma. Ghalhekk, id-Decizjoni tal-Ftuh, li kienet relatata mal-EBS bhala
entita awtonoma, saret nulla u I-Kummissjoni ddecidiet li ma tkomplix ghaddejja bil-procedura. Barra minn hekk,
billi -kummenti sottomessi mill-EBS u miz-zew¢ partijiet interessati jirrigwardjaw mizuri i huma intizi biex
jindirizzaw id-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni u l-kondivizjoni tal-pizijiet skont pjan ta’ ristrutturar sottomess
ghal EBS, li mhux ser jibga' jigi implimentat, dawn il-kummenti mhumiex rilevanti fir-rigward tal-pjan ta’
ristrutturar sottomess ghall-Bank (I-AIB u 1-EBS amalgamati) u, ghalhekk, il-Kummissjoni ma ghandha ebda
raguni sabiex tezaminahom fid-dec¢izjoni prezenti. Minflok, fit-Tagsima 5.2 ta’ din id-Decizjoni, il-Kummissjoni
tezamina l-kompatibbilta tal-mizuri ta’ ghajnuna originarjament moghtija favur 1-EBS, flimkien mal-mizuri
originarjament moghtija favur 1-AIB u dawk moghtija favur il-Bank, fid-dawl tal-pjan ta’ ristrutturar sottomess
ghall-Bank, inkluza l-vijabbilta tal-Bank, il-limitazzjoni tal-ghajnuna ghall-minimu u l-adegwatezza tal-mizuri
intizi biex jillimitaw id-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni.

4. IL-POZIZZJONI TAL-AWTORITAJIET IRLANDIZI

(94) L-Irlanda taccetta li I-mizuri jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat u hija tal-opinjoni li I-mizuri huma kompatibbli
mas-suq intern fuq il-bazi tal-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat minhabba li huma necessarji sabiex jirrimedjaw it-
taglib serju fl-eckonomija Irlandiza.

(95)  Kif gie deskritt fit-Tagsima 2.7 ta’ din id-Decizjoni, l-Irlanda specifikat serje ta” impenji, li huma stipulati fid-dettall
fl-Anness.

5. VALUTAZZJONI
5.1. L-EZISTENZA TAL-GHAJNUNA MILL-ISTAT

(96) I-Kummissjoni l-ewwel trid tevalwa jekk il-mizuri moghtija lill-benefi¢jarji jikkostitwixxux ghajnuna mill-Istat
skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-Trattat. Skont din id-dispozizzjoni, l-ghajnuna mill-Istat hija kwalunkwe
ghajnuna moghtija minn Stat Membru jew permezz ta’ rizorsi tal-Istat fi kwalunkwe forma, li tfixkel jew thedded
li tfixkel il-kompetizzjoni billi tiffavorixxi lil ¢erti imprizi, billi hija taffettwa l-kummer¢ bejn I-Istati Membri.

(97)  Biex mizura tikkwalifika bhala ghajnuna mill-Istat hemm bzonn li jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin: (i) il-
mizura ghandha tigi ffinanzjata permezz ta’ rizorsi tal-Istat; (ii) hija trid taghti vantagg lill-benefi¢jarju taghha; (iii)
dan il-vantagg ghandu jkun selettiv; u (iv) il-mizura trid tfixkel jew thedded li tfixkel il-kompetizzjoni u jkollha I-
potenzjal li taffettwa l-kummer¢ bejn I-Istati Membri. Sabiex dawn il-kundizzjonijiet ikunu kumulattivi, iridu
dejjem ikunu prezenti qabel ma mizura tigi kkaratterizzata bhala ghajnuna mill-Istat.
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(98)  Il-Kummissjoni diga stabbilixxiet fdecizjonijiet precedenti (**) li I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 107(1) tat-
Trattat gew issodisfati ghall-mizuri kollha ta’ ghajnuna ghar-ristrutturar elenkati fit-Tabella 3 u li, ghalhekk, dawn
il-mizuri jikkostitwixxu ghajnuna skont it-tifsira ta’ dik id-dispozizzjoni. Il-Kummissjoni ghadha ssostni din I-
opinjoni u tirrimarka li l-ammont ta’ ghajnuna totali frikapitalizzazzjoni u mizuri ta’ assi indeboliti gie kkalkolat
bhala EUR 22,475 biljun. Dan l-ammont jinkludi rikapitalizzazzjonijiet ta’ EUR 20,775 biljun ghall-AIB u 1-EBS u
ghall-entita amalgamata u mizuri ta’ assi indeboliti ta’ EUR 1,7 biljun (ammont stmat) ghall-AIB u I-EBS. Barra
minn hekk, il-Kummissjoni hadet inkonsiderazzjoni I-garanziji favur 1-AIB u I-EBS (¥).

(99) Barra minn hekk, il-Kummissjoni hija tal-fehma li l-amortizzazzjoni tal-Ishma ta’ Preferenza tal-2009 (qabel jew
wara l-espansjoni) u r-reinjezzjoni sussegwenti tal-istess ammont fil-forma ta’ ishma ordinarji ma jikkostitwixxu
ebda ghajnuna gdida. [-Kummissjoni diga approvat dik il-mizura fid-Decizjonijiet fil-kawzi N 241/09 u
SA.32891 (N 553/10).

5.2. IL-KOMPATIBBILTA
5.2.1. L-applikazzjoni tal-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat

(100) L-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat jistabbilixxi li I-ghajnuna mill-Istat tista titqies bhala kompatibbli mas-suq intern
meta hija tinghata sabiex “tirrimedja taglib serju fl-ekonomija ta’ Stat Membru”.

(101) Minkejja rkupru ekonomiku b’pass kajman li ilu jigi osservat mill-2013, il-Kummissjoni xorta wahda tqis li 1-
rekwiziti ghall-ghajnuna mill-Istat, i ghandhom jigu approvati skont 1-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat, qeghdin
ikomplu jigu ssodisfati fid-dawl tal-istress persistenti fis-swieq finanzjarji. FLulju 2013, il-Kummissjoni
kkonfermat din l-opinjoni billi adottat il-Komunikazzjoni dwar l-applikazzjoni, mill-1 ta’ Awwissu 2013, tar-
regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat bil-ghan li tappoggja I-mizuri favur il-banek fil-kuntest tal-krizi finanzjarja (*%).

(102) Fokkazjonijiet precedenti, is-CBI diga kkonferma li 1-Bank ghandu importanza sistemika ghas-suq finanzjarju fl-
Irlanda (*'). Minghajr il-mizuri ta’ ghajnuna ghar-ristrutturar moghtija, l-awtorita supervizorja setghet ghalget il-
Bank, jew l-AIB u I-EBS qabel ma sehhet il-fuzjoni, minhabba ksur tar-rekwiziti tal-kapital regolatorju minimu.

5.2.2. Valutazzjoni tal-kompatibbilta

(103) Il-mizuri kollha identifikati bhala ghajnuna mill-Istat gew ipprovduti fil-kuntest tar-ristrutturar tal-Bank (l-entita
amalgamata). [-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar tistabbilixxi r-regoli applikabbli ghall-ghoti tal-ghajnuna
ghar-ristrutturar lill-istituzzjonijiet finanzjarji fil-krizi attwali. Skont il-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar, sabiex
ikun kompatibbli mas-suq intern skont l-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat, ir-ristrutturar ta’ istituzzjoni finanzjarja fil-
kuntest tal-krizi finanzjarja attwali ghandu (i) iwassal ghat-treggigh lura tal-vijabbilta tal-bank, (ii) jinkludi kontri-
buzzjoni proprja sufficjenti mill-benefi¢jarju (kondivizjoni tal-pizijiet) u jizgura li I-ghajnuna tkun limitata ghall-

(104) Ghall-valutazzjoni tal-kompatibbilta taghha, il-Kummissjoni bbazat ruhha fuq ix-xenarju bazi alternattiv propost
mill-Bank, li jistrieh fuq suppozizzjonijiet aktar prudenti mix-xenarju bazi.

It-treggigh lura tal-vijabbilta fit-tul

(105) Kif indikat il-Kummissjoni fil-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar, jehtieg li l-Istat Membru jipprovdi pjan ta’
ristrutturar komprensiv li juri kif il-vijabbilta fit-tul tal-entita tista’ titregga’ lura minghajr ghajnuna mill-Istat
fperjodu ta’ zmien ragonevoli u fi Zmien massimu ta’ hames snin. Skont il-punt 13 tal-Komunikazzjoni dwar ir-
Ristrutturar, il-vijabbilta fit-tul tinkiseb meta bank ikun kapaci jikkompeti fis-suq ghall-kapital fuq il-merti tieghu
stess b’konformita mar-rekwiziti regolatorji rilevanti. Sabiex bank ikun jista’ jaghmel dan, huwa ghandu jkun jista’

(**) Ghall-mizuri ta’ rikapitalizzazzjoni ara: id-Decizjoni fil-kaz N 160/10, il-premessi 40 sa 47; id-Decizjoni fil-kaz N 241/09, il-premessi
43 sa 48; id-Decizjoni fil-kaz SA.31891 (N 553/10), il-premessi 59 sa 65) u d-Decizjoni fil-kaz SA.33296, il-premessi 54 sa 60. Barra
minn hekk, il-Kummissjoni stabbilixxiet fid-decizjonijiet precedenti li l-appogg moghti taht l-iskemi CIFS u ELG, kif ukoll taht NAMA,
jikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat (ara -premessi 37 u 41).

(**) Ara t-Tabella 3 ghall-ammonti rispettivi taht l-iskemi CIFS u ELG.

() GUC216,30.7.2013, p. 1 (ara, b'mod partikolari, il-punt 6).

(") Ittra mill-Gvernatur tal-Bank Centrali tal-Irlanda lill-Ministru tal-Finanzi fid-19 ta’ Novembru 2010.
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jkopri l-ispejjez kollha tieghu u jipprovdi redditu xieraq fuq l-ekwita, billi jiehu fkunsiderazzjoni l-profil tar-riskju
tal-bank. Il-Punt 14 tal-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar jistipula li l-vijabbilta fit-tul tirrikjedi li kwalunkwe
ghajnuna mill-Istat ricevuta jew tinfeda maz-zmien, jew inkella tigi rrimunerata skont il-kundizzjonijiet tas-suq
normali, sabiex b’hekk jigi zgurat li kwalunkwe forma ta’ ghajnuna mill-Istat addizzjonali tigi tterminata.

(106) L-awtoritajiet Irlandizi ssottomettew pjan ta’ ristrutturar li jistabbilixxi l-istrategija tal-Bank li jerga’ lura ghall-
vijabbilta minghajr aktar ghajnuna mill-Istat billi jiffoka fuq (i) ir-riorjentazzjoni tal-Bank fistituzzjoni izghar, li
tkun iffokata fuq l-Irlanda, bi profil ta’ finanzjament imtejjeb; (i) livelli mtejba ta’ profittabbilta permezz tat-tishih
tal-NIM, mizuri intizi biex inaqgsu l-ispejjez u hlasijiet ta’ indeboliment gradwalment imnaqqsa; u (iii) iz-Zamma
ta’ bafer kapitali b’sahhtu.

(i) istituzzjoni izghar, li tkun iffukata fuq l-Irlanda, bi profil ta’ finanzjament imtejjeb

(107) II-Bank diga ha mizuri ta’ ristrutturar estensivi li wasslu ghal karta bilancjali konsiderevolment izghar meta
mqabbla mal-livelli ta" qabel il-krizi, li kienu r-rizultat ta’ tkabbir mhux ikkontrollat (EUR 118 biljun {l-2013
imqabbel ma’ EUR 136,7 biljun fl-2011 (*%). It-tnaqqis inkiseb l-aktar permezz ta’ disponimenti ta’ negozju
barranin, trasferimenti ta’ assi ta’ “proprjeta b'riskju gholi” lill-NAMA u dizingranagg ta’ assi ohrajn (**). Bhala
rizultat, l-espozizzjoni attwali tal-Bank ghas-settur tal-proprjeta u tal-kostruzzjoni tnaqgset u mistennija li
tkompli tonqos ftermini relattivi sal-ahhar tal-perjodu ta’ ristrutturar. II-Kummissjoni hija tal-fehma li l-istrategija
l-gdida hija prudenti u xierqa fambjent ta’ wara l-krizi. Il-Bank impenja ruhu li jillimita s-self ghal [...] sabiex
isostni l-istrategija tan-negozju aktar prudenti tieghu.

(108) 1l-Bank gieghed isahhah ukoll ir-ritorn tieghu lejn mudell bankarju aktar konservattiv u tradizzjonali, fejn huwa
jiffinanzja l-portafoll tas-self tieghu b'mod sostanzjali permezz ta’ depoziti tal-klijenti b’LDR ipprogettat taht
[95-120] % fl-ahhar tal-perjodu tar-ristrutturar skont ix-xenarju bazi alternattiv. Din il-mira hija r-rizultat tal-pjan
ta’ dizingranagg ambizzjuz u b’kisbiet tajbin, kif ukoll ir-rizultat ta’ suppozizzjonijiet relattivament prudenti
rigward l-evoluzzjoni tal-volum tad-depoziti. [I-Kummissjoni tinnota b'mod pozittiv li I-Bank gieghed jipprogetta
li ma jkunx dipendenti zzejjed fuq il-finanzjament tal-operaturi u fuq sorsi ta’ finanzjament istituzzjonali, bhal
finanzjament mill-BCE, skont ix-xenarju bazi alternattiv.

(i) livelli mtejba ta’ profittabbilta

(109) Fir-rigward tar-ritorn ghall-profittabbilta, il-pjan jistabbilixxi tahlita xierqa ta’ azzjonijiet ippjanati. Fost l-ohrajn,
sejjer jinghata self ¢did brati ta’ imghax oghla. Barra minn hekk, l-ipprezzar tas-self (tal-portafoll) u tad-depoziti
ghandu jittejjeb, kull fejn possibbli. Dawn il-mizuri, flimkien mat-twaqqif tal-hlasijiet ta’ garanzija tal-iskema ELG,
jippermettu lill-Bank jikseb l-irkupru tal-NIM tieghu b'mod progressiv.

(110) Barra minn hekk, l-azzjonijiet ippjanati tal-Bank, b'mod partikolari I-programm ta’ wagfien volontarju mix-
xoghol (**) u r-revizjoni tal-paga u l-benefic¢ji, i ghandhom l-ghan li jnaqgsu l-ispejjez operattivi tieghu (b’EUR
[200-600] miljun sal-2015, meta mqabbla mal-livelli tal-2012), ghandhom jaghtuh i¢c-cans i jilhaq bazi ta’
spejjez operattivi aktar sostenibbli fid-dawl tal-prospettifabbilta tal-Bank li jiggenera dhul. Dawn l-azzjonijiet,
ikkombinati maz-zieda ppjanata fid-dhul, ghandhom jghinu lill-Bank itejjeb il-proporzjon spejjez-dhul tieghu
b'mod sinifikanti (imbassar ghal [45-55] % fl-2017 meta imqgabbel ma’ 123 % f1-2012). Fdan ir-rigward, il-
Kummissjoni tilqa’ l-impenn moghti mill-Irlanda fuq it-tnaqqis tal-ispejjez operattivi tal-Bank b’EUR [200-600]
miljun sal-2015, meta mqgabbel mal-2012, kif ukoll l-impenn li l-proporzjon spejjez-dhul mhuwiex ser jagbez [il-
45-65] % (sakemm it-tkabbir tal-PDG ma jkunx inqas minn 2 %, fliema kaz il-proporzjon spejjez-dhul ma jkunx
aktar minn [50-70] %).

(111) I-Bank qieghed ibassar hlasijiet ta’ indeboliment li jonqsu b'mod progressiv matul il-perjodu ta’ ristrutturar skont
ix-xenarju bazi alternattiv. Din ix-xejra ta’ tnaqqis hija meqjusa bhala xierqa minhabba li (i) l-irkupru ekonomiku
mistenni fl-Irlanda ghandu jnaqqas il-pass tas-self mhux irkuprat gdid, (i) iz-zZieda pprogettata fil-prezzijiet tad-
djar ghandha tillimita s-severita tat-telf fuq is-self ipotekarju u (iii) l-attivitajiet imsahha ta’ gestjoni tal-krediti tal-
Bank (*°) ghandhom jaccellerawl/itejbu I-gbir tas-self u r-ristrutturar tas-self. Fdan ir-rigward, il-Kummissjoni tilqa’
l-impenn moghti mill-Irlanda fir-rigward tal-miri ta’ ristrutturar kwalitattivi u kwantitattivi tal-Bank relatati mal-
portafoll tas-self ipotekarju u tal-SMEs.

(*) Id-dags tat-tnaqqis tal-karta bilan¢jali huwa sahansitra akbar meta wiched ihares lejn id-daqsijiet tal-karti bilancjali tal-2009 qabel il-
fuzjoni tal-AIB u 1-EBS. Flimkien, f1-2009, iz-zewg istituzzjonijiet kellhom assi li qabzu I-EUR 195 biljun.

(**) Arat-Tagsima 2.5 ta’ din id-Decizjoni.

(**) Programm ta’ rtirar kmieni u waqfien volontarju mix-xoghol.

(**) Kif deskritt fil-premessa 68.
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(112) Skont ix-xenarju bazi alternattiv, il-Bank mhuwiex ser jerga’ lura ghall-profittabbilta qabel 1-2016. Minkejja I-
impatt tal-hlasijiet ta’ indeboliment, il-profittabbilta tal-Bank hija strutturalment dghajfa minhabba portafoll
b’legat kbir ta’ assi brendiment baxx (ipoteki indi¢izzati u bonds tal-NAMA). Bhala rizultat, I-ROE sejjer jibga’
baxx sal-ahhar tal-perjodu ta’ ristrutturar, fejn jilhaq biss [il-5-15] % fI-2017. Madankollu, il-Kummissjoni hija tal-
fehma li [-Bank jinsab miexi fid-direzzjoni t-tajba sabiex jilhaq livelli/profittabbilta ta’ ROE aktar kompetittivi fil-
gejjieni, hekk kif is-self gdid b'margini oghla u s-self bi prezzijiet godda (il-portafoll) ghandhom jikkumpensaw
b'mod progressiv ir-rezistenza fuq il-profittabbilta li tirrizulta minn dawk l-assi legati brendiment baxx.
Ghalhekk, il-profittabbilta mistennija titjieb b'mod gradwali.

(ili) bafer kapitali b’sahhtu

(113) Fl-ahharnett, il-Kummissjoni tinnota b’'mod pozittiv li I-Bank huwa istituzzjoni kapitalizzata sewwa li ghandha
bafer kapitali komdu sal-ahhar tal-perjodu ta’ ristrutturar. Skont ix-xenarju bazi alternattiv, il-Bank sejjer izomm
bafer kapitali ta’ EUR [2-6] biljun f1-2017 b'rekwizit ta’ kapital regolatorju minimu ta’ 8 % (u EUR [3-8]biljun
blivell limitu ta’ 5,5 %), li ghandu jippermetti lill-Bank jassorbi aktar telf jekk I-irkupru ekonomiku tal-Irlanda
jkun aktar baxx milli mbassar. Barra minn hekk, il-Bank ghandu EUR 1,6 biljun ta’ CoCos disponibbli sabiex
isahhah il-bazi kapitali tieghu, jekk ikun hemm bzonn. Fdan ir-rigward, I-Irlanda tat l-impenn li I-Bank mhuwiex
sejjer jifdi I-CoCos sakemm jigu ppubblikati r-rizultati tal-AQR/ST.

(114) I-Kummissjoni tinnota li I-Bank gieghed jippjana li jifdi l-Ishma ta’ Preferenza tal-2009 (**) qabel it-tmiem tal-
perjodu ta’ ristrutturar. Sat-13 ta’ Mejju 2014, l-amortizzazzjoni tinsab fparita u wara din id-data ghandha tigi
applikata zieda ta’ 25 %. Huwa previst li l-ammont tal-Ishma ta’ Preferenza ghandu jigi amortizzat lill-Istat, li
minnufih ghandu jinvesti mill-gdid l-istess ammont fil-forma ta’ ekwita (ishma ordinarji) fil-Bank. Bhala
konsegwenza, mhu se jkun hemm Il-ebda bidla fid-dags tal-karta bilan¢jali tal-Bank. Madankollu, l-istruttura
kapitali tal-Bank ghandha tittejjeb fid-dawl tar-regoli godda ta’ Basel III (*’). Barra minn hekk, is-sehem tal-Istat fil-
Bank sejjer jizdied b'mod marginali mil-livell attwali tieghu ta’ 99,8 % bhala konsegwenza ta’ din l-operazzjoni.

(iv) konkluzjoni

(115) L-inizjattivi mehuda diga mill-AIB (jigifieri d-dizingranagg, it-tnaqqis tal-ispejjez, il-profil tal-finanzjament
imtejjeb) flimkien ma’ dawk ippjanati matul il-perjodu tar-ristrutturar sabiex titregga’ lura l-profittabbilta tieghu
(igifieri self gdid bi prezz oghlafipprezzar mill-gdid tas-self u d-depoziti tal-portafoll, it-tnaqqis ulterjuri tal-
ispejjez relatati mal-persunal u l-attivitajiet imsahha ta’ gestjoni tal-krediti (**)) huma adegwati fir-rigward tan-
natura tad-diffikultajiet finanzjarji tal-Bank (*°).

(116) Ghaldagstant, il-pjan ta’ ristrutturar jistabbilixxi b'mod konvincenti l-istrategija addattata ghar-ritorn tal-Bank ghal
vijabbilta fit-tul. Il-kombinazzjoni tal-azzjonijiet deskritti hawn fuq tidher li hija addattata sabiex tigi zgurata I-
vijabbilta futura tal-Bank minghajr il-htiega ta’ appogg ulterjuri mill-Istat.

(117) Madankollu, ir-ritorn tal-Bank ghall-profittabbilta jista’ jtawwal sal-ahhar tal-perjodu ta’ ristrutturar minhabba I-
assi legati brendiment baxx tal-Bank. Ghalhekk, I-ROE tal-Bank, skont ix-xenarju ta’ kaz bazi alternattiv, jibqa’
flivell komparattivament baxx, anki fl-ahhar tal-perjodu ta’ ristrutturar, izda juri xejra moderata 'l fuq.

(118) Meta wiehed igis l-elementi msemmija hawn fuq, il-Kummissjoni tikkonkludi b’'mod generali li l-pjan ta’
ristrutturar tal-Bank jistabbilixxi b'mod konvincenti X'inhi t-triq li ghandu quddiemu sabiex iregga’ lura l-vijabbilta
fit-tul tieghu.

Limitazzjoni tal-ghajnuna ghall-minimu: kontribuzzjoni proprja u kondivizjoni tal-pizijiet

(119) It-tagsima 3 tal-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar tindika li hija mehtiega kontribuzzjoni xierqa mill-
benefi¢jarju sabiex l-ghajnuna tigi limitata ghall-minimu u jigu indirizzati d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni u I-
hsara morali. Ghal dan il-ghan, hija tistabbilixxi li (i) l-ammont ta’ ghajnuna ghandu jkun limitat u (i) hija
mehtiega kontribuzzjoni proprja sinifikanti.

(*®) Aral-premessa 46.

(*) Mill-1 ta’ Jannar 2018, I-ishma ta’ preferenza ma jibqghux jitgiesu bhala kapital tas-CET1.
(%) Kif deskritt fil-premessa 68.

(*) Aral-premessi 32 sa 39.
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(120) I-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar tistabbilixxi wkoll li, sabiex l-ghajnuna tinzamm limitata ghall-minimu, il-
bank ghandu l-ewwel juza rrizorsi proprji tieghu sabiex jiffinanzja r-ristrutturar. L-ispejjez asso¢jati mar-
ristrutturar mhux biss ghandhom jingarru mill-Istat izda wkoll minn dawk li investew fil-bank. Dan l-objettiv
jintlahaq b'mod partikolari mill-assorbiment tat-telf bil-kapital disponibbli.

(121) Is-sidien precedenti tal-AIB kisbu I-kondivizjoni tal-pizijiet kwazi shiha. L-azzjonisti tnehhew u bhalissal-Istat
jippossjedi 99,8 % tal-Bank. Ghalhekk, il-Kummissjoni hija tal-fehma li l-ammont ta’ kondivizjoni tal-pizijiet mis-
sidien precedenti huwa sinifikanti u adegwat.

(122) Fir-rigward tad-detenturi tad-dejn subordinat, bejn 1-2009 u 1-2011 twettqu serje ta’ Ezercizzji ta’ Gestjoni tal-
Obbligazzjonijiet/Xiri Lura ta’ Dejn, li kkontribwixxew ghal EUR 5,4 biljun fkapital tal-Grad 1 (xiri lura ta’
strumenti tal-Grad 1 u tal-Grad 2). Bhalissa, fil-Bank ghad fadal biss ammont marginali ta’ dejn subordinat
(iigifieri madwar EUR 34 miljun fil-31 ta’ Dicembru 2012) [...]. Ghalhekk, il-kredituri subordinati kkontrib-
wixxew b'mod adegwat sabiex jassorbu l-ispejjez tar-ristrutturar.

(123) Barra minn hekk, il-Bank ikkontribwixxa b’'mod sinifikanti sabiex jerfa’ l-ispiza tar-ristrutturar permezz tal-bejgh
tas-sussidjarji u tal-partecipazzjonijiet (°°). Billi jaghmel dan, il-Bank ikkontribwixxa EUR 3,3 biljun ta’ Kapital tal-
Grad 1 sabiex jillimita I-ghajnuna ghall-minimu necessarju.

(124) Il-Bank ihallas rimunerazzjoni fissa ta’ 10 % fuq il-CoCos u 8 % fuq l-ishma ta’ preferenza (fi flus kontanti jew
permezz tal-hrug ta’ ishma ordinarji godda in lieu). Barra minn hekk, tigi applikata zieda ta’ 25 % fuq l-ishma ta’
preferenza jekk il-Bank ma jergax jixtrihom sat-13 ta’ Mejju 2014. [I-Kummissjoni gieset din ir-rimunerazzjoni
bhala xierqa, ghalkemm flivell baxx, fid-dawl tas-sitwazzjoni difficli ta’ AIB/tal-Bank (°').

(125) Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fugq, il-Kummissjoni tikkonkludi li I-pjan ta’ ristrutturar tal-Bank jipprevedi l-kontri-
buzzjoni proprja u l-kondivizjoni tal-pizijiet xierqa.

Mizuri li jillimitaw id-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni

(126) It-tagsima 4 tal-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar titlob li I-pjan ta’ ristrutturar ikun fih mizuri li jillimitaw id-
distorsjonijiet tal-kompetizzjoni. Dawn il-mizuri ghandhom jindirizzaw id-distorsjonijiet fis-swieq fejn jopera I-
benefi¢jarju wara r-ristrutturar. Fil-kaz prezenti, jehtieg li jigi zgurat li l-partecipanti godda potenzjali jkunu
jistghu jidhlu facilment fis-suq bankarju Irlandiz ikkoncentrat sabiex b’hekk tinghata spinta lill-kompetizzjoni.

(127) 1-Bank jimpenja ruhu li jopera, bejn Lulju 2014 u Gunju 2017, ¢erti mizuri relatati mal-kompetizzjoni, jigifieri,
il-forniment lill-kompetituri rilevanti (*}) ta’ Pakkett ta’ Servizzi u Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti.

(128) Tl-Pakkett ta’ Servizzi ghandu l-ghan li jnaqqas l-ispiza tad-dhul jew l-ispiza tal-espansjoni ta’ kompetitur. B'mod
partikolari, il-benefi¢jarju tal-Pakkett ta’ Servizzi jircievi appogg ghal diversi funzjonijiet ta’ sostenn (bhal
approvazzjoni, trattament tat-tranzazzjonijiet fuq il-karti) bi spiza inkrementali mill-Bank (spejjez imgarrba
direttament mill-forniment ta’ dan is-servizz) u mbaghad ikun jista’ jiddeciedi li jinvesti fl-infrastruttura tieghu
stess fi stadju aktar tard biss meta 1-bazi ta’ klijenti tieghu tkun kbira bizzejjed sabiex tkun tiflah tassorbi l-ispejjez
fissi. Dan il-benefi¢jarju jikseb ukoll access ghan-netwerk tal-ATM tal-Bank bi spiza inkrementali, sabiex minnufih
jibda joffri kopertura nazzjonali lill-klijenti tieghu.

(129) 1l-Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti jnaqqas l-ispejjez tal-akkwist tal-klijent ghall-beneficjarji tieghu. II-
benefi¢jarji jikkuntattjaw lill-klijenti tal-Bank, permezz tal-Bank, u jipprezentawlhom prodotti alternattivi ghall-
kontijiet kurrenti taghhom, prodotti ghall-karti ta’ kreditu personali, kontijiet kurrenti ta’ negozji, karti ta’ kreditu
ta’ negozji, ipoteki, self korporattiv u self lil SMEs. Ghalkemm huwa difficli li wiehed ibassar kemm ser ikun
hemm Kklijenti tal-Bank illi jiddeciedu li jaqilbu l-prodotti bankarji taghhom mal-benefi¢jarji tal-mizura, dan I-
approce tal-klijent huwa aktar immirat u jigi jiswa inqas flus mill-mizuri ta’ reklamar generali.

(130) Il-mizuri deskritti hawn fuq jipprovdu qafas li jistimola dhul gdid fis-suq bankarju Irlandiz u, b’hekk, jillimitaw id-
distorsjonijiet tal-kompetizzjoni kkawzati mill-ghajnuna moghtija lill-Bank.

(°°) Ara t-Tagsima 2.5 ta’ din id-Decizjoni.

(*") Aral-premessi 62 sa 82 tad-Decizjoni fil-kaz N 241/09 u l-premessi 76 sa 78 tad-Decizjoni fil-kaz SA.33296.

(°) Ghall-finijiet ta’ dak l-impenn, “kompetitur rilevanti” huwa definit bhala istituzzjoni ta’ kreditu li topera fl-Irlanda u li ma tkunx taht
perjodu ta’ ristrutturar ta’ ghajnuna mill-Istat meta titlob mizuri skont il-Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti jew tas-Servizzi.
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(131) Barra minn hekk, il-Kummissjoni thares b'mod pozittiv lejn l-impenji moghtija mill-Irlanda, li huma relatati ma’
Certi restrizzjonijiet kummer¢jali matul il-perjodu tar-ristrutturar, b’'mod partikolari I-limitu fuq is-self il [...] fi
[...] u [...]. I-projbizzjoni tal-akkwist tizgura li l-ghajnuna mill-Istat ma tintuzax biex jigu akkwistati I-
kompetituri, izda biex isservi ghall-iskop mahsub taghha, jigifieri li tiffinanzja l-process tar-ristrutturar. Barra
minn hekk, il-Bank ghandu jirrispetta l-impenji komportamentali relatati ma’ projbizzjoni fuq ir-reklamar u I-
isponsorizzazzjoni ().

Implimentazzjoni u monitoragg

(132) Fl-ahharnett, it-tagsima 5 tal-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar tesigi li jkunu disponibbli rapporti regolari
ddettaljati ghall-Kummissjoni, sabiex hija tkun tista’ tivverifika li I-pjan ta’ ristrutturar gieghed jigi implimentat kif
suppost.

(133) Ghal dan il-ghan, ghandu jinhatar fidu¢jarju tal-monitoragg li jipprovdi rapporti regolari lill-Kummissjoni dwar 1-
implimentazzjoni tal-pjan ta’ ristrutturar mill-Bank u dwar ir-rispett lejn l-impenji moghtija.

(134) Jekk wiched iqis l-impenji, il-mizuri ta’ ristrutturar estensivi li diga gew implimentati mill-Bank u fid-dawl tal-
adegwatezza tal-kontribuzzjoni proprja u l-kondivizjoni tal-pizijiet kif stabbilit hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li
hemm bizzejjed salvagwardji sabiex jigu limitati d-distorsjonijiet potenzjali tal-kompetizzjoni, minkejja l-ammont
kbir ta’ ghajnuna moghtija lill-AIB u I-EBS qabel u wara 1-fuzjoni taghhom.

5.3. KONKLUZJONI DWAR L-EZISTENZA TAL-GHAJNUNA U L-KOMPATIBBILTA

“ “

(135) Il-mizuri minn “a” sa “o0” elenkati fit-Tabella 3 huma meqjusa bhala ghajnuna ghar-ristrutturar skont I-
Artikolu 107(1) tat-Trattat. Fid-dawl tal-impenji maghmula mill-Irlanda, il-Kummissjoni tikkonkludi li l-pjan ta’
ristrutturar ghall-Bank huwa konformi mal-Komunikazzjoni dwar ir-Ristrutturar, li l-ghajnuna ghar-ristrutturar
hija limitata ghall-minimu necessarju u li d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni qeghdin jigu indirizzati bizzejjed. L-
ghajnuna ghar-ristrutturar hija b’hekk kompatibbli mas-suq intern skont l-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat.
Ghaldagstant, il-Kummissjoni,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. I-mizuri li gejjin jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat skont I-Artikolu 107(1) tat-Trattat:
— Mizuri moghtija favur 1-AIB

(a) Garanziji taht l-iskema CIFS sa EUR 133 biljun;

(b) Garanziji taht l-iskema ELG sa EUR 62,5 biljun;

(c) Mizura ta’ salvatagg tal-assi (trasferimenti lill-NAMA fl-ammont ta’ EUR 20,4 biljun), li tikkostitwixxi ammont ta’
ghajnuna stmat ta’ EUR 1,6 biljun;

(d) Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ ishma ta’ preferenza fMejju 2009 ghall-ammont ta’ EUR 3,5 biljun;
(e) Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ kapital ta’ ekwita gdid fDicembru 2010 ghall-ammont ta’ EUR 3,7 biljun;

(f) Garanzija tal-Istat fuq l-Assistenza ta’ Emergenza fil-Likwidita sat-tieni kwart tal-2011 ghall-ammont ta’ (bejn
EUR 5 u 15-il biljun).

— Mizuri moghtija favur I-EBS
(2) Garanziji taht l-iskema CIFS sa EUR 14,4 biljun;
(h) Garanziji taht l-iskema ELG sa EUR 8,0 biljun.

(i) Mizura ta’ salvatagg tal-assi (trasferimenti lill-NAMA fl-ammont ta’ EUR 0,9 biljun), li tikkostitwixxi ammont ta’
ghajnuna stmat ta’ EUR 0,1 biljun;

() Aral-premessa 86 ul-Anness.
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() Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ Ishma ta’ Investiment Spec¢jali fMejju u Dicembru 2010 ghall-ammont ta’
EUR 0,625 biljun;

(k) Rikapitalizzazzjoni permezz ta’ ghotja diretta fil-forma ta’ ¢edola fDicembru 2010 ghall-ammont ta’
EUR 0,25 biljun;

() Garanzija tal-Istat fuq l-Assistenza ta’ Emergenza fil-Likwidita ghal ammont ta’ (EUR 0-5 biljun).
— Mizuri moghtija favur il-Bank (l-entita amalgamata)
(m) Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ ishma ordinarji fLulju 2011 ghall-ammont ta’ EUR 5 biljun;
(n) Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ noti kapitali kontingenti fLulju 2011 ghall-ammont ta’ EUR 1,6 biljun;
(o) Rikapitalizzazzjoni fil-forma ta’ kontribuzzjoni kapitali fLulju 2011 ghall-ammont ta’ EUR 6,1 biljun.
2. L-ghajnuna mill-Istat imsemmija fil-paragrafu 1 hija kompatibbli mas-suq intern fkonformita mal-Artikolu 107(3)

tat-Trattat fid-dawl tal-pjan ta’ ristrutturar u l-impenji stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 2

L-Irlanda tizgura li l-pjan ta’ ristrutturar ipprezentat fit-28 ta’ Settembru 2012, inkluzi l-modifiki sussegwenti maghmula
ghalih, jigi implimentat b’'mod shih, inkluzi l-impenji stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Irlanda.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Joaquin ALMUNIA

Vici President
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ANNESS

DOKUMENT BIL-KUNDIZZJONIJIET — IL-KAZ SA.29786 — L-IRLANDA — IR-RISTRUTTURAR TAL-AIB

L-Irlanda timpenja ruhha li tizgura li I-Pjan ta’ Ristrutturar ghall-AIB, li kien sottomess f'Settembru 2012, kif emendat u
ssupplimentat permezz ta’ komunikazzjonijiet bil-miktub, jigi implimentat b'mod korrett u shih. Dan id-dokument (I-
hekk imsejjah “Dokument bil-kundizzjonijiet”) jistabbilixxi l-kundizzjonijiet (-“Impenji”) ghar-ristrutturar tal-AIB, i 1-
Irlanda impenjat ruhha li timplimenta.

1. Definizzjonijiet

Fdan id-dokument, sakemm il-kuntest ma jispecifikax mod ichor, is-singular ghandu jinkludi l-plural (u vici
versa) u t-termini kapitalizzati uzati hawnhekk ghandhom it-tifsiriet li gejjin:

1.1. “Akkwizizzjoni” jkollha t-tifsira attribwita lilha fil-Klawzola 6.1 hawnhekk.
1.2. “AIB” tfisser Allied Irish Banks, p.l.c., inkluzi I-kumpaniji sussidjarji u asso¢jati taghhom.
1.3. “Spejjez Operattivi Annwali” tfisser it-total ta’ (1) l-ispejjez marbuta mal-persunal, (2) l-ispejjez generali u

amministrattivi u (3) id-deprezzament, l-indeboliment u l-amortizzazzjoni.

1.4. “Gurnata tax-Xoghol” tfisser gurnata bejn u tinkludi t-Tnejn u 1-Gimgha, izda ma tinkludi l-ebda btala
pubblika fl-Irlanda.

1.5. “Hrug ta’ Kapital” tfisser il-hlas tad-dividendi lill-Istat fuq Azzjoni Ordinarja u x-xiri lura ta’ Azzjoni Ordinarja
mill-Istat.

1.6. “Bank Centrali” tfisser il-Bank Centrali tal-Irlanda.

1.7. “CIR” tfisser il-Proporzjon Spejjez-Dhul, ikkalkolat bhala l-ispejjez operattivi divizi mid-dhul operattiv.

1.8. “Klawzola” tfisser klawzola fdan id-dokument biss u tali klawzola tifforma parti mid-dokument. Madankollu,

l-intestaturi ghall-Klawzoli huma ghall-finijiet ta’ konvenjenza biss u mhumiex vinkolanti.

1.9. “Valutazzjoni Komprensiva” tfisser it-test tal-istress mifrux mal-UE kollha li twettaq f1-2014 mill-Bank Centrali
Ewropew u mill-Awtorita Bankarja Ewropea, li ghandu jtejjeb it-trasparenza tal-karti bilangjali tal-banek
sinifikanti, inkluz tal-AIB.

1.10. “Strument Kapitali Kontingenti” tfisser l-istrument ta’ dejn kontingenti tal-Grad 2 bvalur ta’ EUR 1,6 biljun
mahrug mill-AIB lill-Istat u deskritt faktar dettall fil-Partikolaritajiet tal-Lista ddatati s-27 ta’ Ottubru 2011.

1.11. “Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti” tfisser il-pakkett ta’ mizuri deskritti fil-Klawzola 11.5 hawnhekk.

1.12. “Data tad-Decizjoni Finali” tfisser il-jum li fih il-Kummissjoni Ewropea tadotta d-Decizjoni Finali fir-rigward
tal-Pjan ta’ Ristrutturar tal-AlB.

1.13. “Data tat-Talba” tfisser il-jum li fih Kompetitur Rilevanti jitlob validament bil-miktub lill-AIB b’konnessjoni
mal-pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti stabbilit fil-Klawzola 11.5 hawnhekk.

1.14. “Portafoll tal-SMEs fDiffikulta” tfisser portafoll specifiku ta’ Self lill-SMEs fi hdan I-AIB li huwa gestit mill-AIB
Financial Solutions Group fil-31 ta’ Dicembru 2012 u li huwa soggett ghal miri ta’ rizoluzzjoni stabbiliti mill-
Bank Centrali.

1.15. “EBS” tfisser EBS Limited, inkluzi l-kumpaniji sussidjarji u assogjati taghha.

1.16. “Decizjoni Finali” tfisser id-decizjoni fejn il-Kummissjoni Ewropea tiehu decizjoni rigward il-Pjan ta’
Ristrutturar u 1-Ghajnuna mill-Istat kollha moghtija lill-AIB u I-EBS qabel u wara l-fuzjoni taghhom.

1.17. “FRAND” tfisser gust, ragonevol u mhux diskriminatorju.

1.18. “PDG” tfisser il-Prodott Domestiku Gross tal-Irlanda kif irrapportat mill-Uffi¢¢ju Centrali tal-Istatistika tal-
Irlanda.
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1.19. “Indebolit” fir-rigward ta’ self tfisser li hemm evidenza oggettiva ta’ indeboliment bhala rizultat ta’ avveniment
wiched jew aktar li sehhew wara r-rikonoxximent inizjali tal-assi (“avveniment ta’ telf”) u dak l-avveniment
(jew avvenimenti) ta’ telf ikollu impatt tali li l-valur prezenti tal-flussi futuri tal-flus kontanti jkun inqas mill-
valur nominali kurrenti tal-assi finanzjarju jew tal-grupp ta’ assi finanzjarji u jkun jirrikjedi r-rikonoxximent
ta’ dispozizzjoni dwar indeboliment fid-dikjarazzjoni tad-dhul.

1.20. “Spiza Inkrementali” tfisser l-ispejjez addizzjonali mgarrba mill-AIB bhala konsegwenza diretta tal-provvista
tas-servizzi lill-Kompetituri Rilevanti fl-applikazzjoni tal-Mizuri. B'mod partikolari, l-Ispejjez Inkrementali ma
jkopru l-ebda spiza varjabbli jew fissa li ghandu jgorr 1-AIB fin-nuqqas tal-Mizuri.

1.21. “L-Irlanda” jew “Stat” ifissru ir-Repubblika tal-Irlanda u tinkludi l-awtoritajiet governattivi Irlandizi, li minn
zmien ghal zmien jinkludu, minghajr limitazzjoni, id-Dipartiment tal-Affarijiet Barranin, id-Dipartiment tal-
Finanzi u I-Bank Centrali.

1.22. “Self li jkun skada” tfisser self fejn ikunu ghaddew mill-inqas disghin gurnata minn meta jkun sar pagament
shih li jkun kuntrattwalment dovut u jinkludi self matul il-kors ta’ ristrutturar fejn il-facilita tas-self originali
tibqa’ barra mit-termini originali taghha ghal aktar minn 90 gurnata. Meta self jew espozizzjoni jkunu
skadew, l-espozizzjoni kollha tigi rrapportata bhala li skadiet, mhux biss l-ammont ta’ kwalunkwe eccess jew

arretrati.
1.23. “Data tal-Posta” jkollha t-tifsira attribwita lilha fil-Klawzola 11.5.2.2 hawnhekk.
1.24. “Sehem mis-Suq” tfisser il-proporzjon tas-suq, espress ftermini percentwali, ghal (i) fond jew (i) fluss,

mizmum minn impriza fi kwalunkwe suq partikolari fl-Irlanda (fis-sens ta’ suq ghal Prodott Rilevanti) u
mkejjel fuq bazi prattika xierqa minn sors ta’ ricerka esterna indipendenti, inkluzi r-redditi regolatorji proposti
mill-AIB u approvati mill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg (li l-approvazzjoni ma ghandhiex tinzamm b'mod mhux
ragonevoli) fuq bazi ta’ kaz b’kaz gabel id-Data tat-Talba.

1.25. “Kummerc¢jalizzazzjoni, Reklamar u Sponsorizzazzjoni” tfisser il-promozzjoni tan-negozju (jew ta’ parti min-
negozju) tal-AIB b'mezz ta’ komunikazzjoni bhal televizjoni, radju, ahbar stampata, Internet u mezz ta’
komunikazzjoni simili.

1.26. “Materjal” jkollha t-tifsira attribwita lilu fil-Klawzola 11.5.1.4 hawnhekk.

1.27. “Mizuri” tfisser l-obbligi imposti fuq I-AIB permezz tal-impenji maghmula mill-Irlanda fil-Klawzoli minn 3 sa
11 hawnhekk.

1.28. “Fiducjarju tal-Monitoragg” tfisser persuna fizika jew guridika wahda jew aktar, indipendenti mill-AIB, i tigi
approvatafjigu approvati mill-Kummissjoni Ewropea u mahtura mill-AIB u li ghandha/ghandhom id-dmir li
timmonitorja/jimmonitorjaw il-konformita tal-AIB mal-impenji mehmuza mad-De¢izjoni Finali u li r-rwol

taghha/taghhom huwa deskritt b'mod aktar shih fl-Iskeda hawnhekk.

1.29. “Ipoteki” tfisser is-self kollu assigurat fuq proprjeta residenzjali fl-Irlanda mahrug minn istituzzjoni ta’ kreditu
jew socjeta tal-bini, fejn l-ghan tal-avvanz tipikament ikun jew li jiffinanzja l-bidla fis-sjieda ta’, jew it-titjib fil-
proprjeta residenzjali li fuqgha jigi assigurat is-self, izda li jista’ jinkludi wkoll ghanijiet mhux relatati mal-
proprjeta. Kwalunkwe referenza ghal Ipoteki tinkludi kemm proprijeta fejn l-okkupant huwa s-sid, kif ukoll
proprjeta li tinxtara biex tinkera.

1.30. “NAMA” tfisser 1-Agenzija Nazzjonali ghall-Gestjoni tal-Assi stabbilita skont 1-Att tal-2009 dwar l-Agenzija
Nazzjonali ghall-Gestjoni tal-Assi.

1.31. “Espozizzjoni Netta” tfisser, fir-rigward ta’ klijent, l-espozizzjoni tas-self gross ghal dak il-klijent, nieqsa
kwalunkwe dispozizzjoni maghmula mill-AIB fir-rigward ta’ dak il-klijent.

1.32. “Data tan-Notifika” tfisser id-data li fiha 1-AIB jinnotifika lill-Kompetitur Rilevanti li 1-Materjal tal-ahhar
ghandu jintbaghat bil-posta mill-AIB.

1.33. “NPRFC” tfisser il-Kummissjoni Nazzjonali ghall-Fond ta’ Rizerva tal-Pensjonijiet.
1.34. “Ishma ta’ Preferenza tal-NPRFC” tfisser is-schem ta’ preferenza li jirrizulta mill-Investiment tal-NPRFC.
1.35. “Investiment tal-NPRFC” tfisser is-sottoskrizzjoni mill-NPRFC ghal EUR 3,5 biljun ta’ sehem ta’ preferenza fl-

AIB u l-hrug ta’ certifikat ghal azzjoni ordinarja kompluta fil-31 ta’ Mejju 2009.
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1.40.

1.41.

1.42.

1.43.

1.44.

1.45.

2.1.

2.2,

“Azzjoni Ordinarja” tfisser l-ishma ordinarji ta’ EUR 0,01 kull wiehed fil-kapital tal-AIB.

[..]

“Kompetitur Rilevanti” tfisser impriza li fid-Data tat-Talba (1) ikollha licenzja fl-Irlanda jew xi mkien iehor
sabiex topera bhala istituzzjoni ta’ kreditu fl-Irlanda; (2) ma tkunx qieghda tircievi Ghajnuna mill-Istat (jigifieri
banek li jkunu réevew Ghajnuna mill-Istat u li jkunu ghadhom fil-perjodu tar-ristrutturar ma jitqisux bhala
“Kompetituri Rilevanti”; madankollu, il-banek li r¢evew Ghajnuna mill-Istat izda li l-perjodu ta’ ristrutturar
taghhom ikun intemm jitqiesu bhala “Kompetituri Rilevanti”); u (3) ikollha (permezz tal-imprizi relatati
kollha) Sehem mis-Suq ta’ ingas minn 15 % ta’ fond jew fluss tas-suq tal-Prodotti Rilevanti fejn I-AIB ikollu
Sehem mis-Suq feccess ta’ 30 % tal-fond jew tal-fluss tas-suq tal-Prodotti Rilevanti, abbazi ta’ kejl tas-Sehem
mis-Suq minn sors ta’ ricerka esterna indipendenti, inkluzi r-redditi regolatorji proposti mill-AIB u approvati
mill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg.

“Prodott Rilevanti” tfisser: (i) kontijiet kurrenti personali; (i) karti ta’ kreditu personali; (iii) kontijiet kurrenti
ta’ negozji; (iv) karti tal-kreditu ta’ negozji; (v) Ipoteki u (vi) Self lil SMEs u self korporattiv.

“Perjodu ta’ Ristrutturar” jirreferi ghall-perjodu mid-Data tad-Decizjoni Finali sal-31 ta’ Dicembru 2017.

“Pjan ta’ Ristrutturar” tfisser il-pjan sottomess mill-AIB lill-Kummissjoni Ewropea, permezz tal-Irlanda,
fSettembru 2012, kif emendat u ssupplimentat minn Zmien ghal zmien permezz ta’ komunikazzjoni bil-
miktub.

“Skeda” tfisser skeda ghal dan id-dokument biss u tali skeda tifforma parti mid-dokument. L-Iskeda hija parti
integrali mid-dokument bil-kundizzjonijiet u hija ugwalment vinkolanti.

“Self 1il SME” tfisser is-self kollu lil kwalunkwe impriza zghira u ta’ daqs medju, kif definit fir-Rakkoman-
dazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea ('), li tkun involuta fattivita ekonomika fl-Irlanda, irrispettivament mill-
forma legali (perez. korporazzjoni, shubija, negozjant indipendenti), li timpjega inqas minn 250 persuna u li I-
fatturat annwali taghha ma jagbizx il-EUR 50 miljun jew li l-karta bilan¢jali annwali taghha ma tagbizx it-
EUR 43 miljun. Tali self jinkludi self garantit u mhux garantit permezz ta’ self ghal perjodu ta’ zmien, self
ipotekarju kummerdjali li jithallas lura fuq perjodu ta’ Zmien definit sa 15-il sena, finanzjament tal-assi u
finanzjament kummercjali u skontar tal-fattura, kemm jekk ir-rata tal-imghax ghas-self ikkoncernat hija
varjabbli, jew margini fiss fuq rata tal-imghax referenzjarja specifikata jew inkella rata tal-imghax fissa ghat-
terminu kollu jew ghal parti mit-terminu tas-self. Eskluz minn din id-definizzjoni huwa kwalunkwe self lil
entitajiet kummercjali li mhumiex SMEs, persuni li jagixxu bhala konsumaturi, il-“gvern” u kategoriji ta’
klijenti “finanzjarji ohrajn”.

“Ghajnuna mill-Istat”, ghall-finijiet ta’ dan id-dokument bil-kundizzjonijiet, ikollha t-tifsira attribwita lilha fil-
Klawzola 2.1 ta” hawnhekk.

“Applikazzjoni Valida” tfisser applikazzjoni maghmula minn impriza li hija Kompetitur Rilevanti, fid-Data tat-
Talba, ghal servizz inkluz fil-Klawzola 11.5 hawnhekk u li tistabbilixxi fdettall ragonevoli bizzejjed informazz-
joni li tippermetti lill-AIB biex jipprovdi s-servizz.

11-Bazi tal-Mizuri

II-Mizuri stipulati hawn taht jiddependu fuq jekk il-Kummissjoni Ewropea (il-“Kummissjoni”) tadottax id-
Decizjoni Finali li l-ghajnuna mill-Istat ricevuta mill-EBS u 1-AIB, li tinkludi l-element ta’” ghajnuna mill-Istat
tal-iskemi ta’ garanziji bankarji tal-Irlanda f1-2008 u f1-2009, ir-rikapitalizzazzjonijiet mill-Irlanda tal-EBS, kif
deskritti fid-Decizjoni dwar is-Salvatagg N 160/10, ddatata it-2 ta’ Gunju 2010, kif ukoll tal-AIB, kif deskritti
fid-Decizjonijiet dwar is-Salvatagg N 241/09 ddatati t-12 ta’ Mejju 2009, N 553/10 ddatata I-21 ta’ Dicembru
2010 u SA.33296 ddatata I-15 ta’ Lulju 2011, relatati maghha, u I-ghajnuna mill-Istat ipprovduta lill-EBS u I-
AIB bhala rizultat tal-NAMA (tali ghajnuna dejjem ssir referenza ghaliha hawnhekk bhala “Ghajnuna mill-
Istat”) hija kompatibbli mas-suq intern fkonformita mal-Artikoli 107 sa 109 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea.

L-AIB ghandu jaghmel l-isforzi kollha ragonevoli sabiex jikkonforma mal-obbligi imposti fuqu bhala rizultat
tal-Mizuri li jirrizultaw mill-impenji maghmula mill-Irlanda (inkluz 1i jfittex u jircievi l-approvazzjonijiet
kollha necessarji).

(") Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361KE tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta’ mikroimprizi, imprizi zghar u ta’ dags
medju (GUL 124, 20.5.2003, p. 36).
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2.3. Fir-rigward tal-obbligu ta’ AIB li jimplimenta dawn il-Mizuri, I-AIB ma ghandux ikun obbligat li jikser
kwalunkwe wiehed mill-obbligi legali tieghu. Fkaz ta’ konflitt bejn obbligu li jirrizulta minn Mizura fdan id-
dokument dwar il-kundizzjonijiet u l-obbligi legali tal-AIB, dan tal-ahhar ghandu jgharraf lill-Fidu¢jarju tal-
Monitoragg u jimpenja ruhu li jipproponi soluzzjoni alternattiva li tippermetti lil AIB li jissodisfa l-obbligi
tieghu. Il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg, b’konsultazzjoni mal-Kummissjoni, ghandu jivverifika jekk is-soluzzjoni
proposta hijiex konformi mal-impenji specifikati fid-dokument bil-kundizzjonijiet u 1-obbligi legali tal-AIB.

3. Impenn ghar-Ristrutturar tal-Portafoll tas-Self

3.1 L-Irlanda tiehu l-impenn li I-AIB se jilhaq il-miri li gejjin fir-rigward tar-ristrutturar tas-self (il-percentwali
kkwotati fdin il-Klawzola 3 huma percentwal tal-bilan¢ feuro mfassal ghal kull settur) ghall-Ipoteki u s-Self il
SMEs magbula bhala parti mill-Programm UE[FML

3.1.1. sal-31 ta’ Dicembru 2014, [80-100] % (!) tal-Portafoll tal-SMEs fDiffikulta ghandu jkun gie ristrutturat (li
jfisser li kien hemm komunikazzjoni formali mill-AIB mal-klijent tal-arrangament rivedut (perezempju ftehim
ta’ self/dokument bil-kundizzjonijiet rivedut) jew fejn ikunu nbdew proceduri legali); u

3.1.2. sat-30 ta’ Gunju 2014, se jkunu gew proposti soluzzjonijiet sostenibbli mill-AIB ghal 75 % tal-Ipoteki li jkunu
self li jkun skada, kif ukoll soluzzjonijiet li jkunu gew konkluzi mal-klijenti ghal 35 % tal-Ipoteki li jkunu self
li jkun skada.

3.2. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jikkollabora mal-klijenti fir-rigward tal-portafolli tas-self l-ohra li huma
gestiti mill-Financial Solutions Group tal-AIB u se tipproponi soluzzjonijiet sostenibbli ghal [50-100] % ta’
dan is-self sal-31 ta’ Dicembru 2014.

3.3. Billi tibda minn 3 xhur wara d-Data tad-Decizjoni Finali sal-ahhar tal-Perjodu tar-Ristrutturar, I-Irlanda
timpenja ruhha li l-metodologija li ghandha tigi adottata mill-AIB sabiex jivvaluta liema soluzzjoni ta’
ristrutturar hija l-aktar xierqa ghal self lil SMEs, ghal self lil kumpaniji u ghal self ghal proprjeta immobbli
kummer¢jali, li huma Indeboliti ufjew li huma self li jkun skada, se tkun ibbazata fuq kriterji ekonomici u
kummer¢jali, u hija spjegata kif gej:

3.3.1. Meta l-Espozizzjoni Netta lill-klijent tagbez EUR [2,5-10] miljun, ghandha titwettaq analizi tal-Valur Prezenti
Nett (“VPN”) tal-ghazliet ta’ ristrutturar, bil-ghan li jigi massimizzat il-VPN ghall-AIB, izda wkoll sabiex jigi
zgurat li l-vijabbilta tal-SME jew tal-kumpanija ma tigix ipperikolata b'rizultat ta’ dan u, jekk is-soluzzjoni
maghzula ma jkollhiex l-oghla VPN, hija ghandha tkun ibbazata fuq kriterji ekonomici u kummercjali
verifikabbli u d-decizjoni tkun tehtieg l-approvazzjoni mill-Kumitat tal-Krediti tal-AIB.

3.3.2 Meta 1-Espozizzjoni Netta lill-klijent ma tagbizx EUR [2,5-10] miljun, l-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB
jimplimenta b'mod effettiv u konsistenti linji gwida mahsuba biex jassistu lil dawk li jiehdu d-decizjonijiet
dwar il-mezzi adegwati tal-valutazzjoni tal-ghazla ta’ ristrutturar xierqa kemm ghall-klijenti vijabbli kif ukoll
ghal dawk li mhumiex vijabbli.

4. Impenn ghal-limitazzjoni tas-self lil [...]

4.1. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jimmira limitu totali ta’ “self gdid” lil [...] ta’ [...] fi [...] u [...] fi [...], rispet-
tivament.

4.2. Fid-diskrezzjoni unika tal-AIB, is-self gdid jista’ jagbez il-limiti ghal [...] imsemmija fil-Klawzola 4.1, bil-

kundizzjoni li I-bilanc totali tal-gheluq fir-rigward tas-self gross lil [...] ma jagbizx [...] fi tmiem [...] u [...]
biljun fi tmiem [...], rispettivament.

5. Impenn ghal Kummerd¢jalizzazzjoni, Reklamar u Sponsorizzazzjoni fl-Irlanda
5.1. L-Irlanda timpenja li AIB ghandu jillimita l-livell nominali tan-nefqa tieghu esternament fuq il-Kummer¢jaliz-

zazzjoni, ir-Reklamar u I-Isponsorizzazzjoni fl-Irlanda fl-istess livell kif kien ghas-sena finanzjarja li ntemmet
fil-31 ta’ Dicembru 2012 sal-ahhar tal-Perjodu tar-Ristrutturar (jigifieri [...] miljun ghal kull sena).

5.2. Matul il-Perjodu tar-Ristrutturar, l-Irlanda timpenja ruhha li 1-AIB ma jirreferi ghall-ebda appogg mill-Istat li
huwa jgawdi fil-kampanja ta’ reklamar tieghu, u lanqas ma jiehu xi mizura li tista’ b'mod ragonevoli titqies
bhala prattika kummercjali aggressiva.

() T-mira tal-Bank Centrali. Soggetta ghal bidla mill-Bank Centrali.
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5.3. [l-limitu massimu msemmi fil-Klawzola 5.1 ma japplika ghall-ebda: (a) nefqa mitluba jew irrakkomandata
minn kwalunkwe awtorita regolatorja jew governattiva; ufjew (b) nefqa relatata ma’ kwalunkwe Mizura
specifikata hawnhekk; ufjew (c) nefqa relatata ma’ karitajiet; ufjew (d) inizjattiva li tkun ragonevolment
mehtiega sabiex il-kljjenti u persuni ohrajn jigu kkonsultati dwar kwistjonijiet bhal frodi, atti kriminali (perez.
karti tal-flus iffalsifikati jew serqiet minn banek, bidliet fit-termini u l-kundizzjonijiet tal-prodotti) jew
espozizzjoni akbar ghal riskju.

6. Impenn li ma jsirux Akkwizizzjonijiet u li jigu accettati r-restrizzjonijiet fuq il-kamp ta’ applikazzjoni
tan-negozju ta’ AIB ghal perjodu ta’ Zmien

6.1. L-Irlanda tintrabat li, mid-Data tad-Decizjoni Finali sa liema minn dawn jigi l-aktar kmieni (a) it-tmiem tal-
Perjodu tar-Ristrutturar; u (b) id-data sa meta l-Ishma ta’ Preferenza tal-NPRFC u l-Istrument Kapitali
Kontingenti jkunu thallsu b'mod shih jew ma jibqghux proprjeta tal-Irlanda, 1-AIB ghall-ebda raguni, tkun xi
tkun, ma jakkwista l-ebda sechem fi kwalunkwe impriza (jigifieri impriza li ghandha l-forma legali ta’
kumpanija jew pakkett ta’ assi li jifformaw negozju) (“Akkwizizzjoni”), soggett ghall-eccezzjonijiet imsemmija
fil-Klawzola 6.2.

6.2. L-AIB jista’ jaghmel din l-Akkwizizzjoni:

6.2.1. bil-kunsens bil-miktub minn gabel tal-Kummissjoni, fejn tali kunsens ghandu jinghata fuq il-bazi li I-
Akkwizizzjoni titqies bhala li hija necessarja fcirkostanzi eccezzjonali sabiex titregga’ lura l-istabbilta
finanzjarja jew sabiex tigi Zgurata kompetizzjoni effettiva;

6.2.2. meta |-prezz tax-xiri ghal din 1-Akkwizizzjoni (minbarra s-suppozizzjoni tad-dejn) imhallas mill-AIB ikun
inqas minn 0,01 % tal-assi totali tal-AIB fid-Data tad-Decizjoni Finali u l-prezz tax-xiri kumulattiv ghall-
Akkwizizzjonijiet kollha maghmula matul il-Perjodu tar-Ristrutturar (minbarra s-suppozizzjoni tad-dejn)
imhallas mill-AIB ikun inqas minn 0,025 % tal-assi totali tal-AIB fid-Data tad-Decizjoni Finali; jew

6.2.3. meta |-Akkwizizzjoni ssehh matul il-kors ordinarju tan-negozju bankarju fil-gestjoni tal-pretensjonijiet
ezistenti ghal imprizi fdiffikulta.

7. Impenyji fir-rigward tal-hlasijiet fuq l-istrumenti kapitali
7.1. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB ma jaghmilx pagamenti diskrezzjonarji ta’ kupuni jew jezercita l-opzjonijiet

ezercitabbli volontarji fuq l-istrumenti kapitali matul il-Perjodu tar-Ristrutturar, dejjem jekk:
7.1.1. il-Kummissjoni ma taghtix il-kunsens ghall-pagament jew ghall-opzjoni ezercitabbli;

7.1.2. il-pagament tal-kupun ma jithallasx lill-Istat (diment li tali pagamenti ma jiskattawx pagamenti ta’ kupuni lil
investituri ohrajn li altrimenti ma jkunux obbligatorji); jew

7.1.3. il-pagament ma jirrizultax taht strument mahrug gdid (jigifieri l-istrumenti mahruga fi jew wara d-Data tad-
Decizjoni Finali), diment li kwalunkwe pagament ta’ kupuni fuq tali strumenti mahruga godda ma johloq

ebda obbligu legali sabiex kwalunkwe pagamenti ta’ kupuni fuq it-titoli tal-AIB jigu effettwati qabel id-Data
tad-Decizjoni Finali.

8. Impenn ghat-Tnaqqis tal-Ispejjez

8.1. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jamministra l-ispejjez b’'mod attiv sabiex fil-31 ta’ Dicembru 2015:

8.1.1. L-Ispejjez Operattivi Annwali tal-AIB ma jagbzux is-somma ta’ EUR [...] miljun, li hija EUR [200-600] miljun
inqas mill-figura ekwivalenti li giet irrapportata f1-2012 fir-rapporti finanzjarji; u

8.1.2. Is-CIR tal-AIB ma jagbizx il-percentwal ta’ [45-65] %, sakemm it-tkabbir tal-PDG ma jkunx taht it-2 % fdak
iz-zmien, fliema kaz is-CIR tieghu ma ghandux jagbez il-percentwal ta’ [50-70] %.

9. Impenn fir-rigward tal-espozizzjoni tal-AIB ghall-bonds tal-gvern Irlandiz

9.1. L-Irlanda timpenja li l-valur tal-bonds tal-gvern Irlandiz mizmuma minn AIB, minbarra dawk il-bonds
mahruga minn NAMA, ma ghandux jagbez € biljun [10-20] fi kwalunkwe punt fiz-Zmien matul il-Perjodu
tar-Ristrutturar.
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10. Impenn ghall-Hlas Lura tal-Ghajnuna mill-Istat

10.1. L-Irlanda timpenja ruhha li 1-AIB jhallas lura 1-Ghajnuna mill-Istat qabel tmiem il-Perjodu tar-Ristrutturar
permezz tal-hlas ta’ dividendi jew b'mezzi ohrajn, fammont li jkun ugwali ghall-kapital regolatorju eccessiv ‘il
fuq mill-proporzjon CET1 minimu (fuq bazi ta’ Basel Il implimentata b'mod shih) kif stabbilit mill-Bank
Centrali (flimkien ma’ bafer ta’ 1-4 %) fil-31 ta’ Dicembru 2016.

10.2. L-Irlanda u AIB jirrikonoxxu li l-impenn imsemmi fil-Klawzola 10.1 huwa soggett ghall-hrug tal-approvazzjo-
nijiet regolatorji u tal-approvazzjonijiet l-ohrajn kollha.

10.3. Bil-ghan li jigi ffacilitat il-hlas lura msemmi fil-Klawzola 10.1, I-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB ma jichu ebda
pass li jwassal ghal Hrug ta’ Kapital gabel [...] dejjem jekk [...].

10.4. Bla hsara ghall-Klawzoli 10.1 sa 10.3, l-Irlanda u I-AIB izommu l-ghazliet li:

10.4.1.  jikkonvertu parzjalment jew kompletament I-Ishma ta’ Preferenza tal-NPRFC fekwita fparita sat-13 ta’ Mejju
2014 u minn hemm ’il quddiem fpercentwal ta’ 125 % tal-prezz tas-sottoskrizzjoni, minn qabel, jew bhala
parti minn avveniment ta’ hrug (jew hrug parzjali) li jirrizulta ghall-Istat li jinvolvi lis-settur privat; u

10.4.2.  jiddisponu mill-Istrument Kapitali Kontingenti tal-Istat fi kwalunkwe hin, minkejja li I-AIB mhuwiex ser ikollu
l-ghazla li jamortizza l-Istrument Kapitali Kontingenti tal-Istat sa wara li ssir il-Valutazzjoni Komprensiva,
soggett ghal approvazzjoni regolatorja.

11. Impenji ghat-thaddim ta’ ¢erti mizuri li jirrigwardjaw il-kompetizzjoni

11.1. Mill-1 ta’ Lulju 2014 ghal perjodu ta’ tliet snin, l-Irlanda timpenja ruhha li AIB jhaddem certi mizuri li
jirrigwardjaw il-kompetizzjoni, jigifieri jforni lill-Kompetituri Rilevanti b: (a) Pakkett ta’ Servizzi; u (b) Pakkett
dwar il-Mobbilta tal-Klijenti.

11.2. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jikkontribwixxi EUR 500 000 fis-sena ghal perjodu ta’ tliet snin li jibda mill-
1 ta’ Lulju 2014 ghal kampanja ta’ sensibilizzazzjoni tal-pubbliku (tali kampanja ghandha tigi ffacilitata mill-
Irlanda permezz ta’ korp statali adegwat) bil-ghan 1i titqajjem kuxjenza u jigi promoss il-kuncett tal-bdil tal-
klijenti.

11.3. Kwalunkwe tilwima bejn I-AIB u Kompetitur Rilevanti fir-rigward ta’ din il-Klawzola 11 tigi riferuta mill-AIB
u mill-Kompetitur Rilevanti lill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg, li min-naha tieghu jipproponi soluzzjoni. Fkaz li
ma tinstab ebda soluzzjoni, il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jirreferi I-kwistjoni lill-Kummissjoni ghal rizoluzzjoni,
li d-decizjoni taghha tkun torbot.

Pakkett ta’ Servizzi

11.4. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jhaddem Pakkett ta’ Servizzi ghall-Kompetituri Rilevanti li jfittxu li
jiddisponu minn tali pakkett.

11.4.1.  L-AIB jipprovdi, bil-kundizzjonijiet FRAND u bil-kundizzjonijiet li jirkupraw l-Ispejjez Inkrementali tal-AIB
(inkluz l-ispiza rilevanti tal-kapital, u l-ispiza tal-kapital tfisser l-ispiza tal-fondi tal-AIB (perez. id-dejn u I-
ekwita) ghas-sostenn ta’ din l-attivita), lill-Kompetituri Rilevanti:

11.4.1.1. access ghas-sistema tal-ikklerjar bankarja tal-Irlanda (kemm is-servizzi ta’ tranzazzjonijiet manwali kif ukoll it-
tranzazzjonijiet elettronici);

11.4.1.2. access tal-karta ta’ debitu ghal kwalunkwe netwerk ta’ kaxxiera awtomatici (ATM) fl-Irlanda, li tieghu 1-AIB
huwa membru;

11.4.1.3. access ghall-informazzjoni dwar is-suq (perez. ir-rata tan-nuqqas ta’ klijenti b'mod generali u d-dejta makro/
mikro-ekonomika b'mod generali), izda tali access jkun soggett ghal konformita mal-ligijiet, mal-kodicijiet u
mal-prattiki kollha inkluzi, minghajr limitazzjoni, dawk li jirrigwardjaw il-protezzjoni tad-dejta, il-kunfidenz-
jalita, il-proprjeta intellettwali, il-kuntratti u l-kompetizzjoni;

11.4.1.4. access ghal servizzi ta’ distribuzzjoni u provvista ta’ flus kontanti; u

11.4.1.5. access ghal servizzi ta’ distribuzzjoni u provvista ta’ muniti barranin.
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11.4.2.  L-AIB jaghti l-attenzjoni xierqa lit-talbiet ragonevoli kollha li jsiru minn Kompetitur Rilevanti permezz tal-
Fidu¢jarju tal-Monitoragg ghal bidla fis-servizzi li ghandhom jigu pprovduti skont il-Klawzola 11.4.1. Sabiex
jigi evitat kull dubju, il-provvista ta’ tali servizzi tkun konformi mal-ligijiet, mal-kodicijiet u mal-prattiki kollha
applikabbli b'mod generali (inkluza, minghajr limitazzjoni, id-Direttiva dwar is-Servizzi ta’ Hlas tal-UE) u I-
AIB jkun obbligat li jipprovdi dawn is-servizzi jekk ikunu jaqghu taht il-kontroll u I-poter tieghu biss.

Il-Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti

11.5. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jipprovdi Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti ghall-Kompetituri Rilevanti li
jfittxu li japprofittaw ruhhom minn tali pakkett.

11.5.1.  II-Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti jippermetti li Kompetitur Rilevanti jibghat bil-posta lill-klijenti tal-AIB
il-materjal ta’ reklamar tieghu relatat mal-Prodott Rilevanti, diment li jigu ssodisfati b'mod shih il-kundizzjo-
nijiet kollha li gejjin imsemmija fdin il-Klawzola 11.5.1:

11.5.1.1. 1-AIB jircievi Applikazzjoni Valida minghand il-Kompetitur Rilevanti;
11.5.1.2. il-Kompetitur Rilevanti jikkwalifika bhala Kompetitur Rilevanti fid-Data tat-Talba;
11.5.1.3. 1-AIB ikollu sehem mis-suq ta’ aktar minn 30 % fir-rigward ta’ dak il-Prodott Rilevanti mid-Data tat-Talba;

11.5.1.4. il-Kompetitur Rilevanti ghandu jirrimborza lil AIB fuq termini kummer¢jali ghall-ispejjez kollha 1i huma
direttament involuti fl-impostar tal-materjal tal-Kompetitur Rilevanti li jikkoncerna I-Prodott Rilevanti
(“Materjal”) lill-klijenti tal-AIB (inkluzi, fejn rilevanti, l-istampar, l-imballagg u l-impostar ta’ tali materjal). Il-
Kompetituri Rilevanti jinzammu responsabbli ghall-ispejjez kollha involuti fil-produzzjoni tal-materjal
rilevanti, l-ispejjez tal-kunsinna u l-ispejjez relatati fir-rigward tal-AIB, kif ukoll ghall-ispiza tal-impostar. L-
ispejjez tal-ghazla tal-klijenti fir-rigward tal-Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti jingarru mill-AIB. Spejjez
ohrajn i mhumiex involuti direttament fl-impostar tal-Materjal tal-Kompetitur Rilevanti lill-klijenti tal-AIB
jingarru minn AIB;

11.5.1.5. il-Kompetitur Rilevanti jerfa’ r-responsabbilta kollha ghal-legalita, ghall-precizjoni u ghall-adegwatezza tal-
Materjal u jipprovdi lill-AIB bil-quddiem b’indennizz bil-miktub minn u kontra kull u kwalunkwe telf jew
dannu kkawzat jew imgarrab mill-AIB b’konnessjoni mal-impostar. Sabiex jigi evitat kull dubju, I-AIB ma
ghandux ikun obbligat li jirrevedi 1-Materjal u ma ghandu jerfa’ ebda responsabbilta jew obbligazzjoni ghall-
Materjal imgassam skont din il-Mizura jew ghall-issodisfar ta’ din il-Mizura b’mod generali; jekk ikun hemm
xi tilwima fdan ir-rigward bejn 1-AIB u I-Kompetitur Rilevanti din ghandha tigi riferuta lill-Fidugjarju tal-
Monitoragg, li min-naha tieghu jipproponi soluzzjoni. Fkaz li ma tinstab ebda soluzzjoni, il-Fidu¢jarju tal-
Monitoragg jirreferi I-kwistjoni lill-Kummissjoni ghal rizoluzzjoni; u

11.5.1.6. 1-AIB ghandu jircievi bizzejjed kopji tal-Materjal li ghandu jigi distribwit kif specifikat hawn taht minghand il-
Kompetitur Rilevanti sal-17.00 hamest ijiem tax-xoghol qabel id-Data tal-Impostar u l-Materjal ghandu
jikkonforma fl-aspetti kollha mal-ligijiet, mal-kodicijiet u mal-prattiki kollha applikabbli. Kwalunkwe tilwima
ghandha tigi riferuta lill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg, li min-naha tieghu ghandu jipproponi soluzzjoni. Fkaz li
ma tinstab ebda soluzzjoni, il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg ghandu jirreferi I-kwistjoni lill-Kummissjoni ghal
rizoluzzjoni.

11.5.2.  Dan li gej ghandu japplika ghall-impostar imwettaq minn AIB:

11.5.2.1. Is-sessjonijiet ta’ impostar jingasmu fuq sitt perjodi ta’ sitt xhur, bl-ewwel perjodu jibda tliet (3) xhur wara d-
Data tad-Decizjoni Finali. Matul dawn il-perjodi, il-Kompetituri Rilevanti jistghu jissottomettu applikazzjoni
ghal impostar lill-AIB. Kull Kompetitur Rilevanti jista’ javvicina lill-AIB darba fkull perjodu ta’ impostar ta’ sitt
xhur.

11.5.2.2. Ghal kull perjodu ta’ impostar ta’ sitt xhur, is-sessjonijiet ta’ impostar ghandhom isiru fit-tliet (3) dati stabbiliti
minn qgabel (id-“Dati tal-Impostar”), billi jittiehdu fkunsiderazzjoni l-interess tal-Kompetituri Rilevanti u 1-
iskeda tal-impostar tal-AIB, diment li d-Data tat-Talba mill-Kompetituri Rilevanti tkun numru ta’ jiem
impostar voluminuzi rispettivament ghal kull wahda mid-Dati tal-Impostar (u dawn it-talbiet I-AIB ghandu
jircevihom sa mhux aktar tard mill-17.00 (hin ta’ Dublin) fid-Data tat-Talba rilevanti). L-AIB ghandu jizgura li
d-Dati tal-Impostar jigu ppubblikati fuq is-sit elettroniku tal-AIB bil-quddiem, bil-ghan li I-Kompetituri
Rilevanti interessati jkollhom zmien ragonevoli sabiex ihejju applikazzjoni. Kull tilwima tigi riferuta lill-
Fidu¢jarju tal-Monitoragg, li min-naha tieghu jipproponi soluzzjoni. Fkaz li ma tinstab ebda soluzzjoni, il-
Fidu¢jarju tal-Monitoragg jirreferi l-kwistjoni lill-Kummissjoni ghal rizoluzzjoni.
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11.5.2.3. Ghallfinijjiet tal-impostar, 1-AIB jaghzel b’'mod aleatorju, fuq talba tal-Kompetitur Rilevanti, sa terz tal-
klijentela tieghu ghal kull sessjoni ta’ impostar li ssir fl-ewwel perjodu ta’ impostar ta’ sitt xhur; tali klijentela,
li tikkonsisti fi klijenti tal-AIB ghall-Prodott Rilevanti li ghandu jigi rreklamat mill-Kompetitur Rilevanti fdik
is-sessjoni ta’ impostar, hija limitata biss ghal dawk il-klijenti ta’ AIB li taw il-kunsens taghhom sabiex jir¢ievu
informazzjoni ta’” kummerdjalizzazzjoni minghand 1-AIB. Imbaghad, 1-AIB jaghzel terz differenti tal-klijentela
tieghu fit-tieni perjodu ta’ impostar ta’ sitt xhur u t-terz finali tal-klijentela tieghu fit-tielet perjodu. L-istess
process ghandu jigi ripetut fit-tliet (3) perjodi ta’ impostar successivi ta’ sitt xhur kull wiehed. Il-Fidu¢jarju tal-
Monitoragg jivverifika l-ghazla tal-klijenti mill-AIB. Fuq talba tal-Kompetitur Rilevanti, in-numru ta’ klijenti
kkuntattjati matul perjodu ta’ impostar ta’ sitt xhur jista’ jitnaqqas, fuq il-bazi ta’ kriterji ta’ filtrazzjoni li
jistghu jigu implimentati facilment mill-AIB (jigifieri l-istrumenti mehtiega sabiex titwettaq din il-filtrazzjoni
huma diga disponibbli ghall-AIB jew inkella facilment jinhadmu fi hdan AIB). B’konformita mal-ligi Irlandiza
dwar il-protezzjoni tad-dejta, ma ghandu jintbaghat ebda materjal lil klijent, jekk tali klijent ma jkunx ta I-
kunsens tieghu lil AIB sabiex jir¢ievi materjal simili minghandu.

11.5.2.4. Bil-ghan li jigi zgurat li l-konsumaturi ma jigux mghaddsa freklamar eccessiv u sabiex jigu massimizzati ¢-
cansijiet i -Materjal fornut mill-Kompetituri Rilevanti jingara, il-Materjal ta’ mhux aktar minn Zzewg
Kompetituri Rilevanti ghal kull Prodott Rilevanti jigi impostat fkull Data tal-Impostar mill-AIB fkull wiehed
mill-perjodi ta’ impostar ta’ sitt xhur bhala parti minn din il-Mizura.

11.5.2.5. Sabiex jigi evitat kull dubju, l-opportunitajiet tal-impostar li ma jintuzawx jintilfu u ma jigux ittrasferiti.

11.5.3.  L-impostar ghandu jigi gestit, ipprocessat u mwettaq mill-AIB (jew mill-agent tieghu) fisem u ghan-nom tal-
Kompetitur Rilevanti minghajr ebda kontribut jew involviment tal-Kompetitur Rilevanti. Sabiex jigi evitat kull
dubju, il-Kompetitur Rilevanti ma ghandux ikollu access ghall-ismijiet u ghall-indirizzi jew ghal dettalji ohrajn
tal-klijentela ta’ AIB.

11.5.4.  L-AIB jkun obbligat li jibghat Materjal fl-isem ta’ mhux aktar minn Zewg Kompetituri Rilevanti ghal kull
Prodott Rilevanti fkull Data tal-Impostar u dawn iz-zewg Kompetituri Rilevanti ghal kull Prodott Rilevanti
ghandhom jintghazlu fl-ordni li fiha jressqu l-applikazzjoni taghhom quddiem 1-AIB jew, fkaz ta’ aktar minn
zewg Kompetituri Rilevanti ghal kull Prodott Rilevanti li japplikaw simultanjament ghal kull Data tal-
Impostar, iz-zewg Kompetituri Rilevanti ghal kull Prodott Rilevanti jintghazlu bix-xorti mill-Fidu¢jarju tal-
Monitoragg. Sabiex applikazzjoni tkun valida, il-Kompetitur Rilevanti irid jikkwalifika bhala Kompetitur
Rilevanti fid-Data tat-Talba u jkun issodisfa l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti fil-Klawzola 11.5.1. L-AIB
jinnotifika lill-Kompetitur Rilevanti bil-miktub dwar jekk l-applikazzjoni tieghu ntghazlitx, kif ukoll li 1-
Materjal tieghu sejjer jigi impostat mill-AIB.

11.5.5.  Kompetitur Rilevanti jista’ jitlob li I-Materjal li jigi impostat ikun jirrigwardja Prodott Rilevanti wiched jew
aktar izda ebda prodott ichor. Barra minn hekk, il-Kompetitur Rilevanti jista’ jindika l-possibbilta li l-klijenti
jbiddlu r-relazzjoni bankarja taghhom parzjalment jew kompletament u li jaghmlu referenzi generali ghal
prodotti bankarji ohrajn. Altrimenti, talba titqies bhala valida, minkejja li jkun intalab il-benefi¢¢ju ta’ din il-
Mizura ta’ Mobbilta tal-Klijenti fejn 1-AIB ikollu inqas minn 30 % ta’ Sehem mis-Suq fir-rigward ta’ Prodott
Rilevanti, diment li t-talba tfittex ukoll impostar fir-rigward ta’ dawk il-Prodotti Rilevanti fejn I-AIB ikollu
Sehem mis-Suq ta’ aktar minn 30 %. Jekk il-materjal ta’ kummercjalizzazzjoni ricevut mill-Kompetitur
Rilevanti jkun jinkludi materjal ghal prodotti ohrajn minbarra 1-Prodotti Rilevanti (hlief ghal referenzi generali
ghall-bdil parzjali jew komplet tar-relazzjoni bankarja taghhom u referenzi generali ghal prodotti bankarji
ohrajn), mela allura I-AIB ma jkunx obbligat li jimposta tali materjal, izda ghandu jinnotifika lill-Kompetitur
Rilevanti bid-decizjoni tieghu, meta prattiku u possibbli, u minghajr dewmien, sabiex il-Kompetitur Rilevanti
jkollu l-opportunita li jissottometti mill-gdid il-materjal emendat. Kwalunkwe tilwima tigi riferuta lill-
Fidu¢jarju tal-Monitoragg, li min-naha tieghu jipproponi soluzzjoni. Fkaz li ma tinstab ebda soluzzjoni, il-
Fidu¢jarju tal-Monitoragg jirreferi l-kwistjoni lill-Kummissjoni ghal rizoluzzjoni. L-AIB ma ghandu ebda
obbligu li jimposta I-materjal sottomess mill-gdid sakemm dan ma jigix ricevut sal-17.00 hamest ijiem tax-
xoghol qabel id-Data tal-Impostar u diment li tali materjal sottomess mill-gdid ikun konformi mat-termini ta’
din il-Klawzola 11.5.5.

11.5.6.  Ghal kull Prodott Rilevanti soggett ghal impostar, 1-AIB jimpenja ruhu:

11.5.6.1. li ma jikkuntattja ebda klijent b'materjal ta’ reklamar relatat ma’ dak il-Prodott Rilevanti jekk dan il-klijent
ikun wiehed minn dawk maghzula sabiex isir kuntatt maghhom u tabilhaqq ikun gie kkuntattjat fisem
Kompetitur Rilevanti, matul is-sitt xhur wara li jkun sar tali kuntatt fisem il-Kompetitur Rilevanti;

11.5.6.2. li ma jikkuntattjax lil dan il-klijent ghal perjodu addizzjonali ta’ sena b'materjal ta’ reklamar relatat ma’ dak il-
Prodott Rilevanti, jekk tali klijent jaqleb mal-Kompetitur Rilevanti skont din il-Mizura u 1-AIB ikun jaf li tali
klijent ikun qaleb; u

11.5.6.3. li ma jikkuntattjax lil dan il-klijent matul il-perjodu addizzjonali ta’ sena msemmi fil-Klawzola 11.5.6.2 bi
kwalunkwe materjal ta’ reklamar li jkun specifikament mahsub biex iregga’ lura lil dawn il-kljjenti ghall-
Prodott Rilevanti involut fil-bidla.
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11.5.7.  Sabiex jigi evitat kull dubju, I-AIB jibga’ liberu li jikkuntattja lil dawn il-klijenti ghal ragunijiet regolatorji u
bhala parti minn kwalunkwe inizjattiva li tkun ragonevolment mehtiega bil-ghan li I-klijenti u persuni ohrajn
jigu kkonsultati dwar kwistjonijiet bhal frodi, atti kriminali (perez. karti tal-flus iffalsifikati jew serqiet minn
banek, bidliet fit-termini u l-kundizzjonijiet tal-prodotti) jew espozizzjoni akbar ghal riskju.

11.5.8.  L-AIB jimpenja ruhu li fkaz li klijent tal-AIB, li jkun konformi mal-impostar tal-Materjal tal-Kompetitur
Rilevanti, jiddeciedi li jagleb parti min-negozju tieghu jew in-negozju kollu tieghu (inkluzi 1-Prodotti Rilevanti
u prodotti ohrajn) mal-Kompetitur Rilevanti, I-AIB b’ebda mod ma jfixkel il-bidla u lanqas ma ghandu jitlob xi
tariffi ghall-bidla (penali), sakemm ma jkunx mitlub jaghmel dan bil-ligi jew b'obbligu legali, jew sakemm dan
ma jkunx parti mit-termini u I-kundizzjonijiet tal-prodott tal-AIB.

11.5.9. Fkaz li jkun hemm dubju ragonevoli rigward is-Sehem mis-Suq ta’ Kompetitur Rilevanti, il-Kompetitur
Rilevanti inkwistjoni jipprovdi, fuq bazi strettament kunfidenzjali, tali informazzjoni lill-Fidu¢jarju tal-
Monitoragg, li tista’ tintalab b’'mod ragonevoli mill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg bil-ghan li jigi stabbilit is-sehem
mis-suq tal-Kompetitur Rilevanti fis-suq tal-Prodott Rilevanti, filwaqt li jekk jonqos milli jaghmel dan, il-
Kompetitur Rilevanti ma ghandux ikun intitolat sabiex japprofitta mill-Pakkett dwar il-Mobbilta tal-Klijenti
ghal dak il-Prodott Rilevanti.

SKEDA: FIDUCJARJU TAL-MONITORAGG

Fdin l-Iskeda, it-termini b'ittir kbar ghandhom l-istess tifsira moghtija fil-Klawzola 1 ta’ hawn fuq.

I — Procedura tal-Hatra

1. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jahtar Fidu¢jarju tal-Monitoragg sabiex iwettaq il-funzjonijiet specifikati fl-impenji
ghall-Fidu¢jarju tal-Monitoragg.

2. Il-Fidugjarju tal-Monitoragg jkun indipendenti mill-AIB, jippossjedi l-kwalifiki mehtiega sabiex iwettaq il-mandat
tieghu, perezempju bhala bank ta’ investiment jew konsulent jew awditur, u la jkun u lanqas isir espost ghall-
konflitt ta’ interess. Il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jigi rimunerat mill-AIB b’'mod li ma jfixkilx l-issodisfar indipendenti
u effettiv tal-mandat tieghu.

Il — Proposta mill-AIB

3. L-Irlanda timpenja ruhha li mhux aktar tard minn gimaghtejn wara d-Data tad-Decizjoni Finali, I-AIB jissottometti
lista ta’ Zewg persuni jew aktar li I-AIB jipproponi li jahtar bhala I-Fidu¢jarju tal-Monitoragg ghall-approvazzjoni
mill-Kummissjoni, u jindika min minn fost dawn hija l-ghazla ppreferuta tieghu. Il-proposta tkun tinkludi bizzejjed
informazzjoni sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tivverifika li 1-Fidu¢jarju tal-Monitoragg propost jissodisfa r-
rekwiziti stipulati fil-paragrafu 2 u tkun tinkludi wkoll:

(a) it-termini shah tal-mandat propost, li jkunu jinkludu d-dispozizzjonijiet kollha mehtiega sabiex jippermettu lill-
Fiducjarju tal-Monitoragg jissodisfa d-doveri tieghu skont dawn l-impenji; u

(b) il-qafas ta’ pjan ta’ hidma li jiddeskrivi kif il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg ghandu l-hsieb li jwettaq il-kompiti
assenjati lilu.

Il — Approvazzjoni jew cahda mill-Kummissjoni

4. II-Kummissjoni jkollha d-diskrezzjoni li tapprova jew tichad il-Fidu¢jarji tal-Monitoragg proposti, u li tapprova l-
mandat propost suggett ghal kwalunkwe modifika li hija tqis li hija mehtiega sabiex il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg
ikun jista’ jissodisfa l-obbligi tieghu. Jekk jigi approvat isem wiehed biss, 1-AIB jahtar jew iwassal biex jinhatru I-
individwu jew l-istituzzjoni kkoncernati bhala l-Fidu¢jarju tal-Monitoragg, b’konformita mal-mandat approvat mill-
Kummissjoni. Jekk jigi approvat aktar minn isem wiehed, I-AIB jkun liberu li jaghzel il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg li
ghandu jinhatar minn fost l-ismijiet approvati. Il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jinhatar fi zmien gimgha mill-
approvazzjoni tal-Kummissjoni, b’konformita mal-mandat approvat mill-Kummissjoni.

IV — Proposta gdida mill-AIB

5. Jekk il-Fidugjarji tal-Monitoragg proposti kollha jigu michuda, I-Irlanda timpenja ruhha li 1-AIB jissottometti 1-
ismijiet ta’ mill-inqas Zewg individwi jew istituzzjonijiet ohrajn fi zmien gimgha minn meta tigi infurmata bic-
cahda, b’konformita mar-rekwiziti u mal-procedura stipulati fil-paragrafu 3.
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V — Fidudjarju tal-Monitoragg innominat mill-Kummissjoni

6.  Jekk il-Fidugjarji tal-Monitoragg proposti kollha jigu michuda mill-Kummissjoni, din tal-ahhar tinnomina Fidu¢jarju
tal-Monitoragg, li I-AIB jahtar, jew iwassal sabiex jinhatar, b’konformita ma’ mandat ta’ fidu¢jarju approvat mill-
Kummissjoni.

VI — II-Funzjonijiet tal-Fiducjarju tal-Monitoragg

7. Il-Fidud¢jarju tal-Monitoragg jassumi d-doveri specifikati tieghu sabiex jizgura I-konformita mal-impenji. II-
Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba tal-Fiduc¢jarju tal-Monitoragg jew tal-AIB taghti
kwalunkwe ordni jew istruzzjoni lill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg bil-ghan i tigi zgurata l-konformita mal-impenji
mehmuza mad-Decizjoni Finali.

VII — Id-doveri u l-obbligi tal-Fiducjarju tal-Monitoragg

8.  Il-Fidugjarju tal-Monitoragg:

(a) jipproponi fl-ewwel rapport tieghu lill-Kummissjoni pjan ta’ hidma ddettaljat li jiddeskrivi kif huwa ghandu I-
hsieb li jimmonitorja l-konformita mal-impenji mehmuza mad-Decizjoni Finali;

(b) jimmonitorja l-konformita mal-impenji kollha tad-Decizjoni Finali u mal-Klawzoli 3 sa 11 tad-Dokument bil-
Kundizzjonijiet;

(¢) jassumi l-funzjonijiet l-ohrajn assenjati lill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg skont l-impenji mehmuza mad-Decizjoni
Finali;

(d) jipproponi lill-AIB dawk il-mizuri li huwa jqis li huma mehtiega bil-ghan li tigi zgurata I-konformita tal-AIB
mal-impenji mehmuza mad-Decizjoni Finali; u

(e) jipprovdi lill-Kummissjoni, billi fl-istess waqt jibghat kopja mhux kunfidenzjali lill-AIB, rapport bil-miktub fi
zmien 15-il gurnata wara t-tmiem ta’ kull kwart tas-sena. Ir-rapport jkopri l-operat u l-gestjoni tal-Klawzoli
minn 3 sa 11 tad-Dokument bil-Kundizzjonijiet sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tevalwa jekk in-negozju
huwiex qieghed isir b’'mod konsistenti mal-impenji. Minbarra dawn ir-rapporti, il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg
jgharraf minnufih bil-miktub lill-Kummissjoni, billi fl-istess waqt jibghat kopja mhux kunfidenzjali lill-AIB, jekk
huwa jikkonkludi fuq bazi ragonevoli li -AIB qieghed jonqos milli jikkonforma mal-impenji merfugha mill-
Irlanda.

VIII — Id-doveri u l-obbligi tal-AIB

9. L-rlanda timpenja ruhha li 1-AIB jipprovdi u jwassal lill-konsulenti tieghu sabiex jipprovdu lill-Fidu¢jarju tal-
Monitoragg bil-kooperazzjoni, bl-assistenza u bl-informazzjoni kollha li 1-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jista’ ragone-
volment ikun jehtieg sabiex iwettaq il-kompiti tieghu. Il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jkollu access shih u komplet ghal
kull ktieb, registru, dokument, persunal manigerjali jew persunal iehor, facilita, sit u informazzjoni teknika tal-AIB
sabiex ikun jista’ jaqdi d-doveri tieghu skont l-impenji, filwaqt li I-AIB ghandu jipprovdi lill-Fidu¢jarju tal-
Monitoragg, fuq talba tieghu, b’kopji ta’ kwalunkwe dokument. L-AIB jaghmel disponibbli ghall-Fiducjarju tal-
Monitoragg uffic¢ju jew aktar fil-bini tieghu, u jkun ghad-dispozizzjoni matul il-laqghat sabiex jipprovdi lill-
Fidu¢jarju tal-Monitoragg bl-informazzjoni kollha mehtiega sabiex ikun jista’ jwettaq il-kompiti tieghu.

10. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jipprovdi lill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg bl-appogg manigerjali u amministrattiv
kollu li huwa jista’ jitlob b'mod ragonevoli.

11. L-Irlanda timpenja ruhha li I-AIB jindennizza lill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg u lill-impjegati u l-agenti tieghu (kull
wiehed bhala “Parti Indennizzata”) u jzomm lil kull Parti Indennizzata hielsa minn kull hsara u b’hekk jaqbel li
Parti Indennizzata ma jkollha l-ebda responsabbilta lejn 1-AIB ghal kwalunkwe obbligazzjoni li tirrizulta mit-twettiq
tad-doveri tal-Fidu¢jarju tal-Monitoragg skont l-impenji, hlief sal-punt li tali obbligazzjonijiet jirrizultaw minn
inadempjenza volontarja, traskuragni, negligenza serja jew mala fede tal-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jew tal-impjegati,
tal-agenti jew tal-konsulenti tieghu.
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12. Ghad-detriment tal-AIB, il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jista’ jahtar konsulenti (b'mod partikolari ghall-finanzi
korporattivi jew ghall-konsulenza legali), soggett ghall-approvazzjoni tal-AIB (din l-approvazzjoni ma ghandhiex
tinzamm jew iddum biex tinghata minghajr ebda raguni) jekk il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg iqis il-hatra ta’ tali
konsulenti bhala mehtiega jew xierqa ghat-twettiq tad-doveri u tal-obbligi tieghu skont il-Mandat, diment li
kwalunkwe mizata u spiza ohra imgarrba mill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg tkun ragonevoli. Fkaz li I-AIB jirrifjuta li
japprova l-konsulenti proposti mill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg, il-Kummissjoni tista’ minflok tapprova l-hatra ta’ tali
konsulenti wara li tkun semghet lill-AIB. Huwa biss il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg li jkun intitolat sabiex jaghti
struzzjonijiet lill-konsulenti.

IX — Is-sostituzzjoni, l-ezenzjoni u I-hatra mill-gdid tal-Fiducjarju tal-Monitoragg

13. Jekk il-Fidugjarju tal-Monitoragg jieqaf iwettaq il-funzjonijiet tieghu skont l-impenji jew ghal xi kawza tajba ohra,
inkluza l-espozizzjoni tal-Fidu¢jarju tal-Monitoragg ghal konflitt ta’ interess:

(a) il-Kummissjoni tista’, wara li tisma’ lill-Fidu¢jarju tal-Monitoragg, titlob lill-AIB sabiex jissostitwixxi I-Fidu¢jarju
tal-Monitoragg; jew

(b) 1-AIB, bl-approvazzjoni minn qabel tal-Kummissjoni, jista’ jissostitwixxi l-Fidu¢jarju tal-Monitoragg.

14. Jekk il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jitnehha skont il-paragrafu 13, il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jista’ jintalab ikompli
fil-funzjoni tieghu sakemm jinhatar Fidu¢jarju tal-Monitoragg ¢did, li ghandu jinghata l-informazzjoni kollha
rilevanti. [-Fidu¢jarju tal-Monitoragg ¢did jinhatar fkonformita mal-pro¢edura msemmija fil-paragrafi 3-6.

15. Minbarra t-tnehhija skont il-paragrafu 13, il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jieqaf jagixxi bhala Fiducjarju tal-Monitoragg
biss wara li l-Kummissjoni tkun waqqfitu milli jkompli jaqdi d-doveri tieghu wara li jkunu gew implimentati I-
impenji kollha li jkun gie fdat bihom il-Fidu¢jarju tal-Monitoragg. Madankollu, il-Kummissjoni tista’ fi kwalunkwe
hin titlob il-hatra mill-gdid tal-Fidu¢jarju tal-Monitoragg jekk sussegwentement ikun jidher li r-rimedji rilevanti
setghu ma gewx implimentati b'mod shih u kif suppost.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/219
tad-29 ta’ Jannar 2015

li tissostitwixxi l-Anness ghad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/115/UE dwar il-Manwal
SIRENE u mizuri ohra ta’ implimentazzjoni tas-Sistema ta’ Informazzjoni (SIS II) ta’ Schengen
tat-tieni generazzjoni

(notifikata bid-dokument C(2015) 326)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 19872006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006,
dwar it-twaqqif, it-thaddim u l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni (SIS II) ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni ('), u b'mod
partikulari I-Artikoli 8(4), 9(1), 20(3), 22(a), 36(4) u 37(7) tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta’ Gunju 2007 dwar it-twaqqif, it-thaddim u l-uzu tas-
Sistema ta’ Informazzjoni (SIS 1I) ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (%), u b'mod partikulari I-Artikoli 8(4), 9(1), 20(4),
22(a), 51(4) u 52(7) taghha,

Wara li kkonsultat il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta,
Billi:

(1)  Is-Sistemi ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) bdew joperaw fid-9 ta’ April 2013. Hija
fiha informazzjoni sufficjenti li tippermetti l-identifikazzjoni ta’ persuna jew oggett u l-azzjoni mehtiega li
ghandha tittiched. Barra minn hekk, biex is-SIS 1II tiffunzjona b'mod effettiv, l-Istati Membri jiskambjaw
informazzjoni supplimentari relatata mal-allerti. Dan l-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari jitwettaq mill-
Ufficcji SIRENE.

(2)  Biex jithaffef ix-xoghol tal-Uffic¢ji SIRENE u tal-utenti tas-SIS II involuti foperazzjonijiet SIRENE fix-xoghol
taghhom ta’ kuljum, fl-2008 gie addottat Manwal SIRENE ghas-SIS II permezz ta’ strument legali li gabel kien
taht l-ewwel pilastru, id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/333/KE (), kif ukoll strument li qabel kien taht it-tielet
pilastru, id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/334/GAI (*). Dawn id-Decizjonijiet gew sostitwiti mid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/115/UE () sabiex jirriflettu ahjar il-htigijiet operattivi tal-utenti u I-
persunal involuti foperazzjonijiet SIRENE, biex tittejjeb il-konsistenza tal-proceduri tax-xoghol u biex ikun Zgurat
li r-regoli teknici jikkorrispondu mal-istat l-iktar avvanzat.

(3)  Wara l-ewwel sena tat-thaddim tas-SIS I huwa opportun li tigi emendata d- Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2013/115/UE sabiex tirrifletti sfidi godda u rekwiziti operattivi kif ukoll jigu provduti dispozizzjonijiet aktar cari
fcerti ogsma relatati mal-ipprocessar tad-dejta tas-SIS II. Dan ghandu jsahhah i¢-Certezza legali u jsahhah aktar
id-drittijiet fundamentali.

(4)  Skont  Il-Artikolu  29(1) u  l-Artikolu  30(1)  tar-Regolament  (KE) Nru  1987/2006 u
l-Artikolu 44(1) u l-Artikolu 45(1) tad-Decizjoni 2007/533|GAl, twissija mdahhla fis-SIS 1I ghandha tinzamm
biss ghaz-zmien mehtieg sabiex jinkiseb l-ghan li ghalih iddahhlet. Meta wiehed igis il-prattiki divergenti tal-Istati
Membri dwar id-definizzjoni taz-Zmien meta twissija tkun tissodisfa l-ghan taghha huwa xieraq li jigu stipulati
kriterji dettaljati ghal kull kategorija ta’ twissija biex jigi determinat meta din ghandha tithassar mis-SIS IL

(5)  Ir-Renju Unit ma jihux sehem fir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u bhala konsegwenza ma jistax ifittxu u
jdahhal twissijiet dwar cahda ta’ dhul jew soggorn rigward cittadini ta’ pajjizi terzi. Madankollu, xorta hija
marbuta bir-regoli dwar il-kompatibbilta u l-prijorita tal-kategoriji kollha ta’ twissija billi s-SIS II tikkostitwixxi
sistema wahda. Ghalhekk hija mehtiega definizzjoni tal-procedura ta’ konsultazzjoni fkaz ta’ inkompatibilita
allegata bejn twissija mahruga mir-Renju Unit u twissija dwar c¢ahda ta’ dhul jew ta’ permanenza mahruga minn
Stat Membru iehor.

() GUL 381,28.12.2006, p. 4.

() GUL205,7.8.2007, p. 63.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/333[KE tal-4 ta’ Marzu 2008 li tadotta I-Manwal SIRENE u mizuri ta’ implimentazzjoni ohra ghas-
Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SISTI) (GU L 123, 8.5.2008, p. 1).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/334/GAI tal-4 ta’ Marzu 2008 li tadotta I-Manwal SIRENE u mizuri implimentattivi ohra ghas-
Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) (GU L 123, 8.5.2008, p. 39).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/115/UE tas-26 ta’ Frar 2013 dwar il-Manwal SIRENE u mizuri ta’ implimen-
tazzjoni ohra ghas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SISTI) (GUL 71, 14.3.2013, p. 1).



L 4476 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.2.2015

(6)  Huwa indispensabbli li tigi stabbilita procedura accellerata ¢dida ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar twissijiet
dwar il-kontroll diskret u specifiku sabiex jindirizzaw zieda fit-theddid possibbli minn xi persuni involuti
fterrorizmu jew fi kriminalita serja, li jehtiegu azzjoni immedjata tal-awtoritajiet kompetenti. Huwa necessarju li
jigi indikat ghall-utenti finali jekk dokument uzat ghal skopijiet ta’ vjaggar giex invalidat billi l-awtoritajiet
nazzjonali li johorgu l-awtorizzazzjoni jizguraw is-sekwestru ta’ dokumenti bhal dawn. Sabiex jipprovdu l-istruz-
zjonijiet lil utenti ahharin dwar rappurtar accellerat u dokumenti invalidati uzati ghal skopijiet ta’ vjaggar 1-
Appendici 2 ghandu jigi emendat.

(7)  Certi proceduri dettaljati ghandhom jigu riveduti sabiex jigu armonizzati prattiki nazzjonali. Meta jitqies li I-
marki tas-swaba’ u r-ritratti ghandhom jigu mizjuda mat-twissijiet ladarba dawn ikunu disponibbli jew ikunu
jistghu jigu mehmuza ma’ formoli li jipprovduhom lill-Istat Membru emittenti, d-dispozizzjoni dwar il-procedura
SIRPIT u I-Appendici 5 ghandha tithassar.

(8)  Statistika relatata mal-interventi ta’ persuna ta’ kuntatt SIRENE fkull Ufficcju SIRENE ghandha tingabar sabiex
tippermetti valutazzjoni ahjar tal-efficjenza taghhom. Ghal dan I-ghan I-Appendici 6 ghandu jigi emendat.

(9)  Id-dispozizzjonijiet tal-protezzjoni tad-dejta personali u s-sigurta tad-dejta fis-SIS II huma stipulati fir-Regolament
(KE) Nru 1987/2006 u bid-Decizjoni 2007/533/GAL Fin-nuqqas ta’ dispozizzjonijiet specifici fir-Regolament (KE)
Nru 1987/2006, id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') ghandha tapplika ghall-iskambju
ta’ informazzjoni supplimentari fir-rigward ta’ allerti bbazati fuq l-Artikolu 24 tar-Regolament (KE)
Nru 1987/2006. Fin-nuqqas ta’ dispozizzjonijiet specifi¢i fid-De¢izjoni 2007/533/GAl, id-Decizjoni Qafas tal-
Kunsill 2008/977/GAI () ghandha tapplika ghall-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari relatata mat-twissijiet
l-ohra kollha.

(10) Minhabba li r-Regolament (KE) Nru 1987/2006 jibni fuq [-acquis ta” Schengen, id-Danimarka, skont l-Artikolu 5
tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistab-
bilixxi [-Komunitd Ewropea, innotifikat permezz ta’ ittra tal-15 ta’ Gunju 2007 it-traspoZizzjoni ta’ dan l-acquis
fil-ligi nazzjonali taghha. Id-Danimarka tippartecipa fid-Decizjoni 2007/533/GAL Ghalhekk hija marbuta li
timplimenta din id-Decizjoni.

(11) Ir-Renju Unit qed jiechu sehem fdin id-Decizjoni sa fejn ma tikkonc¢ernax l-iskambju ta’ informazzjoni suppli-
mentari brelazzjoni mal-Artikoli 24 u 25 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006, fkonformita mal-Artikolu 5 tal-
Protokoll dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea anness mat-Trattat dwar [-Unjoni
Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u mal-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365/KE ().

(12) L-Irlanda ged tiechu sehem fdin id-Decizjoni sa fejn ma tikkoncernax l-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari
b'relazzjoni mal-Artikoli 24 u 25 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006, fkonformita mal-Artikolu 5 tal-Protokoll
dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea anness mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u t-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u mal-Artikolu 6(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (4.

(13) Rigward Cipru, din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’ Schengen jew li huwa relatat mieghu b’xi
mod iehor, fis-sens tal-Artikolu 3(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003.

(14) Rigward il-Kroazja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’ Schengen jew li huwa relatat mieghu
b’xi mod iehor, fis-sens tal-Artikolu 4(1) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2012.

(15)  Firrigward tal-Izlanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis
ta’ Schengen (), li jaqghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punt G tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE (°).

() Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill KE tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta (GUL 281, 23.11.1995, p. 31).

(%) 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977|GAlI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ dejta personali pprocessata fil-qafas tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fmaterji kriminali (GU L 350, 30.12.2008, p. 60).

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu
parti £xi disposizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem {’ xi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GUL 64,7.3.2002, p- 20).

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

(°) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimen-
tazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 31).
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(16)  Fir-rigward tal-Izvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fit-
tifsira tal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta" Schengen (), li
jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt B tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 4(1)
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2004/860/KE (2).

(17)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fit-tifsira tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prinéipat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein fil-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fl-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (*), li jaga’ fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt G, tad-
Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (*).

(18)  I-mizuri li hu provdut ghalihom fdin id-De¢izjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 51 tar-
Regolament (KE) Nru 1987/2006 u bl-Artikolu 67 tad-Decizjoni 2007/533|GAL

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness mad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/115/UE jinbidel bit-test fl-Anness ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
L-Appendici 2 tal-Anness ghad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/115/UE japplika sal-31 ta’ Jannar 2015.

L-Appendici 2 tal-Anness fl-Anness ghal din id-Decizjoni japplika mill-1 ta’ Frar 2015.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Jannar 2015.

Ghall-Kummissjoni
Dimitris AVRAMOPOULOS

Membru tal-Kummissjoni

() GUL53,27.2.2008, p. 52.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/860/KE tal-25 ta’ Ottubru 2004 dwar l-iffirmar, fisem il-Komunita Ewropea, u dwar l-applikazzjoni
provvizorja ta’ certi dispozizzjonijiet tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitad Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera rigward 1-
asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-Acquis ta’ Schengen (GU L 370,
17.12.2004,p. 78).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem l-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein
mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzoni Svizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u I-
moviment tal-persun (GUL 160, 18.6.2011, p-19).
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INTRODUZZJONI
Iz-zona Schengen

FI-14 ta’ Gunju 1985, il-Gvernijiet tar-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika Fran¢iza, il-
Gran Dukat tal-Lussemburgu u r-Renju tal-Pajjizi |-Baxxi ffirmaw ftehim fSchengen, belt zghira fil-Lussemburgu, bil-ghan
li {(...) ic-cittadini kollha tal-Istati Membri jkunu jistghu jagsmu I-fruntieri interni b’'mod hieles (...)" u biex tkun tista’ ssir
‘¢irkolazzjoni hielsa tal-prodotti u s-servizzi'.

Il-hames pajjizi fundaturi ffirmaw il-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen (') fid-19 ta’ Gunju 1990, u aktar
tard inghaqdu maghhom ir-Repubblika Taljana fis-27 ta’ Novembru 1990, ir-Renju ta’ Spanja u r-Repubblika Portugiza
fil-25 ta’ Gunju 1991, ir-Repubblika Ellenika fis-6 ta’ Novembru 1992, ir-Repubblika tal-Awstrija fit-28 ta’ April 1995 u
r-Renju tad-Danimarka, ir-Renju tal-Isvezja u r-Repubblika tal-Finlandja fid-19 ta’ Dicembru 1996.

Sussegwentement, mis-26 ta’ Marzu 1995, l-acquis ta’ Schengen kien applikat b'mod shih fil-Belgju, fil-Germanja, fi
Franza, fil-Lussemburgu, fil-Pajjizi 1-Baxxi, fi Spanja u fil-Portugall (3). Mill-31 ta’ Marzu 1998, fl-Awstrija u fl-Italja (});
mis-26 ta’ Marzu 2000, fil-Gre¢ja (*) u fl-ahhar, mill-25 ta’ Marzu 2001, l-acquis ta’ Schengen kien japplika kollu fin-
Norvegja, I-Islanda, I-Isvezja, id-Danimarka u l-Finlandja (%).

Ir-Renju Unit u Il-Irlanda jiehdu parti biss fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, skont id-Decizjonijiet
2000/365/KE u 2002/192/KE rispettivament.

Fil-kaz tar-Renju Unit, id-dispozizzjonijiet li r-Renju Unit xtaq li jiechu parti fihom (bl-ecc¢ezzjoni tas-SIS) japplikaw mill-
1 ta’ Jannar 2005 (°).

L-acquis ta’ Schengen gie inkorporat fil-qafas legali tal-Unjoni Ewropea permezz tal-protokolli annessi mat-Trattat ta’
Amsterdam (') fI-1999. Fit-12 ta’ Mejju 1999 giet adottata Decizjoni tal-Kunsill li tiddetermina, bkonformita mad-
dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea u t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, il-bazi legali
ghal kull wahda mid-dispozizzjonijiet jew mid-decizjonijiet li jikkostitwixxu l-acquis ta’ Schengen.

Mill-1 ta’ Mejju 2004, l-acquis ta’ Schengen, kif integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea bil-Protokoll mehmuz mat-Trattat
dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi -Komunitd Ewropea (minn hawn 'il quddiem imsejjah il-Protokoll ta’
Schengen), u l-atti li jibnu fuqu jew b'mod iehor ghandhom x’jagsmu mieghu, jorbtu li-Repubblika Ceka, ir-Repubblika
tal-Estonja, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, -Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-
Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka. Dawn l-Istati Membri saru membri shah taz-zona Schengen
fil-21 ta’ Dicembru 2007.

Cipru huwa firmatarju tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen izda jgawdi deroga bl-Att tal-Adezjoni
tieghu tal-2003.

Ir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija dahlu fl-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007; minn din id-data, l-acquis ta’
Schengen u l-atti li jibnu fuqu jew li huma b’xi mod iehor relatati mieghu jorbtuhom, mad-deroga provduta mill-Att ta’
Adezjoni tal-2005.

I-Kroazja aderixxiet mal-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Lulju 2013. Hija tapplika l-acquis ta’ Schengen mad-deroga provduta
bl-Att ta’ Adezjoni taghha tal-2011.

Xi whud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen japplikaw mal-adezjoni ta’ Stati Membri godda mal-UE. Dispoziz-
zjonijiet ohra japplikaw biss fdawn Il-Istati Membri skont decizjoni tal-Kunsill ghal dak il-fini. Fl-ahhar nett, il-Kunsill
jiehu decizjoni fuq it-tnehhija ta’ kontrolli tal-fruntieri wara verifika li I-kundizzjonijiet mehtiega ghall-applikazzjoni tal-
partijiet kollha tal-acquis imsemmi jkunu tharsu fl-Istati Membri msemmija, skont il-proceduri ta’ valutazzjoni
applikabbli ta’ Schengen u wara konsultazzjoni tal-Parlament Ewropew.

() GUL239,22.9.2000, p. 19.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tat-22 ta’ Dicembru 1994 dwar id-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen
tad-19 ta’ Gunju 1990 (SCH/Com-ex (94)29 rev. 2) (GU L 239, 22.9.2000, p. 130).

(*) 1d-Decizjonijiet tal-Kumitat Ezekuttiv tas-7 ta’ Ottubru 1997 (SCH/com-ex 97(27) rev. 4) ghall-Italja u (SCH/com-ex 97(28) rev. 4) ghall-
Awstrija.

(*) Id-DeéJiZj oni tal-Kunsill 1999/848/KE tat-13 ta’ Dicembru 1999 dwar l-applikazzjoni shiha tal-acquis ta’ Schengen fil-Gre¢ja, (GU L 327,
21.12.1999, p. 58).

() 1d-Decizjoni tliil—KLGsill 2000/777[KE tal-1 ta’ Dicembru 2000 dwar l-applikazzjoni tal-acquis ta’ Schengen fid-Danimarka, il-Finlandja u
l-Isvezja, u fl-Islanda u n-Norvegja (GU L 309, 9.12.2000, p. 24).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/926/KE tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar id-dhul fis-sehh ta’ partijiet tal-acquis ta’ Schengen mir-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (GU L 395, 31.12.2004, p. 70).

() GUC 340,10.11.1997
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Certi pajjizi Ewropej ohra nghaqdu maz-zona Schengen. Ir-Renju tan-Norvegja u r-Repubblika tal-Islanda kkonkludew
Ftehim ta’ Kooperazzjoni mal-Istati Membri fit-18 ta’ Mejju 1999 (%) sabiex jissichbu fil-Konvenzjoni ta” Schengen.

Fl-2004, il-Konfederazzjoni Svizzera ffirmat ftehim mal-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea rigward l-asso¢jazzjoni
taghha mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (), li abbazi tieghu saret membru taz-
zona Schengen fit-12 ta’ Dicembru 2008.

Fuq il-bazi tal-protokoll bejn l-Unjoni Ewropea, il Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u l-Prin¢ipalita tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principalita tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il- Komunita Ewropea
u -Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (*°) iffirmat f1-2008, il-Prin¢ipalita tal-Liechtenstein saret membru taz-zona Schengen fid-
19 ta’ Dicembru 2011.

Is-Sistema ta’ Informazzjoni (SIS II) ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni

Is-SIS 11, stabbilita skont ir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni 2007/533/GAI (id-Decizjoni SIS II), dwar -
istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni tat-Tieni Generazzjoni (SIS II) (flimkien: l-istrumenti legali
tas-SIS II) kif ukoll ir-Regolament (KE) Nru 1986/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jikkostitwixxu sistema
komuni ta’ informazzjoni li tippermetti l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri biex jikkooperaw billi jiskambjaw
informazzjoni, u hija ghodda essenzjali ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen kif integrat fil-
qafas tal-Unjoni Ewropea. Dawn l-istrumenti sad-9 ta’ April 2013, meta applikati, irrevokaw it-Titolu IV tal-Konvenzjoni
li timplimenta l-Ftehim ta’ Schengen. Is-SIS II tiehu post is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen li bdiet tahdem fl-
1995 u kienet estiza f1-2005 u 1-2007.

L-ghan tas-SIS II, kif stabbilit bl-Artikolu 1 tal-atti legali tas-SIS II imsemmija hawn fuq, huwa (...) li jkun zgurat livell
gholi ta’ sigurta fi hdan Zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja tal-Unjoni Ewropea inkluzi z-zamma tas-sigurta pubblika u I-
ordni pubbliku u s-salvagwardja tas-sigurta fit-territorji tal-Istati Membri, u li jkunu applikati d-dispozizzjonijiet tat-
Titolu IV ta’ Parti IIl tat-Trattat (KE) (minn hawn il quddiem imsejjah “it-Trattat tal-KE”) relatati mal-moviment tal-
persuni fit-territorji taghhom, bl-uzu ta’ informazzjoni komunikata permezz ta’ din is-sistema’.

B’konformita mal-istrumenti legali tas-SIS II, permezz ta’ procedura ta’ konsultazzjoni awtomatizzata, is-SIS 1I tipprovdi
access ghal twissijiet dwar persuni u oggetti lill-awtoritajiet li gejjin:

(a) awtoritajiet responsabbli minn kontrolli fil-fruntieri, skont ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*2);

(b) l-awtoritajiet li jwettqu u li jikkoordinaw kontrolli ohrajn tal-pulizija u tad-dwana fil-pajjiz;

(c) awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali u l-awtoritajiet taghhom ta’ koordinazzjoni;

(d) l-awtoritajiet responsabbli mill-hrug tal-vizi, l-awtoritajiet ¢entrali responsabbli mill-ezami tal-applikazzjonijiet ghall-
viza, l-awtoritajiet responsabbli mill-hrug ta’ permessi ta’ residenza u mill-amministrazzjoni tal-legizlazzjoni dwar
¢ittadini ta’ pajjizi terzi fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni relatata mal-moviment tal-persuni;

(e) awtoritajiet responsabbli ghall-hrug ta’ certifikati ta
Nru 1986/2006).

registrazzjoni tal-vetturi (skont ir-Regolament (KE)

B’konformita mad-Decizjoni SIS II, I-Europol u l-Eurojust ukoll ghandhom access ghal ¢certi kategoriji ta’ twissijiet.
Is-SIS II hija maghmula mill-komponenti li gejjin:
1. sistema centrali (is-SIS II Centrali) maghmula minn:

(a) funzjoni ta’ ghajnuna teknika (CS-SIS) li jkollha bazi tad-dejta, (il-bazi tad-dejta SIS II);

(b) interface nazzjonali uniformi (NI-SIS);

(®) 1-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ din tal-
ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 36).

() GUL370,17.12.2004,p.78.

(") GUL160,18.6.2011,p. 3.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 19862006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 20 ta’ Dicembru 2006 dwar | access ghas-Sistema ta’
Informazzjoni ta’ Schengen tat-Tieni Generazzjoni (SIS 1I) mis-servizzi fl-Istati Membri responsabbli ghall-hrug ta’ certifikati ta’
registrazzjoni tal-vetturi (GU L 381, 28.12.2006, p. 1).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006, li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar
ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (il-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 105,
13.4.2006,p. 1).
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2. sistema nazzjonali (N.SIS 1I) fkull wiehed mill-Istati Membri, li tkun tikkonsisti minn sistemi nazzjonali ta’ dejta li
jikkomunikaw mas-SIS 1I Centrali. N.SIS 1I jista’ jkollha fajl ta’ dejta (kopja nazzjonali), li jkollha kopja shiha jew
parzjali tal-bazi tad-dejta tas-SIS I;

3. infrastruttura ta’ komunikazzjoni bejn is-CS-SIS u I-NI-SIS li tipprovdi netwerk virtwali kriptat dedikat ghal dejta tas-
SIS 11 u ghall-iskambju ta’ dejta bejn 1-Uffic¢ji SIRENE kif definit hawn taht.

1. L-UFFICCJI SIRENE U INFORMAZZJONI SUPPLIMENTARI
1.1. L-Uffi¢c¢ju SIRENE

Is-SIS 1 fiha biss l-informazzjoni indispensabbli (jigifieri dejta ta’ twissija) li tippermetti l-identifikazzjoni ta’
persuna jew ta’ oggett u tal-azzjoni mehtiega li trid tittiched. Barra minn hekk, skont l-istrumenti legali tas-
SIS II, l-Istati Membri jiskambjaw informazzjoni supplimentari li jkollha x’tagsam mat-twissija li tkun mehtiega

tiffunzjona sewwa, fuq bazi bilaterali jew multilaterali.

Din lstruttura, mibnija biex tiechu hsieb l-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari, inghatat l-isem ta’
‘SIRENE’, li huwa akronimu tad-definizzjoni tal-istruttura bl-Ingliz: Supplementary Information Request at the
National Entries (Talba ghal Informazzjoni Supplimentari fid-Dhul Nazzjonali).

Tkun stabbilit ‘Uffic¢ju SIRENE’ nazzjonali minn kull Stat Membru skont 1-Artikolu Komuni 7(2) tal-istrumenti
legali tas-SIS II. Huwa jservi bhala punt ta’ kuntatt wahdieni ghall-Istati Membri, ikun kompletament operattiv
24 siegha kuljum, ghall-fini tal-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari fkonnessjoni mad-dhul ta’ twissijiet u
biex jippermetti li tittiched azzjoni xierqa fkazijiet fejn persuni u oggetti jkunu gew imdahhla fis-SIS II u jkunu
nstabu bhala rizultat ta’ hit. Il-kompiti ewlenin tal-Uffic¢ji SIRENE jinkludu (**) l-izgurar li l-iskambju tal-
informazzjoni supplimentari kollha jkun skont ir-rekwiziti ta’ dan il-Manwal SIRENE, kif previst fl-Artikolu 8
komuni tal-istrumenti legali tas-SIS II ghall-iskopijiet li gejjin:

(a) biex l-Istati Membri jithallew jikkonsultaw jew jgharrfu lil xulxin waqt li jkunu qed idahhlu twissija (perez.
meta jdahhlu twissijiet ta’ arrest);

(b) wara li jkun hemm hit, biex tithalla ssir l-azzjoni xierqa (perez. tqabbil ta’ twissija li tirrizulta pozittiva);
(c) meta l-azzjoni mitluba ma tkunx tista’ tittiehed (perez. iz-zieda ta’ marka ta’ bandiera);

(d) meta tkun qed tigi trattata l-kwalita tad-dejta tas-SIS II (perez. meta d-dejta tkun iddahhlet illegalment jew
tkun fattwalment mhux preciza), inkluza l-validazzjoni ta’ twissijiet i hergin u l-verifika ta’ twissijiet li
dehlin, jekk dan ikun provdut mil-ligi nazzjonali;

(e) meta jkunu qed jitqiesu l-kompatibbiltd u l-prijorita tat-twissijiet (perez. meta wiehed ikun ged jara jekk
hemmx twissijiet multipli);

(f) meta jkunu qed jigu ttrattati d-drittijiet tas-suggetti tad-dejta, b'mod partikolari d-dritt tal-access ghad-dejta.

L-Istati Membri huma mhegga jorganizzaw il-korpi nazzjonali kollha responsabbli ghall-kooperazzjoni inter-
nazzjonali tal-pulizija, inkluzi -Uffic¢ji SIRENE, b'mod strutturat sabiex jevitaw il-kunflitti ta’ kompetenza u d-
duplikazzjoni tax-xoghol.

1.2 I-Manwal SIRENE

[I-Manwal SIRENE huwa sett ta’ struzzjonijiet li jiddeskrivi fid-dettall ir-regoli u l-proceduri li jirregolaw I-
iskambju bilaterali jew multilaterali ta’ informazzjoni supplimentari.

1.3. L-Appendici ghal dan il-Manwal SIRENE

Billi certi regoli ta’ natura teknika ghandhom impatt dirett fuq ix-xoghol tal-utenti fl-Istati Membri, inkluzi 1-
Uffic¢ji SIRENE, huwa xieraq li dawn ir-regoli jigu inkluzi fil-Manwal SIRENE. Ghalhekk 1-Appendicijiet ghal
dan il-Manwal stabilixxew, fost l-ohrajn, regoli dwar it-tranzlitterazzjoni, it-tabelli tal-kodici, formoli ghall-
komunikazzjoni ta’ informazzjoni supplimentari u mizuri ta’ implimentazzjoni teknici ohra ghall-ipprocessar
tad-dejta.

(") Dan huwa bla pregudizzju ghal hidmiet ohra moghtija lill-Uffic¢ji SIRENE ibbazati fuq legizlazzjoni rispettiva fil-kwadru tal-
kooperazzjoni tal-pulizija, perez. fl-applikazzjoni tad-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/960/GAI tat-18 ta’ Diéembru 2006 dwaris-
simplifikazzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni u intelligence bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea
(GUL 386, 29.12.2006, p. 89).
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1.4. Katalogu ta’ rakkomandazzjonijiet ghall-applikazzjoni korretta tal-acquis ta’ Schengen u l-ahjar prattiki (Sistema ta’
Informazzjoni ta’ Schengen)

Il-katalgu jservi biex jipprovdi rakkomandazzjonijiet mhux vinkolanti legalment u l-ahjar prattici ghall-Istati
Membri fid-dawl tal-esperjenza. Iservi wkoll bhala ghodda ta’ referenza ghall-evalwazzjoni tal-implimentazzjoni
korretta tal-istrumenti legali tas-SIS II. Ghalhekk, ghandu, kemm jista’ jkun, ikun segwit.

1.5. Rwol tal-Uffi¢¢ji SIRENE fil-kooperazzjoni bejn il-pulizija fl-Unjoni Ewropea

L-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari ma jippregudikax il-kompiti fdati lill-Uffic¢ji SIRENE fil-qasam tal-
kooperazzjoni internazzjonali bejn il-pulizija mil-ligi nazzjonali li timplimenta strumenti legali ohrajn tal-
Unjoni Ewropea.

L-Uffic¢ji SIRENE jistghu jigu fdati b’kompiti addizzjonali, b’'mod partikolari mil-ligi nazzjonali li timplimenta d-
Decizjoni Kwadru 2006/960/GAI, mill-Artikoli 39 u 46 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen, sa fejn dawn ma gewx
sostitwiti mid-Decizjoni Kwadru 2006/960/GAI, mill-Artikolu 40 jew 41 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen jew jekk
l-informazzjoni taga’ fl-ambitu tal-assistenza legali reciproka.

Jekk Ufficcju SIRENE jircievi talba minghand uffic¢ju SIRENE iehor li tmur lil hinn mill-kompetenza tieghu
skont il-ligi nazzjonali, huwa ghandu immedjatament jghaddiha lill-awtorita kompetenti u ghandu jinforma lill-
Ufficcju SIRENE li jkun ghamel it-talba bl-azzjoni tieghu. Jekk ikun necessarju, huwa ghandu jipprovdi appogg
lill-Utfic¢ju SIRENE li jkun ghamel it-talba sabiex jiffacilita -komunikazzjoni.

1.5.1.  Trasferiment ta’ dejta tas-SIS II u informazzjoni supplimentari lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali

Skont l-Artikolu 39 tar-Regolament SIS II u 54 tad-Decizjoni SIS II, dejta pprocessata fis-SIS II ghall-applikazz-
joni ta’ dawn iz-zewg strumenti legali ma tkunx trasferita jew disponibbli ghal pajjizi terzi jew ghal organizz-
azzjonijiet internazzjonali. Din il-projbizzjoni tapplika ghat-trasferiment ta’ informazzjoni supplimentari lil
pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali. L-Artikolu 55 tad-Decizjoni tas-SIS 1I jipprevedi deroga
minn din irregola generali dwar l-iskambju ta’ dejta mal-Interpol dwar serq, mizapproprazzjoni, telf ta’
passaporti jew passaporti invalidati, suggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan I-Artikolu.

1.6. Relazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ji SIRENE u I-Europol

[I-Europol ghandha d-dritt ta’ access u ghal tiftix dirett ghal dejta mdahhla fis-SIS II skont l-Artikoli 26, 36 u 38
tad-Decizjoni tas-SIS II. L-Europol tista’ titlob ghal aktar informazzjoni mill-Istati Membri interessati skont id-
dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Europol (**). B’konformita mal-ligi nazzjonali, huwa rakkomandat bil-qawwa
li l-kooperazzjoni mal-Unita Nazzjonali tal-Europol (ENU) ghandha tkun stabbilita biex ikun zgurat li l-Uffic¢ju
Sirene jkun mgharraf b’kull skambju ta’ informazzjoni supplimentari bejn il-Europol u I-ENU dwar it-twissijiet
fis-SIS 1I. Fkazijiet eccezzjonali fejn il-komunikazzjoni flivell nazzjonali dwar it-twissijiet tas-SIS II issir mill-
ENU, il-partijiet kollha ghall-komunikazzjoni, spe¢jalment 1-Uffi¢c¢ju SIRENE, ghandhom ikunu konxji dwar dan
il-fatt sabiex tigi evitata l-konfuzjoni.

1.7. Relazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ji SIRENE u I-Eurojust

[l-membri nazzjonali tal-Eurojust u l-assistenti taghhom ghandhom id-dritt ta’ access u ghal tiftix dirett ghal
dejta mdahhla fis-SIS 1I skont l-Artikoli 26, 32, 34 u 38 tad-Decizjoni tas-SIS II. Skont il-ligi nazzjonali,
ghandha tkun stabbilita kooperazzjoni maghhom biex ikun zgurat skambju minghajr diffikulta ta’ informazz-
joni fkaz ta’ hit. Bmod partikulari, 1-Uffic¢ju SIRENE ghandu jkun il-punt ta’” kuntatt ghal membri nazzjonali
tal-Eurojust u l-assistenti taghhom ghal informazzjoni supplimentari dwar twissijiet fis-SIS II.

1.8. Relazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ji SIRENE u Hnterpol (')

Ir-rwol tas-SIS 1I la hu li tibdel u langas li taghmel replika tar-rwol tal-Interpol. Ghalkemm xi xoghlijiet jistghu
jidhlu fxulxin, il-principji li jirregolaw azzjoni jew il-kooperazzjoni bejn Stati Membri skont Schengen huma
sostanzjalment differenti minn dawk tal-Interpol. Jehtieg, ghalhekk, li jkunu stabbiliti regoli ghall-kooperazzjoni
bejn 1-Uffi¢¢ji SIRENE u 1-Uffic¢ji Centrali Nazzjonali (NCBs).

Japplikaw il-principji li gejjin:
1.8.1.  Prijorita ta’ twissijiet tas-SIS II fuq twissijiet tal-Interpol

Fkaz ta’ twissijiet mahrugin minn Stati Membri, it-twissijiet tas-SIS II u l-iskambju tal-informazzjoni kollha
dwar dawn it-twissijiet dejjem ikollhom prijorita fuq twissijiet u informazzjoni skambjati permezz tal-Interpol.
Dan huwa ta’ importanza partikulari jekk it-twissijiet ikunu fkonflitt.

(**) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-6 ta’ April 2009 li tistabbilixxi 1-Uffi¢¢ju Ewropew tal-Pulizija (il-Europol) (GU L 121,
15.5.2009, p. 37).
(**) Ara wkoll il-Katalgu Schengen, ir-rakkomandazzjonijiet u I-ahjar prattiki.
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1.8.2.  L-ghazla ta’ mezz ta’ komunikazzjoni

I-principju li twissijiet ta’ Schengen jiehdu precedenza fuq twissijiet tal-Interpol mahrugin minn Stati Membri
jkun rispettat u jkun Zgurat li NCBs ta’ Stati Membri jkunu jagblu ma’ dan. Malli tinholoq twissija tas-SIS I, il-
komunikazzjonijiet kollha li jkollhom xjjagsmu mat-twissija u l-ghan u l-ezekuzzjoni ta’ azzjoni li jkollha
tittiched li ghalihom tkun inholqot jinghataw mill-Uffic¢ji SIRENE. Jekk Stat Membru jkun irid jibdel mezzi ta’
komunikazzjoni, il-partijiet I-ohra ghandhom ikunu kkonsultati minn gabel. Bidla bhal din tkun possibbli biss
fkazijiet specifici.
1.8.3.  L-uzu u t-tixrid ta’ diffuzjonijiet tal-Interpol fl-Istati ta’ Schengen

Minhabba l-prijorita tat-twissijiet tas-SIS fuq it-twissijiet tal-Interpol, l-uzu ta’ twissijiet tal-Interpol ikun ristrett
ghal kazijiet eccezzjonali (jigifieri fejn ma hemmx dispozizzjoni, jew fl-istrumenti legali tas-SIS 1I jew ftermini
teknici, biex tiddahhal it-twissija fis-SIS II, jew fejn ma tkunx tista’ tinkiseb l-informazzjoni kollha mehtiega biex
tinholoq twissija tas-SIS II). Twissijiet paralleli fis-SIS Il u permezz tal-Interpol fiz-zona Schengen ghandhom

ikunu evitati. Twissijiet li jitqassmu permezz ta’ mezzi tal-Interpol u li jkopru wkoll iz-zona Schengen jew
partijiet minnha jgibu l-indikazzjoni li gejja: ‘hlief ghall-Istati ta’ Schengen’.

1.8.4.  Hit u thassir ta’ twissija
Biex tkun Zgurata l-irwol tal-Uffic¢ju SIRENE bhala l-koordinatur tal-verifika tal-kwalita tal-informazzjoni
mdahhla fis-SIS 11, I-Istati Membri jizguraw li I-Uffic¢ji SIRENE u I-NCBs jgharrfu lil xulxin dwar hits u thassir
ta’ twissijiet.

1.8.5.  Titjib tal-kooperazzjoni bejn I-Uffi¢¢ji SIRENE u I-NCBs tal-Interpol

B’konformita mad-dritt nazzjonali, kull Stat Membru jichu l-mizuri kollha xierga biex ikun hemm skambju
effettiv ta’ informazzjoni fil-livell nazzjonali bejn I-Uffic¢ju SIRENE tieghu u I-NCBs.

1.9. L-Istandards

L-istandards li fughom hija msejsal-kooperazzjoni permezz tal-Uffic¢ji SIRENE huma dawn li gejjin:

1.9.1.  Disponibbilta
Kull uffic¢ju SIRENE jkun operattiv b'mod shih 24 siegha kuljum, sebat jjiem fil-gimgha sabiex ikun jista’

jirreagixxi fi zmien il-limitu ta’ zmien kif mehtieg fit-Tagsima 1.13. Il-provvediment ta’ analizi teknika u legali,
ghajnuna u soluzzjonijiet ghandhom ukoll ikunu jistghu jinkisbu 24 siegha kuljum, sebat ijiem fil-gimgha.

1.9.2. Kontinwita

Kull Uffic¢ju SIRENE jibni struttura interna li tiggarantixxi l-kontinwita ta’ gestjoni, staff u infrastruttura teknika.

1.9.3.  Kunfidenzjalita
Skont l-Artikolu 11 tal-istrumenti legali tas-SIS II, regoli nazzjonali rilevanti ta’ segretezza professjonali jew

obbligi ekwivalenti ohra ta’ kunfidenzjalita japplikaw ghall-istaff kollu ta’ SIRENE. Dan l-obbligu japplika wkoll
wara li dawn in-nies jhallu l-uffic¢ju jew l-impjieg.

1.9.4.  Accessibbilta

Biex jithares ir-rekwizit tal-ghoti ta’ informazzjoni supplimentari, l-istaff ta’ SIRENE jkollu access dirett jew
indirett ghall-informazzjoni nazzjonali rilevanti u l-pariri esperti kollha.

1.10.  Komunikazzjoni

1.10.1.  Il-lingwa tal-komunikazzjoni
Biex tinkiseb l-aqwa effi¢jenza fkomunikazzjoni bilaterali bejn 1-Uffic¢ji SIRENE, tintuza lingwa familjari ghaz-
zewg partijiet.

1.10.2.  ‘Skambju ta” Data ‘bejn Ufficcji SIRENE
L-ispecifikazzjonijiet tekni¢i dwar l-iskambju tal-informazzjoni bejn 1-Uffic¢ji SIRENE huma stabbiliti fid-

dokument: ‘Skambju ta’ Dejta bejn 1-Uffic¢ji SIRENE (DEBS — Data exchange between SIRENE Bureaux)’, Dawn
l-istruzzjonijiet jigu rispettati.
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1.10.3.  In-netwerk, messaggi u kaxxi postali

L-Uffic¢ji SIRENE juzaw esklussivament netwerk virtwali kripotografiku ddedikat ghad-dejta tas-SIS II u -
iskambju ta’ informazzjoni supplimentari bejn 1-Uffic¢ji SIRENE, kif imsemmi fl-Artikoli komuni 4(1)(c) u 8(1)
tal-istrumenti legali tas-SIS II. Huwa biss jekk dan il-mezz ma jkunx disponibbli, li jista’ jintuza mezz iehor ta’
komunikazzjoni adatt u b’sigurta adegwata. Il-hila i jintghazel il-mezz ifisser li l-ghazla tkun stabbilita abbazi
ta’ kaz kaz, skont il-possibbiltajiet tekni¢i u r-rekwizi ta’ sigurta u kwalita li I-komunikazzjonijiet ikollhom
jissodisfaw.

Messaggi bil-miktub jinqasmu fzewg kategoriji: test liberu u forom standard. L-Appendici 3 jiddeskrivi I-formoli
skambjati bejn I-Uffic¢ji SIRENE u jistabbilixxu gwida dwar kontenut mistenni tal-ogsma, inkluz jekk humiex
obbligatorji jew le.

Tkun hemm erba’ kaxxi postali differenti fin-netwerk imsemmi hawn fuq ghal messaggi b’test hieles u l-formoli

SIRENE.
Il-kaxxa postali L-indirizz ghall-kaxxa postali Ghan

Operattiv oper@xx.sirenemail2.eu Jntuza ghall-iskambju tal-formoli u fajls mehmuza bejn 1-
Uffic¢ji SIRENE

Tekniku tech@xx.sirenemail2.eu Jintuza ghall-iskambju tal-emails bejn il-persunal ta’ ap-
pogs tekniku tal-Ufficéji SIRENE

[I-Kap ta’ SIRENE director@xx.sirenemail2.eu | Jintuza ghall-iskambju tal-emails bejn il-Kapijiet tal-Uf-
fic¢ji SIRENE

E-Mail message@xx.sirenemail2.eu | Jintuza ghal iskambju ta’ messaggi ta’ test liberu bejn 1-
Ufficeji SIRENE

Ghal skopijiet ta’ ttestjar tat-tieni dominju (") (testxx.sirenemail2.eu) li fih il-kaxxi postali elettroni¢i msemmija
fit-tabella ta’ hawn fugq, jista’ jkun irreplikat ghal finijiet ta’ ttestjar minghajr ma jinterferixxu mal-messaggi live u
fl-ambjent tal-fluss tax-xoghol.

Japplikaw ir-regoli ddettaljati dwar il-kaxxi postali SIRENE u t-trazmissjoni ta’ formoli SIRENE deskritti fid-
DEBS.

Is-sistema tal-fluss tx-xoghol SIRENE (ara t-Tagsima 1.12) timmonitorja l-kaxxi postali operazzjonali, (‘oper’ u
‘message’) sabiex ikunu identifikati formoli dehlin, emails u fajls mehmuza. Messaggi urgenti jintbaghtu biss lill-
kaxxi postali operattivi.

1.10.4.  Komunikazzjoni féirkostanzi eccezzjonali

Meta ma jkunux disponibbli kanali ta® komunikazzjoni normali u jkun mehtieg li jintbaghtu formoli
perezempju b'feks, tapplika I-procedura deskritta fDEBS.

1.11. Il-ktieb tal-indirizzi S I R E N E (SAB)
Id-dettalji ta’ kuntatt tal-uffic¢ji SIRENE u l-informazzjoni relevanti ghal komunikazzjoni u kooperazzjoni
re¢iproci jingabru u huma pprovduti fil-Ktieb tal-Indirizzi SIRENE (SIRENE Address Book, SAB). Il-Kummissjoni
taggorna s-SAB. Is-SAB aggornat jinhareg mill-Kummissjoni ghallinqas darbtejn fis-sena. Kull uffic¢ju SIRENE
jizgura ruhu li:
(@) l-informazzjoni mis-SAB ma tkunx Zvelata lil partijiet terzi;
(b) il-persunal tas-SIRENE jafu bis-SAB u juzawh;

(¢) kull aggornament tal-informazzjoni elenkata fis-SAB ikun ipprovdut minghajr dewmien lill-Kummissjoni.

(*) It-tieni dominju jezisti fl-‘ambjent ta’ qabel il-produzzjoni’ tekniku


mailto:oper@xx.sirenemail2.eu
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1.12.  Is-sistema tal-fluss tax-xoghol SIRENE

L-immaniggar effettiv tal-volum tax-xoghol tal-uffic¢ji SIRENE jista’ jintlahaq l-ahjar billi kull Uffic¢ju SIRENE
jkollu sistema ta’ mmaniggar kompjuterizzata (sistema tal-fluss tax-xoghol), li tippermetti awtomazzjoni kbira
fl-immaniggar tal-fluss tax-xoghol ta’ kuljum.

L-Uffic¢ju SIRENE jista’ jkollu kompjuter u sistema ta’ bazi tad-dejta ta’ riserva tal-fluss tax-xoghol tieghu f’sit
sekondarju fkaz ta’ emergenza gravi fl-Uffic¢ju SIRENE. Dan ghandu jinkludi bizzejjed provvista ta’ rizerva ta’
elettriku u ta’ komunikazzjoni.

Ghandu jkun ipprovdut appogg xieraq tal-IT ghall-fluss tax-xoghol SIRENE sabiex tkun zgurata d-disponibbilta
kbira tieghu.

1.13.  Illimitu taz-Zmien ghar-risposta

L-Uffic¢ju SIRENE jirrispondi malajr kemm jista” jkun it-talbiet kollha ghal informazzjoni dwar twissijiet u
proceduri ta’” hit maghmula minn Stati Membri ohra permezz tal-Uffic¢ji SIRENE taghhom. Fkull kaz tinghata
twegiba fi zmien 12-il siegha. (Ara wkoll it-Tagsima 1.13.1. dwar indikazzjoni ta’ urgenza fil-formoli SIRENE).

I-prijoritajiet fix-xoghol ta’ kuljum ikunu bbazati fuq il-kategorija ta’ twissija u l-importanza tal-kaz.

1.13.1.  Indikazzjoni ta’ urgenza fil-formoli SIRENE inkluz rappurtar urgenti ta’ hit

II-formoli SIRENE li ghandhom jigu trattati mill-Uffic¢ju SIRENE li réieva t-talba bl-ikbar prijorita jistghu jigu
mmarkati ‘URGENTI, fil-kaxxa 311 (‘Avviz Importanti’) u wara tinghata r-raguni ghall-urgenza. Ir-raguni ghall-
urgenza tigi spjegata fl-ogsma xierqa tal-formoli SIRENE. Jistghu jintuzaw ukoll komunikazzjoni jew notifiki
bit-telefown meta tkun mehtiega twegiba urgenti.

Meta ¢-¢irkustanzi ta’ hit dwar twissija jiddettaw, bhal kaz genwin ta’ urgenza jew ta’ importanza sinifikanti, 1-
Ufficéju SIRENE tal-Istat Membru li jkun qabbel it-twissija, fejn xieraq, jgharraf lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti dwar il-hit permezz tat-telefown wara li jibghat il-formola G.

1.14.  Regoli ta’ traslitterazzjoni/traskrizzjoni

Id-definizzjonijiet u r-regoli tat-traslitterazzjoni u traskrizzjoni huma stabbiliti fl-Appendi¢i 1. Dawn ikunu
rispettati fil-komunikazzjoni bejn 1-Uffic¢ji SIRENE (ara wkoll it-Tagsima 2.10 dwar l-entrati ta’ ismijiet proprji).

1.15.  Kwalita tad-dejta

Skont I-Artikolu 7(2) tal-istrumenti legali tas-SIS II, I-Uffic¢ji SIRENE jikkoordinaw il-verifika tal-kwalita tal-
informazzjoni mdahhla fis-SIS II. L-Uffic¢ji SIRENE ghandu jkollhom il-kompetenza nazzjonali necessarja biex
iwettqu dan ir-rwol. Ghalhekk ghandu jkun hemm formola adegwata ta’ verifika tal-kwalita ta’ dejta nazzjonali,
inkluza revizjoni tar-rata ta’ twissijiet/hits u tal-konenut tad-dejta.

Biex kull Ufficcju SIRENE jithalla jwettaq l-irwol tieghu ta’ koordinatur tal-verifika tal-kwalita tad-data,
ghandhom ikunu disponibbli ghajnuna ta’ IT u drittijiet adatti fis-sistemi.

Ghandhom jigu stabbiliti standards nazzjonali ghat-tahrig tal-utenti finali dwar il-prin¢ipji u l-prassi tal-kwalita
tad-dejta fkooperazzjoni mill-qrib mal-Uffi¢c¢ju Nazzjonali SIRENE. L-Istati Membri jistghu jitolbu lill-persunal
tal-Uffic¢ji SIRENE biex ikunu involuti fit-tahrig tal-awtoritajiet kollha li jdahhlu twissijiet, li jenfasizzaw il-
kwalita tad-dejta u l-massimizzazzjoni tal-uzu tas-SIS II.

1.16.  Arkivjar
() Kull Stat Membru jistabbilixxi kundizzjonijiet ghal hzin ta’ informazzjoni.

(b) L-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru li johrog it-twissija jzomm l-informazzjoni kollha dwar it-twissijiet
tieghu stess disponibbli ghall-Istati Membri l-ohra, inkluza referenza ghad-decizjoni li tkun ikkawzat it-
twissija;

(c) L-arkivji ta’ kull Uffic¢ju SIRENE jhallu jkun hemm access malajr ghall-informazzjoni rilevanti biex jitharsu
l-iskadenzi tassew qosra ghal trazmissjoni ta’ informazzjoni.

(d) Skont l-Artikolu 12(4) tal-istrumenti legali SIS II, id-dejta personali, mizmuma fil-fajls mill-Uffic¢ju SIRENE
minhabba skambju ta’ informazzjoni, tinzamm biss ghal dak il-perjodu ta’ Zmien li jista’ jkun mehtieg
sabiex jintlahqu l-iskopijiet li ghalihom kienet ipprovduta. Bhala regola, din l-informazzjoni tithassar mill-
ewwel wara li t-twissija relatata tkun thassret mis-SIS II, u fkull kaz mhux aktar tard minn sena wara.
Madankollu, id-dejta relatata ma’ twissija partikolari li Stat Membru jkun hareg jew ma’ twissija li
b’konnessjoni maghha ttiehdet azzjoni fuq it-territorju tieghu, tista’ tinhazen ghal perjodu itwal ta’ zmien
skont il-ligi nazzjonali.



18.2.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 44/89

() Informazzjoni supplimentari mibghuta minn Stati Membri ohra tinhazen skont il-ligi nazzjonali dwar il-
protezzjoni tad-dejta fl-Istat Membru ricevitur. L-Artikolu Komuni 12 tal-istrumenti legali tas-SIS II, id-
Direttiva 95/46/KE, u d-Decizjoni Kwadru 2008/977/GAL, japplikaw ukoll.

(f) Wara li tithassar it-twissija relevanti, tithassar l-informazzjoni dwar identita uzata hazin.

(@) Access ghal arkivji jkun irrekordjat, ikkontrollat u ristrett minn persunal mahtur apposta.

1.17.  Persunal

Livell gholi ta’ staff b'esperjenza jwassal ghal forza tax-xoghol li kapaci tiffunzjona bl-inizjattiva taghha nfisha u

b’hekk tkun tista’ tiehu hsieb kazijiet b’'mod effi¢jenti. Ghalhekk tkun haga mixtieqa li I-bdil ta’ staff ikun baxx,

u dan jirrikjedi l-appogg inekwivoku tal-manigment biex johloq ambjent ta’ xoghol decentralizzat. L-Istati

Membri huma mhegga jiehdu l-mizuri xierqa sabiex jevitaw telf ta’ kwalifiki u ta’ esperjenza kkawzat minn
tibdil fil-persunal.

1.17.1.  Kapijiet tal-Uffic¢ji SIRENE
Il-kapijiet ta’ Uffic¢ji SIRENE ghandhom jiltaqghu ghallingas darbtejn fis-sena biex jivvalutaw il-kwalita tal-
kooperazzjoni bejn is-servizzi taghhom, jiddiskutu mizuri teknici jew organizzattivi mehtiega fil-kaz ta’ diffikul-

tajiet u biex jiccaraw proceduri fejn ikun mehtieg. Il-laqgha tal-Kapijiet tal-Uffic¢ji SIRENE tkun organizzata
mill-Istat Membru li jkollu I-Presidenza tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

1.17.2.  Persuna ta’ Kuntatt tas-SIRENE (SIRCoP)
Fil-kazijiet fejn il-proceduri standard jistghu ma jkunux bizzejjed, il-Persuna ta’ Kuntatt SIRENE (SIRCoP) tista’
tittratta fajls li I-progress taghhom huwa kumpless, problematiku jew sensittiv u sabiex tkun solvuta l-kwistjoni,
jista’ jkun rikjest grad iehor ta’ assigurazzjoni tal-kwalita ufjew kuntatt b’terminu itwal ma’ Uffic¢ju iehor tas-
SIRENE. Is-SIRCoP mihijiex intenzjonata ghal kazijiet urgenti fejn fil-principju jintuzaw is-servizzi 24/7 tal-front
desk.

Is-SIRCoP jista’ jifformola proposti li jsahhu l-kwalita u jiddeskrivu I-ghazliet li jsolvu tali kwisjonijiet fterminu
ta’ zmien twil.

Bhala regola generali, SIRCoP jistghu jkunu kkuntattjati biss minn SIRCoP ohra matul il-hin tal-uffic¢ju

Valutazzjoni annwali titwettaq fil-qafas ta’ rappurtagg tal-istatistika annwali kif huwa stabbilit fl-Appendici 5
bbazat fuq l-indikaturi li gejjin:

() in-numru ta’ interventi SIRCoP ghal kull Stat Membru;

(b) ir-raguni ghall-kuntatt;

(c) ir-rizultat tal-intervent ibbazat fuq informazzjoni disponibbli matul il-perjodu ta’ rappurtar
1.17.3.  Gharfien

Il-persunal tal-Uffic¢ju SIRENE jkollu hiliet lingwisti¢i li jkopru firxa wiesgha kemm jista’ jkun ta’ lingwi u
membri tal-persunal fuq xogholhom ikunu jistghu jikkomunikaw mal-Ufficc¢ji SIRENE kollha.

Huma jkollhom l-gharfien necessarju dwar:

— aspetti guridi¢i nazzjonali, Ewropej u internazzjonali,

— l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi nazzjonali taghhom, u

— sistemi nazzjonali u Ewropej ta’ amministrazzjoni gudizzjarja u tal-immigrazzjoni.

Jehtigilhom ikollhom l-awtorita li tittratta b’mod indipendenti kull kaz li jidhol.

Operaturi fuq xogholhom barra l-hinijiet tal-ufficju jkollhom l-istess kompetenza, gharfien u awtorita u
ghandu jkun possibbli ghalihom i jirreferu ghal esperti disponibbli malli jissejhu.

Fl-Uffic¢ju SIRENE ghandu jkun jista’ jinkiseb taghrif legali espert biex jaqdi kemm kazi normali kif ukoll
ecezzjonali. Skont ix-xorta tal-kaz, dan jista’ jinghata minn kull membru tal-persunal li jkollu l-isfond guridiku
mehtieg jew minn esperti minn awtoritajiet gudizzjarji.
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1.17.4.  Tahrig
Livell nazzjonali
Fuq livell nazzjonali, tahrig suffi¢jenti jizgura li I-persunal jissodisfa l-istandards mehtiega kif stabbiliti fdan il-
manwal. Qabel ma jkun awtorizzat jipprocessa dejta mahzuna fis-SIS II, il-persunal, b'mod partikulari, jircievi

tahrig xieraq dwar regoli ta’ sigurtd ta’ dejta u ta’ protezzjoni ta’ dejta u jkun mgharraf dwar reati u pieni
kriminali rilevanti.

Livell Ewropew

TIkunu organizzati korsijiet ta’ tahrig komuni mill-anqas darba fis-sena, biex titjieb il-kooperazzjoni bejn I-
Uffic¢ji SIRENE billi jhallu staff jiltaga’ ma’ kollegi minn Uffic¢ji SIRENE ohra, jagsmu informazzjoni fuq metodi
nazzjonali ta’ xoghol u joholqu livell ta’ gharfien konsistenti u ekwivalenti. Dan ikompli jaghmel lill-persunal

konxju mill-importanza tax-xoghol tieghu u mill-htiega tas-solidarjeta reciproka minhabba s-sigurta komuni tal-
Istati Membri.

It-tahrig ghandu jinghata fkonformita mal-Manwal SIRENE ghal min iharreg.

L-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 1077/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (/) jistabbilixxi li 1-
Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fil-qasam tal-liberta, is-sigurta u 1-
gustizzja (I-Agenzija) twettaq kompiti relatati mat-tahrig tal-uzu tekniku tas-SIS II, b'mod partikolari ghall-
persunal tas-SIRENE.

1.17.5.  Skambju ta’ persunal
Kemm jista’ jkun possibbli, I-Uffic¢ji SIRENE ghandhom jipprevedu kif jistabbilixxu skambji ta’ persunal ma’
Uffic¢ji SIRENE ohra mill-anqas darba fis-sena. Dawn l-iskambji jkunu mahsubin biex jghinu jtejbu l-gharfien
tal-istaff dwar metodi ta’ xoghol, juru kif Uffic¢ji SIRENE ohra jkunu organizzati u jistabbilixxu kuntatti
personali ma’ kollegi fi Stati Membri ohra.

2. PROCEDURI GENERALI

I-proceduri deskritti hawn taht huma applikabbli ghall-kategoriji kollha ta’ twissijiet. Il-proceduri specifici ghal
kull kategorija ta’ twissija jistghu jinstabu fil-partijiet rilevanti ta’ dan il-Manwal.

2.1. Definizzjonijiet
‘Stat Membru emittenti’: L-Istat Membru li jkun dahhal it-twissija fis-SIS II;
‘Stat Membru ezekutur”: Stat Membru li jiehu l-azzjonijiet mehtiega wara hit;

‘Uffic¢ju SIRENE fornitur’: Ufficcju SIRENE ta’ Stat Membru li jkollu marki tas-swaba jew stampi tal-persuna li
ghaliha tkun iddahhlet twissija minn Stat Membru iehor.

‘Hit": issehh SIS II meta:

(a) issir tfittxija mill-utent,

(b) it-tfittxija tizvela twissija barranija fl-SIS I,

(c) dejta dwar it-twissija fis-SIS II tagbel mad-dejta tar-ricerka, u

(d) ikunu rikjesti azzjonijiet ulterjuri bhala rizultat tal-hit

‘Marka ta’ bandiera” sospensjoni tal-validita fil-livell nazzjonali li tista’ tizdied ma’ twissijiet ta’ arrest, twissijiet
dwar persuni nieqsa u twissijiet ghal kontrolli, fejn Stat Membru jqis li jekk igib fis-sehh twissija dan ma jkunx
kompatibbli mad-dritt nazzjonali tieghu, mal-obbligi internazzjonali tieghu jew ma’ interessi nazzjonali
essenzjali. Meta t-twissija tkun indikata, l-azzjoni mitluba li jkollha tittiched abbazi tat-twissija ma tittiehedx fit-

territorju ta’ dan l-Istat Membru.

(') Ir-Regolament (UE) Nru 10772011 tal-25 ta’ Ottubru 2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghat-
tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (GUL 286, 1.11.2011, p. 1).
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2.2. Twissijiet multipli (I-Artikolu 34(6) tar-Regolament SIS II u 49(6) tad-Decizjoni SIS II)
Twissija wahda biss ghal kull Stat Membru tista’ tiddahhal fis-SIS II ghal kull persuna wahda jew oggett wiched.
Ghalhekk, kull fejn ikun possibbli u necessarju, it-tieni twissija u t-twissijiet sussegwenti dwar l-istess persuna
jew oggett jinzammu disponibbli fuq livell nazzjonali sabiex ikunu jistghu jigu introdotti meta l-ewwel twissija
tiskadi jew tithassar.
Jistghu jiddahhlu diversi twissijiet minn Stati Membri differenti ghall-istess suggetti. Huwa essenzjali li dan ma
johlogx konfuzjoni fost l-utenti ahharin u li jkun car ghalihom x'mizuri jkollhom jittiehdu meta jkunu jridu
jdahhlu twissija, u liema procedura ghandha tittiehed meta jkun hemm hit. Ghalhekk ikunu stabbiliti proceduri
biex ikunu identifikati twissijiet multipli, u jkun stabbilit mekkanizmu ta’ prijorita biex dawn jiddahhlu fis-SIS II.
Dan jitlob li jkun hemm:

— kontrolli qabel ma tiddahhal twissija, sabiex jigi determinat jekk is-suggett jinsabx diga fis-SIS 11,

— konsultazzjoni mal-Istati Membri l-ohra, meta d-dhul ta’ twissija jikkawza twissijiet multipli li jkunu
inkompatibbli.

2.2.1.  Kompatibbilta tat-twissijiet

Diversi Stati Membri jistghu jdahhlu twissija dwar l-istess persuna jew oggett jekk it-twissijiet ikunu

kompatibbli.
Tabella ta’ kompatibbilta ta’ twissijiet dwar persuni
Twis- Twis- Twis-
Twis- sija Twis- sija :lVla
sija ghal . ghal Twis- ) Twissija
Twis- dwar kon- SJa kon- sija dwar hal
Twis- sijata | per- troll ghal troll g}ial ber- p%oée-
Ordni ta’ importanza sija ta’ . o kon- . suna
cahda suna speci- diskret | kon- . dura
arrest > dhal | ni fiku — troll o i niegsa | oo
ta u nieqsa 1KU - tro fei gudiz
(prote- | azzjoni SPECL | azzjoni | diskret (fejn zZjarja
z};'oni) imllne— fiku im1J11e— tista 0
J djata djata tinstab)
Twissija ta’ arrest iva iva iva le le le le iva iva
Twissija ta’ cahda ta’ dhul iva iva le le le le le le le
Twissija dwar persuna nieqsa | iva le iva le le le le iva iva
(protezzjoni)
Twissija ghal kontroll speci- le le le iva iva le le le le
fiku — azzjoni immedjata
Twissija ghal kontroll speci- le le le iva iva le le le le
fiku
Twissija ghal kontroll diskret le le le le le iva iva le le
— azzjoni immedjata
Twissija ghal kontroll diskret le le le le le iva iva le le
Twissija dwar persuna nieqsa | iva le iva le le le le iva iva
(fejn tista’ tinstab)
Twissija ghal procedura gu- iva le iva le le le le iva iva
dizzjarja
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Tabella ta’ kompatibbilta ghal twissijiet dwar oggetti
Id-doku- Twissija Twissija
Twissija ment ghal Twissija ghal Twissija
Ordni ta’ i " ghal uzu | invalidat Twissija kontroll ghal kontroll ghal
rant ta mmportanza bhala ghal ghal gbid | specifiku | kontroll | diskret — | kontroll
prova skopijiet — azzjoni | specifiku azzjoni diskret
ta’ vjaggar immedjata immedjata
Twissija ghal uzu bhala iva iva iva le le le le
prova
Id-dokument invalidat ghal iva iva iva le le le le
skopijiet ta’ vjaggar
Twissija ghal gbid iva iva iva le le le le
Twissija ghal kontroll speci- le le le iva iva le le
fiku — azzjoni immedjata
Twissija ghal kontroll speci- le le le iva iva le le
fiku
Twissija ghal kontroll diskret le le le le le iva iva
— azzjoni immedjata
Twissija ghal kontroll diskret le le le le le iva iva
2.2.2.  Ordni ta prijorita ta’ twissijiet

Fil-kaz ta’ twissijiet ta’ inkompatibbilta, l-ordni ta’ prijorita ghal twissijiet dwar persuni tkun kif gej:
— arrest ghal ghanijiet ta’ rilaxx jew estradizzjoni (I-Artikolu 26),

— cahda ta’ dhul jew permanenza fit-territorju ta’ Schengen (I-Artikolu 24 tar-Regolament),
— ghoti ta’ protezzjoni (I-Artikolu 32 tad-Decizjoni),

— ghal kontroll specifiku — azzjoni immedjata (l-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— ghal kontroll specifiku (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— ghal kontroll diskret — azzjoni immedjata (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— kontroll diskret (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni);

— komunikazzjoni dwar fejn jistghu jinsabu persuni niegsa (I-Artikoli 32 u 34 tad-Decizjoni).
L-ordni ta’ prijorita ghal twissijiet dwar oggetti tkun kif gej:

— ghal uzu bhala prova (l-Artikolu 38 tad-Decizjoni),

— il-gbid tad-dokument invalidat ghal skopijiet ta’ vjaggar (I-Artikolu 38 tad-Decizjoni),

— ghal gbid (l-Artikolu 38 tad-Decizjoni),

— ghal kontroll specifiku — azzjoni immedjata (l-Artikolu 36 tad-Decizjoni),

— ghal kontroll specifiku (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni),

— ghal kontroll diskret — azzjoni immedjata (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni),

— kontroll diskret (I-Artikolu 36 tad-Decizjoni).

Tibdil fdin l-ordni ta’ prijorita jista’ jsir wara konsultazzjoni bejn I-Istati Membri jekk ikunu friskju interessi

nazzjonali essenzjali.
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2.2.3. Kontrolli ghal inkompatibbilta u dhul ta’ twissijiet multipli
Sabiex ikunu evitati twissijiet multipli inkompatibbli, importanti li ssir distinzjoni prec¢iza bejn persuni jew
oggetti li ghandhom karatteristi¢i simili. Ghalhekk il-konsultazzjoni u l-kooperazzjoni bejn L-Uffic¢ji SIRENE

huma essenzjali, u kull Stat Membru jistabbilixxi proceduri tekni¢i adatti biex ikunu maghrufa kazijiet bhal
dawn qabel ma jsir dhul.

L-Uffi¢c¢ju SIRENE jizgura li tezisti twissija wahda biss fis-SIS II fkonformita ma’ procedura nazzjonali jekk talba
ghal twissija tkun fkonflitt ma’ twissija mahruga mill-istess Stat Membru.

Tapplika l-procedura li gejja sabiex ikun ivverifikat jekk jezistux twissijiet multipli ghall-istess persuna jew l-
istess oggett.

(a) L-elementi obbligatorji ghad-deskrizzjoni tal-identita jitqabblu meta tigi stabbilita l-ezistenza ta’ twissijiet
multipli:

(i) dwar persuna:
— il-kunjom,
— l-isem,
— id-data tat-twelid,
— is-sess;
(i) dwar vettura:
— in-numru VIN,
— in-numru ta’ registrazzjoni u l-pajjiz ta’ registrazzzjoni,
— l-ghamla,
— it-tip;
(ili) dwar ingenji tal-ajru:
— kategorija tal-ingenji tal-ajru,

— numru ta’ registrazzjoni ICAO;

—~

dwar dghajsa:

(iv,
— kategorija ta’ dghajsa,
— ghadd ta’ bwieq,
— numru ta’ identifikazzjoni estern tad-dghajsa (mhux obbligatorju izda jista’ jintuza);
(v) dwar kontejner:
— in-numru tal-BIC ('8).

(b) Meta tiddahhal twissija gdida dwar vettura jew oggett ichor b'VIN jew numru tar-registrazzjoni, ara l-
proceduri fit-Tagsima 8.2.1.

(c) Ghal oggetti ohra, il-kaxxi l-aktar adatti biex ikunu identifikati twissijiet multipli huma l-kaxxi obbligatorji,
li kollha kemm huma ghandhom jintuzaw ghal paragun awtomatiku permezz tas-sistema.

II-proceduri deskritti fit-Tagsima 8.2.1 (kontrolli ta’ twissijiet multipli dwar vettura) jintuzaw biex issir
distinzjoni bejn kategoriji ohra ta’ oggetti SIS II meta jkun evidenti li Zewg oggetti simili jkollhom l-istess
numru tas-serje.

Jekk ir-rizultat tal-kontroll ikun li d-dettalji jkollhom x’jagsmu ma’ zewg persuni jew oggetti differenti, l-Uffic¢ju
SIRENE japprova t-talba biex it-twissija I-gdida tiddahhal (**).

(*%) Certi kumpaniji tat-trasport juzaw numri ta’ referenza ohra. SIS 1l ghandha dispozizzjoni dwar id-dhul ta’ numri tas-serje li mhumiex il-
BIC.

(*) Minhabba n-nuqqas ta’ standardizzazzjoni fin-numri tas-serje ghal oggetti, huwa possibbli perezempju li, ghal Zewg armi differenti ta’
zewg ghamliet differenti, ikun hemm l-istess numru tas-serje. Bl-istess mod huwa possibbli li oggett ikollu l-istess numru tas-serje bhala
oggett differenti hafna, perezempju, dokument mahrug jew bicca taghmir industrijali. Meta huwa ¢ar li n-numri tas-serje huma identici
izda b’'mod car l-oggetti mhumiex l-istess, mhijiex mehtiega konsultazzjoni bejn 1-Uffic¢ji SIRENE. L-utenti jistghu jsiru konxji li tista’
tinqala’ din is-sitwazzjoni. Barra minn hekk, huwa possibbli li oggett, bhal passaport jew karozza, ikunu misruga u rrappurtati fpajjiz u
sussegwentement ikunu rrappurtati fil-pajjiz tal-origini. Dan jista’ jirrizulta fzewg twissijiet ghall-istess oggett. Jekk titfacca din is-
sitwazzjoni, tista’ tkun solvuta mill-Uffic¢ji SIRENE kkoncernati.
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Jekk il-kontroll ta’ twissijiet multipli jizvela li d-dettalji huma identi¢i u huma relatati mal-istess persuna jew
oggett, -Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li ghandu l-intenzjoni li jdahhal twissija gdida jikkonsulta lill-Ufficcju
SIRENE tal-Istat Membru emittenti jekk it-twissijiet ikunu inkompatibbli.

Il-procedura li jmiss tapplika biex tivverifika I-kompatibbilta tat-twissijiet:

(a) qabel ma tiddahhal twissija huwa obbligatorju li ssir verifika li tizgura li ma hemmx twissijiet inkompa-

tibbli;

(b) jekk tezisti twissija ohra li tkun kompatibbli, -Uffic¢ji SIRENE ma jkunux jehtiegu jikkonsultaw lil xulxin.
Madankollu, jekk hemm htiega li jkun ikkjarifikat jekk it-twissija tirrelatax mal-istess persuna, l-Uffic¢ju
SIRENE jikkonsulta lill-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti permezz tal-formola L;

(©) jekk it-twissijiet ikunu inkompatibbli, I-Uffic¢ji SIRENE jikkonsultaw lil xulxin permezz tal-formola E sabiex
fl-ahhar mill-ahhar tiddahhal twissija wahda biss;

(d) It-twissijiet ghal arrest jiddahhlu immedjatament minghajr ma jigi mistenni r-rizultat ta’ kwalunkwe konsul-
tazzjoni mal-Istati Membri l-ohra.

(e) Jekk twissija li tkun inkompatibbli ma’ twissijiet ezistenti tinghata prijorita bhala r-rizultat ta’ konsultazzjoni,
l-Istat Membri li jkunu dahhlu s-twissijiet l-ohra jhassruhom meta tkun iddahhlet it-twissija 1-gdida. Kull
tilwima tkun irrangata minn Stati Membri permezz tal-Uffic¢ji SIRENE.

(f) Stati Membri li ma kinux jistghu jdahhlu twissija jistghu jissottoskrivu biex ikunu notifikati mis-CS-SIS dwar
it-thassir tat-twissija;

(g) l-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru li ma setax idahhal it-twissija jista’ jitlob lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru li jkun dahhal it-twissija biex jgharrfu dwar hit ghal din it-twissija.

2.2.4.  Is-sitwazzjoni specifika tar-Renju Unit u I-Irlanda

Ir-Renju Unit u I-Irlanda ma jippartecipawx fir-Regolament tas-SIS II ghalhekk ma jistghux jiksbu access ghat-
twissijiet dwar cahda ta’ dhul jew soggorn (l-Artikoli 24 u 26 tar-Regolament SIS II). Huma ghandhom,
madankollu, ikunu marbutin bir-regoli dwar kompatibbilta ta’ twissijiet kif stabbilit fit-Tagsima 2.2 u b’'mod
partikolari ghandhom japplikaw il-procedura msemmija fit-Tagsima 2.2.3.

Tapplika I-procedura li gejja:

(@) Jekk ir-Renju Unit jew I-Irlanda jdahhlu twissija li potenzjalment tkun inkompatibbli ma’ twissija ezistenti
dwar ¢ahda ta’ dhul jew soggorn skont it-Tagsima 2.2.1, is-SIS II Centrali tinnotifika lil dawn iz-zewg Stati
Membri dwar l-inkompatibilita potenzjali billi jigi kkomunikat biss I-ID ta’” Schengen ezistenti ta’ twissija.

(b) Jekk twissija mdahhla mir-Renju Unit jew l-Irlanda tigi notifikata b’inkompatibbilta potenzjali ma’ twissija
ta’ allarm dwar cahda ta’ dhul jew soggorn imdahhla minn Stat Membru iehor, -Uffi¢¢ju Sirene tar-Renju
Unit jew l-Irlanda jibda konsultazzjoni mal-Istat Membru emittenti bl-uzu ta’ messagg b’test hieles u jhassar
it-twissija potenzjalment inkompatibbli matul il-konsultazzjoni.

(c) Skont ir-rizultat tal-konsultazzjoni r-Renju Unit jew l-Irlanda jista’ jergghu jdahhlu twissija li tkun giet
murija li hija kompatibbli.

2.3 L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit

Jekk l-utent ahhari jkun jehtieglu informazzjoni supplimentari wara hit, I-Uffi¢¢ju SIRENE jaghmel kuntatt mal-
Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru emittenti malajr kemm jista’ jkun u jitlob l-informazzjoni mehtiega. Skont il-
kaz, I-Uffic¢ji SIRENE jaghmluha ta’ medjaturi bejn l-awtoritajiet nazzjonali u jaghtu u jiskambjaw informazz-
joni supplimentari rilevanti ghat-twissija msemmija.

Sakemm ma jinghadx mod iehor, l-Istat Membru emittenti jigi infurmat bil-hit u bl-ezitu taghha (ara wkoll it-
Tagsima 1.13.1 dwar indikazzjoni ta’ urgenza).



18.2.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 44/95

Tapplika l-procedura li gejja:

(@) Bla pregudizzju ghat-Tagsima 2.4 ta’ dan il-Manwal, hit dwar individwu jew oggett li ghalihom tkun
inharget twissija, bhala principju, tkun ikkomunikata lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti billi
tintuza l-formola G.

(b) Fin-notifika ta’ hit lill-Istat Membru emittenti, fil-kaxxa 090 tal-formola G, jigi indikat l-Artikolu
applikabbli tal-istrumenti legali SIS 1II, inkluza informazzjoni addizzjonali jekk dan ikun necessarju (perez.
‘MINORENNT’).

[I-formola G tipprovdi kemm jista’ jkun informazzjoni dwar il-hit, inkluz dwar l-azzjoni li ttiehdet fil-
kaxxa 088. Fil-kaxxa 089, l-Istat Membru li jkun hareg it-twissija jista’ jintalab jipprovdi informazzjoni
supplimentari.

(c) Jekk l-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni bihsiebu jipprovdi iktar informazzjoni wara li tkun
intbaghtet il-formola G, huwa juza l-formola M.

(d) Jekk ikun mehtieg, 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti mbaghad jibghat kull informazzjoni
rilevanti u specifika u jindika kull mizura partikulari 1i jitlob lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni biex jiehu.

Ghall-procedura ta’ rappurtar dwar hits li jkunu saru permezz ta’ sistemi tar-Rikonoxximent Awtomatiku tal-
Pjanca (Automatic Number Plate Recognition, ANPR)), ara t-Tagsima 9.

2.4, Meta ma jkunux jistghu jigu segwiti l-proceduri wara hit (I-Artikolu 48 tad-Decizjoni SIS II u l-Artikolu 33 tar-
Regolament SIS II)

B’konformita mal-Artikolu 48 tad-Decizjoni SIS II u mal-Artikolu 33 tar-Regolament SIS II, tapplika l-procedura
li gejja:

(a) l-Istat Membru, li fuq il-bazi tal-informazzjoni ma jkunx jista’ jsegwi l-procedura jgharraf lill-Istat Membru
emittenti permezz tal-Ufficju SIRENE tieghu li huwa ma jistax iwettaq l-azzjoni mitluba, u jaghti r-
ragunijiet tieghu fil-kaxxa 083 tal-formola H;

(b) L-Istati Membri interessati jistghu jagblu dwar l-azzjoni li jkollha tittiched skont il-ligijiet nazzjonali
taghhom u l-istrumenti legali tas-SIS II.

2.5. L-ipprocessar ta’ dejta hlief ghall-fini li ghalih tkun iddahhlet fis-SIS II (I-Artikolu 46(5) tad-Decizjoni SIS II)
Id-dejta li tinsab fis-SIS II tista’ tkun ipprocessata biss ghall-finijiet stabbiliti ghal kull kategorija ta’ twissija.

Madankollu, jekk tkun inkisbet awtorizzazzjoni minn gabel mill-Istat Membru emittenti, id-dejta tista’ tkun
ipprocessata ghal skop barra minn dak li ghalih tkun iddahhlet, sabiex tkun evitata theddida gravi imminenti
ghall-ordni u s-sigurta pubblika, ghal ragunijiet gravi ta’ sigurta nazzjonali jew ghall-finijiet sabiex jigi evitat reat
kriminali serju.

Jekk Stat Membru jkollu l-intenzjoni li jipprocessa dejta fis-SIS II ghal finijiet barra minn dawk li ghalihom tkun
iddahhlet, l-iskambju ta’ informazzjoni jsir skont ir-regoli li gejjin:

(@) Permezz tal-Uffic¢ju SIRENE tieghu, l-Istat Membru li jkollu l-intenzjoni li juza d-dejta ghal skop differenti
jispjega lill-Istat Membru emittenti r-ragunijiet ghaliex id-dejta ghandha tkun ipprocessata ghal skop iehor,
billi juza l-formola I.

(b) malajr kemm jista’ jkun, l-Istat Membru emittenti jara jekk din it-talba tistax tintlaqa’ u jgharraf lill-Istat
Membru l-ichor billi juza -formola M, permezz tal-Uffic¢ju SIRENE tieghu, bid-decizjoni tieghu;

(c) jekk ikun jehtieg, I-Istat Membru li jkun hareg it-twissija jista’ jaghti awtorizzazzjoni suggetta ghal certi
kundizzjonijiet dwar kif id-dejta ghandha tintuza. Din l-awtorizzazzjoni ghandha tintbaghat bil-formola M.

Malli I-Istat Membru emittenti jkun gabel, l-Istat Membru l-iehor juza d-dejta biss ghar-raguni li ghaliha jkun
kiseb awtorizzazzjoni. Huwa jqis kull kundizzjoni stabbilita mill-Istat Membru emittenti.
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2.6. L-immarkar
2.6.1.  Introduzzjoni

(@) L-Artikolu 24 tad-Decizjoni SIS II tipprevedi l-kazijiet li gejjin meta Stat Membru jista” jirrikjedi marka ta’
bandiera.

(i) Meta Stat Membru jikkunsidra i l-effett moghti lil twissija mdahhla skont l-Artikoli 26, 32 jew 36 tad-
Decizjoni SIS II ikun inkompatibbli mal-ligi nazzjonali tieghu, l-obbligi internazzjonali jew l-interessi
nazzjonali essenzjali tieghu, dan jista’ sussegwentement jehtieg li tizdied marka ta’ bandiera mat-twissija
bir-rizultat li l-azzjoni li ghandha tittiched abbazi tat-twissija ma tittihidx fit-territorju taghha. Il-marka
ta’ bandiera tizdied mill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti.

(i) Sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jitolbu li tizdied marka ma’ twissija mahruga skont l-Artikolu 26, 1-
Istati Membri kollha jigu nnotifikati awtomatikament dwar kull twissija gdida ta’ dik il-kategorija bl-
iskambju ta’ informazzjoni supplimentari.

(iii) Jekk fkazijiet partikolarment urgenti u serji, Stat Membru li johrog allert jitlob l-ezekuzzjoni tal-
azzjoni, l-Istat Membru li jesegwixxi allert jezamina jekk jistax jippermetti li tigi rtirata l-marka ta’
bandiera mizjuda fuq talba tieghu. Jekk I-Istat Membru li jesegwixxi l-azzjoni jista’ jaghmel dan, hu
jiehu 1-passi mehtiega biex jizgura li l-azzjoni li ghandha tittiehed tista’ ssir minnufih.

(b) Procedura alternattiva tezisti biss ghal twissijiet ta’ arrest (ara t-Tagsima 3.6).

(c) Meta tigi mizjuda marka ta’ bandiera ma’ twissijiet dwar persuni neqsin u twissijiet dwar kontrolli diskreti
jew specifici, it-twissija ma tidhirx fuq l-iskrin meta l-utent finali jikkonsulta s-sistema.

(d) Minghajr pregudizzju ghat-Tagsima 3.6.1 Stat Membru ma jitlobx ghal marka ta’ bandiera biss fuq il-bazi li
Stat Membru partikolari huwa I-Istat Membru emittenti. Il-marki jintalbu biss fuq bazi ta’ kaz bkaz.

2.6.2.  Konsultazzjoni mal-Istati Membri bil-ghan i tizdied marka ta’ bandiera

Marka tigi mizjuda biss meta ssir talba jew ikun hemm gbil minn Stat Membru ichor.

Tapplika l-procedura li gejja:

(a) jekk Stat Membru jitlob li tizdied marka ta’ bandiera, huwa jitlob il-marka ta’ bandiera minghand I-Istat
Membru emittenti billi juza I-formola F, u jaghti r-raguni ghall-htiega tal-marka ta’ bandiera. Il-kaxxa 071
tintuza ghal dan l-iskop, filwaqt li l-kaxxa 080 tispjega r-raguni ghal din il-marka ta’ bandiera. Ghal
informazzjoni supplimentari ohra dwar it-twissija, tintuza I-kaxxa 083.

(b) L-Istat Membru li jkun dahhal it-twissija jzid il-marka ta’ bandiera mitluba immedjatament;

(c) ladarba l-informazzjoni tkun giet skambjata, fuq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta fil-process ta’ konsul-
tazzjoni mill-Istat Membru li talab il-marka ta’ bandiera, jista’ jkun hemm il-htiega li t-twissija tigi emendata
jew imhassra jew li t-talba tigi rtirata u t-twissija tibqa’ l-istess.

2.6.3.  Tulba biex tithassar marka ta’ bandiera

L-Istati Membri jitolbu t-thassir tal-marka ta’ bandiera mitluba precedentement malli r-raguni ghall-marka ta’

bandiera ma tibqax iktar valida. Dan jista’ jkun il-kaz, b'mod partikolari, jekk il-legizlazzjoni nazzjonali tkun

inbidlet jew jekk skambju ta’ informazzjoni ulterjuri dwar il-kaz ikun zvela li ¢-cirkostanzi msemmija fl-
Artikoli 24(1), 25 tad-Decizjoni SIS I ma ghadhomx jezistu.

Tapplika l-procedura li gejja:

(@) L-uffic¢ju SIRENE li precedentement talab li tizdied il-marka ta’ bandiera jitlob lill-uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti sabiex ihassar il-marka ta’ bandiera billi tintuza I-formola F. Il-kaxxa 075 tintuza ghal
dan l-iskop (*). Ghal iktar dettalji dwar id-dritt nazzjonali, tintuza l-kaxxa 080, u fejn ikun xieraq, u sabiex
tiddahhal informazzjoni supplimentari li tispjega r-raguni ghat-thassir tal-marka ta’ bandiera u ghal
informazzjoni supplimentari ohra li tikkoncerna t-twissija, tintuza l-kaxxa 083.

(b) L-Uftic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jhassar il-marka ta’ bandiera immedjatament.

(*) Ghall-implimentazzjoni teknika, ara d-dokument dwar l-Iskambju tad-Dejta bejn is-SIRENEs imsemmi fit-Taqsima 1.10.2.
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2.7. Dejta misjuba li tkun legalment jew fattwalment skorretta (I-Artikolu 34 tar-Regolament SIS II u I-Artikolu 49 tad-
Decizjoni SIS II)

Jekk dejta tinstab li tkun skorretta fattwalment jew li tkun inhaznet illegalment fis-SIS II, allura l-iskambju ta’
informazzjoni supplimentari jsir skont ir-regoli stabbiliti fl-Artikolu 34(2) tar-Regolament SIS I u fl-
Artikolu 49(2) tad-Decizjoni SIS II, li jghidu li I-Istati Membri biss li jkunu hargu t-twissija jistghu
jimmodifikaw, izidu, jikkoregu, jaggornaw jew ihassru d-dejta.

L-Istat Membru li jkun sab li dejta jkollha zball jew li kienet inhaznet illegalment jgharraf lill-Istat Membru
emittenti permezz tal-Ufficcju SIRENE tieghu mal-ewwel opportunita u mhux aktar tard minn ghaxart ijiem
kalendarji wara l-prova li turi li l-izball kien gie ghall-attenzjoni tieghu. L-iskambju ta’ informazzjoni jsir billi
tintuza I-formola J.

(@) Wara r-rizultat tal-konsultazzjonijiet, I-Istat Membru emittenti jista’ jkollu jhassar jew jikkoregi d-dejta,
skont il-proceduri nazzjonali tieghu ghall-korrezzjoni tal-punt inkwistjoni;

(b) Jekk ma jkunx hemm qbil fi Zmien xahrejn, 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun sab l-izball jew li d-
dejta kienet inhaznet illegalment javza lill-awtorita responsabbli fil-pajjiz tieghu stess biex din tghaddi l-kaz
lill-Garanti Ewropew tal-Protezzjoni tad-Dejta, li, flimkien mal-awtoritajiet nazzjonali interessati ta’
garanzija, jaghmilha ta’ medjatur.

2.8. Id-dritt ta’ access u rettifika ta’ data (I-Artikoli 41 tar-Regolament SIS II u 58 tad-Decizjoni SIS II)
2.8.1.  Talbiet ghal aicess ghal jew rettifika ta’ dejta’

Bla pregudizzju ghal-ligi nazzjonali, meta l-awtoritajiet nazzjonali ikollhom bzonn ikunu mgharrfa dwar talba
ghal access jew rettifika ta’ dejta, allura l-iskambju ta’ informazzjoni jsir skont ir-regoli li gejjin:

(@) Kull Ufficcju SIRENE japplika l-ligijiet nazzjonali tieghu fuq id-dritt ta’ access ghal dejta personali. Skont i¢-
¢irkustanzi tal-kaz u fkonformita mal-ligi applikabbli, I-Uffic¢ji SIRENE jressqu kull talba li jircievu ghal
acCess ghal jew rettifika ta’ dejta lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jew jiddeciedu fuq dawn it-talbiet
skont il-limiti tal-mandat taghhom.

(b) Jekk l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti hekk jitolbu, I-Uffic¢ji SIRENE tal-Istati Membri interessati,
b’konformita mal-ligijiet nazzjonali taghhom, jghaddulhom informazzjoni dwar l-ezercitar tad-dritt ta’
access ghal dejta.

2.8.2.  Skambju ta’ informazzjoni wara talbiet ghal aécess ghal twissijiet mahrugin minn Stati Membri ohra

Informazzjoni dwar talbiet ghal access ghal twissijiet imdahhlin fis-SIS II minn Stat Membru iehor ikunu
skambjati permezz tal-Uffic¢ji SIRENE nazzjonali bl-uzu tal-formola K ghal persuni jew il-formola M ghal
oggetti.

Tapplika l-procedura li gejja:

(a) it-talba ghal access titressaq kemm jista’ jkun malajr lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti, sabiex
dan ikun jista’ jiehu pozizzjoni dwar il-kwistjoni.

(b) 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jgharraf lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun ircieva t-
talba dwar il-pozizzjoni tal-access tieghu;

(c) ir-risposta tal-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti tikkunsidra kull skadenza ghall-ipprocessar tat-
talba stabbilita mill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li r¢ieva t-talba ghall-access;

(d) L-ufficcju SIRENE tal-Istat Membru li jircievi talba minghand individwu ghal access, korrezzjoni jew thassir,
jiehu l-mizuri kollha necessarji sabiex jizgura li tinghata twegiba fil-hin.

Jekk 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jibghat jgharraf bil-pozizzjoni tieghu lill-Uffic¢ju SIRENE tal-
Istat Membru li jkun ircieva t-talba ghal access, 1-Uffic¢ju SIRENE, skont il-ligijiet nazzjonali u skont il-limiti tal-
mandat tieghu, jiddeciedi fuq it-talba jew jizgura li l-pozizzjoni tintbaghat malajr kemm jista’ jkun lill-awtorita
responsabbli ghal decizjoni dwar it-talba.
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2.8.3.  Skambju ta’ informazzjoni ghal rettifika jew thassir ta’ dejta mdahhla minn Stati Membri ohra

Meta persuna titlob biex id-dejta tieghu jew taghha tkun irrettifikata jew imhassra, dan jista’ jsir biss mill-Istat
Membru li jkun dahhal it-twissija. Jekk persuna tindirizza lil Stat Membru minbarra dak li jkun dahhal it-
twissija, I-Uffic¢ju SIRENE li saritlu t-talba jinforma lill-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti permezz tal-
formola K u ghandha tapplika l-procedura deskritta fi 2.8.2.

2.9. Thassir meta ma jibqghux jitharsu l-kundizzjonijiet ghaz-zamma ta’ twissija

Twissijiet imdahhla fis-SIS II jinzammu ghaz-Zmien mehtieg biex ikunu sodisfatti I-finijiet li ghalihom ikunu

ddahhlu.

Hekk kif il-kundizzjonijiet ghaz-zamma tat-twissija ma jibqghux jigu sodisfati, l-Istat Membru emittenti jhassar
it-twissija minghajr dewmien. Meta t-twissija jkollha data ta’ skadenza, it-tnehhija ssehh b'mod awtomatiku fis-
CS-SIS. Fkaz ta’ hit, japplikaw il-proceduri partikolari deskritti fit-Tagsimiet 3.11, 4.10, 5.7, 6.5, 7.7 u 8.4.

II-messagg ta’ thassir mis-CS-SIS ikun ipprocessat awtomatikament mill-N.SIS IL.
L-Istati Membri ghandhom il-possibbilta li jissottoskrivu ghal notifika awtomatika ta’ thassir ta’ twissija.

2.10.  Id-dhul ta’ ismijiet proprji

Fil-limiti imposti minn sistemi nazzjonali ghad-dhul ta’ dejta u d-disponibilita tad-dejta, ismijiet proprji (ismijiet
u kunjomijiet) jiddahhlu fis-SIS II fformat (test u ortografija) fkonformita mal-format uzat ghal dokumenti
uffi¢jali tal-ivvjaggar ghall-istandards ICAU ghal dokumenti tal-ivvjaggar, li huma uzati wkoll ghall-funzjonali-
tajiet ta’ translitterazzjoni u traskrizzjoni tas-SIS I Centrali. Fl-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari, I-
Uffic¢ji SIRENE juzaw l-ismijiet proprji kif jiddahhlu fis-SIS II. Kemm l-utenti kif ukoll l-Uffic¢ji SIRENE fl-Istati
Membri emittenti juzaw, bhala regola generali, karattri Latini sabiex idahhlu d-dejta fis-SIS II, minghajr
pregudizzju ghar-regoli ta’ traslitterazzjoni u traskrizzjoni stabbiliti fl-Appendici 1.

Meta jkun mehtieg li tkun skambjata informazzjoni supplimentari dwar persuna li mhijiex suggetta ghal twissija
izda li tista’ tkun relatata maghha, (perezempju persuna li tista’ tkun ged takkumpanja persuni minorenni li
tkun nieqsa), il-prezentazzjoni u l-ortografija tal-isem isegwu r-regoli stabbiliti fl-Appendici 1 u jkunu miktuba
bil-karattri Latini u pprezentati fformat originali, jekk I-Istat Membru li jkun qed jipprovdi l-informazzjoni
jkollu l-kapacita li jdahhal ukoll kull karattru specjali fil-format originali.

2.11.  Kategoriji differenti ta’ identita
Identita kkonfermata

Identita konfermata tfisser li l-identita kienet ikkonfermata abbazi ta’ dokumenti genwini ta’ ID, permezz ta’
passaport jew b'dikjarazzjoni minn awtoritajiet kompetenti.

Identitd mhux konfermata

Identita mhux konfermata tfisser li ma jkunx hemm prova bizzejjed tal-identita.

Identitd uzata hazin

Ikun hemm identita uzata hazin (kunjom, isem, data tat-twelid) jekk persuna, imdahhla fis-SIS II tuza l-identita
ta’ persuna reali ohra. Dan jista’ jigri, perezempju, meta dokument jintuza b’dannu ghas-sid veru.

Psewdonimu

Isem fittizju tfisser identita prezunta uzata minn persuna maghrufa b’identitajiet ohra.

2.11.1.  Identitd uzata hazin (I-Artikolu 36 tar-Regolament SIS Il u 51 tad-Decizjoni SIS II)

Minhabba I-kumplessita ta’ kazijiet ta’ identita uzata hazin, malli jsir jaf li persuna li dwarha tkun tezisti twissija
SIS 1I tkun qged tuza hazin l-identita ta’ haddichor, I-Istat Membru emittenti jara jekk ikunx mehtieg li tibqa’
tinzamm l-identitd uzata hazin fit-twissija SIS IL

Jekk il-persuna taghti I-kunsens esplicitu taghha, u malli jkun car li l-identita tal-persuna tkun giet uzata hazin,
tizdied dejta addizzjonali mat-twissija fis-SIS II biex ikunu evitati konsegwenzi negattivi ta’ identifikazzjoni
hazina. Il-persuna li l-identita taghha tkun giet uzata hazin tista’, skont proceduri nazzjonali, taghti lill-awtorita
kompetenti l-informazzjoni specifikata fl-Artikolu 36(3) tar-Regolament SIS II u I-Artikolu 51(3) tad-Decizjoni
SIS II. Kull persuna li l-identita taghha tkun giet uzata hazin ikollha d-dritt li tirtira l-kunsens taghha biex I-
informazzjoni tkun ipprocessata.
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L-Istat Membru emittenti huwa responsabbli biex idahhal ir-rimarka ‘identita uzata hazin’ fit-twissija u biex
tiddahhal dejta addizzjonali tal-vittma ta’ identitd uzata hazin bhal ritratti, marki tas-swaba u informazzjoni
dwar kwalunkwe dokument tal-identita validu.

Meta Stat Membru jsib li twissija dwar persuna mahruga minn Stat Membru iehor ikollha x’taqsam ma’ kaz ta’
identita uzata hazin, u jkun stabbilit li l-identita tal-persuna tkun giet uzata hazin, huwa jgharraf lill-Uffic¢ju
Sirene tal-Istat Membru emittenti, permezz tal-formola Q, sabiex dik id-dejta tkun tista’ tizdied mat-twissija
SIS 1L

B’kunsiderazzjoni ghall-ghan ghad-dhul ta’ dejta ta’ din ix-xorta, meta r-ritratti u l-marki tas-swaba’ tal-persuna
li l-identita taghha tkun giet uzata hazin ikunu disponibbli, dawn jizdiedu mat-twissija. Sabiex ikun hemm kaz
ta’ identita uzata hazin, id-dettalji ta’ persuna innocenti ghandhom jagblu ma’ identita ezistenti fit-twissija. Il-
formola Q ghandha tinkludi d-dettalji tal-identita inkluz numru fittizju, mit-twissija sabiex l-Istat Membru
emittenti jkun jista’ jaccerta ghal-liema identita fit-twissija tirreferi l-formola. Il-kaxxi obbligatorji ghat-tlestija
tal-formola Q fdawn il-kazijiet huma indikati fl-Appendici 3.

Id-dejta tal-persuna li l-identita taghha tkun giet uzata hazin tista’ tkun disponibbli bil-ghan li tkun stabbilita 1-
identita tal-persuna li tkun qed tigi eZaminata u bl-ebda mod ma tkun uzata ghal xi skop iehor. Informazzjoni
dwar identita uzata hazin, inkluza kull marka tas-swaba’ u ritratti tithassar fl-istess Zmien tat-twissija jew qabel
jekk il-persuna interestata titlob dan.

2.11.2.  Id-dhul ta” isem fittizju
Sabiex ikunu evitati twissijiet inkompatibbli ta’ kwalunkwe kategorija minhabba li ghandu jiddahhal isem
fittizju, jew sabiex ikunu evitati problemi ghal vittmi innocenti u biex tkun zgurata kwalitd ta’ dejta, 1-Istati

Membri safejn ikun possibbli jinfurmaw lil xulxin dwar ismijiet fittizji u jiskambjaw l-informazzjoni relevanti
kollha dwar l-identita reali tas-suggett imfittex.

L-Istat Membru li jkun dahhal it-twissija jkun responsabbli biex izid kull isem fittizju iehor. Jekk Stat Membru
iehor jiskopri isem fittizju, huwa jinforma lill-Istat Membru emittenti permezz tal-formola M.

2.11.3.  Informazzjoni ulterjuri biex tigi stabbilita l-identita ta’ persuna
L-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jista” wkoll, jekk id-dejta fis-SIS II ma tkunx bizzejjed, jaghti aktar
informazzjoni wara konsultazzjoni, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba ta’ Stat Membru iehor, biex jghin
tkun stabbilita l-identita ta’ persuna. [l-Formola L (u d-dokumenti mehmuzin) jintuzaw ghal dan il-ghan. Din 1-
informazzjoni, b'mod partikulari, tkopri dan li gej:
— l-origini tal-passaport jew tad-dokument ta’ identita fil-pussess tal-persuna mifittxija,

— in-numru ta’ referenza tal-passaport jew tad-dokument tal-identita, id-data, post u awtorita tal-hrug kif ukoll
id-data ta’ skadenza,

— deskrizzjoni tal-persuna mfittxija,

— kunjom u isem tal-omm u tal-missier tal-persuna mfittxija,

— ortografiji possibbli ohra tal-kunjom u tal-ismijiet tal-persuna mfittxija,
— ritratti u marki tas-swaba’ jekk disponibbli,

— l-ahhar indirizz maghruf.

Kemm jista’ jkun, din l-informazzjoni ghandha tkun tista’ tinkiseb mill-Uffic¢ji SIRENE, jew tkun b'mod
immedjat u permanenti ac¢essibbli ghalihom ghal trazmissjoni malajr.

L-ghan komuni jkun li jitnagqas ir-riskju li b’'mod hazin tinZamm persuna li d-dettalji tal-identita taghha jkunu
jixbhu lil dawk tal-persuna li dwarha tkun inharget twissija.

2.12.  Skambju ta’ informazzjoni fkaz ta’ twissijiet konnessi

Kull konnessjoni tippermetti li tkun stabbilita relazzjoni bejn mill-anqas zewg twissijiet.

Stat Membru jista’ johloq konnessjoni bejn twissijiet li huwa jdahhal fis-SIS 1 u dan I-Istat Membru biss li jista’
jimmodifika u jhassar il-konnessjoni. Konnessjonijiet ikunu vizibbli biss ghal utenti meta jkollhom drittijiet ta’
access korretti ghall-utent li jippermettu mill-anqas zewg twissijiet li jkunu vizibbli ghalihom fil-konnessjoni. L-
Istati Membri jizguraw li jkun possibbli biss access awtorizzat ghall-konnessjonijiet.
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2.12.1.  Regoli ta’ thaddim

Konnessjonijiet bejn twissijiet ma jehtigux proceduri spe¢jali ghall-iskambju ta’ informazzjoni supplimentari.
Madankollu, jitharsu l-prin¢ipji li gejjin:

Fkaz li jkun hemm hit fuq zewg twissijiet konnessi jew iktar, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni
jibghat il-formola G ghal kull wahda minnhom filwaqt li fil-kaxxa 086 jindika li se jkunu pprezentati 1-
formoli G l-ohra dwar it-twissijiet konnessi.

Ma jintbaghtux formoli dwar twissijiet li, ghalkemm ikollhom konnessjoni ma’ twissijiet li dwarhom ikun
hemm hit, ma jkunux rispettivament l-oggett tal-hit. Madankollu, jekk ikun hemm twissija konnessa ma’
konsenja/estradizzjoni jew ghal persuna niegsa (ghall-protezzjoni taghhom stess jew sabiex ikunu evitati
theddidiet), il-komunikazzjoni ta’ din l-iskoperta ssir billi tintuza formola M jekk xieraq u jekk l-informazzjoni
tkun disponibbli.

2.13.  Format u kwalita ta’ dejta bijometrika fis-SIS II
Skont l-Artikolu 23(2) tad-Decizjoni SIS II, ritratti u marki tas-swaba’ tal-persuna jizdiedu mat-twissija meta

dawn ikunu jistghu jinkisbu.

L-Uffi¢¢ji SIRENE jkunu jistghu jiskambjaw il-marki tas-swaba u r-ritratti ghall-finijiet tat-tlestija tat-twissija u/
jew sabiex tkun appoggata l-ezekuzzjoni tal-azzjoni rikjesta li tittiched. Meta Stat Membru jkollu ritratt jew
marki tas-swaba’ ta’ persuna li ghaliha tkun inharget twissija minn Stat Membru, huwa jista’ jibghat ir-ritratti u
l-marki tas-swaba’ permezz ta’ fajl mehmuz biex ihalli lill-Istat Membru emittenti jlesti t-twissija.

Dan l-iskambju jsir bla pregudizzju ghall-iskambji fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija fl-applikazzjoni tad-
Decizjoni Qafas 2006/960/GAL

2.13.1.  Uzu ulterjuri tad-dejta skambjata, inkluz I-arkivjar
Limitazzjonijiet ghall-uzu ta’ dejta provduta ghal twissijiet fis-SIS II huma stipulati fl-istrumenti guridici tas-SIS
II Kull uzu ulterjuri ta’ stampi u marki tas-swaba’ skambjati, inkluz l-arkivjar, ikun konformi mad-dispozizzjo-

nijiet rilevanti tal-istrumenti legali tas-SIS II, mad-dispozizzjonijiet nazzjonali applikabbli dwar il-harsien tad-
dejta, skont id-Direttiva 95/46/KE u d-Decizjoni Qafas 2008/977|GAL

Kull hazna ta’ marki tas-swaba’ fil-livell nazzjonali tirrispetta bis-shih ir-regoli tal-protezzjoni tad-dejta tas-SIS IL.
Stat Membru jzomm dejta tal-marki tas-swaba’ mnizzla minn CS-SIS separatament minn dejta nazzjonali tal-
marki tas-swaba’ u dejta bhal din ghandha tithassar fl-istess hin ma’ twissijiet u informazzjoni supplimentari
korrispondenti.

2.13.2.  L-iskambju ta’ marki tas-swaba’ u ritratti
Tapplika l-procedura li gejja:

(a) 1-Ufficcju SIRENE fornitur jibghat il-formola L bil-mod elettroniku tas-soltu u jsemmi fil-kaxxa 083 ta’
formola L li I-marki tas-swaba’ u r-ritratti jkunu qed jintbaghtu biex titlesta twissija fis-SIS 1L

(b) 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jzid il-marki tas-swaba’ jew ir-ritratti mat-twissija fis-SIS II, jew
jibaghthom lill-awtorita kompetenti biex tlesti t-twissija.

2.13.3.  Rekwiziti teknici

[l-marki tas-swaba’ u r-ritratti jingabru u jintbaghtu skont l-istandards li ghandhom ikunu definiti fir-regoli ta’
implimentazzjoni ghad-dhul ta’ dejta bijometrika fis-SIS II.

Kull uffic¢ju SIRENE jissodisfa dawk I-istandards teknici.

2.13.4.  Format u kwalitd ta’ dejta bijometrika

Id-dejta bijometrika kollha mdahhla fis-sistema tkun suggetta ghal ezami specifiku ta’ kwalita biex ikun zgurata
standard ta’ kwalita minimu komuni ghall-utenti kollha tas-SIS 1L

Qabel ma tiddahhal, isiru verifiki fil-livell nazzjonali biex ikun zgurat li:

(a) dejta dwar il-marki tas-swaba’ ghandha tkun konformi mal-format specifikat ANSI/NIST — ITL 1-2000, kif
implimentat ghall-finijiet tal-Interpol u adattat ghas-SIS I;
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(b) ritratti, li jintuzaw biss biex jikkonfermaw l-identitd ta’ persuna li tkun instabet bhala rizultat ta’ tfittxija
alfanumerika maghmula fis-SIS 1I, ghandhom ikunu konformi mar-rekwiziti li gejjin: ir-rata ta’ tikek tar-
ritratti tal-wic¢ kollu minn quddiem tkun, jekk hu possibbli, ta’ 3:4 jew 4:5. Jekk tkun tista’ tinkiseb, tintuza
rizoluzzjoni ta’ mill-anqas 480 x 600 pixels b’24bit grad ta’” kulur. Jekk ix-xbiha jkollha ssir permezz ta’
skaner, il-gies tax-xbiha ghandu jkun, jekk hu possibbli, anqas minn madwar 200 Kbytes.

2.14.  Tipi specjali ta’ tiftix
2.14.1.  Tiftix immirat b'mod geografiku

Tiftix immirat geografikament huwa tiftix maghmul fsitwazzjoni fejn Stat Membru jkollu prova soda dwar fejn
ikunu jistghu jinstabu persuna jew oggett li huma suggetti ghal twissija, imfittxija fZona geografikament
ristretta.

Tfittxijiet immirati geografikament fiz-zona Schengen isiru abbazi ta’ twissija fis-SIS II. Fc¢irkustanzi fejn il-post
fejn jistghu jinstabu persuna jew oggett ikun maghruf, il-kaxxa 311 (Avviz Importanti) tista’ timtela billi tkun
indikata tfittxija geografika u billi jintghazlu pajjizi adattati. Barra minn hekk, jekk il-post fejn tista’ tkun tinstab
il-persuna jkun maghruf meta tinhareg twissija ta’ arrest, il-kaxxa 061 tal-Formola A tinkludi l-informazzjoni
dwar fejn il-persuna mfittxija tista’ tkun tinstab. Fil-kazijiet l-ohra kollha, inkluzi dawk ta’ komunikazzjoni dwar
fejn jistghu jkunu jinstabu oggetti, tintuza l-Formola M (il-kaxxa 083). Twissija ghall-persuna mfittxija
tiddahhal fis-SIS II biex tizgura li talba biex tittiched azzjoni tkun infurzabbli immedjatament (I-Artikolu 9(3)
tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI (*)).

Meta s-suggett ta’ tfittxija geografika jkun jinstab fpost li mhux dak indikat fit-tfittxija geografika, 1-Uffic¢ju
SIRENE tal-Istat Membru emittenti jindika dan il-fatt billi juza 1-formola M, lill-Istat(i) Membru(i) involut(i) fit-
tfittxija geografika sabiex jitwaqqaf kull xoghol relatat.

2.14.2. Tfittxija bil-partecipazzjoni ta’ unitajiet tal-pulizija specjali ghal tfittxija mmirata (FAST)

Fkazijiet xierqa, l-uffic¢ji SIRENE fl-Istati Membri li ssirilhom it-talba ghandhom juzaw ukoll is-servizzi
pprovduti minn unitajiet specjali li jwettqu tfittxijiet immirati (FAST — Fugitive, Active Search Teams). It-twissija
fis-SIS 1I ma ghandhiex tigi sostitwita b’kooperazzjoni internazzjonali tal-unitajiet tal-pulizija msemmija hawn
fug. Din il-kooperazzjoni ma ghandhiex tikkoinc¢idi mar-rwol tal-uffi¢céju SIRENE bhala punt fokali ghat-
tfittxijiet permezz tas-SIS II.

Tkun stabbilita kooperazzjoni, kif ikun xieraq, sabiex ikun zgurat li l-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti
jkun infurmat mill-FAST nazzjonali taghhom bi kwalunkwe operazzjoni li tkun ghaddejja relatata ma’ twissija li
tkun iddahhlet fis-SIS II. Fejn xieraq l-Uffic¢ju SIRENE jipprovdi din l-informazzjoni lil Uffic¢ji SIRENE ohra.
Kull operazzjoni koordinata tal-ENFAST (Netwerk Ewropew ghall-Iskwadri ta’ Tiftix Attiv ta’ Persuni Mahrubin)
li tinvolvi I-kooperazzjoni bejn 1-Uffic¢ju SIRENE tigi rrappurtata minn qabel lill-Uffic¢ju SIRENE.

L-uffic¢ji SIRENEjizguraw fluss veloci ta’ informazzjoni supplimentari, inkluza informazzjoni dwar hit, lill-FAST
nazzjonali jekk din tal-ahhar tkun involuta fit-tftittxija.

3. TWISSIJIET TA’ ARREST GHAL FINIJIET TA’ KONSENJA JEW ESTRADIZZJONI (L-ARTIKOLU 26 TAD-DECIZJONI SIS 1)

3.1 Id-dhul ta’ twissija

I-parti 1-kbira tat-twissijiet ta’ arrest ikunu akkumpanjati b’Mandat ta’ Arrest Ewropew (European Arrest
Warrant, EAW)). Madankollu, skont it-twissija ghal arrest, huwa possibbli wkoll arrest provvizorju gabel ma
tinkiseb talba ghal estradizzjoni (ER) skont 1-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar Estradizzjoni.

L-EAW/[ER jinhargu minn awtorita gudizzjarja awtorizzata li tezegwixxi din il-funzjoni fl-Istat Membru
emittenti.

Meta tiddahhal twissija ghal arrest ghall-finijiet ta’ konsenja, ghandha tiddahhal kopja tal-EAW originali fis-SIS
II. Tista’ tiddahhal traduzzjoni tal-EAW flingwa uffi¢jali wahda jew iktar tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

Barra minn hekk, ritratti u marki tas-swaba’ tal-persuna jizdiedu mas-twissija meta dawn ikunu disponibbli.

L-informazzjoni rilevanti, inkluzi I-EAW jew l-ER, moghtija fir-rigward ta’ persuni mfittxija ghall-finijiet ta’
arrest ghal konsenja jew estradizzjoni, tkun tista’ tinkiseb mill-Uffic¢ju SIRENE meta tiddahhal it-twissija. Ikun
hemm verifika biex ikun zgurat li l-informazzjoni tkun kompluta u pprezentata b'mod korrett.

() 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar Mandat ta’ Arrest Ewropew u l-proceduri ta’ konsenja bejn I-
Istati Membri (GUL 190, 18.7.2002, p. 1).
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L-Istati Membri jkunu jistghu jdahhlu aktar minn EAW wiched ghal kull twissija ghal arrest. Tkun ir-respon-
sabbilta tal-Istat Membru emittenti li jhassar EAW li ma jibqax validu u li jara jekk ikunx hemm Mandati ta’
Arrest Ewropew ohra mehmuza mat-twissija u li jestendi t-twissija jekk ikun mehtieg.

Minbarra EAW 1i Stat Membru jkun hemez ma’ twissija ghal arrest, ghandu jkun possibbli wkoll li jkunu
mehmuza traduzzjonijiet tal-EAW, jekk hemm bzonn ffajls binarji separati.
Ghal dokumenti skanjati li jkollhom jinthemzu ma’ twissijiet, kemm jista’ jkun ghandha tintuza rizoluzzjoni
minima ta’ 150 DPL

3.2 Twissijiet multipli
Ghal proceduri generali ara t-Taqsima 2.2.
Barra minn dan, japplikaw ir-regoli li gejjin:
Diversi Stati Membri jistghu jdahhlu twissija ghal arrest ghall-istess persuna. Jekk Stat Membru wiehed jew aktar
ikunu hargu twissija ghall-istess persuna, id-decizjoni li fugha l-mandat ikun ezegwit fil-kaz ta’ arrest tittiched
mill-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni fl-Istat Membru fejn ikun se jsir l-arrest. L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni jibghat il-formola G lil kull Stat Membru kkoncernat.

3.3. Identita uzata hazin
Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.1.

3.4. Id-dhul ta’ isem fittizju
Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.2.
Fkaz ta’ twissijiet ghall-arrest, I-Uffic¢ju SIRENE ghandu juza l-kaxxa 011 ta’ formola A (*?) (fi Zmien id-dhul
tat-twissija) jew sussegwentement il-formola M, meta jinforma lill-Istati Membri l-ohra bil-psewdonimi rigward
twissija ghal arrest, jekk din l-informazzjoni tkun disponibbli ghall-uffi¢¢ju SIRENE.

3.5. Informazzjoni supplimentari li ghandha tintbaghat lill-Istati Membri
Meta tiddahhal twissija, l-informazzjoni supplimentari dwar it-twissija tintbaghat lill-Istati Membri kollha.
L-informazzjoni msemmija fit-Taqsima 3.5.1 tintbaghat lill-Uffi¢¢ji SIRENE ohrajn flimkien mal-formola A, fl-
istess hin li tiddahhal it-twissija. Kull informazzjoni addizzjonali mehtiega ghall-finijiet ta’ identifikazzjoni
tintbaghat wara konsultazzjoni ufjew fuq it-talba ta’ Stat Membru ichor.
Fil-kaz fejn diversi EAWs (Mandati ta’ Arrest Ewropew) jew ERs (Talbiet ghal Estradizzjoni) ikunu jezistu ghall-
istess persuna, jimtlew formoli A separati ghal kull EAW jew ER.
Ikun hemm bizzejjed dettalji fl-EAW/ER u fil-formola A (b'mod partikolari, fit-Tagsima () dwar il-MAE:
‘deskrizzjoni tac-Cirkostanzi li fihom twettaq/twettqu r-reat(i), inkluzi I-hin u I-lok’ il-kaxxi 042, 043, 044, 045:
‘deskrizzjoni tac-cirkonstanzi’) ghal Uffic¢ji SIRENE ohrajn biex jivverifikaw it-twissija. L-Appendici 3 jistab-
bilixxi l-informazzjoni mehtiega u r-relazzjoni taghha mal-ogsma dwar I-EAW.
Meta EAW jigi sostitwit jew revokat dan jigi indikat fil-kaxxa 267 ta’ Formola A (I-Artikolu 26 tad-Decizjoni
tas-SIS 1I) jew fil-kaxxa 044 tal-formola A (Talba ta’ Estradizzjoni/Twissijiet migrati) bl-uzu tat-test li gej: ‘Din il-
formola tirrevoka l-formola (numru ta’ referenza) li tirreferi ghall-EAW (numru ta’ referenza) mahrug fi (data)".

3.5.1.  Informazzjoni supplimentari li ghandha tintbaghat rigward arrest prowizorju

3.5.1.1. Meta tiddahhal twissija abbazi kemm ta’ EAW kif ukoll ta’ Talba ta’ Estradizzjoni (ER)

Meta tiddahhal twissija ghal arrest b'finijiet ta’ estradizzjoni, tintbaghat informazzjoni supplimentari lill-Istati
Membri kollha permezz tal-formola A. Jekk id-dejta fit-twissija u l-informazzjoni supplementarja mibghuta lill-
Istati Membri rigward EAW mhumiex bizzejjed ghal finijiet ta’ estradizzjoni, tigi pprovduta informazzjoni
addizzjonali.

Fil-kaxxa 239 jigi indikat li I-formola tikkoncerna kemm EAW kif ukoll ER.

(*) Ghall-implimentazzjoni teknika, ara d-dokument dwar l-Iskambju tad-Dejta bejn is-SIRENEs imsemmi fit-Taqsima 1.10.2.
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3.5.1.2. Meta tinhareg twissija msejsa fuq ER biss

Meta tiddahhal twissija ghal arrest b'finijiet ta’ estradizzjoni, tintbaghat informazzjoni supplimentari lill-Istati
Membri kollha permezz tal-formola A.

Fil-kaxxa 239 jigi indikat li I-formola tikkoncerna ER.

3.6. Iz-zieda ta’ marka ta’ bandiera

Ghar-regoli generali ara t-Tagsima 2.6.

Jekk tal-anqas wiehed mill-EAWs mehmuzin mat-twissija jista’ jigi esegwit, it-twissija ma jkollhiex marka ta’
bandiera.

Jekk EAW ikun fih aktar minn reat wiehed u jekk il-konsenja tista’ titwettaq fir-rigward ta’ mill-inqas wiehed
minn dawk ir-reati, it-twissija ma jkollhiex marka ta’ bandiera.

Kif enfasizzat fit-Tagsima 2,6, twissija mmarkata b'marka skont l-Artikolu 26 tad-Decizjoni SIS II, ghat-tul ta’
zmien tal-marka tal-bandiera, titqies bhala li ddahhlet biex tikkomunika l-post fejn tinsab il-persuna li ghaliha
nharget it-twissija.

3.6.1.  Talba sistematika biex tizdied marka ta’ bandiera ma’ twissijiet dwar persuni mfittxija ghal arrest ghal finijiet ta’ estradizzjoni fejn id-
Decizjoni Qafas 2002/584/GAI ma tapplikax

Tapplika I-procedura li gejja:

(a) fil-kaz ta’ twissijiet dwar persuni mfittxija ghal arrest ghal finijiet ta’ estradizzjoni, fejn id-Decizjoni Qafas
2002/584/GAI ma tapplikax, Uffic¢ju SIRENE jista’ jitlob lil Uffic¢ju(i) SIRENE ichor (ohrajn) biex izid/izidu
marka ta’ bandiera b'mod sistematiku ghal twissijiet imdahhla skont I-Artikolu 26 tad-Decizjoni SIS Il dwar
ic-cittadini tieghu;

(b) kull Uffic¢ju SIRENE li jkun jixtieq jaghmel dan jibghat talba bil-miktub lill-Uffic¢ji SIRENE l-iehor/l-ohra.

(¢) kwalunkwe Uffic¢ju SIRENE li ssirlu talba bhal din izid minnufih il-marka ta’ bandiera ghall-Istat Membru
kkoncernat hekk kif tinhareg it-twissija;

(d) il-marka ta’ bandiera tibqa’ sakemm 1-Uffic¢ju SIRENE li ghamel it-talba jitlob li tigi kkancellata.
3.7. Azzjoni mill-Uffi¢c¢ju SIRENE mal-wasla ta’ twissija ta’ arrest

Meta Uffic¢ju SIRENE jircievi 1-formola A, malajr kemm jista’ jkun, ifittex is-sorsi kollha disponibbli, biex
jipprova jalloka s-suggett. Jekk l-informazzjoni moghtija mill-Istat Membru emittenti ma tkunx bizzejjed biex
tigi accettata mill-Istat Membru li jirceviha, hija ma tipprevjenix milli jsiru t-tfittxijiet. L-Istati Membri li jircievu
jwettqu tfittxijiet safejn ikun permissibbli skont il-ligi nazzjonali.

Jekk it-twissija ta’ arrest tigi vverifikata u s-suggett jinstab jew jigi arrestat fi Stat Membru, allura l-informazzjoni
li jkun hemm fil-formola A tista’ tintbaghat mill-Uffic¢ju SIRENE lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li
jesegwixxi 1-EAW jew l-ER. Jekk 1-EAW jew l-ER originali huwa mitlub, l-awtorita gudizzjarja emittenti tista’
tibaghtu direttament lill-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni (sakemm ma jkunux saru arrangamenti alternattivi
mill-Istat Membru emittenti ufjew ta’ ezekuzzjoni).

3.8. L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit
Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.3.
Barra minn hekk, tapplika l-procedura Ii gejja:

() hit dwar individwu li ghalih tkun inharget twissija ta’ arrest dejjem tkun komunikata minnufih lill-Uffic¢ju
SIRENE tal-Istat Membru emittenti. Barra minn hekk, wara li tinbaghat il-formola G, I-Uffic¢ju SIRENE tal-
Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jikkomunika wkoll il-hit lill-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru mittenti fejn
xieraq, bit-telefown;

(b) jekk ikun mehtieg 1-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru emittenti mbaghad jibghat kull informazzjoni
rilevanti u specifika dwar il-mizuri partikulari li jittiehdu mill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni;

() l-awtorita kompetenti li tircievi -EAW jew I-ER, id-dettalji ta’ kuntatt kollha ghal komunikazzjoni shah
taghha (lindirizz postali, in-numru tat-telefown u, jekk disponibbli, in-numru tal-faks u l-indirizz tal-e-
mail), in-numru ta’ referenza (jekk disponibbli), il-persuna kompetenti (jekk disponibbli), il-lingwa mitluba,
il-limitu ta’ Zmien ghall-konsenja u l-forma taghha ta’ twassil ikunu pprovduti fil-kaxxa 091 tal-formola G;

(d) barra minn hekk, 1-Uffi¢c¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jgharraf lill-Uffic¢ji SIRENE l-ohra bil-hit,
billi juza -formola M, fejn giet stabbilita rabta ¢ara ma’ Stati Membri partikolari mill-fatti tal-kaz u aktar
inkjesti li nbdew;
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(e) l-Uffic¢ji SIRENE jistghu jittrazmettu informazzjoni ulterjuri dwar twissijiet skont l-Artikolu 26 tad-
Decizjoni SIS II, u meta jaghmlu dan jistghu jagixxu fisem l-awtoritajiet gudizzjarji jekk din l-informazzjoni
taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ ghajnuna gudizzjarja reciproka.

3.9. Skambju ta’ informazzjoni supplimentari dwar ¢cediment jew estradizzjoni

Meta l-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti jipprovdu informazzjoni lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni dwar jekk cediment jew estradizzjoni jistghux jiehdu post ta’ persuna li ghaliha nharget twissija
ghal arrest, dak 1-Uffic¢ju SIRENE minnufih jipprovdi dik l-informazzjoni lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru
emittenti permezz tal-formola M, immarkata fil-kaxxa 083 bil-kliem ‘CEDIMENT jew ‘ESTRADIZZJONI' (*). L-
arrangamenti dettaljati ta’ cediment jew ta’ estradizzjoni, fejn xieraq, jigu kkomunikati permezz tal-Ufficcji
SIRENE mill-aktar fis possibbli.

3.10.  Skambju ta’ informazzjoni supplimentari dwar it-tranzitu minn Stat Membru iehor

Jekk tranzitu ta’ persuna huwa mehtieg, [-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru li minnu l-persuna qed tghaddi
tranzitu jipprovdi l-informazzjoni u l-appogg mehtiega, bi twegiba ghal talba mill-Ufficcju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti jew l-awtorita gudizzjarja kompetenti, mibghuta mill-Ufficcju SIRENE, permezz tal-
formola M immarkata bil-kelma ‘TRANZITU’ miktuba fil-bidu tal-kaxxa 083.

3.11.  Thassir ta’ twissijiet wara ¢ediment jew estradizzjoni

It-thassir ta’ twissijiet ghal arrest ghal finijiet ta’ cediment jew ta’ estradizzjoni jsehh ladarba l-persuna tkun giet
ikkonsenjata jew estradita lejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru emittenti izda jista’ wkoll isehh meta
d-decizjoni gudizzjarja li fugha t-twissija kienet ibbazata tkun giet revokata mill-awtorita gudizzjarja kompetenti
skont il-ligi nazzjonali.

4. TWISSIJIET TA’ CAHDA TA’ DHUL JEW TA’ PERMANENZA (ARTIKOLU 24 TAR-REGOLAMENT SIS I)
Introduzzjoni

L-iskambju ta’ informazzjoni dwar Ccittadini ta’ pajjizi terzi li dwarhom tkun inharget twissija skont I-
Artikolu 24 tar-Regolament SIS II jippermetti lill-Istati Membri jichdu decizjonijiet fil-kaz ta’ dhul jew ta’ appli-
kazzjoni ghall-viza. Jekk l-individwu jkun diga fit-territorju tal-Istat Membru, dan jippermetti lill-awtoritajiet
nazzjonali jiehdu l-azzjoni xierqa biex jinhargu l-permessi ta’ residenza, il-vizi ghal permanenza fit-tul jew biex
l-individwu jitkecca. Fdin it-tagsima referenzi ghal vizi jikkoncernaw vizi ghal permanenza twila, sakemm
mhux spjegat b'mod car (perez. viza ghal dhul mill-gdid).

It-twettiq tal-proceduri ta’ informazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 5(4) tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen u tal-
proceduri ta’ konsultazzjoni stipulati skont 1-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen, jaqa’ taht il-kompetenzi
tal-awtoritajiet responsabbli mill-kontrolli fil-fruntieri u ghall-hrug ta’ permessi ta’ residenza jew ta’ vizi. Fil-
principju, 1-Uffic¢ji SIRENE biss jiddahhlu fdawn il-proceduri biex jittrazmettu informazzjoni supplimentari
direttament relatata mat-twissijiet (perez. notifika ta’ hit, kjarifika ta’ identitd) jew it-thassir ta’ twissijiet.

Izda I-Uffic¢ju SIRENE jista’ jkun imdahhal ukoll fi trazmissjoni ta’ informazzjoni supplimentari mehtiega ghat-
tkeccija jew ghac-cahda ta’ dhul ta’ c¢ittadin ta’ pajjiz terz; u jista’ jkun imdahhal fi trazmissjoni ta’ kull
informazzjoni supplimentari addizzjonali mahluga minn dawn l-azzjonijiet.

Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropea u tal-Kunsill (*) mhijiex applikabbli fl-Isvizzera. Ghalhekk fil-
kaz ta’ risposta pozitiva dwar cittadin ta’ pajjiz terz li jkun il-beneficjarji tad-dritt tal-moviment liberu, jitwettqu
proceduri ta’ konsultazzjoni normali bejn 1-Isvizzera, l-Istat Membru emittenti u kull Stat Membru iehor li jista’
jkollu informazzjoni rilevanti dwar id-dritt tac-cittadin ta’ pajjiz terz ta’ moviment liberu.

4.1. Id-dhul ta’ twissija

Skont I-Artikolu 25 tar-Regolament SIS II, regoli specific¢i japplikaw ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li huma
benefi¢jarji tad-dritt tal-moviment liberu fit-tifsira tad-Direttiva 2004/38/KE. L-Uffic¢ju SIRENE jkun jista’,
kemm huwa possibbli, jaghmel disponibbli kull informazzjoni li ntuzat biex jigi ezaminat jekk twissija ta’ cahda
ta’ dhul jew ta’ permanenza iddahhlitx ghal benefi¢jarju tad-dritt tal-moviment liberu (*). Fil-kaz eccezzjonali ta’
dhul ta’ twissija dwar cittadin ta’ pajjiz terz li jgawdi mid-dritt ghal moviment liberu, -Uffi¢c¢ju Sirene tal-Istat
Membru emittenti jibghat formola M lill-Istati Membri l-ohra kollha, imsejsa fuq l-informazzjoni pprovduta
mill-awtorita li tkun dahhlet it-twissija (ara t-Tagsimiet 4.6 u 4.7).

(*) Arawkoll it-tagsima 1.13.1. dwar indikazzjoni ta’ urgenza fil-formoli SIRENE

(*) Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropea u tal- Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex ji¢caqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).

(*) L-Artikolu 30 tad-Direttiva 2004/38/KE jghid i I-persuna li lilha jkun michud dhul tkun notifikata bil-miktub dwar dan u mgharrfa b’
mod shih bir-ragunijiet li ghalihom tkun iddiehdet id-decizjoni sakemm dan ma jkunx kontra l-interessi tas-sigurta tal-Istat.
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Barra minn dan, I-Artikolu 26 tar-Regolament SIS II jghid li, bla pregudizzju ghal certi kundizzjonijiet specifici,
jiddahhlu twissijiet relatati ma’ cittadini ta’ pajjiz terz li jkunu suggetti ta’ mizura restrittiva mahsuba biex ma
jithallix isir dhul fit-territorju ta’ Stati Membri jew li jkun hemm passagg minnu, mehudin skont l-Artikolu 29
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (*). It-twissijiet jiddahhlu u jinzammu aggornati mill-awtorita kompetenti tal-
Istat Membru li jkollu I-Presidenza tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea fiz-zmien tal-adozzjoni tal-mizura. Jekk dan I-
Istat Membru ma jkollux access ghas-SIS II jew ghat-twissijiet skont l-Artikolu 24 tar-Regolament SIS II ir-
responsabbilta tittiched mill-Istat Membri li jkun se jkollu I-Presidenza sussegwenti u jkollu access ghas-SIS I,
inkluz access ghal twissijiet skont I-Artikolu 24 tar-Regolament tas-SIS II.

L-Istati Membri jistabbilixxu I-proceduri mehtiega ghad-dhul, l-aggornar, u t-thassir ta’ dawn it-twissijiet.

4.2. Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.

4.3. Identitd uzata hazin

Ara l-procedura generali fit-Taqsima 2.11.1.

Il-problemi jistghu jinqalghu meta cittadin ta’ pajjiz terz li huwa suggett ta’ twissija ghal cahda ta’ dhul jew ta’
permanenza juza illegalment l-identita ta’ cittadin ta” Stat Membru biex ifittex i jikseb id-dhul. Jekk tinqala’
sitwazzjoni bhal din l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri jisghu jigu infurmati bl-uzu korrett tal-funzjoni
tal-identita uzata hazin fis-SIS II. It-twissijiet gha¢-cahda ta’ dhul ma jinhargux fl-identita ewlenija ta’ ¢ittadin ta’
Stat Membru.

4.4, Id-dhul ta’ isem fittizju

Ghar-regoli generali ara t-Tagsima 2.11.2.

4.5. Skambju ta’ informazzjoni fil-hrug ta’ permessi ta’ residenza jew vizi
Tapplika I-procedura li gejja:

() bla pregudizzju ghall-procedura specjali dwar l-iskambju ta’ informazzjoni, li jsir skont I-Artikolu 25 tal-
Konvenzjoni ta’ Schengen; u bla pregudizzju ghat-Tagsima 4.8, li tikkoncerna l-iskambju ta’ informazzjoni
wara hit dwar cittadin ta’ pajjiz terz li huwa l-benefi¢jarju tad-dritt ghal moviment liberu (li fdan il-kaz il-
konsultazzjoni tas-SIRENE tal-Istat Membru emittenti hija obbligatorja); l-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jista’
jinforma lill-Istat Membru emittenti li t-twissija ghal ¢ahda ta’ dhul tkun tqabblet matul il-procedura ghall-
ghoti ta’ permess ta’ residenza jew ta’ viza. L-Istat Membru emittenti jista" mbaghad jinforma lill-Istati
Membri l-ohra billi juza formola M jekk xierag;

(b) jekk jintalbu jaghmlu dan, skont il-legizlazzjoni nazzjonali, 1-Uffic¢ji SIRENE tal-Istati Membri kkoncernati
jistghu jghinu fit-trazmissjoni tal-informazzjoni necessarja lill-awtoritajiet xierqa li jkunu responsabbli mill-
hrug ta’ permessi ta’ residenza u ta’ vizi.

Proceduri specjali kif jinghad fl-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen
Procedura skont l-Artikolu 25(1) tal-Konvenzjoni ta’ Schengen

Jekk Stat Membru li jkun qged iqis jaghtix permess ta’ residenza jew viza jsib li l-applikant ikkoncernat ikun
suggett ta’ twissija ta’ cahda ta’ dhul jew ta’ permanenza mahruga minn Stat Membru iehor, huwa jikkonsulta
mal-Istat Membru emittenti permezz tal-Uffic¢ji SIRENE. L-Istat Membru li qed jikkunsidra jaghtix permess ta’
residenza jew viza juza l-formola N biex javza lill-Istat Membru emittenti dwar id-decizjoni li jaghti permess ta’
residenza jew viza. Jekk l-Istat Membru jiddeciedi li jaghti l-permess ta’ residenza jew viza, it-twissija tithassar.
Il-persuna, madankollu, tista’ titqieghed fuq il-lista nazzjonali ta’ twissijiet ghal ¢ahda ta’ dhul tal-Istat Membru
emittenti.

(*) L-Artikolu 26 tar-Regolament SIS II jirreferi ghall-Artikolu 15 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Madankollu, wara d-dhul fis-sehh tat-
Trattat ta’ Lisbona dan I-Artikolu 15 sar I-Artikolu 29 fil-verzjoni kkonsolidata tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea.
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Procedura skont l-Artikolu 25(2) tal-Konvenzjoni ta’ Schengen

Jekk Stat Membru li dahhal twissija ghal ¢ahda ta’ dhul jew ta’ permanenza jsib li I-persuna li hi s-suggett tat-
twissija tkun inghatat permess ta’ residenza jew viza, iniedi procedura ta’ konsultazzjoni mal-Istat Membru li
hareg il-permess ta’ residenza jew viza, permezz tal-Uffic¢ji SIRENE. L-Istat Membru li hareg il-permess ta’
residenza jew viza juza |-formola O biex jinforma lill-Istat Membru emittenti dwar id-decizjoni jekk ghandux
jigi rtirat il-permess ta’ residenza jew viza. Jekk dan l-Istat Membru jiddeciedi li jaghti l-permess ta’ residenza
jew viza, it-twissija tithassar. Il-persuna tista’, madankollu, titqieghed flista nazzjonali ta’ twissijiet ta’ ¢ahda ta’
dhul ta’ Stat Membru.

Il-konsultazzjoni permezz tal-Uffic¢ji SIRENE, bl-uzu tal-formola O ssehh ukoll jekk l-Istat Membru li jkun
hareg il-permess ta’ residenza jew viza jsib aktar tard li jkun hemm twissija ta’ cahda ta’ dhul jew ta’
permanenza ghal dik il-persuna li tkun iddahhlet fis-SIS II (*).

Jekk Stat Membru terz (jigifieri la dak li ta I-permess ta’ residenza/viza u lanqas dak li jkun hareg it-twissija) isib
li jkun hemm twissija dwar cittadin ta’ pajjiz terz li jkollu permess ta’ residenza jew viza minn wiehed mill-Istati
Membri, huwa jinnotifika kemm lill-Istat Membru li jkun ta l-permess/viza kif ukoll lill-Istat Membru emittenti,
permezz tal-Uffic¢ji SIRENE, billi juza -formola H.

Jekk il-procedura prevista skont l-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen tkun tfisser it-thassir ta’ twissija ta’
cahda ta’ dhul jew ta’ permanenza, I-Uffic¢ji SIRENE, waqt li jharsu 1-ligi nazzjonali taghhom, joffru l-appogg
taghhom jekk jintalbu jaghmlu dan.

Proceduri specjali kif jipprovdi I-Artikolu 5(4)(a) u (c) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen
4.5.1.  Procedura fkazijiet li jagghu skont I-Artikolu 5(4)(a)

Skont I-Artikolu 5(4)(a) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen, cittadin ta’ pajjiz terz li huwa s-suggett ta’ twissija
ghal rifjut ta’ dhul jew ta’ permanenza u li, fl-istess hin, ghandu permess ta’ residenza, viza ghal soggorn fit-tul
jew viza ghal dhul mill-gdid mahrugin minn wiehed mill-Istati Membri, jithalla jidhol ghal skopijiet ta’ tranzitu
fl-Istat Membru li jkun hareg il-permess ta’ residenza, jew il-viza ghal dhul mill-gdid, meta jagsam fruntiera fi
Stat Membru terz. Id-dhul jista’ jkun michud jekk dan I-Istat Membru jkun hareg twissija nazzjonali ta’ ¢cahda ta’
dhul. Fiz-zewg kazijiet, fuq it-talba tal-awtorita kompetenti, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li fih il-persuna
tkun qed tipprova tidhol jibghat messagg lill-Uffic¢ji SIRENE taz-zewg Stati Membri inkwistjoni (il-formola H
jekk it-tranzitu kien permess/il-formola G jekk id-dhul kien rifjutat) biex jinfurmahom dwar il-kontradizzjoni u
jitlobhom jikkonsultaw lil xulxin sabiex jew tithassar it-twissija fis-SIS II jew jigi rtirat il-permess ta’ residenza/
viza. Huwa jista’ jitlob ukoll li jkun mgharraf bir-rizultat ta’ kull konsultazzjoni.

Jekk ic-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat jipprova jidhol fl-Istat Membru li jkun dahhal it-twissija fis-SIS II, id-
dhul tieghu/taghha jista’ jigi rifjutat minn dan I-Istat Membru. Madankollu, wara talba mill-awtorita kompetenti,
l-Uffic¢ju SIRENE ta’ dak l-Istat Membru jikkonsulta mal-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun hareg il-
permess ta’ residenza jew viza biex l-awtorita kompetenti tithalla tiddeciedi jekk ikunx hemm ragunijiet
bizzejjed ghall-irtirar tal-permess ta’ residenza/viza. L-Istat Membru li hareg il-permess ta’ residenza jew viza
juza l-formola O biex jinforma lill-Istat Membru emittenti dwar id-dec¢izjoni jekk ghandux jigi rtirat il-permess
ta’ residenza jew viza. Jekk dan l-Istat Membru jiddeciedi li jaghti l-permess ta’ residenza jew viza, it-twissija
tithassar. Il-persuna tista’, madankollu, titqieghed flista nazzjonali ta’ twissijiet ta’ cahda ta’ dhul ta’ Stat
Membru.

Jekk din il-persuna tipprova tidhol fl-Istat Membru li jkun hareg il-permess ta’ residenza jew viza, hi tithalla
tidhol fit-territorju izda I-Uffic¢ju SIRENE ta’ dan I-Istat Membru, wara talba tal-awtorita kompetenti, jikkonsulta
l-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru emittenti sabiex jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati
jiddeciedu dwar l-irtirar tal-permess ta’ residenza jew viza jew it-thassir tat-twissija. L-Istat Membru li hareg il-
permess ta’ residenza jew viza juza l-formola O biex jinforma lill-Istat Membru emittenti dwar id-decizjoni jekk

(¥) Fil-kaz ta’ twissijiet ta’ cahda ta’ dhul mahrugin ghall-membri tal-familja ta’ ¢ittadini tal-UE, jehtieg jitfakkar li mhux possibbli bhala
kwistjoni ta’ rutina li jkun ikkonsultat is-SIS II qabel ma tinhareg karta ta’ residenza ghal dik il-persuna. L-Artikolu 10 tad-Direttiva
2004/38/KE ghandu lista tal-kundizzjonijiet mehtiega biex jinkiseb id-dritt ta’ residenza ghal aktar minn tliet xhur fi Stat Membru
ospitanti minn membri tal-familja ta’ ¢ittadini tal-Unjoni li jkunu ¢ittadini ta’ pajjiz terz. Din il-lista, li hija eZawrjenti, ma tippermettix
konsultazzzjoni ta’ rutina tas-SIS qabel ma jinhargu karti ta’ residenza. L-Artikolu 27(3) ta’ din id-Direttiva jispecifika li I-Istati Membri
jistghu jitolbu, jekk igisu li tkun essenzjali, informazzjoni minn Stati Membri ohra fir-rigward biss ta’ dokumentazzjoni precedenti tal-
pulizija (jigifieri, mhux id-dejta kollha tas-SIS I). Stharrig bhal dan ma jsirx bhala haga ta’ rutina.
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ghandux jigi rtirat il-permess ta’ residenza jew viza. Jekk dan l-Istat Membru jiddeciedi li jzomm il-validita tal-
permess ta’ residenza jew viza, it-twissija tithassar. Il-persuna tista’, madankollu, titqieghed flista nazzjonali ta’
twissijiet ta’ cahda ta’ dhul ta’” Stat Membru.

4.5.2.  Procedura fil-kazijiet li jaqghu skont I-Artikolu 5(4)(c)

Skont 1-Artikolu 5(4)(c) Stat Membru jista’ jidderoga mill-prin¢ipju li persuna li tkun inhargitilha twissija ta’
¢ahda ta’ dhul tigi michuda d-dhul ghal ragunijiet umanitarji, minhabba finteress nazzjonali jew minhabba
obbligi internazzjonali. Bit-talba tal-awtorita kompetenti, I-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru li ppermetta d-dhul
jinforma lill-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti b’din is-sitwazzjoni billi juza I-formola H.

4.6 Regoli komuni dwar proc¢eduri msemmija fit-Taqsima 4.5

(a) Wahda biss mill-formola N jew il-formola O tintbaghat ghal kull procedura ta’ konsultazzjoni mill-Uffic¢ju
SIRENE tal-Istat Membru li jkun ta jew ikollu l-hsieb li jaghti jew izomm permess ta’ residenza jew viza ghal
soggorn fit-tul sabiex tinforma l-Istat Membru li jkun hareg jew li qed jippjana li johrog twissija ta’ rifjut ta’
dhul dwar id-decizjoni finali dwar il-hrug, iz-zamma jew it-thassir ta’ permess ta’ residenza jew viza.

(b) H-procedura ta’ konsultazzjoni tkun jew procedura ghall-finijiet tal-Artikolu 25(1) tal-Konvenzjoni ta’
Schengen jew procedura ghall-finijiet tal-Artikolu 25(2) tal-Konvenzjoni ta’ Schengen.

() Meta tintbaghat formola M, G, jew H fil-kuntest ta’ procedura ta’ konsultazzjoni, tista’ tkun immarkata bil-
kelma ewlenija ‘procedura ta’ konsultazzjoni'. (il-formola M: kaxxakaxxkaxxa 083; formola G: kaxxa 086;
Il-Formola H: kaxxa 083).

4.7. Skambju ta’ informazzjoni wara hit u meta jigi rrifjutat dhul jew issir tke¢c¢ija miz-zona Schengen

Bla pregudizzju ghall-proceduri spe¢jali dwar l-iskambju ta’ informazzjoni, li jsir skont I-Artikolu 5(4)() u (c)
tal-Kodi¢i dwar il-Fruntieri ta’ Schengen; u bla pregudizzju ghat-Tagsima 4.8 li tikkoncerna l-iskambju ta’
informazzjoni wara hit dwar cittadin ta’ pajjiz terz li hu l-benefi¢jarju tad-dritt ghal moviment liberu (li fdan il-
kaz il-konsultazzjoni tal-Istat Membru emittenti permezz tal-Uffic¢ju SIRENE hija obbligatorja), Stat Membru
jista’ jitlob li jigi infurmat b’kull hit dwar twissijiet ghal rifjut ta’ dhul jew ta’ permanenza li jkun dahhal.

L-Uffic¢ji SIRENE tal-Istati Membri li jkunu hargu twissijiet ta’ cahda ta’ dhul ma jkunux necessarjament
mgharrfa bkull hit li normalment ikun hemm, izda jistghu jkunu mgharrfa fcirkostanzi eccezzjonali. 1I-
formola G jew il-formola H, skont l-azzjoni mehuda, tista’ fkull kaz tintbaghat jekk, perezempju, tintalab
informazzjoni supplimentari. ll-formola G dejjem tintbaghat meta jkun hemm hit dwar persuna li tkun qed
tibbenefika mid-dritt tal-moviment liberu.

Minkejja d-dispozizzjonijiet fil-paragrafu ta’ hawn fuq, kif stabbilit fit-Tagsima 10 l-Uffic¢ji SIRENE kollha
jipprovdu statistika dwar hits dwar it-twissijiet barranin kollha fit-territorju taghhom.

Tapplika I-procedura li gejja:

(a) Stat Membru jista’ jitlob li jigi infurmat bi kwalunkwe hit fuq twissijiet ghal rifjut tad-dhul jew tas-soggorn
li jkun hareg. Kull Stat Membru li jkun jixtieq dan jaghmel talba lill-Istati Membri l-ohra bil-miktub;

(b) L-Istat Membru tal-ezekuzzjoni jista’ jiehu l-inizjattiva u jinforma lill-Istat Membru li jkun hareg it-twissija li
tali twissija tkun giet imqabbla u li ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ma nghatax permess jidhol jew li gie mkec¢i mit-
territorju ta’ Schengen;

(c) ladarba azzjoni tittiched fuq il-bazi ta’ hit, l-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jibghat il-
formola G lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti; il-formola G tintbaghat ukoll fkaz ta’ hit, meta
aktar informazzjoni hija mehtiega ghall-ezekuzzjoni tal-mizura.

(d) minn meta tasal l-informazzjoni msemmija fil-punt (c) mill-Istat Membru li jkun hareg it-twissija:

(i) jekk l-azzjoni titwettaq l-Istat Membru li jezegwixxi l-mandat javza lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti billi juza l-formola M (mhux il-formola G ohra ghall-istess hit),

(ii) jekk l-azzjoni ma titwettaqx l-Istat Membru li jezegwixxi l-mandat javza lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti billi juza |-formola H, jew
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(iii) jekk tkun mehtiega aktar konsultazzjoni din issir bil-formola M,
(iv) ghall-iskambju tal-formoli finali fi procedura ta’ konsultazzjoni tintuza l-formola N jew O.

(e) jekk fit-territorju tieghu, Stat Membru jintercetta ¢ittadin ta’ pajjiz terz li dwaru tkun inharget twissija, 1-
Utfic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jghaddi l-informazzjoni mehtiega biex il-persuna kkoncernata
tigi rritornata, jekk jintalab jaghmel dan. Skont il-htigijiet tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni din l-informazz-
joni, moghtija fil-formola M, tinkludi dan li gej:

— it-tip ta’ decizjoni u r-raguni warajha,

— l-awtorita li tohrog id-decizjoni,

— id-data tad-decizjoni,

— id-data tal-ordni legali (id-data meta ntbaghtet id-decizjoni),

— id-data tal-infurzar,

— id-data li fiha d-decizjoni tiskadi jew it-tul tal-validita,

— l-informazzjoni jekk il-persuna gietx ikkundannata u n-natura tal-penali.

Jekk persuna li dwarha tkun inharget twissija hija intercettata fuq il-fruntiera, jigu segwiti l-proceduri stabbiliti
fil-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen u mill-Istat Membru emittenti.

Jista’ jkun hemm ukoll htiega urgenti ghal informazzjoni supplimentari li ghandha tigi skambjata permezz tal-
Ufficcji SIRENE fkazijiet specifici sabiex jigi identifikat individwu b’certezza.

4.8. Skambju ta’ informazzjoni wara hit dwar ¢ittadin ta’ pajjiz terz li huwa benefi¢jarju tad-dritt tal-moviment liberu

Fir-rigward ta’ cittadin ta’ pajjiz terz li jibbenefika mid-dritt ghal moviment liberu fit-tifsira tad-Direttiva
2004]38/KE ().

Jekk ikun hemm hit dwar cittadin ta’ pajjiz terz li jibbenefika mid-dritt ghal moviment liberu fit-tifsira tad-
Direttiva 2004/38/KE japplikaw regoli specjali (izda ara l-introduzzjoni ghat-Tagsima 4 dwar il-pozizzjoni tal-
Isvizzera). Tapplika l-procedura li gejja:

(a) wara talba tal-awtorita kompetenti, l-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jikkuntattja minnufih
lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti billi juza l-formola G, sabiex jikseb l-informazzjoni mehtiega
biex tittiched decizjoni, minghajr dewmien, dwar l-azzjoni li ghandha tittiehed.

(b) malli jircievi talba ghal informazzjoni, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti minnufih jibda jigbor I-
informazzjoni mitluba u jibaghatha malajr kemm jista’ jkun lill-Ufficju SIRENE tal-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni,

(c) 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jivverifika mal-awtorita kompetenti, jekk din l-informazzjoni
ma tkunx ghadha disponibbli, jekk it-twissija tistax tinzamm skont id-Direttiva 2004/38/KE. Jekk l-awtorita
kompetenti tiddeciedi li zzomm it-twissija, l-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jinforma lill-Uffic¢ji
SIRENE l-ohra kollha b'dan, permezz tal-formola M;

(d) l-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jgharraf, permezz tal-Uffic¢ju SIRENE tieghu, lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru emittenti jekk l-azzjoni mitluba li kellha tittiehed kinitx ezegwita (bl-uzu tal-formola M) jew le (bl-
uzu tal-formola H) (¥).

(**) Skont id-Direttiva 2004/38/KE, persuna li tibbenefika mid-dritt ghal-liberta ta’ moviment tista’ tigi mcahhda mid-dhul jew mill-
permanenza ghal ragunijiet ta’ politika pubblika jew ta’ sigurta pubblika meta l-kondotta personali taghha tirrapprezenta theddida
genwina, immedjata u serja bizzejjed li tolqot wiehed mill-interessi fundamentali tas-socjetd u meta jigu rispettati I-kriterji l-ohra
stabbiliti fl-Artikolu 27(2) ta’ din id-Direttiva. L-Artikolu 27(2) jistipula: ‘Mizuri mehudin ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku jew sigurta
pubblika ghandhom ikunu konformi mal-principju tal-proporzjonalita u ghandhom ikunu msejsa esklussivament fuq l-imgiba
personali tal-individwu koncernat. Kundanni kriminali precedenti fihom infushom ma ghandhomx jikkostitwixxu ragunijiet biex
jittiechdu mizuri bhal dawn. L-imgiba personali tal-individwu koncernat ghandha tirrapprezenta theddida genwina, prezenti u gravi
bizzejjed li tolqot wiehed mill-interessi fundamentali tas-so¢jetd. Gustifikazzjonijiet li jkunu izolati mill-partikularitajiet tal-kaz jew li
jistriehu fuq kunsiderazzjonijiet ta’ prevenzjoni generali ma ghandhomx ikunu accettati.” Barra minn hekk, hemm limitazzjonijiet
addizzjonali ghal persuni li jgawdu mid-dritt ta’ residenza permanenti li jistghu biss ikunu mcahhda minn dhul jew permanenza
minhabba ragunijiet gravi ta’ politika pubblika jew sigurta pubblika kif imsemmi fl-Artikolu 28(2) tad-Direttiva 2004/38/KE.

(*) Skont id-Direttiva 2004/38/KE Il-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni ma jistax jillimita l-moviment liberu ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz li
jibbenefikaw mid-dritt ghal moviment liberu ghar-raguni biss li I-Istat Membru emittenti jzomm it-twissija sakemm il-kondizzjonijiet
imsemmija fin-nota ta’ qiegh il-pagna 28 mhumiex issodisfati.
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4.9. Skambju ta’ informazzjoni jekk, fin-nuqqas ta’ hit, Stat Membru jiskopri li hemm twissija ghal rifjut tad-dhul ghal
cittadin ta’ pajjiz terz li jibbenefika mid-dritt ghal moviment liberu

Jekk, fin-nuqqas ta’ hit, Stat Membru jiskopri li hemm twissija ghal rifjut ta’ dhul ghal ¢ittadin ta’ pajjiz terz li
jibbenefika mid-dritt ghal moviment liberu, -Uffic¢ju SIRENE ta’ dan l-Istat Membru, wara t-talba tal-awtorita
kompetenti, jibghat il-formola M lill-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti fejn jinformah b'dan.

L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jivverifika mal-awtorita kompetenti, jekk din l-informazzjoni ma
tkunx ghadha disponibbli, jekk it-twissija tistax tinzamm skont id-Direttiva 2004/38/KE. Jekk Il-awtorita
kompetenti tiddeciedi li zzomm it-twissija, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jinforma lill-Uffic¢ji
SIRENE l-ohra kollha b'dan, permezz tal-formola M.

4.10.  Twissijiet ta’ thassir ghal ¢ahda ghal dhul jew permanenza
Bla pregudizzju ghall-proceduri spe¢jali previsti mill-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen u l-Artikolu 5(4)
(a) u (c) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen dwar twissijiet ta’ cahda ta’ dhul jew ta’ permanenza ghal ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi tithassar meta:
(a) l-iskadenza tal-allert;

(b) id-decizjoni li tithassar mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

(c) l-iskadenza tal-limitu ta’ Zmien dwar ¢ahda ta’ dhul fejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti
stabbiliet data ta’ skadenza ghad-decizjoni tieghu; jew

(d) il-kisba ta’ cittadinanza ta’ wiehed mill-Istati Membri. Jekk il-kisba tac-¢ittadinanza tigi ghall-attenzjoni ta’
Ufficcju SIRENE ta’ Stat Membru iehor ghajr dak li johrogha, dan tal-ewwel jikkonsulta I-Uffic¢ju SIRENE

tal-Istat Membru emittenti u, jekk mehtieg, jibghat il-formola J, skont il-procedura ghal rettifika u thassir ta’
dejta li tinstab li hija legalment jew fattwalment skorretta (ara t-Taqsima 2.7).

5. TWISSIJIET DWAR PERSUNI NEQSIN (ARTIKOLU 32 TAD-DECIZJONI SIS 1)
5.1 Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.

5.2. Identita uzata hazin

Ara l-procedura generali fit-Taqsima 2.11.1.

5.3. Id-dhul ta’ isem fittizju

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.2.

5.4. Iz-zieda ta’ marka ta’ bandiera

Jistghu jinqgalghu cirkostanzi fejn tirrizulta hit ghal twissija dwar persuna niegsa u l-awtoritajiet kompetenti fl-
Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jiddeciedu li l-azzjoni mitluba ma tistax tittiched ufjew li l-ebda azzjoni ulterjuri
ma hi se tittiched dwar it-twissija. Din id-decizjoni tista’ tittiehed anki jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru emittenti jiddeciedu li jzommu t-twissija SIS II. Fcirkostanzi bhal dawn l-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni jista' jitlob il-marka ta’ bandiera ta’ validita permezz ta’ marka ta’ bandiera li tkun saret il-hit. Bl-
ghan li tizdied marka ta’ bandiera, ikunu segwiti l-proceduri generali kif deskritti fit-Tagsima 2.6.

Ma hemmx azzjoni alternattiva x'tittiched ghal twissijiet ghal persuni negsin.

5.5. Ghoti ta’ dettall deskrittiv dwar minorenni neqsin u persuni ohrajn ivvalutati bhala li qeghdin friskju

L-Uffic¢ji  SIRENE  jkollhom access fil-pront ghall-informazzjoni supplimentari kollha rilevanti fil-livell
nazzjonali dwar twissijiet ghal persuni negsin sabiex I-Uffic¢ji SIRENE ikun jista’ jkollhom rwol shih fli
jintlahaq rizultat pozittiv ghall-kazijiet, waqt li tkun iffacilitata l-identifikazzjoni tal-persuna u tkun ipprovduta
informazzjoni supplimentari fil-pront dwar kwistjonijiet marbuta mal-kaz. L-informazzjoni supplimentari
rilevanti tista’ tkopri, b'mod partikolari, id-de¢izjonijiet nazzjonali dwar il-kustodja ta’ tifel/tifla jew ta’ persuna
vulnerabbli jew talbiet ghall-uzu ta’ mekkanizmi ta’ “Twissijiet dwar Tfal’.
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Peress li mhux il-persuni negsin vulnerabbli kollha jagsmu fruntieri nazzjonali, id-decizjonijiet dwar l-ghoti ta’
informazzjoni supplimentari (dwar dettalji deskrittivi) u dwar ir-ricevituri taghha jittichdu kaz bkaz, fejn tigi
koperta l-firxa kollha tac-cirkostanzi. Wara decizjoni fuq livell nazzjonali dwar kemm jehtieg li tintbaghat
informazzjoni supplimentari bhal din, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti, sa fejn ikun xieraq, jichu
wahda mill-mizuri li gejjin:

(a) izomm l-informazzjoni sabiex ikun jista’ jghaddi informazzjoni supplimentari meta jintalab jaghmel dan
minn Stat Membru iehor;

(b) jghaddi l-formola M lill-Uffic¢ju SIRENE kompetenti jekk l-investigazzjonijiet jindikaw destinazzjoni
probabbli ghall-persuna nieqsa;

(¢) jghaddi I-formola M lill-Uffic¢ji SIRENE rilevanti kollha, fuq il-bazi ta¢-cirkostanzi tal-ghajbien sabiex tkun
ipprovduta d-dejta kollha li tikkoncerna l-persuna f'perjodu qasir ta’ zmien.

Fil-kaz ta’ persuna niegsa b'riskju gholi, il-kaxxa 311 tal-formola M tibda bil-kelma ‘URGENTI' u bi spjegazzjoni
tar-raguni ghall-urgenza. (Meta persuna minorenni nieqgsa ma tkunx akkumpanjata (*%), it-terminu ta’
spjegazzjoni ‘Minorenni mhux akkumpanjat’ jigi indikat.) Din l-urgenza tista’ tissahhah permezz ta’ telefonata li
tenfasizza l-importanza tal-formola M u n-natura urgenti taghha.

Jintuza metodu komuni biex tiddahhal informazzjoni supplimentari strutturata fordni miftiechma dwar persuna
nieqsa ta’ riskju gholi (*'). Din tiddahhal fil-kaxxa 083 tal-formola M.

Malli Uffic¢ju SIRENE jircievi xi informazzjoni, sabiex jimmassimizza l-opportunitajiet li I-persuna tinstab
b’'mod immirat u ragunat, din tigi kkomunikata, sa fejn ikun xieragq:

(a) lill-postijiet ta’ spezzjoni tal-fruntieri rilevanti;
(b) lill-awtoritajiet amministrattivi u tal-pulizija kompetenti sabiex jinstabu u jigu protetti l-persuni;
(c) l-awtoritajiet konsulari rilevanti tal-Istat Membru emittenti, wara li tinkiseb hit fis-SIS IL.
5.6. L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit
Ara l-procedura generali fis-Tagsima 2.3.
Barra minn dan, japplikaw ir-regoli li gejjin:

(@) Kemm jista’ jkun, -Uffic¢ju SIRENE jikkomunika d-dettalji medi¢i mehtiega ta’ persuna(i) koncernata(i)
nieqsa jekk ikollhom jittiehdu mizuri ghal protezzjoni taghha/taghhom.

L-informazzjoni mibghuta tinZamm biss sakemm tkun strettament mehtiega u tintuza esklussivament ghall-
finijiet ta’ trattament mediku moghti lill-persuna koncernata.

(*) Minorenni mhux akkumpanjati huma tfal, kif definit fl-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal tal-20 ta’ Novembru 1989

(CRQ), li ilhom separati miz-zewg genituri u qraba ohra u mhux qed jigu kkurati minn adult li, bil-ligi jew b’'uzanza, huwa responsabbli
hal dan.

Igd-dejta dwar I-ghejbien:

(a) I-post, id-data u I-hin tal-ghajbien.

(b) I¢-cirkostanzi tal-ghejbien.

Dettalji dwar il-persuna niegsa:

(c) Eta apparenti.

(d) Tul

() Kulur tal-gilda.

(f) Kulur u forma tax-xaghar.

(@) Kulur tal-ghajnejn.

(b

(

(3]

) Dettalji fizici ohra (jigifieri piercings, deformazzjonijiet, amputazzjonijiet, tatwaggi, marki, marki ohra, ecc.).
i) Partikolaritajiet psikologici: friskju ta’suwicidju, mard mentali, imgiba aggressiva, ecc.
() Dettalji ohra: trattament mediku mehtieg, ecc.
(k) Hwejjeg milbusa fiz-zmien tal-ghejbien.
() Ritratt: disponibbli jew le.
(m) Forma ante-mortem: disponibbli jew le.
Informazjzoni relatata:
(n) Il-persuna li tista’ takkumpanja lilu jew lilha (u l-Identita Schengen jekk disponibbli).
(0) Vetturafi relatat/i mal-kawza (u l-Identita Schengen jekk disponibbli).
(p) Jekk disponibbli: numru ta’ telefon ¢ellulari/l-ahhar log-in’, kuntatt permezz ta’ netwerks socjali onlajn
It-titoli differenti ta’ sub-ogsma infushom ma ghandhomx jigu inkluzi bhala parti mill-qasam 083, izda biss l-ittra ta’ referenza. Meta d-
dettalji huma diga disponibbli fl-ogsma ta’ twissija, l-informazzjoni tigi inkluza fit-twissija, inkluzi l-marki tas-swaba’ jew ir-ritratti.
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5.7.

5.7.1.

5.7.2.

5.7.3.

6.1

6.2.

(b) L-Ufficcju SIRENE ta'l-Istat Membru ezekutant dejjem jikkomunika fejn persuna tkun tista’ tinstab lill-
Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti.

(c) skont l-Artikolu 33(2) tad-Decizjoni SIS II, il-komunikazzjoni tar-reparabbilta tal-persuna niegsa, li tkun
maggorenni, lill-persuna li tkun irrappurtatha niegsa tkun suggetta ghall-kunsens tal-persuna niegsa (*?). Il-
kunsens ikun bil-miktub jew ghall-inqas ikun disponibbli rekord bil-miktub. Fkazijiet fejn il-kunsens jigi
rrifjutat, dan ikun bil-miktub jew jigi rregistrat uffi¢jalment. Madankollu, l-awtoritajiet kompetenti jistghu
jikkomunikaw il-fatt li t-twissija tkun thassret wara hit, lill-persuna li rrapportat lilu jew lilha negsin.

Thassir ta’ twissijiet dwar persuni nieqsa

Jekk ghandu jkun hemm xi dewmien sinifikanti biex tithassar it-twissija mill-Istat Membru emittenti dan id-
dewmien jigi nnotifikat lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni sabiex titgieghed marka ta’
bandierafit-twissija kif deskritt fit-Tagsima 5.4 tal-Manwal SIRENE.

Minorenni
Twissija tithassar:

(a) bir-rizoluzzjoni tal-kaz (perez. dawn il-minuri jigu ripatrijati; l-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni jiehdu decizjoni dwar il-kura tat-tfal);

(b) bll-iskadenza tat-twissija; jew

() bid-decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

Adulti fejn 1-ebda mizuri protettivi ma huma mitluba

Twissija tithassar fugq;

(a) l-ezekuzzjoni tal-azzjoni li ghandha tittiched (fejn jinstabu b'mod definit mill-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni);
(b) l-iskadenza tat-twissija; jew

(c) id-decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

Adulti, il-mizuri protettivi mitluba

Twissija tithassar fugq;

(a) it-twettiq tal-azzjoni li ghandha tittiehed (persuna li titqieghed taht protezzjoni);

(b) l-iskadenza tat-twissija; jew

(c) id-decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

Suggett ghal-ligi nazzjonali, fejn persuna tkun fkura protettiva uffi¢jali, it-twissija tista’ tinzamm sakemm dik il-
persuna tkun giet ripatrijata.

TWISSIJIET GHAL PERSUNI MFITTXIJA GHAL PROCEDURA GUDIZZJARJA (L-ARTIKOLU 34 TAD-DECIZJONI SIS II)
Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Taqsima 2.2.

Identitd uzata hazin

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.1.

(*) Ghal carezza dwar il-kunsens fi kwistjonijiet dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-
moviment liberu ta’ dik id-dejta, ara l-Artikolu 2(h) tad-Direttiva 95/46/KE.
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6.3. Id-dhul ta’ isem fittizju

Ara l-procedura generali fit-Taqsima 2.11.2.

6.4. L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit
Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.3.
Barra minn dan, japplikaw ir-regoli li gejjin:

(a) il-post veru tar-residenza jew domicilju jinkiseb bl-uzu tal-mizuri kollha permessi mil-ligi nazzjonali tal-Istat
Membru fejn il-persuna kienet tinstab;

(b) ikun hemm proceduri nazzjonali stabbiliti, kif ikun xieraq, biex ikun Zgurat li t-twissijiet jinzammu fis-SIS
biss ghaz-zmien mehtieg biex jintlahqu l-ghanijiet li ghalihom kienu pprovduti.

L-Uffic¢ji SIRENE jistghu jittrazmettu informazzjoni ulterjuri dwar twissijiet imdahhla skont 1-Artikolu 34 tad-

Decizjoni SIS II, u meta jaghmlu dan jistghu jagixxu fisem l-awtoritajiet gudizzjarji jekk din l-informazzjoni
taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ ghajnuna gudizzjarja reciproka.

6.5. Thassir ta’ twissijiet dwar persuni mfittxija ghal procedura gudizzjarja

Twissija tithassar fug:

(a) il-komunikazzjoni dwar fejn qieghda l-persuna lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti. Meta 1-
informazzjoni pprezentata ma tistax tittiched azzjoni dwarha (perez. indirizz zbaljat jew il-persuna ma
ghandhiex domicilju fiss) 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jgharraf lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni sabiex tinstab soluzzjoni ghall-problema;

(b) l-iskadenza tat-twissija; jew

(c) id-decizjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti.

Meta jinstab rizultat fi Stat Membru u d-dettalji tal-indirizz ikunu tressqu quddiem I-Istat Membru emittenti u

hit sussegwenti fdak I-Istat Membru turi l-istess dettalji tal-indirizz il-hit tigi rregistrata fl-Istat Membru ta’

ezekuzzjoni izda la d-dettalji tal-indirizz u lanqas il-formola G ma jintbaghtux lill-Istat Membru emittenti.

Fkazijiet bhal dawn I-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jinforma lill-Istat Membru emittenti dwar ir-rizultati ripetuti,

u l-Istat Membru emittenti jqis il-htiega li tinzamm it-twissija.

7. TWISSIJIET GHAL KONTROLLI DISKRETI U SPECIFICI (L-ARTIKOLU 36 TAD-DECIZJONI SIS II)

7.1 Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.

7.2. Identita uzata hazin

Ara l-procedura generali fit-Taqsima 2.11.1.

7.3. Id-dhul ta’ isem fittizju

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.11.2.

7.4. Informazzjoni lil Stati Membri ohra meta jinhargu twissijiet

Meta tinhareg twissija, l-uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jinforma lill-uffic¢ji SIRENE l-ohra kollha
billi juza I-formola M fil-kazijiet li gejjin:

(a) twissija ghal kontrolli diskreti jew specifici hija mahruga bit-talba i l-hits jigu rapportati minghajr dewmien
lill-Ufficcju SIRENE emittenti; fil-formola M juza l-kliem ‘-ARTIKOLU 36(2) tad-Decizjoni tas-SIS Il —
azzjoni immedjata’ jew ‘1-ARTIKOLU 36(3) tad-Decizjoni tas-SIS II — azzjoni immedjata’ Gustifikazzjoni ghal
azzjoni immedjata ghandha wkoll tigu indikata fil-kaxxa 083 tal-formola M; jew

(b) awtorita responsabbli mis-sigurta nazzjonali titlob il-hrug ta’ twissija fkonformita mal-Artikolu 36(3) tad-
Decizjoni SIS II; fil-formola M tuza 1-kliem ARTIKOLU 36(3) tad-Decizjoni tas-SIS II
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Jekk it-twissija tinhareg skont l-Artikolu 36(3) tad-Decizjoni tas-SIS 11, il-formola M ikun fiha, fil-kaxxa 080, I-
isem tal-awtorita i titlob li tiddahhal it-twissija, l-ewwel bil-lingwa tal-Istat Membru emittenti u mbaghad bl-
Ingliz ukoll flimkien mad-dettalji ta’ kuntatt taghha fil-kaxxa 081 fformat li ma jkollux bzonn traduzzjoni.

I-kunfidenzjalita ta’ Certa informazzjoni tithares skont il-ligi nazzjonali, li tinkludi li l-kuntatt bejn l-Uffic¢ji
SIRENE jinzamm separat minn kwull kuntatt bejn is-servizzi responsabbli mis-sigurta nazzjonali.

7.5. Iz-Zieda ta’ marka ta’ bandiera

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.6.
Ma hemmx azzjoni alternattiva x'tittiched ghal twissijiet ghal kontrolli diskreti jew specifici.

Barra minn hekk, jekk l-awtorita responsabbli mis-sigurta nazzjonali fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni tiddeciedi
li t-twissija tirrikjedi marka ta’ bandiera, din tikkuntattja lill-Uffic¢ju SIRENE nazzjonali taghha u tinformah li I-
azzjoni mehtiega li ghandha tittiehed ma tistax titwettaq. L-Uffic¢ju SIRENE mbaghad jitlob ghal marka ta’
bandiera billi jibghat il-formola F lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti. L-istess bhal ftalbiet ohra
ghall-marka ta’ bandiera tinghata raguni generali. Madankollu, il-kwistjonijiet ta’ natura sensittiva ma
ghandhomx ghalfejn jigu zvelati (ara wkoll it-Tagsima 7.6(b) hawn taht).

7.6. L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.3.

Barra minn dan, japplikaw ir-regoli li gejjin:

(a) Meta titwettaq hit dwar twissija mahruga skont l-Artikolu 36(3) tad-Decizjoni SIS II, -Uffic¢ju SIRENE tal-
Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti dwar ir-rizultati
(kontroll diskret jew kontroll specifiku) permezz tal-formola G. Fl-istess hin 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni jinforma lill-awtorita tieghu responsabbli mis-sigurta nazzjonali.

(b) Biex tithares il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni hija mehtiega procedura specifika. Ghalhekk, kull kuntatt
bejn l-awtoritajiet responsabbli mis-sigurta nazzjonali jinzamm separat mill-kuntatt bejn 1-Uffic¢ji SIRENE.
Konsegwentement, ir-ragunijiet dettaljati ghal talba ghall-marka ta’ bandiera jigu diskussi direttament bejn 1-

awtoritajiet responsabbli mis-sigurta nazzjonali u mhux permezz tal-Uffi¢cji SIRENE.

(0) Meta titwettaq hit dwar twissija li titlob li l-hit tigi rrappurtata immedjatament, il-Formela G ghandha
tintbaghat minghajr dewmien lill-Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti.

7.7. Thassir ta’ twissijiet dwar kontrolli diskreti u specifici
Twissija tithassar:
(a) bl-iskadenza tat-twissija; jew
(b) bid-decizjoni li tithassar mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;
7.8. Sistemi ta’ rikonoxximent awtomatiku tal-pjanc¢i (Automatic Number Plate Recognition-ANPR)

Ara t-Tagsima 9.

8. TWISSIJIET DWAR OGGETTI GHAL QBID JEW GHAL UZU BHALA PROVA (L-ARTIKOLU 38 TAD-DECIZJONI SIS 1)
8.1. Twissijiet multipli

Ara l-procedura generali fit-Tagsima 2.2.

8.2. Twissijiet dwar vetturi

8.2.1.  Kontrolli ghal twissijiet multipli dwar vettura
L-elementi ta’ deskrizzjoni tal-identita obbligatorji ghal kontrolli ghal twissijiet multipli dwar vettura jinkludu:
(a) il-pjanca tar-registrazzjoni tan-numru, ufjew
(b) in-numru tal-identifikazzjoni tal-vettura (Vehicle Identification Number — VIN).

[z-zewg numri jistghu jiddahhlu fis-SIS 1L
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Jekk meta tiddahhal twissija gdida, jinstab li l-istess VIN ufjew numru tal-pjanca tar-registrazzjoni jezistu diga
fis-SIS 1I, huwa prezunt li t-twissija I-gdida tirrizulta fi twissijiet multipli dwar l-istess vettura. Madankollu, dan
il-metodu ta’ verifika huwa effettiv biss fejn l-elementi ta’ deskrizzjoni uzati jkunu l-istess. Ghalhekk mhux
dejjem ikun possibbli li jitqabblu.

L-Uffic¢ju SIRENE jigbed l-attenzjoni tal-utenti ghall-problemi li jistghu jingalghu fejn numru wiehed biss ikun
tqabbel, jew ghal VIN-doppju, u l-uzu mill-gdid ta’ pjanci tal-licenzja. Rispons pozittiv ma jfissirx awtomati-
kament li hemm hit, u rispons negattiv ma jfissirx li ma hemmx twissija dwar il-vettura.

L-elementi ta” deskrizzjoni tal-identitd uzati biex jigi stabbilit jekk zewg entrati dwar vetturi humiex identici
jinsabu fid-dettall fit-Tagsima 2.2.3.

Il-proceduri ta’ konsultazzjoni ghall-verifika ta’ twissijiet multipli u inkompatibbli li ghandhom jigu applikati
mill-Uffic¢ji SIRENE ghall-vetturi jkunu l-istess bhal dawk ghall-persuni. Ghal proceduri generali ara t-
Tagsima 2.2.

L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jzomm rekord ta’ kwalunkwe talba biex tiddahhal twissija ulterjuri
li, wara konsultazzjoni, tkun giet michuda skont id-dispozizzjonijiet moghtija hawn fuq, sakemm tithassar it-
twissija.

8.2.2.  VIN-doppju

VIN doppiju jirreferi ghal vettura mdahhla fis-SIS I, tal-istess tip bl-istess numru ta’ identifikazzjoni tal-vettura
(VIN) bhal vettura manifatturata originali (ez. trattur u mutur bl-istess VIN ma jaqghux fdin il-kategorija). Biex
jigu evitati l-konsegwenzi negattivi ta’ gbid ripetut tal-vettura manifatturata originali bl-istess VIN japplikaw ir-
regoli specifici li gejjin:

(a) Fejn tkun stabbilita I-possibbilta ta’ VIN doppju, l-Uffi¢¢ju SIRENE, kif ikun xierag:

(i) jizgura ruhu li ma hemm l-ebda zball fit-twissija fis-SIS II u li l-informazzjoni dwar it-twissija hija
kemm jista’ jkun kompluta;

(ii) jikkontrolla ¢-¢irkostanzi tal-kaz li qed jaghti lok ghal twissija fis-SIS II;
(iti) isir jaf l-istorja taz-zewg vetturi sa mill-produzzjoni taghhom;

(iv) jitlob kontroll bir-reqga tal-vettura magbuda, b'mod partikolari tal-VIN taghha, sabiex jivverifika jekk
tkunx il-vettura manifatturata originali.

L-Uftic¢ji SIRENE kollha involuti jikkooperaw mill-qrib meta jiehdu mizuri bhal dawn.

(b) Fejn l-ezistenza ta’ VIN-doppju hija kkonfermata, 1-Istat Membru emittenti jqis jekk huwiex mehtieg li
tinzamm it-twissija fis-SIS II. Jekk I-Istat Membru jiddeciedi li jzomm it-twissija fis-SIS II I-Istat Membru
emittenti:

(i) izid rimarka relatata mal-vettura ‘Suspett ta’ klonu’ (**) fit-twissija;

(ii) jistieden lis-sid tal-vettura manifatturata originali biex, suggett ghal kunsens esplicitu tieghu u skont il-
ligi nazzjonali, jipprovdi lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti bl-informazzjoni rilevanti
kollha mehtiega biex jigu evitati l-konsegwenzi negattivi ta’ identifikazzjoni zbaljata.

(iii) Jibghat il-formola M permezz tal-Uffic¢ju SIRENE lill-Uffic¢ji I-ohra kollha, kif xieraq, bil-marki u I-
karatteristik¢i inkluzi waqt li jiddeskrivi l-vettura manifatturata originali u jiddistingwiha mill-vettura
mdahhla fis-SIS II. Il-formola M jkollha l-kliem ‘VETTURA MANIFATTURATA ORIGINALI' indikati b’'mod
prominenti fil-kaxxa 083.

(c) Jekk, meta s-SIS II jigi kkonsultat, tinstab ir-rimarka relatata mal-vettura, ‘Suspett ta’ klonu’, l-utent li jkun
gieghed iwettaq il-kontroll jikkuntattja lill-Uffi¢c¢ju SIRENE nazzjonali biex jikseb informazzjoni addizzjonali
halli jikkjarifika jekk il-vettura li tkun qed tigi spezzjonata hijiex il-vettura mfittxija jew il-vettura manifat-
turata originali.

(**) ‘suspett ta’ klonu’ tirreferi ghal kazijiet fejn, perezempju, id-dokumenti ta’ registrazzjoni ta’ vettura huma misruqa u uzati ghar-
registrazzjoni mill-gdid ta’ vettura ohra tal-istess ghamla, mudell u kulur li kienet ukoll misruqa.
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(d) Jekk matul il-verifika, jinstab li l-informazzjoni fuq il-formola M ma ghadhiex aggornata 1-Uffic¢ju SIRENE
tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni jikkuntattja lill-Utfic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti biex jivverifika
s-sjieda legali attwali tal-vettura. L-Uffic¢ju SIRENE tal-ahhar jibghat formola M gdida skont dan, bil-kliem
‘VETTURA MANIFATTURATA ORIGINALI' indikati b’'mod prominenti fil-kaxxa 083

8.3. L-iskambju ta’ informazzjoni wara hit

L-Uffic¢ji SIRENE jistghu jittrazmettu informazzjoni ulterjuri dwar twissijiet imdahhla skont l-Artikolu 38 tad-
Decizjoni SIS II, u meta jaghmlu dan jistghu jagixxu fisem l-awtoritajiet gudizzjarji jekk din l-informazzjoni
taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ ghajnuna gudizzjarja reciproka skont il-ligi nazzjonali.

L-Uffic¢ji SIRENE jibaghtu l-informazzjoni supplimentari malajr kemm jista’ jkun permezz tal-formola P, jekk
mitluba fil-kaxxa 089 tal-formola G, meta jkun hemm hit dwar twissija ghal gbid jew uzu bhala prova
mahruga dwar vettura, ingenju tal-ajru, dghajsa jew taghmir industrijali jew kontejner skont I-Artikolu 38 tad-
Decizjoni SIS 1L

Minhabba li t-talba tkun urgenti u minhabba li ghalhekk ma jkunx possibbli li l-informazzjoni tingabar kollha
minnufih, ma jkun mehtieg li jimtlew il-kaxex kollha tal-formola P. Madankollu, isiru sforzi biex tingabar I-
informazzjoni dwar l-intestaturi ewlenin: 041, 042, 043, 162, 164, 165, 166, 167 u 169.

Meta tinkiseb hit dwar komponent identifikabbli ta’ oggett -Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni
jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti dwar i¢-Cirkostanzi tal-hit billi juza 1-formela G, u
jispjega fil-kaxxa 090 (Informazzjoni Addizzjonali) li I-konfiska mhijiex ta’ oggett komplut izda ta’ komponent
jew komponenti. Fejn diversi komponenti jinsabu fl-istess hin, inkwantu dawn jirrigwardaw twissija wahda,
tintbaghat il-formola G biss. Kull hit dwar it-twissija tigi nnotifikata lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li
jkun hareg it-twissija permezz tal-formola G. It-twissija ma tithassarx sakemm il-kundizzjonijiet stipulati fit-
Tagsima 8.4 ma jkunux issodisfati.

8.4. Thassir ta’ twissijiet dwar oggetti ghall-konfiska jew ghall-uzu bhala prova fi procedimenti kriminali
Twissija tithassar:

(a) bis-sekwestru tal-oggett jew mizura ekwivalenti ladarba s-segwitu mehtieg tal-iskambju ta’ informazzjoni
supplimentari bejn 1-Uffic¢ji SIRENE jkun sehh jew l-oggett isir suggett ta’ procedura amministrattiva jew
gudizzjarja ohra (perez. procedura gudizzjarja fuq xiri bona fide, proprjeta kontestata jew kooperazzjoni
gudizzjarja fuq evidenza);

(b) bl-iskadenza tat-twissija; jew

(c) bid-decizjoni li tithassar mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru emittenti;

9. SISTEMI TA’ RIKONOXXIMENT AWTOMATIKU TAL-PJANCI (AUTOMATIC NUMBER PLATE RECOGNITION-ANPR)

Dawn is-sistemi huma rilevanti ghal twissijiet skont l-Artikolu 36 u Il-Artikolu 38 tad-Decizjoni SIS IL
Minhabba l-uzu mifrux tal-ANPR ghal skopijiet ta’ infurzar tal-ligi hemm il-kapacita teknika sabiex jinkisbu
bosta hits dwar vettura jew pjanca matul perjodu ta’ zmien qasir.

Peress li xi siti tal-ANPR huma mghammra bil-persunal teZisti l-possibbilta li vettura tinstab u li tittiched I-
azzjoni miltuba. Fdan il-kaz, qabel ma tittiched kwalunkwe azzjoni, l-utenti tas-sistema ANPR jivverifikaw jekk
il-hit miksuba permezz tal-ANPR hijiex relatata ma’ twissija skont I-Artikolu 36 jew 38 tad-Decizjoni SIS II.

Madankollu, bosta siti tal-ANPR fissi mhumiex dejjem mghammra bil-persunal. Ghaldagstant, ghalkemm it-
teknologija se tirregistra 1-passagg tal-vettura u se jinkiseb hit, l-azzjoni mitluba ma tistax titwettaq.

Kemm ghat-twissijiet tal-Artikolu 36 kif ukoll ghal dawk tal-Artikolu 38 fejn l-azzjoni mitluba ma setghetx
tittieched tapplika l-procedura generali li gejja:
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Tintbaghat formola H wahda ghall-ewwel hit. Jekk hi mehtiega aktar informazzjoni dwar il-moviment tal-
vettura huwa I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti li ghandu jikkuntattja lill-Ufficcju SIRENE tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni b’'mod bilaterali biex jiddiskutu l-htigijiet tal-informazzjoni.

Ghal twissijiet skont I-Artikolu 36 tapplika l-procedura li gejja:

(a) l-Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru li jikseb hit jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE emittenti dwar ic-cirkostanzi
tal-hit bl-uzu ta’ formola G wahda, billi juza t-terminu ‘ANPR’ fil-kaxxa 086. Jekk hi mehtiega aktar
informazzjoni dwar il-moviment tal-vettura, 1-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jikkuntattja lill-
Ufficcju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni.

(b) L-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun kiseb hit dwar twissija ghal kontroll specifiku li bih l-azzjoni
mitluba ma setghetx tittiehed, jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE emittenti dwar i¢-cirkostanzi tal-hit billi juza 1-
formola H, bit-terminu ‘ANPR’ fil-kaxxa 083, segwit mill-kliem li gej: ‘Dan il-hit inkiseb bl-uzu ta’ ANPR.
Gharrafna jekk pajjizek jixtieq ikun infurmat dwar aktar hits miksuba permezz ta’” ANPR ghal din il-vettura
jew pjanca li ghaliha l-azzjoni mitluba ma setghetx tittiched’;

(c) l-Istat Membru emittenti ghandu jiddeciedi jekk it-twissija lahqitx l-iskop taghha, jekk tithassarx jew le u
jekk ghandhomx isiru diskussjonijiet bilaterali dwar htigijiet ghall-informazzjoni.

Ghal twissijiet skont I-Artikolu 38 tapplika l-procedura li gejja:

(a) feirkustanzi fejn tirrizulta hit u l-azzjoni mitluba tkun ittiehdet, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jikseb
il-hit jinforma lill-Uffi¢c¢ju SIRENE emittenti dwar i¢c-cirkostanzi tal-hit billi juza formola G wahda;

(b) fcirkustanzi fejn tirrizulta hit u l-azzjoni mitluba ma tkunx ittiehdet, I-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li
jikseb hit jinforma lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti dwar i¢-Cirkostanzi tal-hit billi juza I-
formola H u t-terminu ‘ANPR’ fil-kaxxa 083 segwit mill-kliem li gej; ‘Dan il-hit inkiseb bl-uzu ta’ ANPR.
Gharrafna jekk pajjizek jixtieq ikun infurmat dwar aktar hits miksuba permezz ta’” ANPR ghal din il-vettura
jew pjanca li ghaliha l-azzjoni mitluba ma setghetx tittiched’;

(c) meta jircievi formola H bhal din, -Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru emittenti jikkonsulta l-awtoritajiet
kompetenti, li jkollhom ir-responsabbiltd li jiddeciedu dwar il-htiega li jircievu aktar formoli H jew
informazzjoni mwassla bilateralment mill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni.

10. STATISTIKA

Darba fis-sena 1-Ufficcju SIRENE jipprovdi l-istatistika, li ghandha tintbaghat lill-Agenzija u lill-Kummissjoni. L-
istatistika tintbaghat ukoll, meta tintalab, lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ghall-protezzjoni tad-dejta. L-istatistika jkollha wkoll I-ghadd ta’ formoli ta’ kull tip
mibghuta lil kull wiehed mill-Istati Membri. B'mod partikulari, l-istatistika turi l-ghadd ta’ hits u bandieri. Issir
distinzjoni bejn hits misjuba wara twissijiet mahruga minn Stat Membru iehor u hits misjuba minn Stat
Membru wara twissijiet mahruga minnu.

L-Appendici 5 jistipula I-proceduri u l-formati ghall-provvista ta’ statistici taht din it-tagsima.”
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